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Acababa yo de regresar a Chile en Diciembre
de 1885, despues de cuatro anos de ausencia,
cuando algunos diarios de esta capital recordaron
que el Consejo de Instruccion Publica habia fija-
do para el certamen de 1886 el siguiente tema:

«Por qué se relace continuamente la historia,
condiciones que el espivitu moderno exije en las
obras fustdricas,. Al autor de la mejor memoria
se ofrecia una medalla de oro,

Por su novedad, por su tendencia cientifica,
por su alcance filosofico, el tema me interesé so-
bre manera; per 0 debiendo entregarse las memo-
rias dntes del 1.” de Agosto del mismo ano, que-
daba tan poco tiempo pdm estudiar i dilucidar ¢l
asunto que vacilé muchos dias dntes de decidir-
me a tomar parte en el certimen.

Discurria yo que para contestar a la pregunta;
spor qué se rehace continuamente la historia, . es
indispensable consagrar largos anos al estudio
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de las principales obras histdricas, porque solo
cuando ya se conoce la naturaleza de los cambios
que esta rama de nuestros conocimientos ha su-
frido, se puede determinar las causas quelos han
ocasionado. De estas reflexiones inferia yo que
en el plazo de siete u ocho meses fijado para el
certdmen, solo podrian dilucidarlo satisfactoria-
mente personas que de antemano se hubieran
preparado por medio de largos estudios.

Por fortuna, mis gustos estimulados por mis
ocupaciones, me habian inducido de largos anos
atras en ¢l estudio de problemas estrechamente
relacionados con la ciencia de la historia. Prime-
ramente, cuando apénas salia yo de la adolecen-
cia, se me confié en el Instituto Americano de
Santiago (1873 a 1874) la ensenanza de la histo-
ria lmtwuq ien el cln.m,mpa,nu de aquel cargo,
adquiri tal aficion a los estudios histéricos que
con los anos mas bien se ha desarrollado que de-
bilitado. In seguida, para desempenar digna-
mente la citedra de filosofia del Liceo de Lopla—
po (1875-1878), hube de estudiar el gran sistema
de Augusto Comte, quien cimento las bases de la
ciencia de la historia sujetando los acontecimien-
tos a la lei universal de la causalidad.

Hicia la misma ¢poca, estimulado tanto por
mis tareas profesionales cuanto por la repugnan-
cla que la filosofia juridica 1 la filosofia politica
me 111-4)1[‘:1[;411, acometi la enorme tarea de estu-
diar por mi mismo la ciencia del derecho 1 de las
instituciones. Con este propésito, estudié a la-
ton, Aristdteles 1 Ciceron; a Quevedo, a Mariana
1 Saavedra FFajardo; a Locke, a Montesquieu, a
Rousseau i a Filangieri, los cuales no me dieron
la luz que yo buscaba para esplicarme las institu-
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clones; 1 por mas estrana que la observacion pa-
rezca, tampoco encontré la ciencia del derecho en
las Institutas de Justiniano, ni en las obras de
Grocio, de Pufendorf, de Burlamaqui, de Donat,
de Pothier i demas juristas 1 comentadores. Cuan-
do habia yo acabado la lectura de cada uno de
estos autores, tan merecidamente afamados, sen-
tia en mi espiritu la sensacion de quien para cal-
mar la sed bebe un liquido que la estimula i
aumenta.

Forzado a cambiar de rumbo para satisfacer
las exijencias de esta sed insaciable, me diriji a la
ctnografia en busca de datos que me dieran luz
sobre ¢l orijen del derecho i de las instituciones,
1 en seguida para averiguar las causas sociales de
su desarrollo, interrogué directamente a la histo-
ria. [in otros términos, dejé de considerar el de-
sarrollo juridico i politico de los pueblos como
obra arbitraria de los l¢jisladores, empecé a ver
en ¢l una fase del desarrollo social, 1 al punto
noté que se iluminaban muchos oscuros aconte-
cimientos el pasado 1 que se amplificaban es-
traordinariamente los horizontes de la historia.

Cuando a principios de 1886 tuve noticia del
interesantisimo tema propuesto por el Consejo de
Instruccion Publica, habia yo acopiado con mo-
tivo de estas investigaciones un gran caudal de
nociones sobrantes que segun me parecié en el
primer momento, podrian servirie para dilucidar
por lo ménos someramente el asunto.

Por cierto, no confiaba yo mucho en mis fuer-
zas. Los mismos conocimientos que medio me
habilitaban para escribir acerca del tema, me ha-
cian ver todas las dificultades de la obra, en tér-
minos de persuadirme a que no podria ejecutarla
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de manera medianamente satisfactoria si no con-
sagraba algunos anos al estudio especial del asun-
to. Lintre tanto, apremiado por la angustia del
plazo, no podia yo consagrara la dilucidacion del
tema mas que la parte sobrante de estudios que
habia hecho con fines mui diferentes.

Cuando reflexiones de tanto peso me aconseja-
ban no dejarme tentar por el interes del tema,
tomé de repente la resolucion contraria, casi es-
clusivamente inducido por la falsa esperanza de
no tener competidores 1 por la alentadora consi-
deracion de que nada perderia si el jurado no me
discernia ¢l premio.

Sabe el publico que entre las diez memorias
presentadas al certamen, se juzgé que la mia era
la mas digna del primer premio; pero acaso ig-
nora quc el Consejo de Instruccion Publica se
di¢ tanta prisa para entregarme la medalla ofre-
cida que si todavia no esta gravado con la misma
deuda no es porque realmente la h: aya pagado; es
solo porque puede alegar la prescripcion.

Despues de aquel nn_nluwtu triunfo, la obrita
quedd encarpetada durante dos anos porque ni sc
me dieron facilidades para publicarlaen los A na-
les de la Universidad, ni tenia recursos para cos-
tear una impresion esencialmente irreproductiva.
Por fin, en 1888 un amigo me la arrebaté de las
manos para llenar un nimero de la Revista del

Progreso, a la vez hice por separado una pequena
edicion que se agotd en corto tiempo, 1 a poco el
opusculo corrié fuera de Chile, reproducido en
otros pueblos de Sud Amcrica.

Desde que llego ¢l a manos del piiblico, empe-
c¢ a recibir palabras sobre modo alentadoras de
aprobacion. Sin tener mucha cuenta de las gra-
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ves imperfecciones que afean el estilo de la obra,
muchos doctos de Europa 1 América la alabaron
en términos honrosisimos i la citaron en libros
de mérito escepcional.

Estimulado por este veredicto espontineo del
publico, hace anos me propuse estudiar mas a
fondo el tema, a fin de preparar una segunda
edicion que fuese mas digna de la dpmbauon de
los doctos. Los entorpecimientos con que he tro-
pezado e¢n esta tarea no son para contados, pero
los presumird todo ¢l que en Chile haya intenta-
do escribir alguna obra de erudicion. No era tan-
to la escasez de libros 1o que entorpecia mis es-
tudios: afortunadamente he recibido en esto la
mas jenerosa ayuda de parte de todas las perso-
nas a quicnes la he solicitado. En especial, don
Luis Montt, director de la Biblioteca Nacional;
don Gabriel René¢ Moreno, director de la Biblio-
teca del Instituto Nacional; 1 don Adolfo la-
batut, director de la Biblioteca del Congreso, han
compmmetulo vivamente mi gratitud “dindome
facilidades especiales para la consulta i ¢l estudio.
Dificultad mucho mas grave era para mi la de
orientarme, entregado a una investigacion en que
no tenia maestros que consultar ni modelos que
imitar. Iin honor de la verdad, debo declarar que
sl se esceptdan algunas luminosas 1 oportunas
indicaciones que he recibido de parte de mi que-
rido maestro 1 amigo el senor don Diego Barros
Arana, el camino entero de mis lI]VE‘stIUa(,lL‘)l'ICS lo
he recorrido a ciegas, sin barruntar cuando em- ¢
pezaba el estudio ‘de un punto, cudles serian los
resultados a que llegaria.

Merced a esta ruda labor, ausiliada por tan
desinteresada cooperacion, entrego hoi al piiblico
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una segunda edicion, tan estraordinariamente au-
mentada que sin duda seria mas propio darla por
obra enteramente nueva. in lugar de un opiisculo
de 67 pdjinas, dividido en tres partes, publico aho-
ra una obra diez o doce veces mayor, dividida en
dos tomos 1 compuesta de tres libros i once es—
tensos capitulos.

De los tres libros, el primero abraza la totali-
dad del tomo que hot entrego al puiblico 1 estudia
las modificaciones capitales de la historia; en el
segundo se clasifican 1 examinan las fuentes de
informacion a fin de determinar cudles son las
condiciones de la renovacion definitiva de la hi-
toria; 1 en el tercero, se esponen los principios
que deben servir de fundamento a la ciencia de
la historia i a la sociolojfa,

Iin cuanto a los once capitulos que componen
la obra, son completamente nuevos los que tra-
tan de las tradiciones, de la mitolojia, de Tale-
yenda, de las fuentes de informacion, de la his-
toria 1 de la sociolojia. La memoria de la primera
edicion va casi integramente involucrada en los
capitulos relativos a la erdnica i a la filosoffa de
la historia. Por iltimo, si se esceptdan el segun-
do, que trata de la mitolojia, el octavo, que trata
del testimonio actual, 1 ¢l undécimo, que trata de
lasociolojia, i que son casi meros resimenes de
doctrinas ajenas, en todos los demas espongo
doctrinas nuevas, frutos de estudios ¢ investiga-
ciones personales.

[Llamaré especialmente la atencion de los doc-
tos a mis estudios sobre la vida de las tradiciones
i sobre la formacion de las leyendas. La manera
como la tradicion nace, se desarrolla, se perpetia,
se altera i se estingue, hasta el dia no ha sido ob-



PROLOGO X1

jeto que yo sepa de investigaciones especiales.
Tampoco se ha averiguado con precision de qué
manera se forman i por qué causa se modifican
las leyendas, 1 no creo que sean muchos los his-
toriadores capaces de apreciar cientificamente el
valor histérico de estas narraciones.

Con una copia de observaciones que podria pa-
recer superabundante si no estuviera justificada
por la novedad de la materia, yo demuestro en
mi obra que Ia tradicion ¢s un testimonio de
oidas, testimonio esencialmente corruptible que
se altera al pasar de boca en boca i que dntes del
descubrimiento de la imprenta imponia sus alte-
raciones a la leyenda, por manera que estas dos
formas primitivas de la historia son igualmente
indignas de la confianza que a los antiguos ins-
piraron.

Novedad es tambien en la historiografia mi
clasificacion de las fuentes de informacion histd-
rica. N6 porque me haya movido ¢l vano prurito
de la noveleria, sino porque cl estudio me ha lie-
vado a discernir la diversa naturaleza de las in-
formaciones, distingo en mi obra el testimonio
personal, quc es presencial o tradicional, 1 el tes-
timonio real, que es actual o virtual. En esta cla-
sificacion. fundada en la naturaleza i diversidad
de las informaciones, quedan Compl'endidas todas
las fuentes imajinables de la historia.

Por iltimo, he puesto particular empeno en
distinguir entre si la historia i la sociolojfa; dos
ramas del saber que desde Augusto Comte se ha
intentado confundir en una sola ya por historia-
dores que ignoran lo que es la sociolojia, ya por
socidlogos que desconocen el derecho de la histo-
ria a vivir independientemente.
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Que la obra alcance la aprobacion de los doc-
tos | logre estirpar algunas preocupaciones, 1 yo
daré por mui bien ernpk wdo el largo tiempo que
su laboriosa ejecucion me ha consumido,

VALENTIN LETELIER.

Santiago de Chile, calle de la Bandera, nim,
666, cn el mes de Noviembre de 1899

ol @:@ -
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LA EVOLUCION DE LA HISTORIA

CAPITULO PRIMERO
_-ﬁ.._

La tradicion

Sumarto.—$§ 1. La historiografia.—§ 2. La tradicion.—§ 3. Las tra-
diciones métricas.—§ 4. Vitalidad de las tradiciones.—§ 5. Desa-
rrollo de las tradiciones. — § 6. Trasferencia de las tradiciones.—
§ 7. Las tradiciones falsas.—§ 8. Extincion de las tradiciones.

»

§ 1. La historiografia.—De todas las ramas del sa-
ber, la que interesa a mayor nimero de personas es
ciertamente la historia.

En la historia encuentran ocupacion los investigado-
res, ensefianza los republicos, los moralistas ejemplos i
entretenimiento los desocupados. Ella sujiere a los ca-
pitanes el arte de vencer i revela a los pueblos el secreto
de la prosperidad de los imperios i las causas de su de-
cadencia. wLa historia concede al hombre (observa Flo-

.. .
rez) un jénero de superioridad que parece soberania en
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saber lo que dej6é ya de ser, tener presente lo que ya
pasé, asistir como viendo a lo que no pudo ver; dandole
por retrocedimiento en la noticia, una vida como de cinco
o seis mil afos, sin penalidades de vejez, sin fatigas en
la peregrinacion; supliendo en fin la imposibilidad del
deseo de saber lo por venir con el conocimiento de los
acontecimientos en lo pasadon (@). Por ltimo, sus rela-
tos a la vez ensefian como la ciencia, deleitan como la
novela e interesan no solo a los que desean conocer el
pasado sino tambien a los que se dedican al cultivo de
las bellas artes, a las investigaciones sociales o a las
especulaciones de la filosoffa.

Hace a la sazon mas de veintitres siglos que apare-
cieron las primeras obras que llevan el nombre de /isto-
#1as (6) 1 no hace ménos de veintidos que se establecie-
ron las primeras reglas fundamentales de este jénero
literario. Fueron, en efecto, los cronistas griegos, fueron
Tucidides, Polibio, Diodoro Siculo, etc., los primeros
que impusieron al historiador la triple obligacion de la
imparcialidad, la independencia i el estudio; i a partir
desde aquella época, han sido muchos los escritores que
han dilucidado puntos especiales de la Aistorioprafia, asi
llamado el arte de componer la historia inferido de la
observacion de los hechos histéricos (¢). Si la historia

(a) Frorez, Clave Historial, § 111 del Discurso sobre la niilidad ¢
necesidad de la Historla,

(b) Segun Croiser, fué Herédoto el primer escritor que tomé el
nombre de Afstoriador, investigador de lo verdadero, para distinguirse
de los fogégrafos, facedores de relatos en prosa. Croiset, Histoire de
la Littirature grecgue, t. 11, chap. 1X, pag. 544, et chap. X, pag. 580.

(c) LanGLols ET SEIGNOBOS, [nfreduction anx Ltudes historiques,
liv. I, Chap. 11, pag. 34.
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no estd reducida todavia a la inoficiosa tarea de relatar
los hechos i los dichos de los principes i de los capitanes,
si hoi gasta su mayor empeifio en la de estudiar los cam-
bios sociales que los pueblos han esperimentado a traves
de los siglos; lo debemos en parte principal a los maes-
tros contempordneos de esta ciencia. Los Thierry, los
Guizot, los Buckle, los Mommsen, etc., son simples con-
tinuadores de una obra secular.

Empero, acaso mas que a los historiadores, la histo-
riografia debe sus adelantamientos a los filésofos, porque
miéntras los primeros no podian esponer las reglas de
este arte complejfsimo sino en digresiones incidentales
mas 0 ménos oportunas, los segundos lo hacian objeto
directo de sus estudios sin salir del terreno de las espe-
culaciones abstractas.

Corresponde a Ciceron el honor de haber sido el pri-
mer filosofo que se propuso determinar especulativa-
mente las reglas fundamentales del arte histérica. Apro-
vechando las nociones que los cronistas griegos habian
dejado dispersas en sus obras, el pensador romano esta-
blecié cuatro cdnones de cardcter inviolable i obligatorio.
En contra de los que aconsejaban conservar las fabulas
i las patrailas como partes integrantes de la historia para
mantener engafiado al vulgo, €l declar6é que al historia-
dor no es licito dar por motivo alguno hechos falsos a
cuenta de hechos verdaderos. Cuando la opinion comun
de los cronistas autorizaba la ocultacion de algunos su-
cesos para no abrir los ojos al pueblo, él les impuso va-
lerosamente la obligacion de relatar la verdad entera. Al
mismo tiempo, retiré su crédito a los historiadores que
se dejaban sujestionar por el favor o el miedo, i para



6 VALENTIN LETELIER

acabar con las crénicas superficiales, les wandé buscar
la esplicacion de los acontecimientos (&).

En el curso de los dos mil anos que han corrido desde
los tiempos de Ciceron, el mismo tema ha seguido esci-
tando las especulaciones de grandes escritores, Luciano
i Quintiliano lo estudiaron a principios de nuestra Era,
Morzillo i Bodin durante el Renacimiento, Lenglet du
Fresnoy, Voltaire i Mably en el curso del siglo XVIII; i
en nuestros dias, Comte i Spencer se cuentan entre los
mas esforzados renovadores de la ciencia del pasado. El
arte histérica se ha asemejado hasta hoi a esos proble-
mas matematicos que durante siglos han permanecido
planteados, tentando los esfuerzos de la intelijencia hu-
mana i esperando que a la luz de un destello jenial se
descubra la solucion cientifica.

Que estas especulaciones no han sido completamente
estériles lo prueba el hecho de que los antiguos no escri-
bieron la historia como los modernos, de que los moder-
nos la dieron formas dntes no conocidas i de que los
contemporaneos han dedicado sus esfuerzos a la tarea
de rehacerla desde sus fundamentos. Las historias mas
preciadas de la antigiiedad, aquellas que parecian ha-
berse escrito despues de haberse agotado los medios de
informacion, son para nosotros incompletas, superficiales,
i a menudo inexactas i pueriles, Se puede apreciar cudn
profundo haya sido este cambio con solo advertir que
cuando en nuestros dias se quiere estudiar la historia de
Grecia o de Roma, Grote i Curtius son preferidos a los

(d) Daunou, Cours & Etudes historigues, t. VI, pag. 31.
LENGLET DU FRESNOY, Méthode pour étudier I'kistoire, t. 11, chap.

LXII, pag. 456.



LA EVOLUCION DE LA HISTORIA ¥

cronistas helénicos, Mommsen i Duruy a los cronistas
romanos. Sin propdsito deliberado, en fuerza de una
evolucion insensible, las crénicas antiguas han sido de-
gradadas de la categoria de las historias a la de simples
fuentes de informacion histérica.

Cudles son las causas de esta renovacion continua de
la historia es lo primero que debemos estudiar para po-
nernos en grado de trazar la teoria definitiva del arte
histérica. Si la esplicacion de las cosas estd en sus orfje-
nes segun la sagaz observacion de Aristételes (¢), fuerza
es estudiar lo que la historia ha sido en los primeros
tiempos, para poder comprender los cambios que poste-
riormente ha esperimentado; i solo cuando conozcamos
la naturaleza de estas transformaciones, nos serd posible,
por una parte, determinar la razon de cada una de ellas,
i por otra, establecer las condiciones de su renovacion
definitiva. Buscar la solucion siguiendo otro procedi-
miento vale tanto como ir de un punto a otro interndn-
dose en una selva cuando para llegar a término podemos
seguir una via ancha, recta i descubierta.

§ 2. La Tradicton—De todos los medios que los
hombres emplean para perpetuar el recuerdo de los su-
cesos, el mas espontdneo, el mas difundido, el mas anti-
guo, el de cardcter mas primitivo es la tradicion oral ( f).

Se la encuentra desempefiando sus funciones en todos

(e) ARISTOTELES, La Politigue, liv. I, chap. I, § 3.

(f) GOGUET, Origines des Inis, des aris et des Scrences, t. 1, liv, 11,
chap. V1. Exodo, cap. X, § 2, cap. XII, v, 26 i cap. XIII, v. 8, i Libsro
de fosué, cap. IV,

MEDINA, Aborifenes de Chile, cap. IL
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los tiempos, en todas las zonas, en todos los grados del
desarrollo social. En unos paises florece de una manera
enteramente espontdnea, en otros funciona reglamentada
por leyes civiles o relijiosas, i en todos sirve a la vez
para perpetuar el recuerdo de los sucesos mas importan-
tes i para trasmitir de jeneracion en jeneracion el caudal
de los conocimientos mas necesarios.

Con una nocion mui imperfecta de los servicios que
la tradicion presta a las sociedades, casi no se la aprecia
vulgarmente mas que en el cardcter de fuente de la his-
toria, i no se la reconoce los que de ella reportan la edu-
cacion, la moral, la prdctica de la vida, las ciencias na-
cientes, i todas las relijiones. Gravisimo error. No hai
razon alguna para considerar la tradicion como un mo-
nopolio constituido para el uso esclusivo de la historia,
Segun lo demostraré mas adelante, de entre las grandes
fuentes de la historia, Ja tradicion es la ménos impor-
tante, es la que suministra noticias ménos fidedignas i
mas adulteradas; i por el contrario, las nociones relati-
vas a la division del tiempo, a la distincion de las sus-
tancias dafiinas 1 alimenticias, al uso de los instrumentos,
de los utensilios i de los muebles, al comportamiento de
cada cual en sociedad i en una palabra, todos los cono-
cimientos necesarios a la vida se perpetdan i se difun-
den principalmente mediante la tradicion oral. Tradicio-
nales son asi los orijenes de todas las relijiones como las
primeras nociones de todas las ciencias; i si las lenguas
viven centenares de afios, es porque la tradicion las con-
serva trasmitiéndolas de padres a hijos.

Platon recuerda una €época antigua, época anterior a
la invencion de la escritura, durante la cual la tradicion
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era la tinica fuente de conocimientos (g); i Renan obser-
va que en aquellos tiempos la parte mas importante de
la literatura no era la parte escrita, era la que el pueblo
conservaba tradicionalmente en la memoria (%).

Segun Julio César, la instruccion oral de la juventud
solia durar entre los galos hasta 20 afios, porque ademas
de la historia tradicional comprendia una enorme suma
de conocimientos de astronomia, de jeografia, de teurjia
i de historia natural (7).

En una palabra, la tradicion es orijinariamente el dni-
co medio de conservacion i tramision de toda la suma
de saber que las sociedades acumulan.

Sin desempefar en la historia funcion tan importante,
la tradicion  impide que caigan en el olvido aquellos
hombres i aquellos acontecimientos que han ejercido
alguna influencia en la vida de la sociedad. Los hom-
bres de los pueblos cultos apénas podemos imajinarnos
la importancia de los servicios que la tradicion presta
orijinariamente, pues en el mundo civilizado se la utiliza
tan poco que ignorariamos los sucesos ocurridos durante
la vida de nuestros bisabuelos si no constaran por escri-
to (/).

Para determinar la manera cémo nacen i se desarro-

(g) PraTon, ZLes Lois, liv. 111, pag. 81.

(h) ReNaNn., Histoire du Peuple & Israel, t. 11, 1ib, TV, chap. II,
pag. 205.

(i) D'ARBOIS DE JUBAINVILLE, nfroduction & I' Etude de la Littira-
ture celtigue, liv. 11, chap. 11, pag. g5 et chap XI, pag. 165. La misma
estension i duracion tenia la ensefianza en el antiguo Méjico segun lo
atestigua Solis, Historia de la conguista de México, lib. 111, cap. XVI,
p4j. 238.

(i) Tvror, Antropologia, cap. XV, pag. 440.
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llan las tradiciones, traté empefiosamente en los afios de
1895 a 1897 de recojer en Chile algunas relativas a los
mas importantes acontecimientos de la vida nacional.
Con este proposito cientifico, puse a contribucion la
buena voluntad de algunos amigos a quienes sus ocu-
paciones mantenian en contacto con la percion mas in-
docta del pueblo; i jcosa singular! no encontraron recuer-
do alguno, pero absclutamente ni uno solo relativo a
Ja conquista de Chile por Pedro Valdivia i sus com-
pafieros. Al cabo de tres siglos de una vida tan moné-
tona como la del coloniaje, parece haber desaparecido
de la memoria del pueblo hasta el dltimo vestijio de
aquella grande empresa de civilizacion i de guerra! (£)

In un estado social mas atrasado, la tradicion no se
habria hecho culpable de semejante olvido. Cuando
Pausanias recorrié la Grecia, encontré en las mas peque-
fius aldeas recuerdos de acontecimientos que se suponian
efectuados dos mil afios dntes. Asimismo atestigua Jor-
nandez que los godos recordaban cuando diez o quince
siglos atras habian emigrado i descendido de Suecia
hécia el sur i el oeste de Europa i de Asia (/).

En la antigua Irlanda, las tradiciones no fueron escri-
turadas hasta el siglo VII de nuestra Era; i hasta en-
ténces, dice D'Arbois de Jubainville, no hubo mas que
una manera de conservar el recuerdo del pasado, a
saber, la trasmision de las noticias de una oreja a otra.

(k) Lenz ha encontrado entre los araucanos episodios histéricos de
la guerra de la Independencia conservados por las tradiciones domés-
ticas. LENzZ, FEstudios Arancanos § 1V, pij. 119,

M ax MULLER, Nouvelles Etudes de Mythologre, chap 11, pag. 59.

(1) JorRNANDEzZ, Histoire des Goths, 11, pag 177.
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La guarda de las tradiciones estaba encomendada a unos
narradores llamados fle, 1 éstos, durante los meses de
reclusion invernal, entretenian las largas veladas rela-
tando un suceso en cada noche. Para los celtas irlandeses
aquellas narraciones orales, entremezcladas a veces de
musica i canto, suplian juntamente al libro, al diario i al
teatro. Habia narradores que despues de largos anos
de estudio podian relatar hasta 350 tradiciones i que por
esta razon gozaban de honores i preeminencias casi ma-
yestaticas (/).

Reducida en los pueblos cultos, donde hai archivos
oficiales, correspondencia epistolar, memorias, diarios,
monumentos al papel de fuente secundaria de la historia,
la tradicion es en las sociedades mas atrasadas la historia
misma. Como lo observa Daunou, la primera parte de
los anales de cada pueblo s¢c compone de simples tradi-
ciones (m) porque dntes de la invencién de la escritura,

(1) Segun el sdbio celtélogo nombrado mas arriba, no solo la lite-
ratura histdrica sino la literatura entera de la Irlanda céltica fué pura-
mento oral hasta los tiempos de la introduccion del cristianismo (siglo
IV). Hasta enténces fué prohibido poner por escrito la ciencia tradi-
cional, i la escritura solo se usé en breves inscripcionea ogdmicas. En
aquel siglo se la empezd a usar en obras de largo aliento, i en el VII
para la redaccion de las tradiciones i costumbres juridicas; pero los
mas antiguos manuscritos que han llegado hasta nuestros dias son del
siglo 1X. Con la suma total de manuscritos compuestos hasta el siglo
XVI, se podrian publicar mil volimenes en 8.°

D’ARBOIS DE JUBAINVILLE, Jufroduction a (étude de la Littérature
celtigue, chapitre préliminaire, pag. 44 et 4g, liv. 11, chap, XIII, pag.
202, liv. 111, chap VII, pag. 321 et 322, chap. VIII, pag. 350 et
chap IX, pag 368, 369 ¢t 386.

LeNz, Estudios Araucanos, § VI, pdj. 178,

(m) Daunou, Cours d' Etudes historigues, t. 1, liv. I, chap. 11, pag,

59
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la palabra oral es el inico medio que se puede emplear
para trasmitir la noticia de los sucesos 1 aun para esplicar
los mudos monumentos de conmemoracion histdrica.
En realidad, para los pueblos atrasados, la tradicion
hace las veces de la crénica escrita porque conserva el
relato de cada acontecimiento, 1 suple al bronce porque
perpetiia de siglo en siglo su recuerdo.

Si sobreviene una gran crisis que preocupa i ajita a
la opinion publica, al punto la tradicion investiga a su
modo los sucesos, los anota sin comprobarlos, los reserva
para alimento de las charlas de la vejez, i recoje mil
anédoctas ménos para hacer la relacion exacta i completa
de lo ocurrido que para graduar la importancia, la tras-
cendencia i el significado que el cambio social o politico
ha tenido en el sentir del vulgo.

¢Aparece un hombre que liberta a su patria del yugo
estranjero, o que emancipa a los esclavos de la tiranfa
oligdrquica, o que ampara a los débiles contra los pode-
rosos, o que funda una relijion mas humana? Pues, sera
en vida objeto de escarnio, sufrird persecuciones, se co-
ronard su existencia por una condenacion ignominiosa;
pero antes que se estinga la jeneracion de los victimarios
triunfantes, la tradicion reaccionard contra la iniquidad
abominable, rodeard a la victima con la aureola del
afecto popular, amparard su nombre contrala detraccion
de sus adversarios, recojerd piadosamente el recuerdo
de sus actos i de sus palabras; si nota que los pésteros
no se impresionan lo bastante con el relato exacto, in-
ventard anédoctas para hacérselos simpdticos, i por fin,
impondrd su nombre al respeto de los historiadores i a
la veneracion de la posteridad.
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En una palabra, la tradicion refleja las ideas, las
creencias, las preocupaciones i los sentimientos popula-
res. No es estrafio para ella nada que interese o que
impresione al pueblo; i si no conserva el recuerdo de
los sucesos con tanta exactitud como la historia, en
cambio reproduce con mayor fidelidad las impresiones
que ellos causan en el vulgo (#). Por qué? porque la
historia es la obra artificial de escritores que la compo-
nen con criterio esencialmente individual, miéntras que
la tradicion es obra colectiva i espontdnea de cada pue-
blo, completada por el lento trabajo del tiempo. Sia
menudo se conoce el momento inicial de su formacion,
nunca se sabe cudl serd su término; corre de boca en
boca, pasa directamente de jeneracion en jeneracion, i a
la larga se convierte en patrimonio de saber i de glorias
del pueblo entero (7).

S 3. Las tradiciones métricas.—Animada por la in-

(n) nLa literatura araucana (dice nuestro profesor Lenz) no es una
literatura de arte, en la cual descuellen grandes autores que en sus
obras hayan manifestado a sus connacionales cémo se reflejan en el
espejo de su intuicion poética las fases i situaciones de la vida humana;
es una literatura anénima, popular i esclusivamente oral, tal como
tambien en los pueblos civilizados suele existir al lado de las obras de
arten. LENz, De la Liferatura Arancana, péj. 2.

(i) vDerridre la tradition, il y a un peuple, un peuple au sein du-
quel elle naquit sans qu'on put dire qu'elle procédait de personne;
aussi est-elle montée au ton des impressions qui furent regues par la
généralité de tous ceux que touchérent de plus pres les faits dont elle
est le récit, Elle est un écho prolongé de la voix de la génération 4
laquelle elle appartient, et cet écho va se répétant d’ige en ige, de
siécle en siécle, c'est I'airain de la cloche qui aprés quele marteau l'a
frappé, vibre longtemps dans l'air, et plus long-temps encore dans
l'imagination. L’histoire, telle du moins qu'elle se produit de notre
temps, est une confection inerte; la tradition, au contraire, est une
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saciable ambicion de abarcar la historia entera de cada
pueblo, la tradicion se siente abrumada cuando los acon-
tecimientos se multiplican i entdnces recurre a diferentes
arbitrios para auxiliar su memoria (o).

Entre los arbitrios mnemaonicos, el mas usado por los
pueblos atrasados es el de versificar la relacion de los
sucesos, ya para cantarla, ya para recitarla al son de la
musica. Mediante el artificio métrico, los relatos se ad-
hieren mejor al oido, se graban mas fdcilmente en la
memorii, i quedando sujetos a la obligacion de respetar
los tiempos del compas, no se los puede adulterar sin
ocasionar un desentono, Cuando Platon aconsejaba que
por medio de cantos se honrase la memoria de aquellos
ciudadanos que acababan dignamente su vida, no hacia
mas que sancionar una prdctica que habia encontrado
vijente i que venia de los tiempos prehistéricos ( ).

En Esparta (observa Plutarco) los cantos hacian el
elojio i la apothedsis de los ciudadanos que morian por
la patria (¢); i segun Polibio, las leyes de los arcadios
disponian que los nifos fuesen instruidos desde su mas
tierna edad en cantar himnos i otras poesias en honor
de los dioses i1 de los héroes (). En jeneral, lo poco que

parole active, une manifestation des plus sensibles du vivante, GrimM,
Traditions allemandes, 1.1, pag. XXXV de I'Introduction par L'Héritier
de I'Ain.

(o) Daunov, Cours & Etudes Aistorigies, U 1. liv, 1, chap, 11, pag.
831 87.

GoGUET, Origines des lois des arts el des sciences, t. 1, liv. I, chap.
VI, pag. 365.

(p) Praton, Les Lois, liv. VII, pdy. 257.—BuckLe, Histoire de la
Civilisation en Angleterre, t, 1, chap. VI, pag. 23e2.

(q) PrLurarco, Lycurgue, t. 1, pag. 121.

(r) Povrsto, Histoire Générale, 1. 1, liv. 1V, chap. XX,
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se sabe de los tiempos anteriores a la invasion persa,
fué conservado principalmente por las tradiciones mé-
tricas; i con recordar a Homero, advertimos que los
griegos tuvieron una historia oral, versificada i cantada,
antes, mucho dntes de que se empezaran a escribir las
primeras relaciones en prosa (77).

En Roma, los cantos se usaban en las ceremonias
relijiosas (carmina sacra), en los banquetes (carmina
convivalia), en las faenas agricolas (carmina rustica),
en los juegos publicos (carmina ludicra), | muchos de
ellos recordaban los hechos i las virtudes de los antepa-
sados. lLos primeros historiadores, que aparecieron
cuando se creia que la forma métrica era la dnica que
podia relatar dignamente los sucesos del pasado, se so-
metieron con docilidad a la lei de la moda. Naevio
(264-199 dntes de ]. C.) refirid en verso todos aquellos
sucesos de la vida nacional que cabian en un relato se-
guido; i Ennio (239-169 4. de ]J. C.) compuso (dice
Mommsen) unos poemitas narrativos que contenian
tanto la historia tradicional cuanto la historia contempo-
ranea de Roma (s).

La misma prdctica fué observada por los viajeros
griegos en Persia. Segun Strabon, los maestros de la
infancia tenian cuidado de entremezclar en sus lecciones

(rr) CroIsetr, Histoire de la Littérature grecquet. 1, chap. I, pag.
50

wllhistoire proprement dite (dit Croiset) ne commence pour la
littérature grecque qu'avec les pnémes homériques, aucune oeuvre plus
ancienne n'étant parvenue jusqu'a nousi,

MOELLKR, Traité des Eludes historigues, pag. 201,

(s) MommsEN, Historre Raomaine, t. IV, liv. III, chap. XIV, pag.
50.
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algunas fibulas injeniosas i algunos relatos o cantos que
celebraban la obra de los dioses i la historia de los hom-
bres (¢); i ningun historiador ignora que la biografia de
Ciro, escrita por Jenofonte, es un tejido de tradiciones i
cantos populares donde no se puede discernir lo falso de
lo verdadero (#).

De la misma manera se conservaron en otras naciones
de la antigiiedad los pocos recuerdos prehistoricos que
han llegado hasta nosotros.

Los hebreistas han observado que en Israel, asi como
en todas las naciones antiguas, hubo una historia cantada
dntes de que apareciera la historia escrita 1 en prosa.
Algunos de esos cantos, de sabor pronunciadamente
arcaico, han llegado hasta nuestros dias conservados por
la leyenda biblica i remontan hasta los orfjenes de la
nacionalidad hebrdica, o sea hasta los primeros tiempos
de la conquista de Canaan por los préfugos de Ejipto.
Segun Stade, uel cdntico de Débora nos ha trasmitido la
noticia mas antigua de un hecho guerrero de las tribus
israelitas, 1 aun cuando se dude de su autenticidad, todos
los rasgos del poema revelan que se lo compuso bajo la
impresion inmediata de la victoria que ensalzan ().

En la Irlanda céliica i en las Galias era tambien in-
cumbencia de la poesia conservar las tradiciones histo-
ricas, i correspondia a los /e 1 a los bardos mantener
vivo el recuerdo del pasado recitando los poemas narra-

(1) StrapoN, Géographte, t. 1N, liv. XV, chap. I11, § 18.

(u) JENOFONTE, Cyropédie, liv, I, chap. 11, pag. 194.

(v) STADE, Historia del pucbio de fsracl, t. 111 de la Historia Uni-
versal de ONCKEN, pdj. 20 i 72.—RENAN, Histoire du Peuple &' Israel,
t. 11, liv. IV, chap. III, pag. 223.
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tivos en los castillos de los reyes i en las asambleas po-
pulares (y).

Técito menciona tradiciones de los jermanos conser=
vadas en versos antiguos, que uson (dice) los tinicos mo-
numentos historicos de estos pueblose. Los poetas,
llamados escaldos, observa Bello, cantaban las hazafas
de los guerreros i eran mui honrados en su cardcter de
depositarios de la historia nacional (x).

Para escribir la historia jeneral de los godos, Jornan-
dez utilizé cantos que conservaban tradiciones nacionales
de diez, quince o mas siglos 1 que segun sus propias
palabras, ucasi hacian las veces de historia (poene /histo-
ricorefu ) (z); 1 segun Sumner Maine, en la India la
historia 1 la poesia se han mantenido inestricablemente
unidas hasta una época mui moderna (aa).

La misma prdctica se sigue sin escepcion alguna en
todos aquellos paises barbaros cuya existencia se ha
descubierto durante la Edad Moderna.

Asi, si nos atenemos al testimonio de Bory de Saint
Vincent, en las islas de las Canarias, los indijenas versi-
ficaban la historia, la cantaban en las festividades i la
trasmitian oralmente de jeneracion en jeneracion (ad).

En Mg¢jico igualmente los indijenas subyugados por

la conquista espanola conservaban el recuerdo de los

(y) D'ArBois DE JUBAINVILLE, Lé¢ Cycle mythologigue irlandais,
chap. 1, § 3. —Jatroduction @ litude de la Littérature celtique, liv. 1,
chap. 111

(x) TAcito, Germania chap. IL—BeLLO, Obras completas, t. 11,
paj. 336.

(z) JorwanDEz, D¢ Forigine ef des actes des Goths, § 11, pag. 179.

(aa) SUMNER MAINE, Eludes sur ['histotre du droit, pag. 675.

{ab) Bory DE SAINT VINCENT, Les fsles Fortunées, pag. 66.
2z
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sucesos tien cantares que para elle haciann; i en el anti-
guo Pert, los poetas incdsicos ncomponian en verso las
hazafias de sus reyes i otros famosos incas i curacas
principales i los ensefiaban a sus descendientes por tra-
dicion para que se acordasen de los buenos hechos de sus
padres, i los imitasen. Los versos eran pocus porque la
memoria los guardase, empero mui compendiosos como
cifrasu (ac).

Segun Oviedo, los indijenas de la Espanola contaban
entre sus instituciones ptiblicas unos bailes cantados, 1 en
estos cantos relataban wsus memorias e historias pasa-
dasu. nEsta manera de cantar en ¢ésta 1 en las otras
islas (i aun en mucha parte de la Tierra Firme) es una
efijie de historia o acuerdo de las cosas pasadas asi de
guerras como de paces, porque con la continuacion de
tales cantos no se les olviden las hazanas o acaesci-
mientos que han pasado, I estos cantares les quedan en
la memoria en lugar de libros de su acuerdo; 1 por esta
forma recitan las jenealojias de sus caciques i reyes o
senores que han tenido, i las obras que hicieron, i los
malos o buenos temporales que han pasado o tienen e
otras cosas que ellos quieren que a chicos e grandes se

(ac) TorQuemapa, Monarguic Indiana, v. 1, lib, 111, cap. IX.—
GARCILAZO DE LA VEGy, Comentarios Reales, lib. II, cap. XXVII,
pij. 67. Solis reficre que entre los placerés que Moctezuma, empera-
dor de Mdjico, se procuraba, se contaba el de la muisica i el canto, i
agrega que wel ordinario asunto de sus canciones eran los acaecimien-
tos de sus ayores 1 los hechos memorables de sus reyes; i éstas se
cantaban en los templos i se ensefiaban a los nifies para que no se
olvidasen las hazanas de su nacion, haciendo el oficio de la historia
con todos aquellos que no entendian las pinturas i jeroglificos de sus
Anales.w Solis, Histeria de la Conyuista de México, lib. 111, cap. XV,

pdj. 233
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comuniquen e sean mul sabidas e fixamente esculpidas
en la memorian (ad).

Asi mismo, wlos mas de los sucesos notables de la
historia de Sandwich (dice Freycinet) se conservan tra-
dicionalmente en poemas confiados a la memoria de unos
bardos o rhapsodas que allegados al rei o a los jefes
principales, van recorriendo las islas del archipiélago i
cantando en las fiestas piblicasu. Freycinet recomienda
que se recopilen desde luego estas poesias en interes de
la historia i de la filosofia. wMas tarde (observa) la difu-
sion de la escritura en estas poblaciones tornard indtil
el auxilio de la memoria i quizd se pierda para siempre
el hilo que acaso algun dia ha de senalarnos el camino
de las grandes migraciones de la Oceanian (ae).

Por 1iltimo, entre los araucanos era prdctica jeneral
que los padres versificaran la relacion de aquellos suce-
sos cuyo recuerdo querian recomendar a sus hijos. Tal
era el medio de que se valian particularmente para per-
petuar los sentimientos de odio i de venganza contra
sus ofensores (af).

En una palabra, la versificacion de las tradiciones es
practica que los pueblos atrasados adoptan como medio
mneménico de recordacion dntes que como ropaje pecu-
liar de la poesia, i dadas su jeneralidad i su espontanei-
dad, tiene todos los caractéres que distinguen a los

(ad) Oviepo, Historia General { Natural de las Indias, t. 1, lib. V,
cap. I, pdj, 1251 128,

(ae) Frevciner, Vayage autour du monde, t. 11, pag. sgr.

(al) MEDINA, Los Aborifenes de Clile, cap. X, pdj. 304.

Lenz, De fa Literatura Arawcana, pdj. 71 35 | Estudios Arauca-
nos, § 1X, péj. 359 a 361.
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fendmenos sociales. Ella se impone naturalmente en
todas aquellas sociedades que desean conservar el re-
cuerdo de algunos sucesos i que todavia no conocen la
escritura para perpetuarlo sin necesidad de recurrir a la
memoria; i por lo mismo, empieza a decaer tan pronto
como la escritura se adopta, se jeneraliza i toma a su
cargo la tarea de relatar en prosa los acontecimientos.

Sin embargo, la poesia narrativa no se estingue por
completo ni aun en las mas cultas sociedades, i cuando
sobrevienen épocas de grande ignorancia, suele produ-
cir florecencias de estraordinaria lozania. Sin recordar
a Naevio i a Ennio que compusieron la historia de
Roma en verso cuando ya podian escribirla en prosa;
sin mencionar tampoco a Ercilla, a Pedro de Ona i
otros poetas que cantaron las guerras sostenidas por los
araucanos en defensa de su independencia; la historia
literaria nos ensefia que la poesia narrativa cobra desa-
rrollo en todos aquellos estados sociales donde por causa
de la ignorancia jeneral no puede el vulgo utilizar la es-
critura para conservar el recuerdo de los sucesos que l¢
han impresionado i de los héroes que le han dado
glorias.

Eginhardo atestigua que Carlomagno mandé escritu-
rar los antiguos poemas que corrian de boca en boca por
los pueblos de su imperio i que celebraban las hazafias
de los reyes francos (ag); i segun Gaston Paris, a poco
de muerto este principe, empezaron a circular poesias
que recordaban su vida, sus guerras, sus conquistas i sus
grandes obras. Como sucede invariablemente en casos

(ag) EciNuArD, Vie de I Emperenr Charles, chap, XXIX.
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andlogos, aquel florecimiento de la poesia narrativa fué
frute del atraso de los pueblos. 1Olvidado el estudio de
las ciencias i de las artes (dice Bello) i hasta el conoci-
miento de las letras, salvo aquel dltimo resto que pudo
refujiarse a los claustros, apelaron los hombres a los
medios de que se habian servido en la infancia de la so-
ciedad para conservar la memoria de los sucesos pasa-
dosu, porque ndonde quiera que es ignorada la escritura
o su uso se halla reducido a mui pocas personas, se em-
plea comunmente la versificacion para ayudar a la me-
moriay (a/’z),_._.

Tal es el orfjen i la esplicacion de los numerosos poe-
mas narrativos que llenan las primeras pdjinas de la
historia literaria de Espafia, de Francia i de otras na-
ciones.

Segun Ticknor, la mayor i mas importante parte de
los romances castellanos se compone de los del jénero
histérico, de suerte que con ellos se podria formar una
coleccion mui numerosa a contar desde los tiempos de
la invasion sarracena: uccleccion q.ue constituiria por si
sola una ilustracion poética a la historia de Espafia tal
cual no puede presentarla ninguna otra nacionu (az).
De la misma manera, hemos visto formarse en Chile
con motivo de la guerra del Pacifico (1879-1883) una
poesia histérica, popular, anénima i espontdnea; poesia
injénua, franca, incorrecta, apasionada de la patria i

(ah) BeLrLo, Obdras completas, v. V1, pdj. 213,
GastoN Paris, Histoire poéligue de Charlemagne, lib. 1, chap, I,

pPag. 42.
(ai) TickNOR, Historia dela Literatura FEspaiola, 1. 1, Primera

Epoca, cap. VII, paj. 138.
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de la gloria, terrible i aun injusta contra el enemigo,
contra el jeneral inepto i contra el soldado cobarde.

$ 4. Vitalidad de las tradiciones.—Todo suceso que
despierta la atencion de los circunstantes provoca relatos
que se trasmiten c¢zrcularmente de boca en boca entre
los contempordueos i sirven de raiz a tradiciones que
incontinenti empiezan a jerminar en la charla del hogar,
Sin embargo, hai muchos paises donde los recuerdos
histéricos no remontan mas de dos o tres jeneraciones,
Particularmente se observa esta rdpida estincion de los
recuerdos en los pueblos mas atrasados, donde la cohe-
sion social es mui floja, donde no estd desarrollado el
sentimiento nacional, donde todavia no se han formado
vinculos de solidaridad doméstica o politica que intere-
sen a unos en las obras de los otros. Las tradiciones,
en efecto, no tienen vida propia ni se perpetdan por si
mismas. Para que ellas no se estingan en jérmen o sea
para que adquieran alguna vitalidad, es indispensable
que el medio social favorezca i garantice su trasmision
rectilfnea de jeneracion en jeneracion i que algunas ins-
tituciones ayuden a la memoria del pueblo a sobrellevar
la carga creciente de los recuerdos nacionales. En el
seno de una horda némada i colecticia, los mas grandes
acontecimientos se pueden realizar sin que su memoria
se conserve por mas de tres o cuatro jeneraciones,

(Cuiles son, pues, las condiciones que garantizan la
vitalidad de la tradicion oral? De las observaciones que
preceden, se infiere que los recuerdos tradicionales se
estinguen mui rdpidamente si el sentimiento de la na-
cionalidad no estd mas o ménos desarrollado i mas o
ménos adelantada la constitucion de la familia. Merced
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al seatimiento nacional, el hombre se considera miembro
de una tribu, o de un pueblo, convierte en causa propia
la causa comun i se interesa vivamente en las hazaias
de aquellos que sin ser consanguineos suyos, luchan por
la independencia, o por la libertad, o por la grandeza, o
solo por la subsistencia de todos.

Al mismo tiempo, los recuerdos domésticos de las fa-
milias principales alimentan i vigorizan la vitalidad de
las tradiciones nacionales. Estimulados por €l deseo de
justiﬁcar el lustre de sus nombres, lustre que colma de
privilejios, los padres relatan a sus hijos las acciones i
proezas de sus abuelos € impiden asi que caigan en ol-
vido aquellas partes de la historia nacional en que sus
antepasados intervinieron. La conservacion de los re-
cuerdos tradicionales es una de las funciones sociales de
las clases oligdrquicas. Espontdneamente se convierte
cada hogar en foco irradiante i perpétuo de tradiciones.

Si falta la familia, los relatos entre los contempord-
neos no alcanzan a convertirse en tradiciones; 1 si falta
la nacionalidad, las tradiciones no alcanzan a perpetuarse
mas de dos o tres jeneracicnes, En aquellas tribus n6-
mades donde se ha desarrollado poco el sentimiento na-
cional, i no se ha constituido bien la familia, la historia
tradicional rara vez remonta mas de dos o tres jenera-
ciones si no es en la forma de recuerdos vagos, confu-
sos e incoherentes, relativos a unos cuantos aconteci-
mientos que han impresionado estraordinariamente la
imajinacion de los antepasados, La conquista de Chile
por los espanoles no dejé huella alguna en la memoria
popular, cabalmente porque los conquistadores fueron
jente colecticia, aventurera e inestable, mas afecta al



24 VALENTIN LETELIER

dinero que a la gloria, i que habiéndose unido a mujeres
de lengua i raza diferentes solo para satisfacer sus pa-
siones, no formaron con ellas esta union moral que cons-
tituye la familia. Bajo el imperio de semejantes condi-
ciones, los padres no se preocuparon de desarrollar en
sus hijos el sentimiento nacional ni los nietos se intere-
saron en conocer las hazafias de sus abuelos.

Empero, la institucion de la familia no basta a garan-
tir la perpétua i fiel trasmision de los recuerdos. Esti-
muladas por la ambicion de la preponderancia, las fami-
lias tienden espontdneamente a sacrificar las tradiciones
nacionales a las tradiciones domésticas; i diezmadas de
continuo por la guerra, se estinguen rdapidamente sin
que nadie recoja la herencia de sus recuerdos i de sus
glorias. Para evitar los olvidos, para prevenir las adul-
teraciones, para correjir las injusticias, surje espontdnea-
mente €] poeta, el poeta que alimentado por el aura po-
pular, desempefia en las sociedades mas atrasadas la
triple funcion de juzgador de las acciones, conservador
de las tradiciones i cantor de las glorias. E! rhapsoda,
que independientemente de todo interes de familia, va
de puerta en puerta i de plaza en plaza cantando poesfas
recordatorias, no es un tipo peculiar de la antigua Gre-
cia como se ha supuesto; es un tipo social que aparece
indefectiblemente dntes de la adopcion de la escritura
dondequiera que la memoria del pueblo se empieza a
sentir abrumada por el recargo de tradiciones.

Por dltimo, la trasmision i consiguientemente la per=
petuacion de los recuerdos tradicionales son auxiliadas
de una manera especial por la formacion de cuerpos sa-
cerdotales. En Ejipto era incumbencia de los sacerdotes
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trasmitir de jeneracion en jeneracion las interpretaciones
tradicionales de las inscripciones jeroglificas; en Israel
correspondia a los levitas reavivar por medio de la en-
seflanza el recuerdo de las tradiciones mosdicas 1 velar
por su inviolabilidad; i segun Torquemada, la historia
de Méjico anterior a la conquista estaba narrada por
medio de signos jeroglificos, cuya interpretacion corres-
pondia a los rabinos (a7).

Servicio andlogo prestaron los cuerpos sacerdotales
de Roma. Reclutados por la via de la cooptacion en el
seno de familias privilejiadas, conservaron durante si-
glos el deposito de las tradiciones hasta que el procedi-
miento de la eleccion popular rompid la continuidad es-
tablecida por los vinculos oligdrquicos i trasfirié de lleno
a los escritores la tarea de recojerlas i perpetuarlas (a4).

Cuando el terreno social estd convenientemente pre-
parado, las tradiciones nacen fecundadas por el calor
del hogar i amparadas a la vez por los poetas, porla
nobleza i por el sacerdocio; pero ni aun asi alcanzan a
perpetuarse i a convertirse en historia nacional si no se
fundan ciertas instituciones para avivar constantemente
en la memoria del pueblo el recuerdo de los aconteci-
mientos,

Entre ellas, debo mencionar en primer lugar los mo-
numentos. Se los encuentra en pueblos que no han sa-
lido del estado de barbarie tanto como en aquellos que
han llegado al grado superior de la cultura. Aqui son
obras maravillosas de! arte que ponen de manifiesto la
potencia creadora del espiritu humano, alld son simples

(aj) TorQUEMADA, Monarquia Indiana, t. I, lib. 1, cap. XL
(ak) MarQUARDT, Le Culte chez les romains, pag. 8o,
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hacinamientos de piedras no labradas que indican una
intencion sin dejar adivinar cudl sea. Pero en tanto que
los monumentos de las sociedades civilizadas casi no
sirven mas que para glorificar a los prohombres de la
patria, porque la historia se. encarga de recordar sus
obras i sus virtudes, los de las sociedades bdrbaras se
destinan de una manera mas acentuada a conmemorar
los acontecimientos i a infundir soplo perenne de vida a
las tradiciones orales.

La Biblia menciona numerosos monumentos construi-
dos en conmemoracion de sendos acontecimientos (cz.f’),
i de un fragmento de Sanchoniaton se infiere {(observa
Goguet) que las piedras fueron los primeros memoriales
de los pueblos fenicios. Del mismo medio de conmemo-
racion, parecen haber usado los antiguos aborijenes de
Chile (anz).

Algunos de los monumentos druidicos i algunos de las
Islas de Pascuas parecen tener tambien cardcter conme-
morativo, 1 los indfjenas de Norte América acostumbra-
ban, en el siglo pasado, a construir obras de piedra para
perpetuar el recuerdo de los mas grandes acontecimien-
tos (an).

Segun Maspero, los conquistadores ¢jipcios i los asi-
rios rara vez se alejaban de los paises conquistados sin
dejar en ellos monumentos conmemorativos de sus victo-

(al) Génesis, cap, XII, § 7, cap. XXVI § 25, cap XXXI, § 45 a 48,
cap. XXXV, § 14, etc. Libro Primero de los Reyes, cap. V1I, § 12,

(am) MEDINa, Los Aborijencs de Chéle, cap. IV, paj, 46.

(an) GooUEr, Origines des lois, des arfs et des sciencies, 1. 1, hiv. 11,
chap, VI, pag. 362.

Génesss, cap. XI1, v. 9, cap. XXI, v. 31 i 33, cap. XXVI, v. 21 25
cap. XXXV, v. 7. Libro de Josué, cap. IV, § 12§ 0.
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rias i conquistas (a#); i se sabe que el libro de Pausa-
nias es en gran parte una simple descripcion de las obras
que el arte griego habia construido en las ciudades, en
las aldeas, en los campos, en las cumbres lucientes de
las montanas i en el oscuro seno de los bosques, en las
plazas para deleitacion jeneral de las muchedumbres
i en el recinto doméstico para el goce egoista de los
ricos.

En segundo lugar, debo mencionar entre las institu-
ciones destinadas a perpetuar los recuerdos tradiciona-
les, las festividades, las celebraciones i las conmemora-
ciones.

Stade observa que segun la esperiencia, la tradicion
no merece crédito sino hasta la segunda oa lo mas hasta
la tercera jeneracion (ae). Mas, Fustel de Coulanges
advierte mui sagazmente que es éste uno de aquellos pun-
tos en que no se puede comparar lo antiguo con lo
moderno: en las sociedades contemporaneas la tradicion
es la mayor parte de las veces, lo contrario de la histo-
ria porque se forma libre, arbitraria i caprichosamente,
con materiales suministrados mas por la imajinacion que
por la realidad. Entre los antiguos, por el contrario,
daba fijeza i vitalidad a la tradicion la regla relijiosa que
mandaba conmemorar cada suceso notable por medio
de un aniversario i hacer objeto de un culto anual a
todo personaje importante. El suceso o el personaje

(an) MaspEro, Histoire ancienne de VOrient classigue, t. 11, chap.
I11, pag. 265, chap. IV, pag, 427 et chap. VI, pag. 657 et 66s.

Herépoto, Los Nuewe Libros de la Historia, Wb, 11, cap. CII.

(ao) STaDE, Historia del Pueblp de Israel, tomo 111 de la Historia

Universal, de Oncken, péj. 11
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prestaba pié a un canto sagrado que se repetia piadosa-
mente 1 que no se podia alterar. Festividades sagradas,
cercmonias, himnos i leyendas formaban una herencia
de recuerdos tradicionales que cada jeneracion legaba
a la siguiente sin atreverse a introducir modificacion al-
guna (ap).

Tal es el fin orijinario de la mayor parte de las festivi-
dades piblicas (ag). Si esceptuamos los juegos istmicos,
los juegos olimpicos i otros institwidos principalmente
para desarrollar el vigor fisico, para establecer centros
de union nacional, i para celebrar la vuelta de las esta-
ciones o el principio de las faenas agricolas, la intencion
conmemorativa se adivina en el conjunto i en los deta-
lles de los complejos ceremoniales de todos los actos
publicos de los pueblos antiguos.

La prdctica de los aniversarios se jeneralizé de tal
manera en la antigiiedad que a los fines de la Republica
Romana los hombres vivian mas empeiados en conme-
morar los hechos de sus antepasados que en ejecutar
hazafias dignas de ser conmemoradas por sus descen-
dientes. Segun Daunou, Augusto i Antonino suprimie-
ron 40 dias festivos i dejaron subsistentes la enorme
cantidad de 135 (a»).

Seria error absolutamente infundado el creer que, en
los tiempos posteriores se ha estinguido la prdctica de

(ap) IHERING, Prehistoria de los Indo-europeos § 37, pdj. 345,

FusteL pE CoULAaNncEs, Nowvelles Recherches, ete. pag. 123.

(aq) Gocuer L'Origines des Lois, des Arts ef des Sefences, t. 1, liv.
I1, chap. VI, pag. 363. Exvdo, cap. XII, § 14.

(ar) Davnou, Curs &' Eludes historigues, t. IV, Deuxitme Partie,
175" lecon, pag. 33 et 21%@¢ lecon, pag. 137.

SueToNI0, Octavio Auguste, cap. XXXI1I,
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las celebraciones recordatorias. Mas exacto seria afir-
mar lo contrario, porque el calendario usual, sumaria in-
dicacion de todas las festividades catdlicas, abraza de
siglos atras la totalidad de los dias del afio i comprende
una ndémina incompleta de todos aquellos mdrtires i
santos cuya memoria deben venerar los fieles. Por otra
parte, aun en los pueblos civilizados, donde la historia
se encarga de perpetuar el recuerdo de todas aquellas
obras, hazafas i virtudes que parecen dignas de conme-
moracion, se han instituido festividades especiales para
conmemorar ya los acontecimientos mas importantes de
la historia nacional, ya los actos capitales de la vida de
aquellos hombres a quienes admiramos i veneramos.

Las festividades civicas del 12 de Febrero, del 5 de
Abril, del 21t de Mayo i del 18 de Setiembre han sido
instituidas con el mismo propdsito de conmemoracion con
que se instituyeron en los primeros siglos de nuestra Era,
las de los domingos, de la Semana Santa, del 15 de Agos-
to, del 8 i el 25 de Diciembre i la ceremonia simbdlica
de la misa, etc. Para el vulgo indocto, que no puede
aprovechar los beneficios de la escritura, estas celebra-
ciones i festividades estan destinadas a reavivar constan-
temente los recuerdos tradicionales,

Al mismo fin, esto es, al propdsito de perpetuar las
tradiciones se dirijia la antigua prdctica de adoptar can-
tos especiales para las festividades, de imponerlos con
caracter obligatorio i de prohibir la alteracion de las
leyendas i de las poesias narrativas. Solon reglamenté
la recitacion metddica de los poemas homéricos (as), i lo

(as) GROTE, Histoire de Grece, t. IV, pag. 203.
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que entre los israelitas dié cardcter sagrado a la Biblia,
fué que en su sentir ella contenia ¢l tesoro auténtico de
las tradiciones nacionales. Alterar la Biblia era alterar
juntamente la historia de Isracl i los fundamentos del
culto de Jehova.

En sus planes de organizacion politica, Platon reco-
mendaba con insistencia que se reservase al lejislador la
prerrogativa de elejir los cantos nacionales para impo-
nerlos obligatoriamente; citaba ¢l ejemplo del Ejipto,
donde se conservaban desde tiempos inmemoriales me-
lodias atribuidas a Isis, i recordaba una época primitiva
durante la cual a nadie era licito alterar ni la letra ni la
musica de los cantos ptblicos (a¢).

Tales son, sin mencionar la escritura de que hablaré
mas adelante, los principales medios que las sociedades
emplean para dar vitalidad a las tradiciones. Perpetua-
dos por medio de los monumentos, grabados en la me-
moria de las jeneraciones por medio del ritmo, i reavi-
vados continuamente por medio de las celebraciones i
ceremonias, los recuerdos tradicionales abarcan en los
pueblos atrasados periodos inconmensurables de la his-
toria. En los tiempos del emperador Adriano, Pausanias
recojié tradiciones griegas sobre sucesos ocurridos vein-
te siglos atras, i Garcilaso de la Vega, cuando no tras-
cribié autores mas antiguos, casi no hizo mas que or-
denar, sumar i redactar recuerdos orales para com-
poner su cronica del Imperio Tucasico. «El misionero
mister Whitmee (dice Tylor) refiere que en la isla de
Rotuma habia un drbol mui viejo bajo el cual, segun la

(at) Praton, Les Loss, liv. 11, pag. 48 et liv. 111, pag. 112,
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tradicion, se hallaba enterrado el asiento de piedra de
un famoso jefe; derribado el drbol en estos iltimos tiem-
pos, se ha comprobado con testimonios fehacientes que
habia un asiento de piedra debajo de sus raices, asiento
que debid estar inaccesible a la vista durante siglos. En
el grupo Ellice, los indijenas declararon que sus antepa-
sados, jeneraciones dntes, procedian de un valle exis-
tente en la distante isla de Samoa, i ellos conservaban
un antiguo baston roido de polilla i recompuesto me-
diante la union de sus piezas; llevado tltiimamente este
baston a Samoa, resulté ser de la madera que crecia alli,
mientras que las jentes del valle de Samoa tenian la tra-
dicion de que una gran partida habia salido de esplora-
cion al mar i nunca habia vuelton (az).

§ 5. Desarrolle de las tradiciones—Hasta este punto
he considerado las tradiciones como si fuesen relatos que
se formaran de una sola pieza a la siga de los sucesos 1
que una vez formados se perpetuaran sin modificaciones
conservando su ser orijinario a traves de los cambios
sociales.

Para el vulgo, tal es la manera como normalmente se
forman las tradiciones. Segun el comun sentir, el pro-
ceso de la formacion de los recuerdos tradicionales es de
una simplicidad irreductible: cada suceso orijina un re-
lato, relato que los presentes hacen a los ausentes i que
unos i otros trasmiten incélume a sus descendientes. Si
en tiempos pasados prestaban los historiadores algun
credito a las tradiciones, tan inmerecida confianza se
fundaba cabalmente en la idea preconcebida de la fiel
trasmision del relato orijinario.

(au) TYLOR, dnfropologia, cap. XV, pdj. 440.
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Es éste un error: donde quiera que se estudie la vida
de las tradiciones, se observa que Iéjos de trasmitirse in-
tactas de una a otra jeneracion, ellas van recibiendo in-
sensiblemente modificaciones i agregaciones que se no-
tan de un siglo a otro i que desarrollan sobre manera los
primeros recuerdos mas cercanos de Jos sucesos. Al re-
lato primitivo, que deja sin esplicacion algunos inciden-
tes, las jeneraciones posteriores agregan numerosos por-
menores para completar la narracion del acontecimiento.
St el héroe no ejecutd en su vida mas que una sola e
inmortal hazana, los pdsteros le tejen una estensa bio-
grafia atribuyéndole hechos i dichos absolutamente ima-
jinarios. Cuando la fisonomia moral del hombre o del
suceso 10 ha sido bien disefiada a los principios, mas tarde
se la dan nuevos i brillantes toques para perfeccionarla.
Por dltimo, se inventan personajes secundarios que a
la larga usurpan el cardter de protagonistas, i se supo-
nen incidentes complementarios que en ocasiones suelen
adquirir la importancia de los principales acontecimien-
tos. No hai en este punto diferencia apreciable entre las
tradiciones reales i las personales: los recuerdos de los
sucesos se modifican 1 se desarrollan de la misma ma-
nera que los de los personajes populares.

Afecto a lo grande, a lo estraordinario, a lo descomunal,
a lo maravilloso, el vulgo, que es quien alimenwa las tra-
diciones, no se satisface con lo mediano i lo regular, que
es la lei de la vida i de la historia. Al trasmitir los rela-
tos de boca en boca, empeora lo malo, mejora lo bueno,
agranda lo pequefio, i da jenerosidad al valor i a la vir-
tud belleza. Si menciona a una mujer para hablar de sus
castos amores, la pinta necesariamente hermosa, i si re-
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cuerda a un tirano que oprimid a sus pueblos, irremedia-
blemente le imputa toda clase de vicios, crimenes i feal-
dades. A los hombres que ¢l vulgo venera, la tradicion
los santifica, los diviniza i los dota de sabiduria, de pre-
vision profética i valentia moral; 1 a los que se distinguen
una vez en la defensa de la causa pacional, las jenera-
ciones posteriores los hacen aparecer magndnimos, abne-
gados i herdicos. Por mas prefiada de proezas i hazaias
que la vida delos héroes esté en la historia, la tradicion
les atribuye otras absolutamente imajinarias; i cuando se
le agota la inventiva, recurre con el mayor desenfado al
cercado ajeno, despoja de sus hechos i de su fama a los
antecesores | a los sucesores | exorna al favorito con
prendas hurtadas.

Las tradiciones populares hicieron de Ciro, que his-
téricamente fué simpie jefe de una horda rebelde, un
hombre (dice Jenofonte) nbellisimo de figura, mui hu-
mano de cardcter i mui amigo del estudio i de la glo-
ria.n (av)

Ellas fueron tambien las que convirticron en vasallo
leal, jeneroso, desinteresado, enemigo de la morizma,
soldado de la relijion i de la patria, a un hombre, Ro-
drign Diaz de Vivar, que segun las cronicas mas fide-
dignas, fué rapaz, pendenciero, revoltoso, desleal, que de
ordinario solo peled para saciar sus odios i su avaricia, i
que muchas veces ofrecid su espada al mejor postor entre
los sarracenos i los cristianos.

De Semiramis dice Strabon que sus grandes obras la

granjearon tal renombre que siglos despues de su muerte

(av) JENOFONTE, Cyropédic, liv. I, chap. 11, pag. 197.

3
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la voz popular seguia atribuyendo a la misma princesa
todas las que los monarcas posteriores acabaron de mas
importancia (ay); i de Carlomagno se sabe que la tradi-
cion le atribuyé casi la historia entera de su padre, de
sus hijos 1 de sus nietos 1 le hizo gobernar ¢l imperio
franco durante tres o cuatro jeneraciones (ax).

Regla jeneral: cuanto mayor es la impresion que un
hombre hace en la imajinacion popular, tanto mas rdpi-
damente se convierte en protagonista de sucesos imaji-
narios o en autor principal de obras ajenas. No importa
que los contempordneos hayan referido por escrito la
biogralia conocida del héroe: el vulgo se desentiende de
las escrituras i suelta la rienda a suimajinacion. Lo dnico
que no permite es que se atribuyan a su favorito actos o
palabras que no concuerden con la idea tradicional, A la
verdad histérica que exhibe las Haquezas, los errores, las
contradicciones de cada personaje, prefiere la léjica que
e presenta siempre consecuente, siempre impertérrito,
le present pre co t pre impert
invariablemente empenado en realizar un propoésito dnico
i fjo.

(ay) LeNorMANT, La Légende de Simiramis, pag. 15,

Stravon, Gagraphie, t. 111, liv. XV, chap. I, § 2,

(ax) Rios 1 Ruos. Los Apeilidos Castellanos, pdj. 54.

Buvvo, Ghras completas, t. V1, pdj. 384,

Dice Gastox Paris; nLes chants nationaux, je U'ai dit, ont celébré
pendant plus de trois siecies, depuis Dagobert jusqu'd Louis d'Outre-
mer, tous les souverains, tous les hévos de la France; ceux qui ehan-
taient Charlemagne firent oublier les précé lents et sassimilerent les
suivants: il 0’y eut plus aux yeux des jongleurs qu’une lignée royale,
compusde de trois personnages, dont celui du milieu était seul en plei-
ne lumiere: Charlemagne, son pere Pépin et son fils Louis. De li pour
les faits qui racontaient les vieux chants, des déplacements, des allera-
tions nomhreuses et graves. (G, Pawis, Histofre poétigue de Charfe-
magne, Introduccion, pag. 12 et liv. 11, chap. VIL
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A la lei del desarrollo estan sujetas todas las tradicio-
nes, i #n especial aquellas que nacen dotadas de mayor
vitalidad. Aun las tradiciones relijiosas, que cuando se
fijan en testos candnicos apénas se pueden alterar, se de-
sarrollan sin embargo libremente, porque los cuerpos sa-
cerdotales encargados de custodiarlas solo reprueban la
adulteracion del cdnon, i respecto de aquellas agregacio-
nes que lo corroboran i lo amplifican, las miran como re-
fuerzos complementarios, 1 las estimulan i las sancionan.

Segun las tradiciones evanjélicas de cardcter mas
orijinario que han llegado hasta nosotros, el angusto
fundador del cristianismo desaparecid sin dejar huella
alguna de los primeros treinta afos de su vida, Cuando
San Pablo i otros se desparramaron entre los jeniiles
predicando la doctrina nueva, los pueblos no sabian de
cudl familia habia salido Jesus, donde habia nacido sien
Nazareth o en Belen, cual habia sido el afio de su naci-
miento, qué educacion habia recibido, dénde habia resi-
dido, en qué se habia ocupado, qué contratiempos e in—-
justicias habia sufrido. L.a muchedumbre cristiana, que
no podia conformarse con tantas oscuridades, empezd
entonces, esto es, antes de cumplido el primer siglo de
nuestra Fra, a elaborar tradiciones que por su natura-
leza sirvieran para completar la biograffa tradicional de
Jesus. Le engarzaron en dos o mas jenealojiag imajina-
rias i contradictorias, i bajo la inspiracion de las supers-
ticiones astroljicas, supusicron que su nacimiento habia
coincidido con la aparicion de una nueva estrella. Inven-
taron en su honor uuna degollacion jeneral de inocentes,
degollacion que Flavio Josefo, relator minucioso de los
crimenes de Herodes i enemigo de su dinastia, no men-
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ciona ni con una simple alusion. En fin, le hicieron fugar-
se al Ejipto, le ensefiaron a jugar con los nifios de su edad,
le matricularon en la escuela, le dieron maestros, le ha-
bituaron al trabajo 1 sobre todo, le ejercitaron dia a dia
en el arte de la taumaturjia, Algunos de estos fantdsti-
cos episodios s¢ alcanzaron a incorporar en los evanje-
lios candnicos antes de que se fijara el cinon. Pero los
mas fueron recopilados en los evanjelios llamados apé-
crifos (@z). Si en nuestros dias se recopilaran todas las
anécdotas que corren en la cristianidad acerca de la vida
de Jesus, se formarian muchos i mui gruesos volimenes;
sintoma indubitable de que la tradicion evanjélica no ha
cerrado todavia el periodo de su desarrollo.

En ocasiones, mediante la sucesiva escrituracion de
las tradiciones, se puede seguir paso a paso su desarro-
llo. Por ejemplo: los Evanjelios candnicos relatan la vi-
sita de los magos del Oriente, sin decir cudntos fueron,
ni de qué condicion eran, ni de cudl pais vinieron, oi
coHmo se llamaban. Pero las tradiciones posteriores su-
plieron cumplidamente ¢l silencio de las primeras: dando
crédito a los relatos de su tiempo, San lLeon nos informa
que los magos eran tres; el Lvangelio de la infancia de
Jesucristo segun San Pedro, 1 Tertuliano agregan el in-
teresantisimo dato de que los visitantes eran nada mé.
nos que reyes, i un escritor del siglo X11 tuvo la fortuna
de descubrir el nombre de cada uno de ellos: llamabanse
Melchor, Gaspar i Baltasar (za).

(az) NicoLis, Fitudes sur les Livangiles apocryphes, troisieme partie,
chap. I1, pag. 262 et 264. _

(za) Lipangile de I Enfance de notre Seigneur fésws-Christ selon Saint
Ficrre, chap, V, v, 3.

TILLEMONT, Mémotres pour servivr a Ihistaire écclesiastipue, 1. 1, note
XII sur Jésus-Christ, pag. 211,
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Pregunta que se ocurre espontaneamente es si la forma
métrica, que sirve para guardar las tradiciones, las sirve
tambien para preservarlas contra la lei del desarrollo;
pero cualquier investigador puede atestiguar que si la
versificacion de los relatos entorpece los cambios, no di-
ficulta las agregaciones, ara porque los cantos se locali-
zan quedando ignorados para gran parte de la poblacion,
ora porque el vulgo no los acepta como padrones de
rectificacion ni les wributa el respeto debido a la verdad
histérica.

Sean de cardcter profano, sean de cardcter relijioso,
asi cuando corren en verso como cuando corren en prosa,
las tradiciones se desarrollan de manera tan paulatina
que sus cambios no se notan sino mui a la larga, cuando
ya estan plenamente consumados, esto es, cuando ya
tienen en su apoyc la sancion de la antigiiedad. Sin
darse cuenta del fraude, cada jeneracion opera en ellas
cambios mindsculos, imperceptibles, subrepticios; cam-
bios que considerados uno a uno parecen ser absoluta-
mente insignificantes, pero que acumulados a la larga las
modifican, las alteran i las adulteran porque no hai pa—
dron alguno de cardcter permanente e invariable para
rectificarlas, Asi fué como se fraguaron en los primeros
siglos del cristianismo las estensas biogrufias de algunos
de los apdstoles, hombres oscuros que habian desapare-
cido sin dejar rastros de su existencia (4a).

La leyenda de la traslacion de una montafia por San
Gregorio el Taumaturgo da mucha luz para comprender

(ba) Véase en Morares la biograffa del apdstol Santiago, formada
de tradiciones sucesivas. Créngca Jeneral de Espaia, 1. 1V, lib. IX,

cap. VII, pdj. 353.
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como las tradiciones se pueden alterar aun despues de
habérselas fijado en un testo métrico i aun despues de
habérselas escriturado,

San Gregorio de Nysa, que escribia en el siglo 1V
mas o ménos ochenta anos despues del Taumaturgo,
atestigua de oidas que en una ocasion, a la voz de orden
de este santo, una gran piedra se trasladd por si sola de
un lugar a otro; Rufino i otros escritores del siglo V cre-
yeron repetir con fidelidad la misma idea hablando de
una gran roca, 1 Gregorio el Grande, pontifice del siglo
VI, se imajind que no hacia mas que seguir a sus ante-
cesores refiriendo que lo trasportado a impulsos de la fé
i de la palabra del ilustre Taumaturgo fué una mon-
tafla (64).

Este desarrollo de las tradiciones, tan espontanco, tan
[6jico, tan fecundo, dura a veces siglos i siglos, porgue
no se paraliza miéntras no se disipa la impresion que lo
ocasiona. Como quiera que el desarrollo social va modi-
ficando insensiblemente las ideas, los sentimientos i las
aspiraciones jentra]es, cada época va inventando nuevas
anc¢cdotas para que el favorito no caiga en descrédito, o
para que el acontecimierto tradicional conserve su impor-
tancia sirviendo de raiz 1 orijen a la historia posterior
(6¢). El conjunto de tradiciones orijinarias 1 derivadas,

(bb) TiLLemont, Mémoires, etc, t. XI, art. VII sur Saint Grégoire
Thamaturge, pag. 678.

(bc) Hablando de la leyenda de los infantes de Lara, Menéndez
Pidal, apunta hechos que prueban que hasta las novelas ayudan a
desarrollar las tradiciones. nLas relaciones de nuestra leyenda que mas
circulan por las provincias de Burgos i Soria, dice, son, cabalmente,
las que estdn mas apartadas de la version primitiva de las crdnicas i
romances, las que no presentan vestijio alguno de la inspiracion popu-
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histéricas 1 fabulosas que se refieren a un solo personaje
o a un solo acontecimiento constituye un czeo. Son mui
conocidos los ciclos de Carlomagno i del Cid, i sobre
todo el de la guerra de Troya.

De todos los acontecimientos prehistéricos cuyo re-
cuerdo conservaron las tradiciones greco-romanas, no
hubo, en efecto, ninguno mas memorable que el del sitio
de Troya. En la antigiiedad dié pié a la composicion de
algunos de los mas grandes poemas que el injenio hu-
mano ha producido, i sirvié de punto de partida si no
para fijar el comienzo de una Era, a lo ménos para fijar
el comienzo de una cronolojia histérica (64). El sitio, la
caida i la destruccion de aquella ciudad impresionaron
tan hondamente el sentimiento jencral que despues de
algunos siglos su recuerdo se conservaba tan vivo como
si las jeneraciones posteriores hubiesen presenciado los
acontecimientos.

Parecia tan insuperable la gloria de haberse contado
entre aquellos esforzados contendores que todos los pue-
blos supusieron haber sido partes activas representados
por medio de alguno de sus antecesores; i para probarlo

lar. Alli donde la tradicion deberia manifestarse mas orijinal i pura, en
Lara, en Covarrubias, en Salas i en Barbadillo es donde estdn mas di-
vulgadas las obras de Matos Fragoso | de Ferndndez i Gonzilez; todos
cuentan cémo dona Lambra se enamoré de Gonzalvico i cémo des-
pues fué tenida por bruja; todos conocen a su sobrina Blanca i al ne~
gro Jamrii o juan Rus, i sin embargo, estos incidentes i estos persona-
jes nunca fueron mencionados hasta que publicé su novela Ferndndez
i Gonzélez, la cual, como verdadera i tnica historia, es leida univer-
salmenten,

MEeNENDEZ Pipar, La Leyenda de los [nfantes de Lara. Primera
parte, cap. VI, pdj. 17s.

(bd) Curtius. Histoire Grecque,, t. 1, liv. I, Chap. IV, § V.
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forjaron jenealojias miticas que les entroncaban o con
los griegos o con los troyanos. A la vez, partiendo de
la base de que una vez destruida Troya, vencidos 1 ven-
cedores se habian desparramado a todos los vientos,
cada ciudad se supuso fundada por alguno de ellos (ée)

ya para entablar relaciones de amistad, ya para fundar
pretensiones a la supremacia.

LLa mas brillante manifestacion de aquel desarrollo
jeografico de las tradiciones greco-troyanas se ostentod
en el tardio acomodo de la historia primitiva de Roma.
Desde que los romanos trabaron relaciones comerciales
con los griegos, se enamoraron de la civilizacion heléni-

(he) vAu sujet de ces héros grees et d'autres encore, il y avait des
récits différant de ceus de I'Odyssée, et leur atribuant un long séjour
hors de leur patrie et un établissement éloigné. Nestor alla en Ttalie,
od il fonda Metapontum... Pisa et Herakleia, Philoktéiés s’y rendit
aussi, fonda Pétilia ¢t Kremisa, et envoya des colons & Egeste, en 5i-
cile, Neoptolemus... alla par terre & travers la Thrace.... puis continua
son voyage jusq'en Epiros, ol il devint roi des Molosses. Idomeneus
vint en Italie et fonda Uria dans la presqu'ile de Salente. Diomédeés,
aprés avoir erré dans toutes les direcctions.... finit par s'établir cn
Daunia, oi il fonda les villes, d'Argyrippe, de Bénévent, d’Aufa e de
Diomédeia.... Les compagnens lokriens d’Ajax fondérent Lokres & la
pointe la plus méridionale de 'ltalie, outre un autre établissement en
Libye. J'ai parlé ailleurs de V'exil forcé de Tenkros, qui non-seulement
fonda la cité de Salamis dans I'ile de Cypre, mais établit, dit-on, d'au-
tres colonies dans la peninsule Ibérienne. Menestheus 'athénien fit de
mémé, et fonda aussi et Elaesa en Mysia, et Skylletium en Ttalie. Le
chef arcadien Agapenor fonda Paphos dans 'ile de Cypre. Epeios...
s'établit & Logaria prés de Sybaris sur la cote d'Ttalie... On signalait
aussi en Asie Mineure, & Samos et en Kréte des temples, des autels et
des villes, fondations d'Agamemnon ou de ses compagnansi. (GROTE,
Histoire de Grice, t 11 P. P. Ch I, pag. z02a 33).

MaRrQUARDT, Le Culle chez les Romains, pag. 84,
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ca, adoptaron algunos de los dioses de Grecia, trasplan-
taron algunas de sus instituciones relijiosas, imitaron al-
gunas de su leyes civiles, i por fin, seapropiaron muchas
de sus tradiciones.

Al mismo tiempo que los romanos, admiradores de la
cultura griega, tendian a helenizar sus costumbres, sus
instituciones, su raza i su historia; los griegos, que siem-
pre se habian vanagloriado de no haber sido jamas ven-
cidos por ningun pueblo de raza estrana, secundaban
aquella tendencia para salvar el honor nacional despues
de la conquista de Grecia. De esta doble elaboracion,
saliG la brillante pero tardia leyenda de Eneas. Lo que
los romanos de los fines de la monarquia creian acerca
de sus propios orijenes lo ignoramos absolutamente.
Solo han llegado a nosotros las tradiciones que se for-
maron posteriormente, tradiciones que Tito Livio i Dio-
nisio de Halicarnaso nos han conservado i que entronca-
ron a los hijos del Tiber en la raza de los troyanos.

uNumerosos escritores griegos con trazas de historia-
dores, dice Bréal, aduladores del pueblo cuyos anales
desfiguraban, ligaron mediante analojfas ficticias ¢ ima-
jinarias emigraciones la historia de Romaa la de Grecia.
Una tradicion ya antigua, aunque segun todos los indi-
cios no remontaba mas alld del siglo IV de Roma, ha-
cia descender a los romanos de Eneas, i les daba un
lugar en la epopeya de Homero donde todos los pueblos
querian encontrar a sus antepasados... A poco no bastd
esto i se confundieron las tradiciones falsificadas de Gre-
cia i de Roma; se inventaron héroes imajinarios para es-
plicar el orfjen de los diferentes pueblos de ltalia i si se
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descubria una semejanza de nombre o de uso, se concluia
que lo de aqui se habia tomado de lo de alldn (47).

Aun mas: las tradiciones greco-troyanas no se estin-
guieron al estinguirse el mundo antiguo, porque de an-
temano habian sido trasplantadas por la conquista roma-
na a un terreno de prodijiosa fertilidad. Asi como la
civilizacion griega las habia impuesto por su simple pres-
tijio a Roma, asi las armas romanas las impusieron por
su simple prestijio a los pueblos bdrbaros de Europa
(¢g)-

Mas tarde, cuando estos mismos pueblos se hubieron
convertido al cristianismo, cada uno de ellos acometid
una lenta i espontdnea refundicion de tradiciones para
injertar los orijenes nacionales en la leyenda biblica sin
renunciar a sus entroncamientos con la leyenda helénica,
Inspirados por el monojenismo mosaico, hicieron remon-
tar su jenealojia hasta los patriarcas hebreos; pero a la
vez, movidos por la admiracion que Roma 1 Grecia les
inspiraban, se las compusieron de manera de quedar
tambien emparentados con los héroes de la guerra de
Troya. Todos ellos se dijieron directos descendientes
de Adam i de Noé, de Sem, de Cham o de Japhet;ia
la vez tuvieron por averiguado que los francos descen-
dian de Francus, i que Francus habia sido hijo de Héctor;
que los bretones descendian de Bruto, 1 Bruto, de Eneas;
que la capital de Francia debia su nombre a Pdris,
hijo de Priamo, i que la ciudad belga de Bavais habia

(bfy Breav, Melanges de Mythologie, pag. 36 1 152.

(bg) Jouv, Benoit de Saint-More ¢t le Roman de Troie, pag. 6oz,
607, du XXVIT volume de la collection de Mémoires de la Société des
Antiguaires de Normandie,
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sido fundada por el adivino Bavo, tio de Priamo, nada
ménos (64).

Cuando la obra estuvo acabada, resulté una pepitoria
de tradiciones mitad paganas i mitad mosdicas que se
habian formado dando un desarrollo estraordinario a los
primitivos recuerdos histdricos.

En suma, trasmitidas de sigio en siglo por personas
estraflas a Jos sucesos, las tradiciones son entendidas,
Interpretadas i relatadas en cada época de una manera
especial, i confiadas a la memoria frajil i a las mudables
impresiones del vulgo, cada jeneracion las da un sentido
i un alcance que guardan consonancia con las ideas domi-
hantes, con los sentimientos jenerales i con las aspira-
ciones populares.

En particular, cuando sobrevienen cambios sociales
ocasionados por la fundacion de nuevas relijiones, por
revoluciones trascendentales, por invasiones devastado-
ras, por el sojuzgamiento de la nacion, las antiguas tra-
diciones se estinguirian rdpidamente si no transijieran a
tiempo con los nuevos acontecimientos.

Mediante esta modificabilidad inherente a su naturale-
za, modificabilidad que las permite amoldarse a los mas

{bh) Buckre, Histoire de la Civilisation en Angleterre, t. 1, chap.
VI, pag 352 et 305.

GrotTe, Histoire de Gréce, t. 11, Premiere Partie, chap. TII, pag.
216,

BERGIER, Les grands Chemins de I Empire Romain, 1.1, liv. 1, chap.
XXVI, pag. 99.

Bourpeau, L' Histoire et les Histortens, liv 111, chap. 1, § T,

Bevro, Obras completas, t. VI, pdj. 216.

Jouv, Beneit de SainteMore ef le Roman de Trore, pag. 610, 622 du
volume XXVI1I de la collection de Mémoires de la Société des Anti-
quatres de Normandie,
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profundos cambios sociales, las tradiciones pueden resis-
tir al choque de los acontecimientos i alcanzar estraordi-
naria lonjevidad.

S 6. Trasferencia de las tradiciones, Por lo comun, las
tradiciones viven i se desarrollan alli donde se han rea-
lizado los acontecimientos i al rededor de los hombres
que han actuado como protagonistas. Sin embargo, suele
acaecer que en fuerza de los cambios politicos o sociales,
algunas son trasferidas de uno a otro personaje, i que
merced al influjo civilizador de los pueblos, algunas son
trasferidas de un lugar a otro.

Muchas antiguas leyendas jermanicas (observa Max
Miiller) han sido puestas en cabeza de los apdstoles del
cristianismo; profecias de los tiempos paganocs han sido
aplicadas al emperador Barbaroja; proezas realizadas por
los arqueros solares de los mitos primitivos se han atri-
buido a Guillermo Tell, a Robin Hood, o a Tuck; i una
tradicion que en Alemania ha corrido desde tiempos mui
antiguos se cuelga hoi nada ménos que a Federico el
Grande ().

Gaston Paris observa asimismo que las leyendas jer-
manicas atribuyen a Carlomagno muchos hechos que la
mitolojia nacional mencionaba desde siglos dntes del
nacimiento de este héroe, Ha pasado alli (continda) un
hecho sobre manera frecuente en la historia de las poe-
sias i de las relijiones, cual es el de trasferir a un héroe
nuevo las tradiciones que corrian acerca de otro mas
antiguo. Es este fendmeno efecto 16jico de aquella falta
de equilibrio que tarde o temprano resalta entre la po-

(b i) Max MUOLLER, Mythologte Comparée, § 1T, pag 221,
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pularidad de un nombre i la de una tradicion: se aban-
dona el nombre que ya nosignifica nada para el espirituy,
pero se conserva el relato, que todavia agrada al pueblo.
Sucede en tales casos con frecuencia que un héroe mas
familiar para las nuevas jeneraciones, ocupa ¢l lugar del
antiguo 1 hereda poco a poco un gran nimero de atribu-
tos i aventuras de ¢éste (47).

Cuando las tradiciones se trasfieren de un personaje a
otro del mismo pais, la trasferencia es efecto inmediato
de grandes cambios politicos, relijiosos o sociales que
absorbiendo por completo la imajinacion del vulgo, hicen
destacarse la figura de los protagonistas de los dltimos
acontecimientos i relegan al olvido Ja de los mas anti-
guos. Fundado en la natural frajilidad de la memoria,
frajilidad que confunde los tiempos, los lugares i los
nombres, este despojo de unos para la mayor glorifica-

(b i) Gasron Paris, Histeire poctique de Charlemagne, liv 111, chap.
I, pag. 434 €t 437. A este mismo propdsito dice LENORMANT:,

nAutour de ces surnoms populaites (de Ramsés 1T o Sesostris), une
légende s'était formée peu & peu dans le cours des siecles, qui réuni-
ssait sur la 1éte d'un méme personnage tous les exploits des conque-
rants et des princes guerriers de I'Eugypte... et que les amplifiaient en-
core en y englobant tous les pays connus, comme le fait constanmment
la légende. Ce sont ces traditions légendaires, ces réeits fabuleux cou-
ant dans la bouche du peuple, que les grecs, aussi bien l'intelligent et
exact Hérodote qui le compilateur Diodore de Sicile, ont avidement
recueillis de leurs cicerons en Egypte.. Clest avec ces récits que pen-
dant des siecles et des siecles on a écrit U'histoire d’Egypte, histoire au-
ssi positive et aussi vraie jusqu 4 la découverte de Champollion que le
serait celle de Charlemagne si an prétendait la tirer de nos Chansons
de Geste du Moyen Age,n

LENORMANT, Historre Ancienne de I’ Ortend t. 11, liv. I, ch. IV, § 5,
pag. 248.

STRABON, Géographie, v. 111, liv. XV, chap. I, § 6.
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cion de otros es un fendmeno caracteristico e inevitable
de la historia tradicional. Si esceptuamos la escritura, no
hai medios recordatorios que basten a garantizar contra
estas usurpaciones la propiedad de las acciones, de las
proezas, de las virtudes i de las maldades de 165 persona-
jes tradicionales. Como si en aquellos casos los materia-
les destinados a la glorificacion fuesen limitados, el vulgo
jamas construye el pedestal de un nuevo héroe sino con
las piedras de los mas antignos monumentos.

Mui diferentes son los efectos de la trasferencia cuando
clla se realiza de pueblo a pueblo, porque en este caso
el duefio de las tradiciones no es despojado por el usur-
pador. Trasmitidas a la distancia por obra de la con-
quista, del comercio, de la civilizacion o de la propaganda,
ellas atraen por su novedad la atencion de los pueblos
estrafios i entran ¢n activa circulacion; a la vuelta de algun
tiempo se pierde lanoticia desus orfjenes, 1 por tdltimo,
mediante una insensible elaboracion, el vulgo las nacio-
naliza sin que su patria orijinaria las olvide o las repudie.

De las grandes épocas de la historia occidental, ha
sido la Edad Média la que ha favorecido con mus fe-
cundo empefio esta indebida apropiacion de tradiciones
cstrafias, Bajo el influjo de laadmiracion que a los pue-
blos medioevales inspiraba la civilizacion greco-romana,
ellos se apropiaron las mas brillantes tradiciones de
Roma, de Grecia, de Troya i de otros pueblos. Gran
parte de aquellas leyendas que se conceptian mas oriji-
nales de los siglos medios estdn llenas de relatos, andc-
dotas i episodios hurtados a los pueblos antiguos (4 £).

(b kY Jouv, Benort de Sarute-More ef le Roman de Troie, pag. 54 de
Le Roman de Trote por Benoit de sainte-More,



LA EVOLUCION DE LA HISTORIA a7

La trasferencia internacional de las tradiciones es
fendmeno diferente de su difusion jeografica. Ellas se
propagan jeograficamente cuando las anécdotas corriendo
de boca en boca salen del lugar de los sucesos sin cam-
biar el nombre, ni la persona, ni la nacionalidad del
héroey/i se trasladan cuando un pueblo estrano se las
apropia, las atribuye a sus hombres, las adapta a su modo
de ser, las acomoda a su medio jeogréfico i las localiza
en su propio territorio. '

Segun tradiciones recojidas por Herddoto en Ejipto,
el antiguo faraon Rampsinito logrd acopiar tantas rique-
zas que ninguno de sus sucesores llegd jamas a igualarle.
Deseoso de ponerlas a salvo contra las malas tentaciones,
se mandé construir un gazofilacio de piedra. Mas el
arquitecto frustrd los designios reales porque dejé en los
muros del edificio una piedra movediza i comunicd el
secreto a sus dos hijos para que lo aprovecharan despues
de sus dias. Apénas muerto el padre, ellos empezaron
sus hurtos en el erario. El faraon, que notd los desfal-
cos sin acertar a esplicdarselos, armd una trampa para
cazar a los ladrones; i efectivamente, a la noche siguiente
el primero de los hijos del arquitecto que penetrd en el
gazofilacio queddé prendido en ella. En estos apuros,
cierto de la muerte que le aguardaba, rogé a su hermano
que le cortara la cabeza a fin de que no pudieran reco-
nocerle (67).

Ahora bien, segun tradiciones recojidas por Pausanias
en Grecia, Trophonius i Agamedes fueron dos hermanos
arquitectos que construyeron el templo de Delfos i el

(b 1) HerbépoTO, Los nueve Litros de la Historia, lib. 11, cap. CXXI.
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gazofilacio de Hyrieus. A ejemplo de los hermanos ¢jip-
cios, dmbos empezaron a hurtar paulatinamente ¢l tesoro
escondido en el gazofilacio, e Hyrieus recurrié para sor-
prenderlos a la misma estratajema que habia empleado
el faraon Rampsinito. Tambien en este caso, uno de los
ladrones, Agamedes, cayd en la trampa porque no le
sirvid de esperiencia el triste fin de uno de los hijos del
arquiitecto ejipcio; i por el contrario, el otro, Trophonius,
recurrio al conocido arbitrio de cortar la cabeza a su
hermano a fin de que no pudiera denunciar a su com.
plice ni ser reconocido (6 m2).

uFendmeno digno de estudio (dice Daunou) es la
manera como ciertas tradiciones, mediante algunos cam-
bios de nombres i circunstancias, se hacen comunes de
varios pueblos i se incorporan en diferentes anales. En
un opusculo atribuide a Plutarco, intitulado Paralelos de
la historia gricga i de la historia romana, se trala espe-
cialmente este punto.

Por ejemplo: Philonomeé, hija de Nictimus, tuvo del
Dios Marte dos jemelos que fueron arvojados al rio Eri-
manto. El agua arrastrd a los nifios hasta depositarlos
en el hueco de un darbol, donde una loba los amamanté:
un pastor se hizo cargo de criarlos, i por fin, llegaron a
ser reyes de Arcadia, Hé ahi Rémulo i Remo encon-
trados en Grecia.

wLos Tegeatas i los Pheneatas convienen en terminar
las querellas que les dividen por un combate entre tres
hermanos jemelos pertenecientes a un ejéreito i otros

tres hermanos jemelos pertenecientes al otro, a saber, de

(bm) Pausanias, Fovage iistorigue, t. 11, liv, IX, chap. XXXVII,
pag. 300.
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un lado los tres hijos de Demostrato, i del otro los tres
hijos de Rheximaco; el segundo de éstos, llamado Crito-
laus, al ver muertos a sus dos hermanos, finje huir, se
vuelve para combatir sucesivamente a sus enemigos,
torna victorioso, mata a su hermana, i acusado por su
madre, es absuelto por el pueblo. En esta tradicion casi
no falta detalle alguno de los que componen la de los
Horacios i Curacios.

wBrennus, rei de los galos, sitiaba la ciudad de Efeso;
una mujer nombrada Demoénica le prometid entregarle
una de las puertas a condicion de que €l le diera en re-
compensa todas las riquezas que encontrara en el templo.
Una vez vencedor, «l galo hizo arrojar sobre aquella
mujer una cantidad tan grande de oro i piedras preciosas
que bajo el peso la traidora quedd ahogada. Es mas o
ménos lo que, segun Tito Livio, le ocurrié entre los
romanos a Tarpeian (6#).

En todos estos casos se ve con claridad que la trasla-
cion se opero en virtud de la fascinacion que la historia
i la cultura de Grecia i del Asia Menor ejercian sobre
los romanos. Avergonzados de la oscuridad de sus orije-
nes, los conquistadores rehicieron su historia primitiva
con un tejido de anécdotas que ellos hurtaron a los ven-
cidos 1 vistieron a la moda romana.

De una manera particular, se puede estudiar este fend-
meno social en la difusion de los cuentos populares.
Segun lo demostraré mas adelante (cap. [X), el fondo de
los cuentos es uno mismo en las cinco partes de la tierra,

(b n) Daunou, Cours @ Lo tudes historigues, t. 1, liv. 1, chap. 111,
pags. u6 1 97.
4
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aun cuando en cada pais se los modifica para amoldarlos
al respectivo estado social.

S 7. Las tradiciones falsas.—Tanto para comprender
la formacion orijinaria de los mitos cuanto para apre-
ciar el valor historico de las tradiciones, debemos distin-
guir aquellas que recuerdan sucesos ocurridos en otros
tiempos aun cuando estén mas o menos alteradas, 1 aque-
llas que simplemente suponen sucesos antiguos para es-
plicar hechos actuales i permanentes.

Tradiciones locales recojidas por algunos autores es-
panoles atribuian a Hispalo, inmediato sucesor de Hér-
cules, la construccion de una torre que habia en la Co-
rufia, 1 decian de esta torre que antiguamente habia te-
nido un espejo donde se veian los que wvenian a lo léros.
Entre tanto, segun el testimonio de Mariana, la torre
fué construida por los romanos i en ella no hubo jamas
espejo o cosa parecida. jDe dénde, pues, nacid la fabula
tradicional? Nacié de que cuando el latin empezd a caer
en olvido, el vulgo confundié la voz speculiimn, que en
aquella lengua vale por espejo, con specula, nombre de
la torre, 1 para esplicarse esta estraia designacion, su-
puso que alli habia un espejo, i para esplicarse la exis-
tencia de un espejo en semejante lugar, lo dot6é de pro-
piedades telescopicas (4 7).

En diferentes comarcas de Irlanda, abundan unas
piedras que mas o ménos semejan serpientes enroscadas,
i los crédulos campesinos se esplican el fenémeno supo-
niendo un milagro. Dicen que a principios del siglo V,

(bn) MaRrIANA, Historia de Espana, t. 1, lib. I, cap. IX, pdj. 34.
OcaMrpo, Cordnica General de Espaia, t. 1, lib, 1, cap. XVI1I, pdj.
109 a 112,
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la isla estaba poblada de estos reptiles i que merced a
los ruegos de San Patricio, Dios los transformé en pie-
dras, Sin embargo, hoi ningun docto ignora que no
hubo tal milagro, ni tal metamorfésis, ni cosa parecida:
las piedras-serpientes son ammonitas petrificadas. And-
logamente, para esplicarse el hallazgo de osamentas (6-
siles de mammuth, los campesinos ingleses han supuesto
que ellas son restos de elefantes traidos a Inglaterra en
la primera mitad del presente siglo; i entre los latinistas
de Exeter se ha corrido hasta nuestros dias que el ori-
jen del nombre de esta ciudad, es que al llegar los ro-
manos por primera vez a sus cercanfas, esclamaron: Z-
ce terra! (6 0).

Una tradicion difundida por toda la cristiandad, ates-
tigua que cuando Jesus se dirijia al Gélgota, abrumado
bajo ¢l peso de la cruz, una mujer, llamada Verénica, le
ofrecid su panuelo para que se limpiara el sudor del ros-
tro, i que la faz dolorida del Salvador habia quedado
estampada en el lienzo. De la verdad de esta tradicion
no duda al presente ningun fiel cristiano. Los calenda-
rios santifican a Verdnica, los predicadores ensalzan su
piedud, la pintura reproduce el episodio i lo canta la
poesia. Entre tanto, los evanjelios apécrifos, que relatan
hechos nimios de la vida de Jesus, que enumeran los ti-
rones de oreja que San José le daba para castigarle por
sus desobediencias infantiles o para arrastrarle a la es-
cuela, no hacen la menor alusion al incidente de la Ve-
ronica. lgual silencio guardan los evanjelios canénicos,
apesar de que en cada uno de ellos se traté evidente-

(bo) Tyvor, Civilisation Primitive, t. 1, chap. X, pag. 425, 428
et 458.
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mente de recojer la totalidad de las tradiciones relativas
a Ja pasion i muerte del Mesias. Tampoco mencionan
el hecho los padres de la lglesia i los demas escritores
eclesidsticos, los cuales siguieron recojiendo las nuevas
tradiciones que se iban formando deatro del ciclo evan-
jélico. Por Altimo, Bollandus, citado por Tillemont, no
ha encontrado rastro de esta absurda fibula sino desde
el siglo X1 de nuestra era. ;Cudl es, pues, su orijen? Si
no hai constancia alguna del suceso, debemos tener por
cierto que la tradicion ha nacido de algun hecho pos-
terior.

En efecto, hdcia el siglo X1, habia en una iglesia de
Roma, un lienzo que tenia pintado en su centro un ros-
tro humano; al marjen la leyenda decia Vera Zcon, 1 la
pintura era conocida con el nombre de la Santa Faz.
Como se ignorase ddnde, cudndo, cdmo i quién habia
pintado aquel lienzo, el vulgo, siempre inclinado a su-
plir la verdad que ignora con la imajinacion que le so-
bra, ideé el episodio con todos sus detalles: la fatiga su-
dorosa del Seor, la condolencia de una mujer valerosa,
el pafivelo prestado, la faz estampada; i para hacer mas
verosimil el relato, did a la santa imajinaria el nombre
de Veronica, acomodando la leyenda del lienzo, Fera
Zeon, que quiere decir verdadera Imdjen! (&)

(bp) Maury, Les Légendes pizuses due Moyen Age, chap. 1V, § 17,
pag. 296.

TiLLEmonT, Mémorres cte,, t. I, note XXXIII, sur Jésus-Christ,
pag. 243.

nD’autres traditions doivent leur naissance i des inscriptions plus
ou moins librement interprétées, Mabillon rapjiorte un cas assez cu—

rieux. Du temps d'Urbain VIII, arriva & Rome une supplique d'une
église d'Espagne, qui demandait des indulgences pour la féte d'un
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De entre las innumerables tradiciones falsas que en
los pueblos gozan del mismo crédito que las auténticas,
las mas notables son aquellas que relatan los orfjenes
del mundo. Si lo que existe fué creado i si la creacion se
efectud en una u ctra forma, son hechos que se pueden
suponer, pero no testificar; i si no es posible que una
persona sea creada i presencie su creacion, debemos
concluir que lo referido de ella vale por hipdtesis, né
por testimonio. En otros términos, las tradiciones sobre
la creacion, no se han formado para recordar un suceso,
sino para esplicar la existencia del mundo. Son tradicio-
nes falsas, que al pasar de boca en boca, van cantando
su falsedad.

No todas las tradiciones falsas se fraguan para espli-
car hechos actuales. Hai muchas que se han formado
para satisfacer un deseo vehemente del pueblo, o para
establecer un precedente antiguo, o para justificar una
practica que repugna al seotimiento moral, o para com-
pletar la biografia de un personaje, o para llenar vaclos
de la historia nacional.

Cuando Espafia se unificéd bajo la mano vigorosa de

saint Viar, dont elle prétendait posséder le corps, La nouveauté de ce
nom surprit le pape. Avant de rien accorder, il voulu savoir sur quels
monuments reposait le culte du pretendu saint. L'enquéte aboutit &
constater que toutes les preuves de sa saintété se réduissaient 4 une
pierre placée a I'endroit ol on le croyait enseveli et sur laquelle se li-
sait son nom clairement tracé: S, Viar. La pierre fut examinée avec
attention par des épigraphistes un peu plus habiles que le clergé et le
peuple du bourg spagnol, et ces savants n’eurent pas de peine a y re-
connaitre les restes d'une inscription presque entiérement effacée, ou
était mentionné un praefecte S. Viavem, ou intendant des chemins
publics au temps de la domination romainer. Sinedt, Principes de Cri-
tigue historigue, chap, X1, pag. 192,
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los reyes catdlicos, adquirié tal convencimiento de su
grandeza que derechamente tendié a disputar la supre-
macia entre las naciones europeas, [nspirada por senti-
mientos de patriotismo i relijiosidad que luchas seculares
habian escitado i avivado, juzgé indigno de sus glorias
reconocer como los otros pucblos la maternidad de la
antigua 1 famosa Troya; sostuvo con altivo orgullo que
descendia en linea recta de Adam, de Noé i de Tubal,
i arrogantemente se presentd ante Europa con la pre-
tension de haber sido tronco de los mas grandes pue-
blos. Segun tradiciones populares, Atlas habia sido rei
de Espana; uno de sus hijos llamado Siculo habia dado
su nombre a Sicilia 1 fundado a Troya; una de sus hijas,
llamada Rome, habia fundado a Roma, i habian sido
espafioles los primeros pobladores de Frijia, de [rlanda,
de algunos condados ingleses i de otros paises (4g).
Buckle habla de una tradicion mui singular referida
por Mathew Westminster, el cual fué despues de Frois-
sart, el mas afamado cronista del siglo XIV. Se dispu-
taba acerca de si era o no decente la practica de besar
el pié del papa, i algunos tedlogos hallaban que seme-
jante ceremonia no era mui edificante. Entdnces el cro-
nista nombrado sali6 a justificarla esplicando su orijen,
Conté que en los primeros tiempos lo que se besaba era
la mano de su santidad, pero que hdcia el siglo VIII,
al hacer una ofrenda al papa, una mujer impidica no

(b q) Frorian pe Ocampo, Corénica General de Espasia, t. 1, lib. I,
cap. VII, pdj. 68, cap. XX, paj. 123, t. 11, lib, IV, cap. 111, paj. 21y
1 218.

MaRrtana, Historia General de Lspasia, t. 1, lib, 1, cap. X, pij 38 i
cap. XI, pdj. 42,
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solo le habia besado la mano sino que tambien se la
habia apretado. En el acto mismo, el papa sintié el pe-
ligro i para evitarlo, se cort6 la mano i estableci6 la cos-
tumbre de que se le besara el pié. En comprobacion de
su relato, Mathew Westminster atestiguaba que la mano,
cortada 500 0 600 afios dntes, se conservaba wodavia en
la iglesia de Latran, en Roma, incorrupta i fresca (6r).

Empero, la fuente mas fecunda de tradiciones falsas
son las tradiciones verdaderas. Desde que un personaje
tradicional se capta el amor, la admiracion o el simple
interes de las muchedumbres, a ellas no les satisface el
conocer los hechos que el héroe ha ejecutado en el pe-
riodo culminante de su vida. A toda costa, aun a costa
de la verdad, se empenan ellas en conocer la vida entera
del oscuro soldado que ejecutd un acto sublime de he-
roismo, del rico testador que despues de haber vivido
sin que nadie lo advirtiera, lega sus millones para obras
de caridad; del obrero andénimo que irritado por una
injusticia, abandona las herramientas de su oficio, se
convierte en amparo de los humildes i sale a predicar la
paz, el amor i la justicia. De nada sirve observar que el
popular personaje pas6é en la oscuridad los primeros
treinta anos de su vida; que fallecid sin dejar rastros de
la primera parte de su existencia, i que los testigos de
su infancia habian desaparecido antes de que ¢l llamara
la atencion. Con unas cuantas presunciones, diceres i
conjeturas se fraguan tradiciones falsas que complemen-
tan a las verdaderas i llenan la vida del protagonista.
No otro es el orfjen de los innumerables poemas lejen-

(b r) Buckvre, Histoire de la Civiiisation en Angleterre, t. 1, chap.
VI, pag. 359.
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darios que aparecieron en la Edad Mdédia sobre la in-
fancia de Héctor, de Roldan, de Carlomagno, i sobre el
fundador del cristianismo, en los primeros siglos de nues-
tra Era (4 s).

La mayor parte de las veces ¢s obra de poco mo-
mento distinguir las tradiciones apocrifas de las auteén-
ticas; pero en legUHOS Casos, no raros, se necesitan eru-
ditas investigaciones histdricas i observaciones sociales
pacientisimas para demostrar la falsedad de las unas i
la autenticidad de las otras. Unas i otras, en efecto, na-
cen de una misma manera, esto es, espontdncamente,
unas 1 otras son o no sometidas a la versificacion, unas
i otras se desarrollan, se transforman, se adulteran i se
perpetdan, i1 despues de algunos siglos de vida, los he-
chos imajinarios que dan orijen a las primeras adquieren
las apariencias de los hechos positivos que las segundas
recuerdan.

Pocas tradiciones aparecen tan difundidas en lo anti-
guo como la de la existencia primitiva de los jigantes.
Se les mencicna en todas las obras lejendarias que ha-
blan de los primeros tiempos de la humanidad. El Ge-
nests cuenta que dntes del diluvio, vivia en la tierra una
raza de jigantes; i segun ciertos mitografos citados por
Strabon, la peninsula de Pallena (en Grecia) fué poblada
en un tiempo por la misma raza, En la mitolojia griega,
los jigantes figuran entre los primeros pobladores de la
tierra. Tradiciones andlogas han corrido en todos los
pueblos. Se las ha encontrado entre los kuschitas, entre

(q sy Jovuv, Benoit de Sainte—More et e KReman de Trofe, pag. 820
du vol. XXVII de la collection de Mémorres de fa Sociéle des Anti-
quairds de Normandie,



LA EVOLUCION DE LA HISTORIA 57

los babilonios, etc., i Pausanias las menciona en varios
pasajes (& ¢).

La tradicion de los jigantes no se estinguid al estinguir-
se la antigliedad. Trasmitida de jeneracion en jeneracion
por los cuentos de las nodrizas i las consejas de las abue-
las, se ha perpetuado hasta nuestros dias corroborada en
ocasiones por hechos que parecian tan brillantes como
decisivos. San Agustin i Plinio aducian en comprobacion
haberse encontrado huesos de estraordinaria magnitud
pertenccientes a_hombres antidiluvianos (4 #); lo mismo

(b t) Pausanias, Vovage historigue, ete, 1. 11, liv. VI, chap. V, pag.
13, 1 liv. VILIL, ehap XXI1X, pag. 1go.

Srrakon, Géagraphie, 1. 11, liv. VI, fragment XXVIIIL

Maseero, Mistoire ancienne des Peuples de [ Oriend, liv. 11, chap, TV,
pag. 163.

LENORMANT, Histoire ancienne de ¢ Orient, t. 1, pag. 49 1 501 t, VI,
liv. VIII, chap. 1, § 2, pag. 115.—Géuesis, cap. VI, v. 4.

Ocameo, Corénica General de Fospana, v, 1, b1, cap. XX 111, pdj. 131,

(b v) Para probar que en los primeros tiempos del mundo hubo
jigantes, San Agustin asevera que €] en persona | otros vieron cerca
de Utica una muela humana tan grande que con ella sola se podrian
hacer ciento de las nuestras., SaN AcustiN, ZLa Cite e Dicw, t. 111,
liv. XV, chap. IX.

PrLiNto, Histoire Naturelle, t. 1, liv. VI, chap, XVI, § 1 et 2. vAu
reste, le genre humain devient partout de plus en plus petit, c'est
une chservation a peu pres constante: rarement les enfants sont plus
grands que leurs péres... In Créte, dans un tremblement de terre, une
montagne s'élant ouverte, on trouva un corps debout, haut de 46 cou-
dées (métr. zo0,320), atribué par les uns 4 Orion, par les autres 4 Otus.
Les histoires rapportent que le corps d'Oreste, déterré par V'ordre de
Voracle, avait 7 coudées (métr, 3,092). 1l y a pres de mille ans qu’
Homere, ce grand pocte, se plaignait sans cesse de la diminution de
la taille des mortelsy,

GIBBON, Historre de la Decadence de UEmpire Komarn, t. 1, chap,
XXVII, pag. 659.

De la misma manera, ¢l maestro Ocampo observaba en el siglo XV

5
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han hecho algunos sabios de los tiempos modernos (4 ©/);
i en la Edad Média, los pueblos menguados, impotentes
para realizar grandes cosas, atribuian a los jigantes pri-
mitivos las obras monumentales construidas por los ro-
manos (& ).

Pues bien, esta tradicion tan jeneral i tan persistente,
esta tradicion que sigue viviendo cuando ha mas de quin-
ce siglos que se estinguieron las relijiones que la con-
cibieron i amamantaron, es una tradicion falsa que se ha
formado para esplicar €] hecho imajinario de la decaden-
cia fisica, intelectual i moral del hombre. Nunca hubo
raza de jigantes. Los huesos descomunales que parecian
probar su existencia han sido reivindicados por otros
animales, i la historia les ha despojado de sus piezas pos-
tizas para devolverlas a sus lejitimos duefios, Sin embar-
go, revistié aquella tradicion tales apariencias de verosi-
militud que ningun acontecimiento anterior a la historia
estd mejor atestiguado i comprobado que el hecho de la
existencia de los jigantes. Ha sido menester que la et-
nolojia, la antropolojia, la paleontolojia, la zoolojia i la
anatomia comparada concurrieran de consuno a demos-
trar la falta absoluta de fandamentos objetivos de la tra-
dicion para que los jigantes desaparecieran delos tiempos
lejendarios.
nque las estaturas o tamanos de los hombres parece menor que nunca
fué, las fuerzas mas flacas, la vida murho mas corta que la del tiempo
pasado, como se demuestra cotejando la edad fue agora comunmente
se vive con esto que la sagrada escritura dice de Noé i de los otros
hombres de aquel primersiglon. Frorian pe Ocameo, Cordnica (e-
neral de Lspana, t. 1, lib, 1, cap. V1, pdj. 66,

(bv) Hamy, Pricis de Paléontologic Adumaine, chap. 1, pag. 20,

(by) Bewoier, fes Grands Chemins de 'Empive Romain. 1, 1,
liv. I, chap. XXX, pag. 113.
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§ 8. Listincion de las tradiciones.—Tales son los orlje-
nes i la vida de las tradiciones.

Hasta el dia en que se invento la escritura, ellas vivie-
ron condenadas a inevitable estincion, porque entre
todos los medios inventados para perpetuarlas, ninguno
las aseguraba la vida eterna. Los recuerdos populares
se confundian i se desvanecian, las festividadesi conme-
maraciones cesaban a virtud de los cambios sociales, po-
liticos i relijiosos, i la naturaleza ausiliada por la barbarie
destruia los monumentos recordatorios.

Las tradiciones, que nacian a raiz de los sucesos, que
se desarrollaban i alcanzabun el auje de su vitalidad
cuando el ambiente popular las era propicio, quedaban
en seguida sujetas a la inexorable lei de la decadencia
hasta que se estinguiar, victimas del olvido inculpable
de las muchedumbres.

Su vida no tenia término conocido, pero tenia término
inevitable. Unas se estinguian a los pocos afos de na-
cer; otras duraban dos o tres siglos i algunas, ausiliadas
por las inscripciones epigrificas i por la ensefianza, alcan-
zaron a enterar diez, quince, veinte centurias. Perc
todas, absolutamente todas propendian a estinguirse des-
pues de una vida mas o ménos larga. Ni aun transfor-
mandose i acomoddndose a los nuevos estados mentales
podian perpetusrse eternamente.

Lo que da vida a las tradiciones es el interes que los
pueblos tienen en counservar el recuerdo de los aconte-
cimientos como lecciones para la conducta de la vida,
como manifestaciones de la voluntad de los dioses, como
testimonios de gloria nacional.

Por lo mismo, propenden ellas a estinguirse cuando
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cambia la nacionalidad, cuando la lengua que Tas guarda
se estingue dando orijen a otras, cuando nuevos dioses
suplantan a los antiguos, cuando el desarrollo mental las
repugna i las impugna, cuando se jeneraliza la escritura
como medio recordatorio en reemplazo de la memoria,
ien fin, cuando la série de los siglosi la multiplicidad
de los sucesos son tales que la memoria popular, fatigada
i abrumada de recuerdos tradicionales, depone los mas
antiguos, los que ménos interesan a la muchedumbre,
como una carga insoportable.

El traductor de las 7radiciones Alemanas de los her-
manos Grimm observa que dntes de la Revolucion fran-
cesa, corrian en el pueblo numerosas anéedntas de carde-
ter histdrico. En cada burgo i al rededor de cada castillo
se relataban tradiciones que por el intermedio de las
nodrizas, de las abuelas i de los nifios venian de tiempos
mmemoriales. Mas, a los cincuenta aiios despues, estos
relatos anceddticos, semi-historicos 1 semi fubulosos, se
habian desvanecido por completo. Los graves trastornos
politicos de 1789 a1 1702, el terror, la invasion europea,
las proezas de los soldados republicanes, los triunfos 1 la
elevacion de Napoleon, su caida, la restauracion, la
revolucion de 1830, ete, habian absorvido la atencion
del pueblo entero, habian abrumado su memoria de
anéedotas nuevas, 1 habian relegado al olvido las tradi-
ciones de los tiempos anteriores (4 x).

Esceptuados los casos escepeionales de grandes cata-
clismos sociales, las tradiciones no se estinguen normal-

mente de una manera repentina. Estinguense mediante

(b x) Grouse Traditions Allemandes, . 1, pag. XLITT de 'Inwro-
duction de L'Héritier de I'Ain.
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la eliminacion paulatina de pormenores, de personajes,
de episodios complementarios, de circunstancias acci-
dentales hasta que, por (ltimo, no quedan flotando mas
que algunos nombres sin significado. Es, por ejemplo,
lo Unico subsistente en nuestros dias de las grandes tra-
diciones hajiograficas de la Edad Media. A pesar de
cuantos medios se emplearon para perpetuarlas, apesar
de las conmemoraciones relijiosas, apesar aun de su es-
crituracion, aquellas tradiciones estdn casi completamen-
te estinguidas en términos que de la mayor parte de los
santos no se conoce por trasmision oral nada mas que
los nombres.

A virtud de su particular naturaleza, las tradiciones fal-
sas se estinguen no solo por obra de las causas jenerales
que dejamos enunciadas, sino tambien por obra de una
causa especialisima que no afecta a las tradiciones autén-
ticas: queremos hablar del desarrollo de la cultura.

En efecto, cuanto mas civilizado es el hombre tanto
mejor criterio tiene para juzgar la intrinseca verosimili-
tud de las unas i tanto mejores medios investigatorios
para demostrar la falsedad de las otras. Es la cultura de
efectos tan mortiteros para las tradiciones falsas que a
menudo los mas interesados en difundirlas i perpetuar-
las conspiran inconscientemente a destruirlas porque se
sienten precisados a transijir con ella.

Entre las dos principales tradiciones que en el siglo
XVI corrian acerca de la inhumacion del apdstol Santia-
go, el cronista Morales rechazaba la una entre otras
razones porque ésta acumunlaba muckos milagros i referia
algunas cosas fuera de toda verosimilitud. Gregorio de
Tours habla de Santiago el justo ique se llamé hermano
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del Sefior porque fué hijo de José aun cuando no lo fué
de Marian; i el traductor advierte en una nota que estas
historias fueron admitidas en los primeros siglos de
nuestra Era por una gran parte de los cristianos, pero
que la Iglesia las ha repudiado mas tarde. Por ltimo, al
reimprimir la Veda de Nuestro Senor [esucristo de Lu-
dolphe le Chartreux, el editor declara haber eliminado
un gran ndmero de anécdotas que por su injenuidad qui-
taban a la obra algo de su gravedad ide su austeridad
(62).

Empero, se debe advertir que el desarrollo de la cul-
tura solo amaga la existencia de las tradiciones falsas i
propende a modificar el ser actual de las adulteradas;
respecto de las auténticas que se han trasmitido fielmen-
te no solo estan garantidas contra el peligro sino que

(b z) MoraLes, Cerénica General de FEsgaiia, t. 1V, lib. 1X, cap.
VII, pdj. 362.

Grecoirk bE Tours, Histeire écclesiastigue des Francs, t. 1, lib. T,
chap. 21. He aqui las palabras del editor de la Vida de Nuestro Sesior
Sesucristor wA la Vie de Jésus Christ éxaient réunies les Vies de la trés
sadnte Vierge et de saint Anne, qui ne se retrouveront point dans notre
traduction, attendu qu’elles étaient purement légendaires, et que la
plupart des pensées et des faits qu'elles contenaient n’avaient aucun
fondement solide. Nous avons dii aussi, surtout dans la premiére par-
tie de 'ouyrage, ol est méditée 'enfance du Sauveur, négliger un
grand nombre d’histoires et de considérations, pieuses, il est vrai, mais
qui ne s'appuyaient méme pas sur une vague tradition; car elles étaient
puisées dans des livres apocryphes tombés despuis lors dans une entier
oubli, ou bien elles étaient en opposition formelle avec la realité histo-
rique telle que Pétablissent les récits évangéliques. Quoique, sous le
point de vue poétique, quelques-unes de ces naives inventions puissent
sembler regrettables, cependant nous n’avons pas éprouvé de scrupules
4 les oter d'un livre, dont le but principal est I'édification, et auquel
elles enlevaient quelque chose de sa gravité et de sen autorité.n
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quedan esperanzadas en recibir tarde o temprano una
brillante confirmacion.

Hicia los fines de la Era antigua habia tradiciones que
recordaban haber existido en siglos anteriores unas ciu-
dades llamadas Tebas, Troya, Ninive, etc., i estas tradi-
ciones han sido brillantemente corroboradas por las gran-
des investigaciones de nuestro siglo. Pero a la vez recor-
daban ellas la existencia de un Jardin delas Hespérides,
de una ciudad de Enochia, de un Paraiso, de unos Cam-
pos Eliseos, de unas islas flotantes llamadas Atldntida i
Acolos, i de otros lugares 1 paises absolutamente fantds-
ticos. Miéntras los conocimientos jeogrificos estuvieron
circunscritos a los paises que rodean la pequeiia hoya del
Mediterraneo, esta jeografia mitica se impuso porque na-
die podia desmentirla; i mas tarde, cuando las esploracio-
nes la desalojaron de su situacion tradicional, la invenci-
ble credulidad del vulgo la trasladé de las zonas conocidas
a las desconocidas. Solo cuando se acabd de recorrer
palmo a palmo la parte habitable del globo, se desvane-
cieron por completo las fabulas jeogrdficas. Asi es como
el Paraiso biblico ha recorrido, dntes de disiparse a la
manera del humo, los paises mas inaccesibles de la tierra
huyendo siempre de los esploradores (¢ a).

(ca) BrEAL, Melanges de Mytologie, pag. 16y,
Grore, Hisloive de Grece, v 1, Premiére Partie, chap. XIII,
pag. 277.

CSRIRE



CAPITULO SEGUNDO

La Mitoelojia

Susmarto.—§ 9. La mitolojfa i la historia.—§ 10. Los mitos alegori-
cos.—§ 11. Los mitos simbdlicos.—§ 12. Los mitos histéricos.
—4§ 13. Orijenes de los mitos.—§ 14. Leyes vitales de los mitos.
—4§ 15. Interpretacion de los mitos.—§ 16, La escuela filolgjica
i la escuela etnografica,

§ 9. La mitolojia i la kistoria.—Determinadas las le-
yes que rijen la formacion, el desarrollo i la estincion de
las tradiciones histéricas, podemos estudiar ahora sobre
base firme los orijenes, la vida i el fin de los mitos, la
suma de los cuales se tuvo durante largos siglos por la
auténtica prehistoria de los pueblos.

Investigaciones acerca de la initolojia se han hecho
muchas i mui profundas por sabios de gran reputacion;
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i en los dltimos afios, ellas han sido poderosamente
ausiliadas por las sorprendentes revelaciones de la epi-
grafia, de la etnografia, i sobre todo, de la lingiiistica.
Sin embargo, hasta nuestros dias, la ciencia no ha de-
clarado en definitiva si el mito es una descripcion fisica,
o un simple simbolo, o un recuerdo histérico.

Por lo que a mi toca, seria pretension absolutamente
injustificada i para el objeta que persigo, inoficiosa, el
lanzarme tras de una solucion que los mas sabios inves-
tigadores no han logrado descubrir. Sin estudios especia-
les, sin medios de investigacion directa, i aun sin tiempo
vacante, no estoi preparado nisiquiera para apreciar con
segura conciencia los resultados que de las discusiones se
han obtenido hasta el dia. Mi propésito es mucho mas
modesto, porque en realidad no quiero estudiar los mitos
sino en cuanto ellos pretenden envolver la historia
primitiva de los pueblos antiguos.

Que para los antiguos las tradiciones mitoldjicas
envolvian la historia primitiva de los pueblos, lo prueba
el hecho significativo de que en las primeras obras
histéricas de Grecia, de Roma, de Ejipto i otros paises
se llenan los siglos mas remotos con descripciones de
mitos que se pasan por relatos de sucesos. Elementos
de esta naturaleza fueron los que empled Maneton para
componer la historia primitiva de Ejipto; Berosio, para
componer la de Babilonia; Sanchoniaton, para componer
la de Fenicia, i no de otra manera fraguaron la de Israel
los ignorados autores del Pentateuco.

Sin embargo, en parte alguna se operd la suplanta-
cion de los hechos histéricos por los hechos mitoléji-
cos de una manera tan completa como en los pueblos
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griegos. Merced principalmente a la invencion de las
jenealojias miticas, los mitos no formaron en Grecia como
en los ptros paises una masa de elementos incoherentes;
formaron un relato continuo que parecia desarrollarse
cronoldjicamente | que tenia las apariencias de un relato
verdaderamente histérico. Cuando los primeros prosistas,
que Tucidides llamé Jogdgrafos (a), empezaron a recojer
las tradiciones orales, tomaron con la mayor injenuidad
la mitolojia por la historia primitiva de los pueblos
helénicos, i los cronistas, que aparecieron inmediatamente
despues, incurrieron en el mismo error, sujestionados
por el ejemplo de sus antecesores.

Diodoro de Sicilia, por ejemplo, consagrd los seis
primeros libros de su Biblioteca histérica a referir la
historia mitoldjica anterior a laguerra de Troya. Jipiter,
Apolo, Minerva, Baco, Hércules, Selene, Osiris, Isis,
Ceres, etc., eran para él dioses o semi dioses que habian
vivido en la tierrai se habian hecho notar o por sus
grandes hazafas, o por sus grandes beneficios, o por sus
grandes crimenes.

De patente manera se manifiesta el cardcter histérico
que los pueblos semi-civilizados atribuyen a la mitolojia
en la supervivencia de algunos mitos casi hasta nuestros
dias como partes integrantes de la historia primitiva.
Entre ellos, se debe contar la cuasi totalidad de los fun-
dadores de pueblos i de imperios. Sem, Cham i Japhet,
Nemrod, Belus, Dido, Rémulo i Manco Capac, son perso-
najes miticos inventados para dar raiz i orfjen a las razas,
a las naciones, a los Estados o a las ciudades. Lo mismo

(a) TucipipEs, Hisioire de la guerre du Péloponése, liv. I, chap. XXI.
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decimos de la primera Semiramis, la esposa de Nino,
la madre de Ninias, Desde que Ctesias la presentd alos
griegos en el siglo V dntes de nuestra Era, no ha habido
hasta los tltimos anos historiador que no la haya reser-
vado plaza importante en la historia de Babilonia. Entre
tanto, las investigaciones de los asiridlogos contempora-
neos han demostrado que la famosa fundadora de esta
gran ciudad es un simple mito, mito formado de ¢le-
mentos hurtados a las mas diversas tradiciones ().

En el primer momento, causa estraieza el que du-
rante tantos siglos se haya pasado por historia, esto es,
por narracion de sucesos positivos, un simple sistema de
creencias, cual es la mitolojia. Pero esta pretension, pre-
tension sustentada por los antiguos, se esplica plenamente
cuando se advierte que la distincion natural de la creencia
i el hecho solo se ha empezado a hacer en nuestros dias
por obra del espiritu esperimental; que para las almas
relijiosas, la creencia es el asenso que se presta a hechos
que se suponen positivos; que ¢l relato oral trasmite de
una jeneracion a otra, confundidas en un solo cuerpo, las
noticias de los sucesos reales 1 las de los sucesos imaji-
narios; i que la confusion de lo abjetivo i lo subjetivo es
inevitable en las sociedades atrasadas, donde por causa
de su inesperiencia, no acierta la razon a distinguir lo
uno de lo otro. Si para los hombres cultos son meras
creencias la creacion del mundo, la existencia del Paraiso,
la caida del primer hombre, los filicidios de Cronos, las
travesuras de Jipiter, las aventuras de Hércules; es por

(b) LENORMANT, Za Léigende de Sémiramis, pag. 3.
LencLET DU FRESNOY, Supsliment de la méthode ponr dtudier I His
foire, IV discours, pag. 390.
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que juzgan que estos hechos no son historicamente com-
probables; mus para los israelitas i para los griegos, estos
mitos eran relatos de sucesos reales i formaban la historia
primitiva de cada uno de los dos pueblos al mismo titulo
que cualquier acontecimiento perfectamente positivo (¢).
Con tanta mas razon incurrian los antiguos en esta confu-
sion, cuanto que en virtud de la lei de la trasferencia de
las tradiciones (§ 6), de continuo se atribuia a personajes
miticos acciones ejecutadas por personajes reales, for-
mdndose un tejido inextricable de relatos historicos i de
relatos fabulosos (&).

Cuando en las primeras pdjinas de esta obra empeza-
mos a discurrir sobire el oficio que la tradicion desempeiia
en las sociedades (§ 2), cuidamos de advertir que ella
sirve no solo para perpetuar los recuerdos historicos sino
tambien para trasmiur creencias relijiosas, fdbulas ima-
jinuri;ls i nociones empiricas. Pues bien, la mitolojia es
un cuerpo de tradiciones que nos ha conservado desde

(c) La voz mito (observa Grote) en su sentido primitivo significaba
simplemente un relato que corria de hoca en boca, sin envolver en
manera alguna la idea de verdad o de falsedad, Mas tarde el significa-
do de la palabra cambid para espresar la idea de un antiguo relato
oral que nunca habia sido atestignado, a veces falso o abiertamente
ficticio. Para Aristételes, era una amplificacion i una trasformacion
fahulosas de una doctrina verdadera en el fondo. Aquel cambio fué
efecto de una trasformacion que se operd insensiblemente en el intelec-
to de la sociedad cuando los njenios superiores, familiarizados ya con
la historia atestiguada por los anales, exijieron condiciones mas rigoro-
sas para prestar fé a los relatos.

(d) Max MULLER, Nowvelles Litudes de Mythologie, chap. 1, pag. 39
et 4¢, et Chap. I1, pag. 47.

CGROTE, Histotre de (irece, t. 11, Premicre Partie, chap. II, pag. 8o

‘T'yLor, Autropologia, cap. XV, pdj. 450,
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los tiempos prehistéricos aquellas ideas, nociones, cono-
cimientos 1 noticias que constituyen el sistema de las
creencias populares. Todas ellas se distinguen por un
cardcter comun, cual es, el de dar intervencion a los dio-
ses en los sucesos humanos ien los hechos naturales,
Todas ellas ademas pretenden recordar acaecimientos
que se suponen ocurridos en tiempos prehistdricos i cuya
efectividad la mayor parte de las veces no se puede
comprobar.

§ 10, Los mitos alegdricos.—Que toda la ciencia i to-
das las creencias de los tiempos primitivos, o mejor dicho,
que toda la prehistoria tradicional va envuelta en la mito-
lojia, es punto no dudoso; sin embargo, no todos los mitos
son de cardcter histérico; entre ellos se deben distinguir
varias clases correspondientes a la diversidad de sus
orijenes i de sus naturalezas. En cuanto mis pocos estu-
dios me permiten formar juicio, creo que las dificultades
casi insuperables del estudio de los mitos provienen mé-
nos de su complejidad, que del errado intento de some-
terlos a una esplicacion comun considerandolos como si
todos fuesen de una misma naturaleza.

Es evidente, por ejemplo, despues de las sorprenden-
tes i lJuminosas revelaciones de la filolojia comparada,
que muchos de los mitos que constituyeron la relijion
de los arios primitivos de la [ndia son simples personifi-
caciones de los astros, de sus accidentes o de los elemen-
tos fisicos. En el Feda (observa Max Miller) i digo ¢l
leda porque en realidad no hai mas que uno solo, los
nombres de los dioses dejan ver sin disfraces el cardcter
puramente fisico que las divinidades tuvieron a los prin-
cipios. El fuego era adorado e invocado bajo el nombre
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de Agni (ignis); la tierra, bajo ¢l de Prithvi (lzl estensa);
el cielo, bajo el de Dyu (Ju-piter), i mas tarde bajo el
de Indra; i el firmamento i las aguas bajo el de Varuna.
Al sol se le daban muchas dencminaciones, Strya, Sa-
vitri, Vishnu o Mitra; a la aurora, las de Ushas, Urvasi,
Ahan4, Strya i otras. La luna tampoco fué olvidada, i
cada una de sus cuatro fases tuvo un nombre especial.
Por tltimo, en el Panteon de la India primitiva estaban
representados casi todos los fenémenos de la natura-
leza (¢); i sus nombres descriptivos se habian convertido
en nombres personales.

Una de las personificaciones mas brillantes i mas di-
fundidas es la del sol. Su aparecimiento precedido por
la aurora, su elevacion triunfal en el espacio, i su ocul-
tacion seguida por la noche han orijinado en todas las
sociedades atrasadas mitos que esencialmente no son
mas que descripciones de estos fendmenos, pero que a
virtud de la personificacion del astro parecen ser narra-
ciones de actos de un personaje divino. Baal, Perseo,
Hércules, Apolo, Osiris, etc., eran nombres diferentes
con que se distinguia el glorioso luminar entre los cal-
deos, los asirios, los ejipcios, los fenicios, los cartajineses,

los griegos, los romanos, etc. (/).

(e) Max MULLER, Nownelles Ftudes dr Mytholagie, chap. 11, pag. 56.
Max MULLER, Essafs sur Phistoire des Religions, chap. X, pag. 326.
Bréar, Métanges de Hythologic vt de Linguistigue, pag. 7.

(f) En su ernditisima obra titulada Origine de fous les Cultes ou
Religlon Universelle, Dupuls demostré la universalidad del culto solar;
circunstancia que esplica i justifica el segundo titulo.

CREUZER, Religions de I Antiquité, v 11, Prémiere Partie, chap, I11,
IVet V.
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Mas, entre todos los mitos fisicos, acaso ¢l que ha
tenido mayor trascendencia en el drden mentzl ¢s ¢l de
la personificacion del universo. La doctrina dualista que
despues de suponer una creacion distingue ¢l creador i
la cosa creada, es lucubracion de una filosofia ya mui
desarrollada. Orijinariamente ¢l hombre no tiene idea
alguna de un creador del universo como lo prueba el
hecho de no existir en ningun idioma primitivo palabra
alguna para espresar dicha idea (¢). La palabra caste-
llana dres, que viene del latin dews i del griego Zeus,
procede en dltimo término del sanserito Dyaus, nombre
del universo; i algunos de los atributos que se dan a [a
divinidad, por ejemplo, la inmensidad, la cternidad, la
potencia creadora, la ubicuidad universal, corresponden
por naturaleza al universo (/%).

Esta personificacion de las cosas i de las furrzas de
la naturaleza fisica es, como se ha demostrado, obra de
un iutelecto infantl i rudimentario que no acierta a es-
plicarse la vida universal sino dotdondola de las facultades
peculiares de la naturaleza humana, Cuando ¢l nino em-

pieza a observar, los primeros seres que apreade a cono-

{g) Quand des hommes (dit Max MULLER), se fondant simplement
sur leurs propres conjectures, viennent avec un ton dogmatique nous
parler d’une révélation primitive, qui it connaitre au monde paien
I'idée de Dieu dans toute sa pureté, ils oublient que toute sublime,
toute spirituelle que cette révélation efit pu étre, il n'existail point en-
core sur la terre un langage capable d'exprimer les conceptions élevies
et inmaterielles de ce message céleste.n

Max MuviLer, Zssais sur & Historre des Religions, chap X, pag. 328,

Nowvelles Ltwdes de Mythelogie, chap, 1, pag. 18 et chap, V.
lh ‘r" Zl'l 1.

(h) Puisio, Mistorre Natirelle, liv, 11, chap. 1.
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cer son las personas que lerodean, i bajo la sujestion de
este conocimiento, dota en seguida a las cosas inanima-
das de voluntad, de sensibilidad, de intelijencia, conversa
con su muiteca, golpea con ira la mesa que le ofende i
castiga a la puerta que le aprehende los dedos de su
mano. Por un estado mental igualmente rudimentario,
ha pasado la humanidad entera. En todas las sociedades
mas atrasadas el sol, los astros, la aurora, ¢l dia, la no-
che, los rios, los vientos, las nubes, la tierra, el océano,
se consideran como seres dotados de facultades seme-
jantes a las que caracterizan al hombre, por manera que
sin escepcion alguna los fendmenos de la naturaleza no
son esencialmente mas que actos de voluntad. Entre los
kukis del Asia meridional, cuando un hombre muere
aplastado por un drbol, la familia debe vengarle divi-
diendo en trozos al matador; i el tribunal ateniense del
Pritaneo estaba encargado de condenar a todo objeto,
(fuese un hacha, una piedra u otro) que hubiese causado
la muerte de dlguien sin intervencion de ninguna per-
sona. En una palabra, el salvaje ve una persona cons-
ciente donde el hombre culto no ve mas que una fuerza
natural (z).

Buscar en estos mitos un fondo de sucesos historicos
es errar el camino, Los mitos fisicos ni narran ni simbo-
lizan nada. Son simples personificaciones de las cosas de

la naturaleza o meras descripciones de fendmenos natu-

(iy Tyvor, La Creidlisation Primitive, t. 1, chap. VIII, pag. 326
a 328.
CREUZER, Keligions de ' Antiguité, Premiére Partie, t. I, Introduc-
tion, chap, 1, pag. 6 et 20.
6
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rales, pero de fendmenos naturales asimilados con los
actos de las personas humanas, De todos los mitos, estos
son los que contienen mas verdad 1 méonos historia.
Ellos son la fiel espresion de la idea que el hombre in-
culto se forma de la naturaleza. Si para nosotros tienen
el cardcter de simples alegorfas, es porque sabemos
mediante las interpretaciones filoldjicas, que los perso-
najes que en ellos juegan algun papel son cosas inani-
madas o fendmenos fisicos. Mas, ulas analojias (observa
Tylor) que para nosotros no son mas que productos de
la imajinacion, eran para los antiguos la realidad mis-
ma... 1 lo que nosotros llamamos poesia era para ellos
la vida realn ( 7).

[En suma aquellos mitos que personifican las cosas i
las fuerzas de la naturaleza, que asimilan los fendmenos
fisicos a los actos voluntarios 1 que convierten en narra-
ciones anecdoticas Jas descripeciones de hechos perma-
nentes son mitos alegdricos. Miéntras las palabras con-

servan su primitivo significado, es facil notar la natura-

()) Tyrowr, La Clodisation Primitive, 1.1, chap. VIII, pag. 340
et 344.

ules poites qui chantatent. Dyers (dit DrREAL) savalent parfaite-
ment quhil est le ciel déployé sur nos tétes: en célébrant la sagesse de
Mitra ct de Varuna, dont fa volonté est inébraniable et dont la pensée
ne varie jamals, ils faisaient Tallusion la plus claire i la succession
constante du jour et de la nuit. Pour le temps oit le nom de ces dieux
était encore le nom méme du phénoméne, il ne peut étre question de
symbole: c'est In nature qu’on adore, non pas la nature inerte, mais
la nature animée et douée par un peuple nuif des sentiments dont il
est plein lui-méme.n

Breav, Mélanges de Mythologie et de Linguistigue, pag. 7.
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leza esencialmente descriptiva i anti-histérica de estos
mitos; p=ro cuando los nombres comunes se convierten
en nombres propios, las descripciones de fendmenos
toman las apariencias de relatos de sucesos i el pueblo
da a su mitolojia el cardcter de historia.

§ 11. Los mitos stmbélicos.—E] mito alegdrico es por
naturaleza esencialmente descriptivo de un fendmeno
actual; ni recuerda ni esplica nada. Por el contrario, el
mito simbdlico es esencialmente filosdfico, en el sentido
de que siempre envuelve una esplicacion mas o ménos
pueril e imajinaria de un hecho natural (£).

Para esplicarse los temblores, los tonganes de Poline-
sia han inventado el mito de Maui. Segun aquellos insu-
lares, Maui tendido sostiene la tierra sobre su cuerpo,
i cuando prueba a moverse para tomar posicion mas
cémoda, el suelo se estremece. Por su parte, los arau-
canos creen que las tempestades son causadas por gran-
des combates que los espiritus de sus compatriotas
muertos tienen con sus enemigos (/).

En la mitolojia clasica superabundan los mitos sim-
bélicos. Casi todos los adelantamientos sociales que al
empezar la historia estaban ya realizados fueron simbo-
lizados por medio de personajes miticos. Atribufase a
Baco el contrato de compra—venta, a Taautos la inven-
cion de la escritura, i a Ceres el descubrimiento del trigo.
Para los ejipcios, Thot habia sido el descubridor de to-
das las ciencias i ¢l inventor de todas las artes;i los

(ky Crevzer, Relipions de U Antéguite, t. 1, Premiére Partie, intro-
duction, chap. 1T, pag. 3o.
(1) SPENCER, Principes de Sociologie, t. 1, § 118,
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chinos creian deber a Chinong, sucesor de Fohi, la in-
vencion i la ensefianza de la agricultura ().

Entre los mitos simbdélicos, se cuentan algunos de
aquellos que hasta el dia gozan de mayor popularidad.
Es mui presumible, por ejemplo, que el brillante mito
de Prometeo (#) no traiga su orijen de un suceso histo-
rico. El descubrimiento de la manera de hacer fuego no
pudo producir desde el primer dia cambios sociales que
impresionando al pueblo, grabaran en su memoria ¢l
nombre del descubridor. La utilizacion de este ele-
mento para cocer las sustancias alimenticias i el cambio
en los habitos de la vida ordinaria se han de haber ope-
rado mui a la larga, en siglos mui posteriores al descu-
brimiento, cuando ya se habia desvanecido por completo
el recuerdo del descubridor, Sin embargo, en todo tiempo
se ha observado de cierto que el fuego ni existe en es-
tado nativo en forma de que se lo pueda utilizar, ni tiene
la virtud de conservarse indefinidamente a s{ mismo;
que se lo puede producir i estinguir a voluntad ora por
medio del choque del pedernal con el acero, ora por
medio del frotamiento de dos palos seccos (7); i que de
consiguiente, ha de haber existido necesariamente un

(m) PriNto, Histoire Naturclle, t. 1, liv, VII, chap. 1LVII.

Maserro, Histofre Ancicnne des Peuples de P Orient classigue, 1. 1,
chap, ITI, pag. zo4.

GoouEeT, De ' Origine des Lois, des Ards ef des Sciences, .1, liv. 11,
chap. I, pag. 184.

(n) Hesiovo, La Thévgonie, pag. 133, et Les Travanx ef les Jours,
pag. 140, de Les petits Poimes grees, publiés par Falconnet.

(n) L.unpock, Origines dv fa Civilisation, chap. V1, pag. 309.

Tyror, Autrepelogia, cap. X1, pdj. 299.
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inventor de estos procedimientos que esplique la actual
existencia del fuego. De estas observaciones se infiere
que Prometeo, a quien la mitolojia pinta hurtundo una
chispa del espiritu divino para dotar de razon a los hom-
bres, vicuma sublime de la colera de los dioses por amor
a la humanidad, es simplemente la personificacion sim-
bélica del anénimo descubridor del fuego. Asi lo prueba
el nombre del mito: litcralmente Prometeo vale por ha-
cedor de fuego.

Si el hombre nace inocente jcémo esplicar el pecado?
Si los dioses velan por la felicidad humana jeomo espli-
car los males que amargan la vida? Hé ahi problemas
morales que los antiguos se plantearon tan pronto como
el desarrollo de la razon humana les movié a estudiar
¢l orljen, la naturaleza i el fin de las ccsas. Pues bien,
para esplicar la existencia del mal, el pueblo helénico
inventd el deficiente mito de Pandora, que atribuia to-
das nuestras desgracias a la riqueza (o), i con el mismo
objeto, la filosofia moral de los hebreos concibid el mag-
nifico mito de Satanas, esto es, de un dios malvado que
vive empefiado en cruzar los planes de Jehova, el dios

bueno (2).

(o) Hestono, Les Travaux el les Jours, pag, 141 de Les petits
Potmes grecs publiés par Falconnet.

(p) FerrikrE observa que en el Libro de job es donde por primera
vez se menciona a Satan; que Satan quiere decir el acusador; que en
aquella obra aparece como una especie de missi dominiei de Jehova,;
que el mismo papel desempeia en Zacharias, i que solamente cuando
la concepcion dualista del mundo penetrd en Palestina con el mazde-
ismo, se hizo del 4njel acusador el principio del mal. FERRIERE, Les
Apétres, appendice N.© 2.
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Los godos tenian una tradicion mui singular para es-
plicar la existencia de sus enemigos irreconciliables, los
hunos, Decian que cuando habian bajado de la Scan-
dia a establecerse en la Scitia, habian desalojado de alli
por sospechosas a unas brujas magas i que entonces los
demonios, viéndolas errar en la soledad, habian cohabi-
tado con ellas: de este coito inmundo (concluian) nacié
la raza feroz de los hunos (¢). Por mas antigua que sea
esta tradicion, nadie verd en ella mas que la espresion
simbdlica del odio que los godos profesaban a sus ene-
migos.

Por su naturaleza, por su intencion velada, por su
finalidad moral, los mitos simbdlicos son como lo enun-
cia Creuzer (») creaciones sistematicas de los cuerpos
sacerdotales 1 de los poetas mas bien que creaciones es-
pontaneas de los pueblos. No hai en esta clase de mitos
aquella injenuidad, aquella simplicidad, aquella espon-
taneidad que caracterizan a los mitos populares. Cada
uno de ellos envuelve la solucion (sin duda, solucion ima-
jinaria i pueril) de algun problema que no ha podido
tentar la razon del vulgo en los primeros grados del
desarrollo intelectual. Solo para los pensadores mas
elevados han podido ser motivo de curiosidad los orije-
nes de la injusticia, del mal, del fuego, de los cereales,
etc., etc,

Mas, esta misma observacion nos induce a creer que
los mitos simbdlicos son creados, nd en las sociedades

(q) JorNANDEZ, Histosre des (zoths, § 8, pag. 228,
(r) CREUZER, Religions de I Antiguifté, t, 1, Premiere Partie, Intro-
duction, chap. I, pag. 10, 71 et 12.
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primitivas, sino en aquellas donde se ha formado ya
una clase especulativa que bajo el manto del sacerdocio,
se consagra al estudio de los problemas morales i cos-
mogdnicos. Cuando Creuzer observa que la creacion ila
esplicacion de simbolos son dos funciones conexas de las
relijiones primitivas i que los primeros que las fundaron
espusieron sus dogmas en representaciones simbdlicas,
retrotrae el orijen de estos mitos a un estado social en
que nadie puede ni formarlos ni comprenderlos (s).

La mitolojia irlandesa, que no conocemos en su forma
primitiva, que ha llegado a nesotros en grado de pleno
desarrollo,nos ofrece algunos mitos simbélicos, en que se
ve con toda claridad la factura de una corporacion sdbia.
Dagdé era una de las grandes divinidades de la Irlanda
céltica: literalmente su nombre quiere decir buen dios.
Sus tres nietos tuvieron en comun un hijo llamado Ec-
né; Ecné enjendréd a Ergna, Ergna a Rochond, Ro-
chond a Rothis, Rothis a Imradud, ete. Pues bien,  se
quiere saber lo que esta jenealojla mitica significa? Se-
gun d’Arbois de Jubainville, Ecné significa la sabidurfa,
Ergna, el conocimiento; Rochond, el gran juicio; Rofhis,
la gran ciencia; Imradud, la reflexion; i por consiguiente,
traducidos los términos de la jenealojia, aparece desci-
frado el mito: la sabiduria procrea al conocimiento; el
conocimiento al criterio; el criterio a la ciencia, 1 la
ciencia a la reflexion (¢). La factura sacerdotal se adivina
con certidumbre en tales alambicamientos.

(s) CREUZER, ob cit, t. I, Premitre Partie, chap. 11, pag. 39.

(t) D’ARBols DE JUBAINVILLE, Introduction a I' étude de la Littérature
celtigue, liv. 111, chap. V, pag. 283

Dupuis ha demostrado que el mito de los doce trabajos de Hércu-
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12. Los matos fhistéricos—Para cierta escuela, cuyas
doctrinas espondremos mas adelante, la mitolojia es un
sistema de creencias compuesto esclusivamente de des-
cripciones de hechos fisicos o sociales que merced a las
desfiguraciones del lenguaje, se han convertido en sim-—
bolos 1 alegorias,

Sin embargo, ya en el siglo XVIII lo observaba
Huerta: hai mitos de otra naturaleza, mitos que recuer-
dan sucesos antiguos aun cuando hayan llegado hasta
nosotros adornados con disfraces i oscurecidos por [a
mezcla de circunstancias fabulosas (z) Tales son los
mitos histdricos.

Entre los griegos, por ejemplo, formaban parte inie-
grante de la mitolojia algunas tradiciones estranjeras,
recuerdos de la historia antigua de ciertas naciones asid-
ticas, las migraciones prehistéricas de los pueblos helé-
nicos, la fundacion de las ciudades mas famosas, la ins-
titucion de los grandes ordculos, las hazaias de algunos
héroes i guerreros i los primeros viajes que se hicieron
por mar a paises desconocidos (2).

Aun cuando a los principios de los tiempos historicos
era ya mucha la desfiguracion de estos sucesos, los mitos

les no es esencialmente mas que el simbolo de la pasada del sol a
traves de las doce constelaciones del Zodiaco. Dupuls, Origine de
tous les enltes, t. 1, liv. 111, chap. 1, pag. 346.

(u) F. M, pr va HuEerTa, Disertacion sobre si la Mitolojia es parte
de la Historia, § 111

CREUZER, Religions de I' Antiguité, t. 1, Premitre Partie, Introduc-
tion, chap, 11, pag. 39.

(v) CrEUzER, Relfgions de I’ Antiguité, 1. 1, Premitre Partie, intro-
duction, chap. 11, pag. 36 et 40.
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respectivos no habian alcanzado a perder el cardcter de
tradiciones esencialmente recordatorias.

Hecho azas significativo que se puede observar en
cualquiera série de tradiciones cuyos orijencs remonten
a tiempos prehistéricos es que su vaguedad, su incohe-
rencia i su inverosimilitud van aumentando en la misma
proporcion en que va aumentando su edad., Miéntras
las mas recientes dan pormenores circunstanciados, pre-
cisos i verosimiles, los mas antiguos omiten la interven-
cion de personajes secundarios, solo mencionan a los
protagonistas i los acontecimientos de mayor importan-
cia, desdefian la nocion del tiempo i de la cronolojia,
trastornan la jeograffa entera, i por ultimo, prescinden
de las leyes naturales, convierten en posible lo imposible,
i de cada hombre hacen un dios i un mito de cada suce-
so (y). Segun lo he demostrado mas arriba (§ 5), estas
alteraciones se empiezan a operar desde el momento en
que los recuerdos empiezan a correr de boca en boca;
i al cabo de algun tiempo, prosiguiendo su desarrollo,
les quitan primeramente la fidelidad, en seguida la vera-
cidad, i a la postre la verosimilitud, hasta dejarlos con-
vertidos en simples mitos i fabulas maravillosas.

De estas observaciones se infiere que la mitolojia
historica no es mas que la alteracion espontdnea que la
historia tradicional sufre en los pueblos atrasados. El
sobrenaturalismo que distingue a todos los mitos, carac-
ter que parece ser incompatible con el orijen histérico
atribuido a una parte de ellos, es la ltima fase del desa-

(y) D'ARROIS DE JUBAINVILLE, [nfroduction & I'étude de la Littérature
celtigue, chapitre préliminaire, pag. 44.
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rrollo que las tradiciones esperimentan bajo el influjo de
la imajinacion popular. Por consiguiente, si los mitos
simboélicos 1 alegdricos son tradiciones falsas, los mitos
histéricos se deben considerar como tradiciones adulte-
radas.

Lo que principalmente parece dar razon a aquellos que
niegan la existencia de los mitos histéricos es que la
mayor parte de las veces no se puede probar la efecti-
vidad de los sucesos miticos. Aun se debe agregar que
segun el sentimiento mas jeneral, el calificativo de mi-
tico solo conviene a aquellos sucesos cuya efectividad i
a aquellos personajes cuya existencia no se pucde probar
histéricamente. Admitase la posibilidad de probar lo
uno o lo otro, i al punto los sucesos i los personajes de-
jaran de ser sucesos i personajes miticos, 1 se convertiran
en sucesos | personajes histéricos. En estas condiciones
es mas obvio atribuir a los mitos naturaleza simbdlica
o alegdrica que naturaleza narrativa. Asi, miéntras no
se pruebe la realidad de la espedicion de los argonautas,
la tradicion que parecia recordar aquel importante acon-
tecimiento se debe considerar como un simple mito in-
ventado para simbolizar los primeros viajes maritimos
que los helenos hicieron a paises desconocidos.

Empero, esta conclusion no se puede aceptar sino con
muchas reservas porque incurririamos en error si esta-
bleci¢ramos la premisa en términos absolutos. Aun
cuando a menudo carecemos de medios investigatorios
para probar la realidad de los mitos, ello es que en todas
las mitolojias hai verdaderos relatos; relatos que no ale-
gorizan ninguna descripcion fisica, ni simbolizan ningu-
na esplicacion racional, i que se distinguen porque re-
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sisten a las aclaraciones filolgjicas. Sin mayor peligro
de error, siquiera para fijar el rumbo inicial de las in-
vestigaciones, se puede clasificar estos relatos entre los
mitos histéricos, né en el sentido de que sean historicos
los sucesos i los personajes recordados, sino en el senti-
do de que uno i otros son reales.

Si todos los mitos fuesen simples simbolos i alegorias
formados por las desfiguraciones del lenguaje, su des-
ciframiento corresponderia esclusivamente a la filolojia
comparada, 1 el investigador no encontraria jamas en
ellos materia histdrica. Entre tanto, es la verdad que
por una parte muchos de ellos permanecen ante los filo-
logos como enigmas indescifrables, 1 que por otra, la
arqueolojia 1 la epigrafia han venido confirmando la
antigua existencia de personajes mitoldjicos que pare-
cian ser absolutamente imajinarios. Asi lo atestigua
Bérard: aun cuando desde Grote (observa aquel hele-
nista) se ha convenido en considerar los relatos miticos
como simples cuentos, el hecho es que las recientes in-
vestigaciones practicadas en Troya, en Tirinto i en Mi-
cenas, tienden a probar que la leyenda de los héroes es
pura historia, apénas embellecida por la tradicion popu-
lar, i que la epopeya homérica iaun la Zreida no distan
de la realidad mas que la epopeya carlovinjian (x).

En la misma antigiiedad, hubo investigadores que mer-
ced a especialisimas circunstancias, alcanzaron la rara for-
tuna de comprobar la realidad histérica de algunos relatos
miticos, Por ejemplo, segun Herddoto refiere, las sacer-

(x) BErarD, D¢ ['Origine des Culles arcadiens, introduction,
pag. 13.
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dotisas de Dodona le revelaron los orijenes de su insti-
tuto contandole que dos palomas negras habian partido
a un mismo tiempo de Tébas, en Ejipto; que la una se
habia dirijido a Libia, donde obligé a los habitantes a
fundar un ordculo; i que la segunda habia llegado a
Grecia, donde hablé para ordenar la fundacion de
otro. Mas, el mismo Herddoto al pasar por Tébas oyé
referir a los sacerdotes el orijen de los ordculos de Gre-
cia 1 de Libia. Le refirieron que en tiempos anteriores
unos mercaderes fenicios se habian robado dos sacerdo-
tisas, que despues del rapto se hizo mucho para averi
guar su paradero, 1 que por fin, se supo que la una habia
sido vendida en Libia i en Grecia la otra (2).

El mas emineate de los investigadores que en nues-
tros dias han negado la existencia de los mitos histdricos
es quizas el orientalista Max Miiller; i este sapientisimo
profesor acaba de hacer declaraciones que en parte des-
virtdan sus anteriores ensenanzas. [Sn la dluima de las
obras que ha consagrado a la mitolojia, reconoce que no
todos los mitos envuelven descripciones o personifica-
ciones de fendémenos o de objetos fisicos; que solo de
los mas antiguos se puede afirmar que todos tienen ori-
jen naturalista, i que una vez éstos formados, es posible
que se haya deificado e investido de cardcter miuco a
ciertos personajes reales (a a). '

(z) HErODOTO, Los Nuevs Libros de ia Historia, lib, 11, cap. LIV,
LV.

(aa) Max MULLER, Nougelles Ftudes de Mythologie, chap, 11, pag.
I1o, 112 €t 114.

Tvror, La Ciuilization Primitive, chap. VIII, pag. 319
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\ 13. Orfzenes de los matos.—Establecida la clasifica-
cion real de los mitos, debemos ahora determinar sus
orfjenes para ponernos en grado de investigar cudles son
las leyes que rijen su vida, su desarrollo i su estincion.

Con este proposito debemos  distinguir aquellos estu-
dios que tienen por objeto esplicar la existencia de los
mitos, o sea determinar sus causas, de aquellos que tie-
nen por objeto esplicar los mitos mismos, esto es, sus
oscuridades, sus contradicciones, sus relatos alsurdos o
monstruosos. Entre los dos problemas, ¢l primero que
debemos resolver es como se forman orijinariamente los
mitos.

Todas las dificultades que la solucion de este proble-
ma ofrece provienen de que en los pueblos cultos, Unicos
donde se trata de averiguar la formacion orijinaria de los
mitos, no se puede observar esperimentalmente su naci
miento porque en ellos no se forman tradiciones de esta
naturaleza.

El mitdlogo, que juzga a todos los hombres dotados
del grado comun de racionalidad, no comprende cémo
han podido incorporarse en las tradiciones de algunos
pueblos relatos miticos tan inverosimiles, tan absurdos
i monstruosos como son en jeneral los de la mitolojia
clasica,

De aqui debemos inferir que para esplicar la existen-
cia de los mitos, es fuerza torcer el rumbo de las inves-
tigaciones.

Si para esplicar un fendmeno cualquiera necesitamos
observar la manera como €l se efectda i si en las socieda-
des mas o ménos civilizadas no se crean mitos, lo léjico
es ir a estudiar su jeneracion en las mas atrasadas. A la
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investigacion jenealdjica, nica empleada hasta el dia i
que trata de esplicar los mitos de Italia como una deri-
vacion de los de Grecia, i los de Grecia como una deri-
vacion de los asidticos, sin esplicar la existencia de los
tltimos, debe suceder la investigacion etnografica, esto
es, aquella que demuestra como los pueblos pasan en los
primeros grados de su desenvolvimiento por estados
mentales en que los mitos nacen e:‘apoméne;mmnte i fo-
recen con exuberante lozania (a 6).

Entre las tentativas mas felices i esforzadas que acaso
se han hecho para imprimir otro rumbo a las investiga-
ciones, mencionaremos las de Lyall i dee Lang, porque
ellas tienen esto de particular, que dmbas se completan
reciprocamente. En efecto, Lang casi parece ignorar la
existencia de los mitos historicos porque solo estudia la
formacion orijinaria de los alegéricos 1 de los simbdlicos,
miéntras que Lyall casi no hace mas que describir la ma-
nera cémo personajes reales se transforman a los pocos
aftos de fallecidos en nimenes o personajes miticos.

Para esplicar la existencia de los mitos alegéricos i
simbdlicos, Lang ha ido a buscar sus raices en las socie-
dades mas atrasadas. Por medio de la etnografia i de las
relaciones de viajes, ha estudiado las ideas que el salvaje
se forma de los fenémenos del mundo, i ha llegado a la
conclusion de que la intelijencia humana pasa en los
primeros grados de su desarrollo, por un estado en que
los hechos mas absurdos 1 monstruosos se consideran
como hechos posibles 1 regulares que forman parte del

Orden natural.

(ab) Laxc, Aythe:, Culles et Religion, chap. 11, paz. 3o
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Para el salvaje son hechos que caben en la esfera de
lo posible ¢l aparecimiento de los muertos, la transfor-
macion de los hombres en caballos, o en perros, o en
arroyos, o en estrellas, la creacion de seres i cosas por
medios mdjicos i estra-naturales, etc. La distincion tan
elemental de las cosas 1 los animales no se hace en los
pueblos atrasados. Asf como los hombres se consideran
cosas apropiables i venales, asi las cosas, sobre todo las
que se mueven, se consideran dotadas de voluntad i de
intelijencia. Ignorante de las leyes naturales, de las leyes
que automdticamente mantienen la vida del universo, el
salvaje no sabe esplicarse los fendmenos de la naturaleza
sino atribuyéndolos a seres dotados de cualidades seme-
jantes a las del hombre. Si tiembla, es porque un sér
sacude la tierra; las nubes son ovejas; los vientos son
espiritus irritados, i los rios 1 los mares son seres racio-
nales, que aman, que odian, i a quienes el hombre se
puede propiciar por medio de oraciones i sacrificios (a ¢).

(ac) Lanc, Mythes, Culles et Refigion, chap. 111, pag. 64, chap. IV,
pag. 84, 85 et 103, chap. V, pag. 143,

SPENCER, Principes de Seciologie, t. 1, § 166,

Lusnock, Origines de la cioilisation, chap. 1, pag. 31.

i Croira-t-on ce que je vais dire? Il y a eu de la philosophie méme
dans ces siecles grossiers, et elle a beaucoup servi i la naissance des
fables. l.es hommes qui ont un peu plus de génie que les autres sont
naturellement portés a rechercher la cause de ce qu'ils voient. 1ol
peut venir cette riviere qui coule toujours? a du dire un contemplatit
de ces siecles 1. Apreés une longue méditation, il a trouvé fort heu-
rensement qu'il y avait quelqu’un qui avait soin de verser toujours
cette eau de dedans une cruche, Mais qui lui fournissait toujours cette
eau? le contemplatif n'allait pas si loin...

u De cette philosophie grossitre qui régna nécessairement dans les
premiers sitcles sont nés les dieux et les déesses. 11 est assez curieux
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Acerca de su jenealojia los salvajes tienen las ideas
mas singulares. Todas las tribus creen descender de
brutos o de cosas inanimadas. El primer antepasado de
una es un tigre, i el de otra es un escorpion; ésta se va-
nagloria de que el suyo fué un rio, i aquélla, de que el
suyo fué el sol. Los dacotahs de Norte América dicen
que descienden de unas piedras; los californenses, de
unos lobos; los patagones, de tigres 1 guanacos, i en el
centro de Asia, cada pueblo cree descender de un ani-
mal (a d).

Lang estudia el estado mental de algunas de las socie-
dades salvajes mejor conocidas, lo compara en seguida
con el de algunas de las mas conocidas sociedades anti-
guas; i concluye que todos aquellos hechos que nos
chocan en la mitolojia cldsica por absurdos i monstruosos
son creencias supervivientes de un estado primitivo en
que se los consideraba como perfectamente regulares,
Cuando encontremos, por ejemplo, en la mitolojia delos
pueblos arios la creencia de que las estrellas son hombres
metamarfoseados, debemos pensar que este mito es una

supervivencia de una época en que los griegos i los

de voir comment l'imagination humaine a enfanté les fausses divini-
tés. Les hommes voyaient bien de choses qu'tls n’eussent pas pu faire;
lancer les foudres, exciter les vents, agiter les flots de la mer, tout cela
etait heaucoup au-dessus de leur pouvoir. Ils imaginérent des étres
plus puissans qu’eux, et capables de produire ces grands effets. 11 fa-
Mait bien que ces étres Ja fussent faits comme des hommes. Quelle
autre figure eussent-ils pu avoir?n FONTENELLE, De lorigine des
Fadles, 1. 1V, pag. 297, des Oeuvres,
(ad) SPENCER, Principes de Svciologie, 1. 1, $171.
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induds se encoutraban en el estado mental de las tribus
mas salvajes de Australia, tribus que tienen la misma
creencia.

Si en todas las sociedades atrasadas, sin escepcion
alguna, encontramos la personificacion del sol, ya sabe-
mos de donde salieron Helios, Apolo, Osiris, Ra i demas
dioses a quienes se atribuia el dén de verlo todo.

De la misma manera, aquellos mitos en que la natura-
leza entera aparece personificada son restos de creencias
que se formaron cuando los hombres se encontraban en
el mismo estado mental en que se encuentran los salva-
jes de nuestros dias, estado mental en que no hai linea
de demarcacion entre lo animado 1 lo inanimado, entre lo
orgénico i lo inorganico, entre lo personal i lo real. Es
un estado mental que se refleja en los mitos fisicos, los
mas de los cuales son puramente etioléjicos, es decir,
que tienen por objeto asignar una causa a fenémenos
determinados i satisfacer la erédula curiosidad del vulgo
ignorante (« ¢).

El mismo terreno necesitan para jerminar los mitos
histéricos, porque si tambien se forman algunos en so-
ciedades semi-civilizadas, esta jerminacion esporddica
es obra de una predisposicion mental adquirida mui de
antemano. Por consiguiente, es en las sociedades mas

(ae) Lanc, Mythes, Cultes el Religion, chap. 11, pag. 32, 34 et 3s,
chap. V, pag. 316, 122 et 148, chap. IX, pag. 237 et 241 ¢t chap.
XVII, pag. 498. - ;

Tviror, La Crvilisation Primitive, 1. 1, chap. VIII, pag. 329 et 330
et r, 11, chap. XVI, pag. 32s.
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atrasadas donde debemos investigar sus orijenes. Las
investigaciones personales de Lyall han venido a ratificar
este nuevo rumbo dando abundante luz para esplicar la
formacion orijinaria de los mitos historicos.,

wLos banjaras (dice Lyall), tribu mui dada al robo en
los grandes caminos, adoran un bandido famoso que
probablemente vivié i murié de una manera que llamé la
atencion; i ningun soldado glorioso dejaria de ser adora-
do despues de su muerte si su tumba fuese conocida i
facilmente asequible. M. Raymond, el comandante fran-
ces que murié en Hyderabad, fué canonizado de esta
manera; €l jeneral Nicholson (muerto en el asalto de
Delhi en 1857) fué adorado como héroe en vida apesar
de la violencia con que perseguia a sus propios devotos;
i se citan ejemplos de otrcs europeos convertidos en ob-
jetos de conmemoracion por consecuencia del temor o del
afecto que inspiraban.

El mismo Lyall observa que una vez convertida una
persona en objeto de adoracion, use eleva poco a poco,
merced al amparo de los brahmanes, en la jerarquia de
los seres sobrenaturales hasta que su orfjen humano se
pierde en la bruma de las tradiciones, i toma ella rango
en el nimero de los diosesn.

s Naturalmente (continda) en mui pocos anos, a medi-
da que se borran los recuerdos de la personalidad del
individuo, su orfjen se hace mas misterioso, su vida toma
un tinte lejendario, su nacimiento i su muerte pasan por
sobrenaturales. A la jeneracion siguiente, los nombres
de los dioses antiguos se introducen en el relato i desde
entoénces la tradicion maravillosa se transforma en mito.....
No vale la pena enumerar para los lectores los casos en
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que he podido trazar el bosquejo de este desarrollo reli-
jioso en el Beraru (a f).

Estas observaciones, hechas en un campo de actual i
fecunda jerminacion, manifiestan cémo los personajes
reales se pueden transformar en personajes miticos. A
la vez, ellas desautorizan en parte a la escuela encabeza-
da por Max Miiller, la cuai querria convertir el estudio
de todos los mitos en estudio de simples cuestiones filo-
16jicas. Sea lo que sea de los demas, los de orijen histo-
rico resisten a este reactivo.

El mismo Max Miiller ha observado que en las leyen-
das persas, Ciro aparece convertido en un personaje mi-
toléjico que reproduce el mito universal del sol; i que
uno de los personajes mitoldjicos de los Nwebelungen es
el famoso Atila (ag). Ahora bien, la transformacion de
estos personajes histéricos en personajes miticos no
tiene esplicacion posible en la filolojia comparada.

Nunca se comprenderd de una manera perfecta el
orfjen de los mitos si no se advierte que los pueblos mas
atrasados no distinguen entre lo natural i lo sobrenatu-
ral, ni entre lo regular i lo absurdo, ni entre los hom-
bres i los animales, ni entre las personas i1 las cosas.
Cada mito alegérico i cada mito simbélico es una tenta-
tiva hecha para esplicar algun hecho atribuyendo a las
cosas de la naturaleza los caractéres peculiares del hom-
bre, especialmente la razon, In voluntad i el poder, con
absoluta prescindencia de la moral (@ £); i cada mito

(af) Lvavy, MWeeurs de I” Extreme Ortent, chap. 1, pag. 40, 45 et 47.
(ag) Max MuLLer, Mythologic Comparée, chap. 11, pag. 218,
(a b) FonTeENELLE, Origine des Iables, pag. 208 ¢t 302,
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histdrico es una tentativa hecha para dar a tal o cual
personaje atributos que se suponen propios de la divi-
nidad,

§ 14. Leyes vitales de los mitos. —Conservados por la
memoria infiel 1 perpetrados por la trasmision oral, los
mitos estan sujetos en primer lugar a las mismas leyes
que rijen la vida de las tradiciones propiamente 1ales,
Nacen de la misma manera, esto es, espontdneamente,
se desarrollan a impulso de las mismas causas, i bajo el
influjo de los mismos cambios sociales- se alteran i se
estinguen. En estos puntos, se debe aplicar a los mitos
todo lo que he dicho acerca de las tradiciones,

L« tnica diferencia consiste en la mayor intensidad
con que el mito se desarrolla, se aliera i resiste a la
muerte. Miéntras la tradicion no adquiere cardcter miti-
co, su desarrollo i sus alteraciones tienen que operarse
respetando el curso normal de las cosas i puede estin-
guirse facilmente por falta de interes en perpetuarla.
Mas, desde que la tradicion se convierte en mito, se la
puede desarrollar i alterar libremente, sin respetar las
leyes de la naturaleza, i a la vez queda mejor garantida
su vitalidad porque el sentimiento relijioso la toma bajo
SuU amparo.

En su majistral esposicion de la mitolojia griega,
Grote observa que las festividades relijiosas, donde los
poetas de todas partes acudian a cantar las alabanzas de
los dioses, provocaban la incesante creacion de nuevos
mitos, i para demostrarlo, sigue paso a paso el desarro-
llo de la mitolojia entre Homero i Hesiodo, entre He-
siodo 1 los primeros logégrafos. Haciendo, por ejemplo,

la historia de los demonios, observa que en Homero
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apénas se los distingue de los dioses, que en la obra de
Los Trabajos ¢ los Dias es donde por primera vez se
considera a los unos como seres enteramente diversos
de los otros, i que mas tarde este mito fué jérmen de
una doctrina moral de trascendencia. A causa de estas
incesantes modificaciones, los caractéres i atributos de los
dioses cambiaban de un lugar a otro, i no permanecian in-
variables a traves de los siglos (a 7).

Entre las causas sociales que conspiraron a transfor-
mar los mites, la mas poderosa fué sin duda alguna la
conquista romana, que amalgamd, refundié i redujo a un
solo sistema los de todos los pueblos.

Miéntras los pueblos vivieron independientes, cada
uno tuvo dioses propios de cardcter local. Los helenos
habia creado dioses de la guerra, del placer, del comer-
cio, del vino, de la agricultura, de las artes; pero tambien
tenian dioses de Ia guerra, del placer, del comercio, etc.
los romanos, los celuiberos, los ejipcios, los jonios etc.
Cada pueblo atribuia a sus dioses hechos i caractéres es-
peciales, i aun cuando Hércules, por ejemplo, era ado-
rado en toda la Grecia, ello es que unas ciudades le pres-
taban tales atributos, i otras, otros. En otros términos,
el sistema mitoléjico cambiaba de un Jugar a otro. El
dios supremo era aqui uno, alld otro. Tal dios desempe-
flaba tal papel en un pueblo, i cual en otro. Unos mis-

(a 1) CruUzER, Relijions de I Antiguité, 1. 111, Premicre Partie, liv.
VII, chap. I.

GroTE, Histoire de Gréce, t. 1, Premitre Partie, chap. I, pag.
42, 58, 6o et 6g, chap. II, pag 78, 8r et 87, chap. V, pag. 118,
chap. VLI, pag. 186, ch1p. IX, pag. zoy, t. I, Deuxitme Partie, chap,
11, pag. 160 4 163.
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mos nombres se aplicaban a divinidades de caractéres
esencialmente diferentes, 1 nombres diferentes a divini-
dades esencialmente iguales. No habia una mitolojia

comun,
Aquel estado cadtico, fruto de la creacion espontd-

nea, libre i popular de los mitos, cesé cuando la mano
poderosa de Roma amasd sus elementos para reducirlos
a sistema. Los mismos conquistadores que subrogaron
las leyes de todos los pueblos por la ler romana, se asi-
milaron los dioses locales i los convirtieron en dioses
imperiales. Para efectuar esta grande evolucion, no tu-
vieron que herir el sentimiento relijioso de los pueblos.
Paralojizados por la similitud de caractéres, vencedores
1 vencidos se inclinaron a creer que eran unos mismos
dioses con diferentes nombres Zeus 1 Jdpiter, Athenea t
Minerva, Aphrodite i Vénus, Hera i Juno, Pan i Lu-
percus. lIsis i Osiris de Ejipto fueron identificados con
Demeter i Dionysos de Grecia, los cuales se supuso ser
los mismisimos Céres i Bacchus de Roma, i no hubo
duda en que la Diana de los romanos, la Artemisa de
los griegos i la Leucophrynea de los magnesios eran
una sola diosa con tres nombres diferentes (2 7).

nLos mas de los dioses antiguos fueron conservados,
pero solo de nombre (observa Bréal), Marte, el patron
de los viriles trabajos agricolas. . .. prestd su nombre al
Ares griegoi se convirtid en el dios de la guerra. Sa-

(aj) Marcuarpt, Le Culle ches les Romains, pag. 83.

Pausantas, Favage historigue, 1. 1, liv. I, chap. XXVI, pag. 83.

GRroTE, Histoive de Gréce, t. 1, Premicre Partie, chap. 1, pag. 27,
37 et bo,
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turno, cuyo rol se habia concretado a protejer las siem-
bras i del cual ¢l evhemerismo romano hizo un antiguo
rei de ltalia, fué sostituido a Kronos i heredo todos los
mitos que la theogonia griega habia ligado al nombre
del padre de Zeus. Minerva, que recordaba al labrador
la hora del trabajo, se vié elevada a la dignidad de la
Athenea griega, hija de Jipiter, protectora de las cien-
cias i de las artes. Sucedié que dioses latinos de cate-
goria mui subalterna se encontraron colocados en las
mas altas. Un oscuro jenio que presidia los manja-
res de la mesa, Liber, fué puesto en posesion de la histo-
ria de Bacchus, de su culto i de sus fiestas 1 reunid en su
persona ¢l Dionysos tebano, el Bacchus del Asia Menor
i el dela Indian (@ £).

Como lo observa D'Arbois de Jubainville, el efecto
de la conquista tenia que ser o la supresion del culto de
los pueblos vencidos, o su confusion con el culto del pue-
blo vencedor; i entre dambas alternativas, la mas facil,
porque no imponia luchas ni humillaciones, era la segun-
da (a /).

Cualquiera coincidencia, cualquiera semejanza, basta-
ba para dar alos dioses vencidos los nombres de los dio-
ses romanos. Entre los galos se adoraba un dios que ma-
nejaba el rayo, i como ¢l dios que entre los romanos
manejaba el rayo se llamaba Jipiter, dieron este nombre
al dios galo Taranus. A Lug, que era en primer término
dios de la guerra, César lo confundié con Mercurio, por-

(a k) BrEar, Mélanges de Mythologte, pag. 35.
(a 1) D’Arnors v Jusainvinek, Le Cyde Mithologigue irlanduis,
pag. X, 381 et 382.
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que lo conociéd tambien como dios de las artes i del co-
mercio.

En Tréves existia hdcia el siglo V de nuestra era una
imdjen que habia pertenecido a una diosa céltica, la cual
por su semejanza con la Diana romana, era adorada bajo
este nombre.,

De esta manera, a medida que avanzaba la conquista,
se iba dando a los dioses estranjeros los nombres de los
dioses romanos, 1 mediante esta confusion a cada uno
de los dioses de Roma se atribuyeron todos los hechos
i virtudes que Grecia, Galia, Espana, etc., atribuian a
los dioses vencidos.

De estos antecedentes se infiere que la conquista
operd en los mitos modificaciones mucho mas trascen-
dentales que en las tradiciones. Por su cardcter nacional,
como destinadas a encender €l patriotismo, las tradicio-
nes laicas no pueden en jeneral convertirse en patrimo-
nio comun de varios pueblos; i por el contrario, no hai
dificultad alguna para que un mito local se convierta,
mediante la conquista o la propaganda, en creencia de
muchas naciones que profesan una misma relijion (a 72).

(am) nLe phénomene (dit Bérard) que nous avons étudié en Ar—
cadie, se produisit en Laconie, en Argolide, en Achaie; les Hellenes
rencontrérent partout des dicux sémitiques, quhils transformérent en
dieux grees et qu'ils adopterent.... Toutes ces religions, sous des noms
différents, semblent, au fond, de méme nature; leurs mythes et leurs
légendes ne varient qu’ extérieurement: entre 'Isis égyptienne et la
Cibetle de Phrygie, entre I"Attis d’Asie Mineure, 'Adonis de Syrie et le
Mithra de Chaldée, la différence n'était que dans les mots.n BERARD,
D I Origine des Cultes Arcadicns, chap. V, § 1V, pag. 360 et 366,
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Andlogas observaciones debo hacer respecto de las
causas estintivas de las tradiciones mitoldjicas. De ordi-
nario, el desarrollo de la cultura jeneral, que no altera
en lo menor las tradiciones auténticas i que propende a
desvanecer las tradiciones alteradas i las tradiciones fal-
sas, es con mayor razon un activisimo disolvente de los
mitos. La razon de esta diferencia salta a la vista: cuando
el relato tradicional es verdadero, no hai razon alguna
para que no sea aceptado por los hombres cultos tanto
como por los ignorantes; pero cuando el relato supone
trastornos mas o ménos graves del érden normal de las
cosas, la mayor cultura, que implica un mayor conoci-
miento de las leyes naturales i un convencimiento mas
ilustrado de su inmutabilidad, va despojando a los dio-
ses de sus hechos mas inverosimiles hasta convertir el
mito o €n una creacion puramente imajinaria o en un
simple simbaolo. Empiezan, entdnces, los recortes paula-
tinos, la eliminacion de aquellas partes del relato mitico
que mas repugnan al estado actual de la cultura, la su-
presion de todos aquellos incidentes que escandalizan al
sentimiento moral de una época mas culta, la modifica-
cion de aquellos episodios que constituyen la esencia
del mito, pero que ya no se aceptan en su forma pri-
mitiva porque no se conforman con las ideas hoi domi-
nantes.

Pindaro repudia o modifica todas aquellas anécdotas
que juzga incompatibles con su nocion de la divinidad,
omite por inverosimiles las querellas de los dioses, 1 si
presta crédito a los amorios de Zeus i de Apolo, tiene

cuidado de suprimir aquellos pormenores que no puede
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conciliar con la dignidad olimpica de los personajes (@ ).
En otros términos, so pretesto de purificar los mitos, los
recorta i los transforma para acomodarlos mejor a la de-
licadeza de sus sentimientos estéticos i relijiosos.
Diodoro de Sicilia observaba que como jeneralmente
no se creia en los mitos por causa de su antigiiedad i de
su inverosimilitud, le era indispensable o bien omitir las

(an) GrOTE, Huistoire de Grice, t. I1, Premiére Partie, chap. 1I-
pag. 103.

nQuant & croire qu'il y a des mariages entre les dieux, sans qu'il en
naisse personne depuis un si long espace de temps; quant a s'imaginer
que les uns sont 4gés et toujours en vheveux blanes, les autres jeunes,
enfants, noirs, ailés, boiteux, issus d'un oeuf, vivant et mourant alter-
nativement, ce sont la des réveries presque puériles. Mais ce qui passe
toute impudence, c'est de supposer des adultéres entre eux, puis des
querelles et des haines, et méme de se figurer des divinités protectrices
du larcin et du crime. PriNio, Histoire Natwurelle, liv. 11, chap. V,
§ 3 et 4.

uDans I'Inde, nous retrouvons les efforts des pieux Brahmanes pour
expliquer décemment le mythe qui fait d'Indra le meurtrier d’un Brah-
mane et le charge ainsi du péché impardennable. Nous avons conservé
les systemes sacerdotaux ou phylosophiques, par lesquels les prétres
d'Egypte essaient de débarrasser leurs divinités de leur fardean d'ab.
surdités sacriléges. De tous ces effurts faits par des croyants pieux et
civilicés pour expliquer favorablement les histoites que 'on racontait
de leurs dieux, nous pouvons inférer un fait, le faitle plus important
pour celui qui étudie la mythologie, c'est que les mythes ne se sont
pas développés a une époque de civilisation et de pensée claire. Clest
lorsque la Grece commenga 2 se dégager des entraves d'une langue
trop concrite, lorsqu'elle chercha péniblement i fabriquer des termes
abstraits, c'est alors que les philosophes et les pottes comm encérent i
decouvrir que les mythes de leur pays étaient pour eux une pierre d'a-
choppement. Tous les premier essais d’interprétation de la mythologie
sont autant d'efforts pour expliquer les mythes d'une manitre qui puis
se ne pas paraitre déraisonnahle aux contemporains de ces interpré-
tations.n LaNG, Mythes, Culles ¢t Religion, chap. 1, pag. 7.
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mas importantes de las hazafias de Hércules amenguando
su gloria, o bien relatarlas todas a riesgo de que nadie
las prestara crédito. wEn efecto, (concluia) algunos lec-
tores, inspirados por errado criterio, querrian exijir que
en los relatos de los tiempos fabulosos brillara la misma
exactitud que en la historia contempordnea i medir las
fuerzas de Hércules por la debilidad de los hombres de
nuestros diasn (a7 ). Era aquella la protesta impotente
del reaccionario contra el escepticismo desarrollado por
la cultura jeneral.

Mediante aquellos acomodos, recortes i eliminaciones,
los mitos prolongaron su existencia durante algunos si-
glos apesar de la accion disolvente de la culura. Mas,
como quiera que el espiritu nuevo, cada dia mas osado,
siguid transformdndolos, al fin llegé una época en que
el relato mitico no se aceptd sino despojado de sus
elementos mas inverosimiles i maravillosos. Los que
subsistieron en su forma primitiva quedaron convertidos
en simples simbolos o alegorias. Tal fué el efecto que la
evolucion mental ocasiond en la mitolojia. La credulidad
habia convertido los hombres en dioses, i la cultura con-
virtié los dioses en hombres. Hdcia los fines de la anti-
gua Era, los mitos estaban ya moribundos en la con-
ciencia de los pueblos occidentales.

Otra causa estintiva igualmente poderosa es ¢l cambio
de relijion. La relijion obra sobre los mitos de la misma
manera que la cultura: empieza por transformarlos i acaba
por disolverlos. Cuando el Evanjelio empezé a difundirse

(an) hopboxro DE Siciraa, Bibliothique historigue, liv. 1V, chap.
VIL
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merced a la caducidad suma del paganismo, dejoé subsis-
tentes casi todos los personajes mitoldjicos, pero despojo
de su divinidad a los hijos de la tierra para convertirlos
en hombres, i a los hijos del Olimpo para convertirlos
en demonios.

En efecto, con una valentia que despierta la mayor
admiracion, los padres apolojéticos de la Iglesia acometie-
ron la empresa de demostrar a los pueblos que los dioses
del paganismo o eran demonios que habian usurpado los
atributos de la divinidad para enganar a las almas reli:
jiosas, o eran hombres que habian existido en tiempos
antiguos i que en reconocimiento de sus buenas obras
habian sido deificados por sus propios admiradores. En
aquella valerosa, tenaz i disolvente propaganda, sobre-
salié a grande altura el jenial prelado de Hipona;i de
todas las obras que ella produjo, la mas decisiva, la mas
contundente, la que abrié mayor brecha fué sin duda La
Cindad de Dios. El razonamiento, el ejemplo histérico,
la sdtira, la burla, la invectiva, en una palabra, todas las
armas licitas del dialéctico empled San Agustin para
impugnar, para destruir, para reducir a polvo los dioses
i los mitos del paganismo. En las partes mas civilizadas
del Imperio Romano, aquella propaganda fué devasta-
dora, i las fabulas de la mitolojia solo quedaron subsis:
tentes en los paises mas alejados de los centros de la
cultura evanjélica (ao).

Eginhardo atestigua que los sajones i todos los pue-
blos de la Jermania vivian dntes de su conversion al

(a0) SAN AcusTIN, La Citt de Diew, A. 11, liv. V1I, chap, XXXIII,
et liv. VIII, chap. XXVI.
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cristianismo, entregados al culto de los demonios (@p); i
segun Grote, los dioses paganos, despojados de su divi-
nidad por el monoteismo evanjélico, siguieron viviendo
en la Escandinavia rebajados a la categorfa de hombres
superiores, o de brujos, o de hechiceros, o de demonios,
o a la de otros seres sobrenaturales de grado inferior i a
menudo de naturaleza maléfica (@ ¢). De la misma ma-
nera, Dagdé, e/ buen dios, la divinidad suprema de la
[rlanda pagana, se transformé despues de San Patricio
en un rei que en los primeros tiempos habia gobernado
este pais {ar ).

En Espana, la mitolojfa indijena fué transformada
primeramente por la conquista romana, pero cuando
acababa de ser remozada a gusto del vencedor, tuvo que
someterse de nuevo a la accion trituradora del cristianis-
mo. Por de pronto, para no renunciar a sus tradiciones
paganas, el pueblo traté de conciliar la mitolojia nacional
con la del Pentateuco i con las leyendas evanjélicas; i al
efecto, hizo descender del Olimpo a sus dioses i a sus
semi-dioses, les despojé de su cardacter mitco, les con-
virtid en personajes historicos i les eslaboné en una série
en que les alternaba con personajes biblicosi cristianos.
Durante toda la Edad Media hasta mui entrada la Edad
Moderna, quizas hasta el siglo XVII, se tuvo por historia
primitiva de Espafia una crénica absolutamente imajina-
ria, donde no figuraba ni un solo personaje real i donde

(ap) EGINHARD, Fie de I' Emperenur Charles, § VII.

(aq) GroTE, Histolre de Gréce, t. 11, Premizre Partie, chap. III,
pag. z2o1.

{ar) D'ArBOIs DE JUBAINVILLE, Le Cycle mythologique friandars,
pag. 291.
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unos cuantos nombres, tomados confusamente de los
tres sistemas, hacian las veces de los fundadores 1 civili-
zadores del pueblo ibérico.

Si antes del cristianismo los recuerdos tradicionales
no remontaban mas que hasta Hércules, despues fué
indispensable dar antecesores a este semi-dios a fin de
engarzar en la Biblia los orijenes del pueblo peninsular.
Con este propésito, tradiciones recojidas i atestiguadas
por los crondgrafos ensefiaron que el primer hombre que
habia pisado el territorio hispanico habia sido Tubal,
hijo de Japhet; qne Noé habia fundado los pueblos de
Noela en Galicia i de Noega e¢n Asturias; que Ibero,
hijo de este patriarca, habia dado a la peninsula el nom-
bre de Iberia; que el apdstol Santiago habia sido el
introductor del Evanjelio en Espafa, i que el 1.0 de
Enero del ano 4o de nuestra Era, la Santisima Virjen
habia sido trasportada en un pilar por un coro de
dnjeles desde Jerusalem hasta Zaragoza (as). Pero ala
vez ensenaban dichas tradiciones que Hércules habia
libertado a los iberos de la tiranfa de sus opresores; que
habia construido los montes de Calpe i Abyla llamados
Columnas de Hércules; que habia fundado un reino; que
al retirarse del pais, habia instituido rei a Hispalis; que
este monarca habia fundado a Sevilla | habia dado a la
peninsula el nombre de Hispania; que uno de sus suce-
sores habia sido Atlas, etc., ete. (@ 7). En una palabra,
con simples nombres paganos, mosdicos i cristianos se
compuso una larga historia que se brind6 al pueblo en

(as) MariaNa, Historia de Espaita, A. L, lih 1, cap. VII,
(at) Mar1ana, Historia de Fspania, t. 1, lib. 1, cap, VIIL IX i X,
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reemplazo de las tradiciones miticas que se le arreba-
taban.

§ 15. fnterpretacion de los mitos.—Determinados los
orfjenes, las clases 1 las leyes vitales de los mitos, debo
averiguar ahora las reglas que se han de observar para
interpretarlos satisfactoriamente i para quedar en grado
de apreciar su valor historico.

Como se comprendera, la necesidad de interpretar los
mitos es orijinada por sus oscuridades, por sus inverosi-
militudes i por sus intrinsecas contradicciones. A los
principios, no se siente la necesidad de la interpretacion,
ya porque los términos perfectamente comprensibles del
relato llevan consigo ¢l significado, ya porque no sabién-
dose distinguir lo real de lo imajinario i lo posible de lo
imposible, se aceptan los mitos al pi¢ de la letra, con
todas sus inverosimilitudes.

La oscuridad es una cualidad negativa que los mitos
adquieren a la larga, cuando se ha perdido el sentido
etimoldjico de los nombres, cuando se ha borrado el re-
cuerdo preciso de los acontecimientos, cuando se han
trasferido los hechos i los atributos de unos personajes a
otros, cuando se han alterado i adulterado los relatos
primitivos, cuando se han amalgamado dos o mas siste-
mas mitol6jicos. Entonces no es facil distinguir lo ori-
jinario i lo derivado, el relato i la descripcion, lo real ilo
simbdlico; 1 surjen espontdneamente las escuelas de in-
terpretacion,

Al notar la oscuridad de los mitos, Strabon i Pausa-
nias se imajinaron que los antiguos velaban adrede las
nociones que tenian sobre la naturaleza de las cosas
envolviéndolas en fibulas i alegorias. Tal es tambien la
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opinion de Creuzer (a #). Pero semejante esplicacion
queda eliminada con solo advertir que los mitos, a lo
ménos los mitos primitivos, no son invenciones de indi-
viduos determinados, sino que son creaciones hechas por
el pueblo entero. A la obra deliberada de un hombre, se
puede atribuir propdsitos especiales, mas né a la obra
espontanca de la sociedad. Si los mitos son obras de
procedencia andénima i de elaboracion colectiva, fuerza
es concluir que a los principios jeneralmente se los com-
prende i que no empiezan a ofrecer oscuridades o contra-
dicciones sino en virtud de causas supervinientes que
alteran su contexto o su sentido (@ ).

Hablando con toda propiedad, debiéramos decir que
los mitos no son oscuros sino para aquellos que porque
ignoran su idioma i sus orijenes, quieren encontrar en
ellos un sentido oculto, i esplicar sus contradicciones, i

sujetar a cdnones regulares su formacion i su naturaleza.

(au) Pausantas, Voyage Justorigue, 1. 11, liv. VIII, chap. VIII, pag,
148,

StravoN, Géographie, A, 11 liv. X, chap. T1I, § 23.

CKREUZER, Redigtons de I Antiguité, . 1, Premitre Partie, chap. II,
pag. 32.

(av) wAussi longtemps que le langage mythique met directement en
escene des étres tels que le ciel ou le soleil, le sens des légendes ne
peut faire aucun doute et les actes (jue ces légendes leur airibuent sont
ordinairement naturels et pleins de justesse. Mais quand les phénome-
nes de la nature prennent une forme plus anthropomorphe et s'identi-
fient avec des dicux et des héros personnels; quand, dans le cours des
temps, ces étres perdent toute trace de leur origine et deviennent des
centres autour desquels viennent se grouper toutes les fantasies, alors
la signification de ces légen les saltére et s'obscurcie et il est inutile
d'y chercher plus longtemps la Ingique, si l'on peut employer ce mot,
ui constituait un de leurs caractéres primitifs,. Tvror, La Crvtlisation
Frimitive, 1. 1, chap, 1X, pag. 421.
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Para el pueblo que los forma no son ni oscuros, ni con—
tradictorios, ni incomprensibles; son la espresion lumi-
nosa de la realidad tal cual él la ve i la comprende.
Cuando la mitolojia helénica nos cuenta que Kronos
devoraba a sus propios hijos hasta que Zeus, el menor
de todos, le derribd i le vencid, la oscuridad i la mons-
truosidad del mito provienen esclusivamente de que
tomamos las palabras Kronos 1 Zeus en el sentido que
dmbas tenian hdcia los tiempos de mayor cultura de Gre-
cia, cuando se las empleaba para distinguir a dos dioses
del Olimpo. En su sentido propio, Kronos es el tiempo,
Zeus es el universo, i por consiguiente, lo que el mito
significaba literalmente era que cuanto en el tiempo nace,
en el tiempo muere, pero que el universo, de naturaleza
inmortal, se soprepone a esta lei (@ y).

Dadas estas dificultades, jcudles procedimientos se
debe seguir para descubrir la jenuina intelijencia de los
mitos? Dada su diversa naturaleza ;jserd posible emplear
una sola clave para esplicar indistintamente los de las
tres clases que hemos reconocido?

Modificando lijeramente una clasificacion de Varron,
Max Miiller reconoce tres escuelas entre los mitélogos:
la una, que prefiere la interpretacion é4ica, ensefia que
los mitos son inventados con el fin de envolver verd.-
des morales que sirvan para mejorar a los hombres; la
otra, que prefiere la interpretacion ffsica, ensefa que
ellos no tienen mas objeto que describir en forma sim-

‘ay) CreuzvR, Refigions de ' Antigiité v, 11, Premivre Partie, liv,
V, chap. IV, pag. 368.
GRrOTE, Histoire de Gréce, t. 11, Deuxie¢me Partie, chap. I1, pag. 65.
RENAN, Atudes & Histoire religieunse, pag. 6 A 8.
8
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bolica un fendmeno natural; i [ tercera, que prefiere la
interpretacion Asédrica, ensena que cada mito recuerda
un sueceso i cada dias a nun homhbre ilustre (a x).

Si Max Miiller no se hubiera propuesto mas que cla-
sificar a los mitélogos contempordneos, acaso seria difi-
cil encontrar pretesto para objetar su clasificacion. Mas,
si lo que quiso fué incluir en clla a todos aquellos que
desde el siglo VI 4ntes de nuestra Era, se han consa-
grado al estudio de los mitos, en tal caso se debe conve-
nir en que ella no comprende todas las escuelas de n-
térpretes. Sin necesidad de recurrir a la historia de la
mitolojia, se podria inferir por la viz subjetiva las omi-
siones mas importantes de dicha clasificacion, porque,
supuesto el orijen popular de los mitos, se debe presu-
mir que no se han de haber formado las escuelas inter-
pretativas sino cuando se los empez6 a desconocer como
fiel espresion de la realidad histérica.

En otros términos, la escuela popular que entiende
los mitos en su sentido literal, debe preceder por nece-
sidad lojica a las escuelas sabias de interpretacion. Solo
cuando a virtud del desarrollo intelectual se empieza a
notar contradicciones entre la historia mitoléjica i el curso
normal de las cosas, solo entdnces se empieza a buscar
en los mitos sentidos velados, simbdélicos o alegoricos.

La misma precedencia corresponde asi en el orden
16jico como en el 6rden cronoldjico a la escuela escépti-
ca. A traves de la historia entera del espiritu humano,

(a x) SaN AcusTIN, Za Cit¢ de Diewe, A, 1, liv, VI, chap, V.

Max MULLER, Nowvelles lecons sur la sctence du fangage, t. 11, Neu-
viéme lecon, pag. rzz2, el suivants,

Nouvelles FEtudes de Mythologie, chap. 11, pag. 46.
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se nota que las doctrinas filoséficas se han desarrollado
invariablemente, né de una manera espontdnea, né por
iniciativa inmotivada de los pensadores, sino mediante
el juego estimulante de acciones i reacciones que la dis-
cusion provoca. La afirmacion da lugar a la negacion, la
negacion a la duda, la duda al estudio, i el estudio a los
sistemas, los cuales se suceden provocados los posterio-
res por los anteriores, Cuando el vulgo indocto presta-
ba entero crédito a las descripciones i relatos de los mi-
tos, un pensador que quiso darse: razon de la creencia
popular, se consagré a estudiarlos, i al notar desde el
primer momento la inverosimilitud esterna que los dis-
tingue, negd que tuvieran algun fondo de verdad i los
declaré simples cuentos i fabulas.

Segun el historiador ingles de la Grecia, fué Jendpha-
nes, de Colofon, fildsofo que vivié en el siglo VI ante-
rior a nuestra Era, el primer pensador que impugnd i
desconocid la veracidad de los mitos (g z); i desde en-
tonces empezé a formarse aquella escuela que los repu-
dia tanto por su inverosimilitud cuanto por su falta de
intencion moral. Socrates los escluia por desmoralizado-
res del ciclo de conocimientos destinado a la educacion
de la infancia; 1 Ephoro, Calistenes i otros cronistas, les
negaban cabida, por inverosimiles, en la historia primi-
tiva de Grecia (¢ a).

(a z) Grotw, Hisloire de Grice, t. 11, Deuxitme Partie, chap. II,
pag. 14s.

Crotser, Histoire de ia Littérature Grecque, t. 11, chap. IX, § 2,
pag. 503.

(b a) Dicporo pe Siciuia, Bibliothique Historigue, liv. 1V, chap, 1.

CrEUZER, Religions de I Antigrité, 1. [, Premiére Partie, introduc-
tion, chap. V, pag. 1o08.
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Negar la veracidad de los mitos era quitar al paga-
nismo sus fundamentos. ;Qué habria quedado subsisten-
te del mosaismo si se hubiera impugnado victoriosamen-
te la autenticidad del Penfatenco? El ataque era tan
osado cuanto trascendental. Las almas relijiosas se alar-
maron ante las desastrosas consecuencias de la audaz
negacion. Es presumible (porque en las luchas relijiosas
ocurrié siempre lo mismo) que los mas fandticos inten-
tasen acallar la voz del espfritu nuevo, imponiendo el
sentido literal. Es igualmente presumible que los mas
prudentes se empenaran en transijir con la razon huma-
na tomando el nuevo camino de las interpretaciones.
Fué, en vfecto, entédnces (hacia ¢l afo 320 dntes de ].
C.), cuando Thedjenes, de Rhejio, movido probable-
mente por el deseo de poner a salvo los mitos contra el
ataque de la escuela escéptica i por la necesidad de es-
plicar sus oscuridades i sus contradicciones, emitié, por
primera vez, la idea de que en los relatos miticos se en-
cerraban dos sentidos, uno literal o estrinseco, 1 otro in-
trinseco i oculto (4 4).

Aquel camino era el de la salvacion porque proponia
una conciliacion entre la verdad antigua ila verdad nue.
vi, Los paganos mas doctos, que no querian ni renun-
ciar a los mitos, nt defender sus inverosimilitudes, adhi-
rieron con presteza a un sistema que les permitia man-
tenerse fieles a sus crecucias relijiosas sin chocar con la

razon humana. Pausanias refiere que cuando empezé a

(b b) DioNisio pe Havicarnaso, datiquités Romaines, 1, 11, liv.
11, chap. VI, pag. 42 et 43,

Grove, Histoire de Gréce, t. 11, Deuxiéme Partie, chap. 11, pag. 145
a4 147,
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escribir su Viaze Histdrico, conceptuaba estipidas e in-
dignas de estudio muchas de las leyendas miticas, pero
que mas tarde se habia convencido de que los antiguos
sabios habian hablado de intento en términos enigmati-
cos i de que todo mito encerraba ocultas aigunas precio-
sas verdades. En consecuencia, todo hombre piadoso
debia aplicarse a estudiar los relatos miticos para desen-
traniar de ellos el sentido oculto (4 ¢).

Siguiendo el camino indicado mas bien que trazado
por Thedjenes, los pensadores griegos se dividieron de
pronto en dos escuelas: la escuela simédlica que conside-
raba los personajes mfiticos como seres imajinarios inven-
tados para esplicar verdades morales; i la escuela alegs-
rica, que los consideraba como seres imajinarios inven-
tados para personificar las fuerzas i los fenémenos de la
naturaleza (4 ).

Estas dos escuelas contaron de antiguo un gran ni-
mero de renombrados adeptos, porque alimentando la
propension de los metafisicos a la lucubracion abstracta,
una i otra les atraian con irresistible incentivo. Desde
Anaxdgoras i Platon, nunca han faltado entre los mité-
logos sutiles desentraiadores de simbolos i de alegorias.

(b c) Pausanias, Foyage Aistorigue, t. 11, liv. VIII, chap, VIII,
pag. 148.

nAprés avuir reconnu (dit Tylor) que telle légende n'est pas le récit
réel qu'elle prétend &tre, ils ne leffacent pourtant pas de leurs livres et
de leur mémoire comie chose absurde; mais 1ls se demandent quel
sens originel elle a pu avoir, de quelle ancienne histoire elle peut sor-
tir, quel événement de 'ordre actuel ou quelle notion courante peut
lui avoir donné naissance.n Tvvrowk, La Cividisation Primitive, 1, 1
chap. VIII, pag. 317.

(b d) Lanc, Mythes, Cultes et Keligion, chap. 1, pag. 18,
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En la primera mitad del presente siglo, Creuzer restau-
r6 dmbas escuelas con un lujo de perspicua erudicion
que por algunos afios trasfirié a sus manos el absoluto
monopolio de las interpretaciones mitoldjicas.

Empero, estas escuela han sido tanto mas vivamente
combatidas cuanto mas desembozadamente han manifes-
tado su ambicion de constituirse en dnicas intérpretes de
la mitolojia. Se ha observado con mucha razon que ver
en cada mito un simbolo o una alegoria es situarse en un
punto de vista que no es ¢l de los primitivos oyentes. Si
para los griegos mas antiguos cada mito era o una descrip-
cion exacta o un relato fiel, son falsos los sistemas de in-
terpretacion que a cuenta e una verdad real dan una
verdad alegérica o una verdad simbélica. Esencialmente
lo que estas escuelas hacen sl descifrar los mitos es bus-
car, nd lo que en ellos haya de verdadero, sino lo que haya
en ellos de verosimil, o simplemente de posible. Siguiendo
rigurosamente este sistema, podemos dar a cada mito las
mas vdrias interpretaciones. Si, por ejemplo, nos preocus-
pan los estudios econdmicos (dice Tylor), podemos tomar
el mito de Perseo como una alegoria del Comercio: Per-
seo personificaria el trabajo, i Andréomeda encontrada por
él seria la ganancia, la cual amagada por el peligro de que
el monstruo, el capital la devore, es libertada por Perseo
que la conduce en triunfo. Asi es como se presenta a
Jak, el matador de jigantes, como un simbolo de la es-
tincion de la raza ciclépea; a Prometeo, el projenitor de
la humanidad, como un escultor que hacia pequeiias es-
tatuas de arcilla, i cuando se refiere que Dédalo hizo

unas que andaban, se debe entender que lo que hizo fué
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perfeccionar la estatuaria separando las piernas (6e).
Esto significa que los simbolistas no necesitan la verdad
para declararse satisfechos; les bastan las apariencias.

Por tltimo, se ha observado que el simbolismo nun-
ca logrd interpretar satisfactoriamente mas que una
pequeiia parte de la mitolojia. Apesar de toda la erudi-
cion i de todo el injenio que ¢l ha gastado, este método
interpretativo no ha podido dar con seguridad mas de
unos pocos pasos, en seguida ha recurrido a sutilezas i
conjeturas gratuitas i pueriles, 1 por ltimo, ha tenido
que confesar su impotencia (4 f). Entre los antiguos
estas dos escuelas tropezaron sin duda con invencible
resistencia de parte de las familias eupatridas porque
convertir sus projenitores divinos en personajes pura-
mente simbodlicos o alegoricos era quitarles los funda-
mentos de sus jenealojias i de su orgullo.

Movidos por el propésito de correjir los defectos del
simbolismo, algunos escritores idearon ¢l sistema de las
interpretaciones histdricas. En su sentir, todo mito re-

(be) Tyvor, La Civiiisation Privitive, . 1, chap. VIII, pag. 317 et
318 et chap. IX, pag. 360.

(b f) GroTE, Histoire de Gréce, t. 1, Premitre Partie, chap. 1, pag. 3.

nQuelque ingénieux et savants que soient, les systémes rationnels
destinés a expliquer les mythes (dit Tylor), ils sont tous, sans aucun
duute, destinés a disparaitre, Ce n'est pas que leurs intérprétations soi-
ent démontrées impossibles, mais la recherche de la probabilité dans
Pinterprétation mythelogique est un procédé de si peu de valeur qu’
il serait & souhaiter qu’ on en et moins usé .’ I'vLor, La Crodlization
Premitive, 1.1 chap, VIIL., pag. 320,

DrEaL, dilanges de Mytologid, pay. 3.

GoGUET, De £ Origine des lofs, des arts el des sciences, UV § 1, pag. 4.
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cordaba un suceso mas o ménos desfigurado por el sobre-
naturalismo, i bajo la capa de cada dios, se encubria un
hombre mas o ménos ilustre de los pasados tiempos.
Los mitdlogos debian reducir sus estudios a estraer una
historia de cada fédbula, i un personaje histérico de cada
personaje mitico.

El pensador que aplicé mas estensamente i con mayor
valentia el nuevo sistema de interpretacion fué¢ Evhe-
merus, de Mesenia, contemporaneo de Alejandro el
Grande i de Cassandra, de Muacedonia. Si hemos de
atenernos a los pocos fragmentos que de ¢l se conservan
i a los comentarios ora favorables ora adversos que su
doctrina provocd, Evhemerus en su Historia Sacra re-
presentd a los dioses i a los semidioses como hombres
superiores que despues de su muerte habian sido divini-
zados en premio de sus méritos i en recompensa de sus
servicios. Para el evhemerismo, la serpiente Python fué
un antiguo i cruel tirano de Grecia; la Chimera fué un
pirata licio llamado Chimarros; Hércules, un jefe fenicio
que fundéd colonias en Espana, en las Galias 1 en Ttalia;
Jipiter, un antiguo rei de Creta; Atlas, un grande astré-
nomo que por haber construido una reduccion del globo
terrestre, se pinta como un jigante que lleva la tierra
sobre sus hombros, etc., etc. (4 g).

(b g) Dioporo pE Siciuis, Bibliothique Historigue, \iv, V1,

Max MULLER, Noupelles lecons sur la Seience dn Langage, 1. 11, neu-
viegme lecon, pag. 128 et suivants.

Grore, Historre de Gréce. t. 11, pag. 136 & 139,

Bréal ohserva que algunos mitologos modernos, convencidos de la
verdad de los mites, han tratado de conciliarlos con la leyenda biblica,
i descubriendo pueriles analojias, han ensenado que Tiphon es el mis-
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Tal fué el evhemerismo, Reaccion de la razon huma-
na contra la credulidad vulgar i ariete formidable dirji-
do sin que su autor se lo propusiera contra el Olimpo,
contra los dioses i contra el sobrenaturalismo, la nueva
doctrina no fué popular porque propendia a disipar ilu-
siones, cuales son las relijiosas, que tienen sus raices en
el corazon i en la conciencia de las muchedumbres. Juz-
gando a Evhemerus por la tendencia de su doctrina mas
bien que por su misma doctrina, los contempordneos le
acusaron de ateismo; 1 como no podia convertir los rela-
tos miticos en relatos histéricos sino recurriendo en oca-
siones a risibles conjeturas, Strabon declaré que el nom-
bre de Evhemerus era sinémino de mentira.

Empero, las hostilidades de la ortodojia escandalizada
no lograron impedir la aceptacion de la nueva doctrina.
Manifestacion de aquella tendencia que en los pueblos
cultos se desarrolla a buscar la esplicacion natural i po-
sitiva de todas las cosas, el evhemerismo fué aceptado
con mas 0 ménos reservas por la cuasi totalidad de los
cronistas posteriores. Aun aquellos que lo impugnaban
en abstracto por su tendencia atea, no hacian mas que
adoptarlo como guia cuando se echaban a buscar una
base histérica en cada mito i cuando suprimian en los

mo rei T'og mencionado en el Deuteronomio, idltimo de los jigantes;
que Saturno es nada ménos que Noé en persona; que sus tres hijos
Jupiter, Neptuno i Pluton divinizados por los paganos son Sem, Cham
i Japhet; 1 que Hércules fué un jefe fenicio que fundé colonias en Es-
pana, en la Galia i en Itaba. Un autor ha fijado la fecha del adveni-
miento de Jupiter i la duracion de su reinado, i otro da la lista com—
pleta de todos los dioses presentdndolos como antiguos reyes griegos.
Briar, Milanges de Mythologie, pag. 21 a 23 et 137.
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relatos miticos o sobrenatural, lo absurdo i lo contra-
dictorio para darles verosimilitud (3 %).

Strabon habla de Ephoro, historiador que se alzaba
contra aquellos que en la historia conservaban el amor a
lo maravilloso i que protestaba de su respeto a la verdad.
Entre tanto, este escritor a quien Polibio alababa por
su exactitud, lo inico que hizo al narrar los sucesos re-
cordados por las antiguas tradiciones fué despojarlos de
su caracter maravilloso, Donde ellas hacian intervenir a
la diosa Themis, €l hacia obrar a una mujer del mismo
nombre; en vez de una serpiente puso a un hombre, i de
Apolo hiza un simple mortal. Una vez que convirtié los
dioses en hombres 1 en sucesos naturales los prodijios,
aceptd todas las fdbulas tradicionales como historia posi-
tiva (6 7).

El evhemerismo parecié haber recibido la sancion de-
finitiva de Ja posteridad durante las luchas relijiosas de
los primeros siglos de nuestra Era, Empenados en ne-
gar la existencia de las divinidades paganas, los padres
apolujéticos ensalzaron a Evhemerus hasta las nubes
para citarle como autoridad irrecusable cuando se pro-
ponian probar que los dioses adorados por los jentiles
habian sido hombres de carne i hueso que antiguamente
habian vivido en la tierra (4 7).

Educados en este criterio, muchos de los cronistas

(bh) Dioporo ve Siciuta, Bibliothigue Historique, liv. 1V, chap.
V1L

MarQUARDT, Le Culte ches les Romains, pag. 70 et 71,

(h i) SiravoN, Géograpiee, v 11, liv. IX, chap. TIL § 11 et 1z

(b j) San Acustin, La Cité de Dien, v, 1, liv, VI, chap, VII, et 1.
III liv, XVIII, chap. VIII et XIV,
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catdlicos que desde los principios de la Edad Moderna
han escrito historias jenerales que empiezan en la crea-
cion del mundo, no han tenido escripulos en utilizar los
personajes mitoldjicos para llenar los siglos prehistéricos.
Por ejemplo, asi es como procede Mariana. Por cierto, el
historiador espanol no cree en la divinidad de los héroes
paganos, pero cree en todas las hazafas i patraias que
las tradiciones jentiles les atribuian; i asi habla de Hér-
cules como de un valeroso i aventurero capitan de los
tiempos lejendarios, refiere el viaje de este fantdstico
personaje a Espafia i recuerda un singular combate en
que vencio a tres hermanos que la oprimian, »[Despues
desta victoria (dice) hizo echar en el mar (de Cadiz)
grandes piedras i materiales con que levantd de la una
parte i de la otra dos montes; de los cuales el de Ja parte
de Espafia se llama Calpe, 1 el otro que esta en Africa,
Abyla: estos montes se dijeron las Columnas de Hércu-
lesln (& £).

El siglo XVIII fué un siglo de grande auje para el
evhemerismo. A consecuencia del vigoroso estimulotjue
la filosoffa racionalista did entdnces al escepticismo his-
térico, los grandes investigadores sintieron la necesidad
de renovar la historia primitiva de los pueblos, i para
quitarle la inverosimilitud, redujeron a los antiguos dio-
ses a la modesta condicion de personajes humanos. Len-
glet du Fresnoy observaba con mucha razon que la je-
nealojia de los dioses probaba por si sola que ellos fueron
hombres, hombres que nacieron, crecieron, vivieron i
murieron como 1os demas; i en conformidad con esta

(b k) Martana, Historia de Fsparia, t. 1. lib. 1, cap. VIII, pdj. 32.
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doctrina, hablé de Saturno, de Urano, de Jipiter, etc.,
como quien habla de los jefes i fundadores de un pue-
blo (4 £).

A pesar de su antiguo predominio, en nuestros dias,
el evhemerismo mas bien ha sido debilitado que no afian-
zado por las investigaciones histdricas. Sin negar que en
algunos mitos haya base historica, ellas han demostrado
que no se consigue determinarla con solo despojar de lo
sobrenatural a los sucesos 1 de la divinidad a los dioses.
No todos los dioses han sido hombres. No todos los
mitos son de orfjen histérico.

N 16. La escuela filoldjica ¢ la escuela etnogrifica.—
Cardcter comun de las escuelas antiguas fué su tenden-
cia a estudiar los mitos, para esplicarlos, en el estado de
pleno desarrollo, Formados los mas en siglos ya remo-
tos, las escuelas los tomaban tales cuales ellos llegaban
a sus manos porque no conoctan procedimientos inves-
tigatorios para averiguar su formacion orijinaria i sus
posteriores trasformaciones. En semejantes condiciones,
lo tnico que podian hacer es lo que efectivamente hi-
cieron: proponer sistemas de interpretacion que a causa
de su naturaleza esencialmente imajinaria, fallaban ante
cualquiera oscuridad o contradiccion.

Tomando por primera vez el camino indicado por la
[6jica aristotélica, los miidlogos contempordneos, se han
propuesto estudiar los mitos desde sus orijenes, a fin
de ponerse en grado de averiguar sus causas, sus tras-

formaciones, sus alteraciones, i ¢l primitivo sentido de

(b 1) LeNGLET DU FrusNov, Supplénent de la Mithode powr étudier

¢ Histoire, X< discours, pag. 128
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cada uno. En el campo de estas nuevas investigacioues,
se ha hecho notar particularmente la escuela filoldjica de
los indianistas, porque a poco de descubrirse el sanscri-
Lo, se present6 al mundo sabio con la pretension de ha-
ber encontrado la clave del enigma (6 ).

Corresponde a Max Miiller el honor de haber sido
uno de los primeros sabios que han tratado de esplicar
los mitos por medio de la filolojla. Segun é€l, basta res-
tituir a las voces miticas su sentido orijinario para escla-
recer los mitos. Dada la pobreza que primitivamente
debe distinguir al lenguaje, es fuerza que en estos estu-
dios nos habituemos a ver empleadas las palabras con
sentidos que para nosotros son figurados, pero que para
el hombre de las socied :des atrasadas son propios. Cuan-
do nosotros hablamos del sol que szgwe a la aurora, él
habla del sol que ama i abraza a la aurora. Lo que para
nosotros es una puesta de sol, para ¢l es un sol que en-
vejece, que decae o que muere. Nuestro aparectmiento
del sol es para ¢l la noche que da @ Zuz un hijo brillan-
te (6n).

En sentir del eminente indianista vestd plenamente
probado que la mitolojia no es mas que una fase del de-
sarrollo del lenguajen; i por tanto no hai mas medio de
descifrarla que averiguar el sentido orijinario de los
nombres i de las espresiones. A su juicio, la mitolojia de

(b m) Max MurLer, Newwelles lecons sur la Science du Langage, t,
11, Neuvieme lecon, pag. 138 €t 145.

Tviow, La Crvilfzation Primitive, t. 1, chap. VIII, pag. 324.

ReeNaun, Comment naissent fes Mythes, préface.

(b ny Max MULLER, Mytholegie Ceomparée, |, pag. 84. Newvelles
Fitudes de Mviholegic, chap. 11, pag. 51, 52, 83 el 84.
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Homero es un simple desarrollo de la de los Vedas. En
la literatura helénica aparecen formados i envejecidos
los mismos mitos que en la literatura sanscrita aparecen
en estado informe i rudimentario. Orijinariamente estos
mitos no tuvieron existencia sustancial. Los padres de
la Iglesia se equivocaron al tomar los dioses paganos
por demonios reales. Estos eran nomina non numina.
Los seres que nosotros denominamos dioses de la mito-
lojia no eran en realidad mas que ajentes de los grandes
fenémenos de la naturaleza. Los nombres de héroes i
dioses forman los materiales mas antiguos que los mitd-
grafos pueden utilizar; i la llave mas segura de los enig-
mas de la mitolojia es el analisis etimoldjico de la ono-
mastica (672).

Por via de ejemplo de la manera como la escuela filo-
l6jica emplea su método interpretativo, descifraremos,
siguiendo a Bréal, uno de los mitos mas famosos i mas
enigmdticos del politeismo greco-romano.

Segun las tradiciones mitoldjicas de los romanos, en
una época tan remota cuanto indeterminada Hércules
llegé apacentando sus vacas a orillas del Tiber, al lugar
donde siglos mas tarde se levantd la ciudad de Roma.
[En un momento de distraccion, un monstruo de tres ca-
bezas llamado Caco le hurtd las vacas, ia fin de evitar
que Hércules le descubriese siguiendo las huellas de sus
pasos, arrastré los animales hdcia atras hasta introducir-
los ¢n su antro. Mas, guiado por el mujido de las vacas,
el héroe se fué directamente a la caverna, i a pesar del

(b i) Max MurLER, Nowvelles Ftudes de Mythologie, chap. 1, pag.
16 et 28 et chap. 11, pag. 51, 52 et 66, chap. V, pag. 3er.
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fuego i el humo que Caco vomitaba, Hércules le maté.
En comprobacion, los romanos, que consideraban este
mito como un relato absolutamente histédrico, indicaban
el campo donde habian sido hurtadas las vacas, la ca-
verna donde se las habia escondido, el ara que Hércules
habia levantado a Jdpiter, etc.

Estas indicaciones topograficas i minuciosas daban al
mito tal semblante de verosimilitud que durante siglos
los mitdgrafos han andado desorientados buscando tras
de ¢l algun fondo histérico. En Grecia el mismo mito
estaba formado por Gerion que le habia hurtado unos
bueyes a Jupiter, i por Héraclés que habia matado al
ladron; pero esta repeticion del mito en circunstancias
locales diferentes no daba luz alguna para descifrarlo.
Pues bien, mediante el ausilio de la filolojia, los orienta-
listas han descubierto la esplicacion en la India. La mi-
tolojia indu contiene el mismo mito: alli aparece Vritra
hurtando sus bueyes o vacas a Indra, sobreviene en con-
secuencia una lucha a muerte, i al fin Indra descarga su
masa sobre el ladron 1 le mata. Pero en el sdnscrito, los
nombres de estos personajes miticos tienen significados
comunes i haciendo la traduccion resulta que Indra es el
sol; que Vritra es la nube que oculta o hurta los rayos
del sol; que en seguida sobreviene una tempestad; i que
descargando truenos 1 rayos, el astro deshace a la nube i
reaparece triunfante (o).

Por su naturaleza, la escuela filoldjica no ha sujerido
una nueva doctrina para interpretar los mitos, sino que

(b o) BrEAL, Mélanges de Mythologie et de Linguistique, pag. 44 a
48, 63, 64, €1 83 1 go.
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ha suministrado un nuevo método para descubrir su sen-
tido arijinario. Segun ella, no hai mitos histéricos. Solo
hai mitos descriptivos que por desfiguracion del lengua.
je nos parecen ser simbolicos o alegéricos. Lo tinico que
incumbe a la ciencia es restituir, por medio de la filolojia
comparada, el sentido propio que cada uno de ellos tuvo
orijinariamente para el pueblo que los formé ().~

A semejanza de las antiguas escuelas, la escuela filo-
l6jica ha tenido un perfodo de casi absoluto predominio
durante ¢l cual se ha sentido halagada por la ilusion de
haber descubierto la verdadera clave del enigma. Mas,
aun cuando se ha presentado garantizada por un gran
caudal de saber, dltimamente se ha impugnado con ca-
lor i con razon su pretension de esplicar por si sola la
mitolojia entera. Sin negar la verdad de algunas inter-
pretaciones filoldjicas, se observa que ¢l nuevo método
no tiene eficacia alguna para descifrar los mitos histéri-
cos, i no ofrece completas seguridades para descifrar los
simbolicos i los alegoricos.

Para esplicar los mitos, Lang ensefia que se debe dis-
tinguir aquellos que por naturaleza son racionales, de
aquellos que fisica o moralmente son irracionales. Cuan-
do un salvaje nos dice, por gjemplo, que un ser superior
enseiid a su tribu el arte de los metales o de la agricul-
tura, no tenemos que trabajar mucho para colejir que
algun hombre inventd o importd estas artes. Pero cuan-
do se nos dice que ellas fueron ensenadas por un perro,

por un castor u otro animal, o que ¢l dios lIndra naci6

(b p) Max MovLrr, Mythelegie Comparée, 1, pag. 98, 99, 207
200.
TyLor, La Croliisation Primifive, t. 1, chap. 1X, pag. 369,
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del mismo seno que dié a luz un toro, o que Zeus se
trasformé en cisne; entonces nos encontramos ante he-
chos que es menester interpretar para poder espli-
car (bg).

Pero ;cémo esplicar lo que a primera vista parece
irracional, monstruoso i absurdo? En el sentir de Lang,
todos los mitos tienen esplicacion; mas para encontrarla,
no debemos estudiarlos en ningun sistema en que ellos
aparezcan ya plenamente desarrollados, sino que debe-
mos estudiar su formacion orijinaria. No se forman los
mitos en estados sociales en que predomina la razon; ni
son productos reflexivos de la especulacion filoséfica;
son, al contrario, creencias de naturaleza mui primitiva
que esplican los hechos en la forma en que el salvaje
crédulo e ignorante los ve; por consiguiente, es a la et-
nografia a quien incumbe ensefiarnos como se forman
los mitos absurdos en las sociedades mas atrasadas de
nuestros dias para esplicarnos los mitos absurdos que
las sociedades prehistéricas legaron a la antigiiedad
clasica (¢ 7).

Segun la doctrina de Lang, doctrina que he resumido
mas arriba, los mitos no son en jeneral creaciones sistema-
ticas de los pensadores o de los sacerdotes. Salvas pocas
escepciones que se distinguen por su estudiado artificio,
los mitos son frutos espontdneos de ia Imajinacion po-
pular, que se producen sin 6rden, sin concierto, sin res-
petar las diferencias de lugares, sin tener cuenta de la

sucesion de los tiempos, i sin mas ldjica que la de espre-

(bq) Lanc, Mythes, Cultes et Religfon, chap, I, pag. g.
(br) Lanc, oh. cit., chap. 11, pag. 3o.
0
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sar siempre los sentimientos i las ideas del vulgo. Lo
tinico que ¢l mito necesita para conquistar la populari-
dad i garantir su perpetnidad es que por medio de la
intervencion de algun ndmen esplique el hecho, el suce-
so o el fenémeno que impresiona mas o ménos viva-
mente al pueblo i que u causa de la jeneral ignorancia,
no se puede esplicar de una manera natural. Que los
mitos sean absurdos no es motivo para que se los recha-
ce; lo absurdo no ofende a la razon del ignorante, i, en
cambio halaga su imajinacion. Que sean contradictorios,
tampoco es motivo para repudiarlos; las contradiceiones,
que resaltan en las narraciones continuas, no se notan
en los relatos anecdéticos.

Lo mas inesplicable que hai en los mitos, su cardcter
maraviloso, es lo mas natural para la indocta imajina-
cion del vulgo. Educado en la doctrina del prodijio i del
milagro, el vulgo no comprende la historia positiva,
Para él solo ocurren naturalmente los sucesos que se
efectiian ante sus propios ojos; ien cuanto a los que
han ocurrido en tiempos pasados, no se los esplica
sino atribuyéndolos a potencias sobrenaturales. Cuando
los sucesos del pasado llegan a sus oidos en su forma
natural, sin el ropaje de lo maravilloso, no les presta
atencion i los deja caer en el olvido, Con el revestimien-
to sobrenatural, ellos se desfiguran, pero a la vez cauti-
van el interes popular i garantizan la perpetuidad de su
recuerdo.

Aun cuando la escuela de Lang parece haber surjido
como una protesta en contra de la escuela de Max Mii-
ller, en el fondo no hai oposicion alguna entre una i otra
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(6s) i al contrario, dmbas se completan i auxilian, por-
que si la filolojia comparada sirve para descifrar algunos
mitos oscuros 1 enigmadticos, la etnografin esplica de una
manera plenamente satisfactoria la existencia misma de
los mitos. A la doctrina cldsica (4 ¢), que de importacion
en importacion atribuia a los dioses de Roma orfjen grie-
go; a los de Grecia, orfjen fenicio; a los de Fenicia, orijen
caldeo hasta llegar a la India, laboratorio primitivo i tinico
de mitos. se ha sostituido ahora la doctrina etnografica,
que atribuye cardcter auchtéchtono a todas las divinida-
des de cada pueblo, salvas pocas escepciones. Todas ellas
son personificaciones de objetos naturales inventadas
en cada lugar para esplicar los fendémenos fisicos.

Pero esta doctrina no da luz para aclarar las oscurida-
des de los mitos, para conciliar sus contradicciones, para
esplicar sus monstruosidades. Con saber que el mito de
Kronos, el dios que devoraba a sus propios hijos, fué in-
ventado en un estado mental primitivo, no sabemos cudl
es el sentido racional que debemos atribuirle para esplicar
tamafia monstruosidad. Pues bien, la escuela filoléjica
nos da en muchos casos la clave. Averiguando el sentido
etimoléiico de algunos nombres, ha rehecho la descripcion
de los fendmenos envueltos en los mitos 1 ha conciliado
lo contradictorio, aclarado lo oscuro, esplicado lo mons-
truoso.

(bs) Max MULLER, Nowpelles Ftudes de Mythologie, chap. 11,
pag. 134.
(ht) BeErarp, De " Origine des Culies Arcadrens, Introduction,

pag 6aog.

S



CAPITULO TERCERO

g —

La Leyonda

Sumawrio.—4§ 17. La Leyenda.—§ 18. Furmacion evolutiva de las le-
yendas.—3§ 19. Las leyendas falsas,—$ 2o. Las narraciones jenea-
léjicas.—$ 21. Las leyendas biblicas.—§ z2. Las leyendas evanjé-
licas.—§ 23. Canonizacion de las leyendas relijiosas.

§ 17. La leyenda. Empleo la voz leyenda en el senti-
do de narracion escrita de sucesos que se suponen rea-
lizados en siglos histéricos i cuyo recuerdo se ha conser-
vado durante algun tiempo por medio de la tradicion.

Transicion entre la crénica, a la cual se asemeja en la
forma i la tradicion, cuyo fondo reproduce plasticamente,
la leyenda es unn de los primeros frutos de la escritura,
Miéniras el hombre tiene que fiar a su sola memoria la

perpetuacion de sus recuerdos, las composiciones métricas
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que tanto facilitan la retentiva (§ 3), son las mas preferi-
das para conservar el de los principales acontecimientos.
Mas, cuando se¢ adopta el maravilloso invento de la
escritura, despues de los primevos siglos, durante los cua-
les parece no ser utilizado sino para redactar anales, ins-
cripciones i poesias narrativas, se la empieza a emancipar
de la forma métrica instituyéndose jéneros literarios que
se valen esclusivamente de la prosa.

Esta evolucion de la literatura se puede seguir paso a
paso en Grecia 1 consiguientemente en Roma, Hasta el
siglo VI dntes de nuestra Era, los griegos no utilizaron
la escritura mas que para hacer composiciones métricas
o para reproducir las que corrian de boca en boca. Mas,
a partir de Solon i de Theognis (observa Grote) empieza
la Erade la prosa, hecho cuya importancia no se puede
exajerar porque i la vez significa un progreso en la ma-
nera de aprovechar los anales 1 la institucion de una
nueva rama de la literatura (a).

Quiénes fueron los inventores del arte de eseribir en
prosa es punte acaso insoluble de la historia literaria.
En la antigua Grecia, se atribuia este honor por unos a
Pherécides de Syros, por otros a Hacatea de Mileto, i
por los mas a Cadma de lh misma nacionalidad. Pero lo
mas probable es que el arte indicado no haya nacido
como obra de ungz invencion individual, sino como fruto
de la labor insensible 1 colectiva de varias jeneraciones.

Lo tnico que hai de cierto es que .son los logdgrafos

(a) Grore, Historre de Gréce, . 11, Deuxitme Partie, chap. I1,
pag. Sy.

Crouswr, Histoire de la Littirature Grecgue, 1. 11, chap. IX, pag,
471 '
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i los mitdgrafos, esto es, los redactores de tradiciones
historicas 1 de tradiciones mitoléjicas, los primeros que
en la historia literaria de aquel pueblo aparecen escri-
biendo en prosa.

Esta circunstancia no fué ni obra del acaso ni peculia-
ridad de la vaza helénica. Dado ¢l lento i gradual des-
arrollo de la intelijencia humana, el arte literaria no pue-
de empezar produciendo obras mas o ménos laboriosas
de imajinacion o de observacion, Cuando se principia a
emplear la prosa, los hombres no estan preparados para
el trabajo intelectual. Los primeros prosistas no pueden
ser verdaderos escritores, esto es, autores que redactan
las obras de sus propias lucubraciones i estudios, sino
simples trasladores, o sea, recopiladores que ponen por
escrito las nociones 1 noticias que corren de boca en bo-
ca. En realidad, la falta de actividad intelectual de los
primeros escritores, falta que Renan juzgaba ser pecu-
lhar de los de Oriente, es propia de aquel estado social
en que se empicza a practicar el arte de la escriwra,
Estidiese la historia literaria de  la India, de lsrael, de
Grecia, de Jonia, de Roma, i se vera que en todos estos
pueblos los primeros siglos de la literatura no ofrecen ni
una sola obra orijinal ().

Max Miiller observa que de las obras sagradas de Ia
ladia, solo el Veda es conocido bajo la denominacion de

(b) Privio, Histeire Naturelle, 1. 1, iv, V, chap. XXXI, § 1 €t chap,
LVIIL § 14.

Fravio Josero, Méponse & Appion, chap. 1, pag. 328 des Oenvres,

Daunou, Cours d Fludes Aistoriques, 1. 1, v, 1, chap. IV, pag. r24.

Cronser, Histotre de la Littirature grecgue, 111 chap. IX, pag. 544
A 548, et chap. X, pag. 589.

RENAN, observa que wla época en que se jeneraliza el uso de la es-
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Sruti, o revelacion, i todas las demas, a saber, el Cadigo
de Mand, los seis sistemas ortodojos de filosofia i los
Puranas se distinguen con el apelativo de Swreti, que
quiere decir tradiciones. Esto significa que la literatura
candnica cast entera de la India es de orijen tradicional
1 que hasta hoi se conservan vagos recuerdos de un
tiempo en que todavia no se la habia trasladado por me-
dio de la escritura (¢ ).

Lo mismo hicieron en Grecia i en Jonia los prosistas
que aparecieron en los albores de la literatura escrita.
Segun se ha observado desde la antigiiedad, los logo-
grafos del siglo VI no hicieron mas que poner en prosa
las fabulas i tradiciones que corrian oralmente, envueltas
en formas métricas, por manera que las primeras leyen-
das fueron simples composiciones poéticas emancipadas
de la versificacion: poesis soluta (d).

Herédoto, que fué llamado padre de la historia i que
aparecié inmediatamente despues (siglo V), remonta con
sus relatos nnecdbticos hasta mas de tres mil anos dntes
de la Era cristiana; pero si esceptuamos los sucesos de
su tiempo i aquellos cuyo recuerdo se conservaba en las
inscripciones, todos los demas que narra en su obra le
fueron referidos por la tradicion.

critura cs siempre un importante peiiodo literario. Se redactan entén-
ces muchas cosas que no se habian escrito, Es el periodo de las com-
pilaciones.n RENAN, Histoire du Peuple d Ifsrael, 1. 111, liv. V, chap. 6,
pag. 6g.

(c) Max MULLER, Mytholpsie Comparée, 1X, pag, 346.

{(d) StraBoN, Glagraphee, t. 1, liv. 1, chap. 11, § 6.

Cworset, Histofre de la Littbrature crecgne, to 11, chap. IX, pag.
546,

Daunon, Cours d' fotndes hestortgues, |, 1, v, 1, chap. 111, pag. 83.
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"

Andloga observacion se aplica a las Décadas de Ti-
to Livio, A contar desie la supuesta dispersion de los
troyanos, aquella obra abraza un perfodo como de 1,200
afios; pero en ella la parte histérica, que se refiere a los
tiltimos cuatro o cinco siglos, se distingue con claridad
de la parte lejendaria, que se remonta hasta la ruina de
Troya. Miéntras la parte histérica bebe sus informacio-
nes en los anales. en los rejistros, en los libros piblicos,
i en las crénicas de los analistas contempordneos, la parte
lejendaria no esplota mas fuentes que lo que se dice, lo
que se sabe, lo que se corve, lo que se cree, lo que atestigua
la tradicion. Empieza la obra con la declaracion de ser
cosa sabida que los griegos hicieron lujo de crueldad en
contra de los troyanos vencidos; 1 en seguida refiere que
segun dicen unos, Latino se alié a Eneas despues de ser
derrotado ¢ segun ofros, antes de llegar a las manos; que
wsegun la tradicion mas comun, Remo saltd por burla las
nuevas murallasy de Roma; que sin fundamento alguno
se dice que Numa fué discipulo de Pitdgoras; que segun
la tradicion, la vor sagrada del monte Albano ordend
que se hicieran ciertos sacrificios; que segun dicen, Tava-
quil esplicd a su marido cierto prodijio que les ocurrié
cuando se acercaban a Roma, etc., ete. El relato conti-
nda de la misma manera hasta que el autor pisa en el
terreno firme de la historia (e ).

Lo que digo de Tito Livio se aplica igualmente a
Dionisio de Halicarnaso, a Diodoro de Sicilia, a Flavio

Josefo i en jeneral, a todos aquellos historiadores cldsi-

(e} Trro lavio, Décadas, .1, lib. 1, pijs. 3,7, 8, 15, 27, 32, 53, 6o,
fi1, 63, 66, 70, 74, 75, 84100, h. I, pdjs. 127, 127, 131, 147, 149,
ete., ete,, &tc,
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cos que pretendieron relatar los orfjenes de las antiguas
naciones. Marquardt observa que casi todo lo que cono-
cemos de la relijion de los romanos nos ha sido trasmi-
tido por Varron i por Valerio Flaccus, quienes agrega-
ron al conocimiento personal que de ella tenian las
noticias que la tradicion les habia conservado (/).

En la Edad media, la literatura lejendaria cobré un
desarrollo estraordinario. La cuasi totalidad de las obras
hajiograficas, con las cuales los bollandistas han formado
una recopilacion de 60 volimenes en folio, se compone
de simples leyendas. Como quiera que los mas de los
santos fueron hombres oscuros i sin historia i que segun
¢l comun sentir, no habia santidad sin milagros, sus bio-
grafias no se podian escribir sino cuando la tradicion les
habia adulterado 1 falsificado sus vidas al paladar del
vulgo. Por eso toda vida milagrosa de santo es simple
recopilacion de lo que se dice i lo que se corre (¢ ).

A diferencia de la nitolojfa, la leyenda puede hacer
asunto de sus relatos a personajes cuya vida sea perfec-

tamente conocida, porque la historia escrita por los con-

(1) MawvQuarpr, Le Culle ches fes vomains, pag. 3.

() Maury, Zes Léigendes prenses du Moyen Age, pag. g1.

La recopilacion delos bollandistas, llamada asi porque fué proyec-
tada 1 acometida por Bolland, jesnita belga, se empezo en 1643 1 se
interrumpio en 1794 pur causa de los disturbios revolucionarios. A la
fecha de la interrupeion constaba de 53 voliimenes, contenia mas de
z5,0cc vidas desantos, pero el ano cristiano o santolojiv estaba incom-
pleto porgue no llegaba mas que hasta el 14 de Octubre; faltaban las
vidas de los santos eorrespondientes a los diessicte ddltimos dias de
este mus 1 alos meses de Noviembre 1t Diciembre. Despues de algunos
aftos de interrap on, la oba fué conunuad « por varios cruditos,

Guizot, Histoire de la Crvidisation en France, 1. 11, dixsepticime le-

con, pag. 30a 32,
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tempordneos no impide que en la parte mas indocta del
pueblo se formen tradiciones que, tarde o temprano,
sirvan de jérmenes a interesantes leyendas, Citaremos
en comprobacion la leyenda de Fausto,

Nacido a fines del siglo XV i muerto al rededor del
ano de 1540, aquel truhan petulante 1 petardista, arma-
do con sus artes de prestidijitador i quizd de magnetiza-
dor, engand, engatuzé i estafd a cuantos se pusieron a
su alcance, se hizo tener por nigromante, echd a correr
que por medio de un pacto se habia ligado con «| diablo,
i desaparecié misteriosamente, acaso asesinado, dejan-
do profunda impresion en los estudiantes 1 en los fre-
cuentadores de tabernas. Pues bien, era todavia jéven
cuando ya empezaron a correr las mas absurdas anécdo-
tas acerca de sus diabluras 1 de sus poderes indjicos, 1 no
habia trascurrido medio siglo desde la fecha probable
de su fallecimiento cuando se publicod (1587) la primera
recopilacion de fantdsticas tradiciones referentes a sus
hechos 1 a sus dichos (/%)

¢Se arguird, por ventura, que la relativa oscuridad del
personaje sirvié en aquel caso de estimulo a la imajina-
cion del vulgo? Pues entdnces, para demostrar que la
historia no mata ni a la tradicion ni a la leyenda, obser-
vemos que dos de los héroes mas brillantes i mas popu-
lares de la Edad Media, a saber el Cid 1 Carlomagno,
son personajes perfectamente lejendarios apesar de que
los hechos de uno i otro fueron relatados por la historia
desde sus propios tiempos. De Rodrigo Diaz de Vivar,
protagonista del mejor poema narrativo compuesto en

lengua romance, tenemos dos historias fidedignas escri-

(h) Favican, La Légende de Faust, chap. 1, Il et 111, pag. 72.
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tas una en drabe y otra en latin a poco de su fallecimien-
to (7); i en cuanto al emperador franco, cuva historia
narrd Eginhardo, condiscipulo de sus hijos, es el prota-
gonista de cien famosas leyendas en prosa i en verso,

Aun en los pueblos mas cultos, donde la crdnica va
relatando los sucesos al dia i donde todo suceso da orijen
a narraciones auto-biogrdficas, a correspondencias epis-
tolares, a informaciones periodisticas i a relaciones ofi-
ciales, corren por todas las capas sociales hablillas, ru-
mores 1 anécdotas que son jérmenes de tradiciones i
leyendas i que en ocasiones han solido incorporarse en
la historia. En este caso se encuentran las compilaciones
anecddticas, 1 entre ¢llas se puede citar como madelos la
Historia de los Doce Césares de Suetonio, 1 las Memo-
rzas del duque de Saint Simon (7).

La mayor parte de las veces, sin embargo, los perso-
najes de la leyenda, o no se conocen mas que por la

(1) Dozv, fnuvestigaciones acerca de la Liistoria y de la Literatura o=
Lspaiia, 1, 11.

LAFURNTE, Historia General de Lspasia, v, 111 lib, 11, cap. 11,

Maspeu, Histora critica de Espadie, t. XX, pd). 145 adelante.

{j) Aprés méme qu'un peuple est sorti de la période légendaire en
fixant les taits par 'écriture, la tradition orale ne cesse pas; mais son
domaine se restreint; elle se réduit aux faits non enrigestrés, soit qu'ils
soient secrets de leur nature, soit qu'on ne prenne pas la peine de les
noter, les actes intimes, les paroles, les détails des événements, Clest
Panecdote; on 'a surnommdée: la Fyende des civilises. Elle se forme
comme la légende, par des souvenirs confus, des allusions, des inter-
prélations erronées, des imaginations de toute origine, LANGLOIS et
SKIGNOBOS, [utroduction aux Ftudes historigues, liv. 11, chap, VII,
pag. 154.

nlLe mot d'anecdote (dit Daunou), yui a pris un sens fort étendu et
qui designe aujour d'hui toute espéee de faits ou de traits détachés, ne
stgnifiait ariginairement que des choses «qui n'avaient paint été pu-
hlieés encore, Dans ce sens primatif, il s'applique & des faits qui se
sont passes duns Vintérieur des cabinets ou des cours, 4 des mystéres
de 1a poiitique des princes, ou a leur vie domestique. Clest ainsi yu'il
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tradicion, o son histérices solo en cuanto hai idedigna
constancia de su existencia. En el capitulo noveno dela
Vida del Emperador Cdrlos, Eginhardo relata con in-
tencional rapidez la derrota que las huestes del gran
monarca sufrieron en Roncesvalle i termina recordando
que en aquella ocasion wperecieron Eggihardo, gran
cocinero del rei (maitre &' hotel); Anselmo, conde palati-
no, i Rolando, prefecto de las marcas de Bretana.n Pues
bien, este Rolando que aqui se menciona, fué el que
llené con sus proezas las epopeyas lejendarias de la
Edad Média, i si esceptuamos una inscripcion numis-
madtica que mencionaremos mas adelante (cap. VIII), no
tenemos mas noticia histérica de su vida que la que
Eginhardo da de su muerte.

Aun mayor silencio guarda la historia acerca de los
Siete Infantes de Lara, o como se les llamaba antes del
siglo XIV, de Salas. uApesar del cardcler reducidamen-
te local que el suceso reviste, pues se refiere tan solo a
la rivalidad surjida en el seno de una familia castellana
que vivid en los olvidados afios del siglo X i a /& cual
(dice Menéndez Pidal) no consagra la historia ni el me-
nor recuerdo, la leyenda se difundid i se hizo patrimonio
de toda Espana por obra de los poetas que desde los
tiempos mas remotos hasta nuestros dias, vienen hallan-
do en este sencillo asunto raudal abundante de inspira-
cion para sus creacionesn (#).

sert de titre au livre od Procope peint de couleurs si odieuses I'empé—
reur Justinien et Théadora son épouse.n Daunouv, Cowrs &' Ldudes his
torigues, 1. V11, Troisiéme Partie, dixiéme lecon, pag. 356.

(k) MentnDEZ Prpavn, La Levenda de dos Siete Infantes de Lara,
Primera Parte, cap, I, pdj. 3.

MoRALES, Cordnica General de Espaia, t. VIII, lib. XVI, cap,
XLVI,
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De Bernardo del Carpio, el supuesto sobrino de Al
fonso el Casto i capitan de las huestes espafiolas en
Roncesvalle, no hacen mencion alguna los escritores
contempordneos ni los inmediatamente posteriores. Por
primera vez, lo menciona la historia, despues de cinco
siglos, en las obras del arzobispo don Rodrigo ide
Lucas de Tuy (/). Pero en el intervalo corrido desde
el siglo VIII hasta el siglo XIII, la leyenda lo hizo
héroe de cien estupendas hazahas.

Es peculiaridad de las leyendas, peculiaridad que las
diferencia de la crénica i de la historia, la de reproducir
los relatos orales plasticamente sin  discutirlos ni com-
probarlos (). Si los sucesos recordados por la tradicion
son falsos o si son verdaderos, no es punto cuya averi-
guacion corresponda a las leyendas. La leyenda cumple
tanto mejor la mision que por naturaleza la corresponde
cuanto mas fielmente reproduce los recuerdos tradicio-
nales. Que la leyenda se ponga a distinguir las tradicio
nes fulsas de las verdaderas para repudiar las unas i re

latar las otras, 1 entdnces se convertird en una obra

(1) Morares, Cordnica General de Espaia, t. VII, lib. XIII,
cap. XLIX; pij. 2za.

{m) nla mise en oeuvre (dit Noldeke) des sources historiques n'est
souvent cher les anciens hébreux que trés simple et trés élémentaire.
Ces vieux narrateurs ne sont guere que de simples compilateurs. Ils se
bornent presque toujours a placer M'un & ¢oté de lautre les récits de
leurs diverses autorités ou & les mettre bout & bout sans Jes fondre en
un tout, Cette maniere d’éerire 'histone ne régne pas seulement en
Orient: elle était aussi tout 4 fait dans les habitudes des historens, en
Europe, au moyen-ige. Treés suuvent les chroniqueurs du moyen-iige
copient et reproduisent aveuglément leurs sources sans méme changer
ce qui est absolument absurde au temps ou ils éerivent.n NOLDEEFE
Histoire littivaire de P Ancten Testament, 1, pag. 4.
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literaria e individual que no reflejard helmente ol saber
histérico del pueblo, i sera punto ménos que imposible
determinar Jas leyes que rijen la formacion, Ja con-
servacion, el desarrollo 1 la alteracion de los relatos
orales. '

En virtud de esta misma plasticidad, sucede a menudo
que la leyenda refiere dos veces un mismo suceso porque
al oirlo relatar aqui de una manera i alld de otra, se
imajina que son dos hechos i no se cura de hacer averi-
guaciones que la lleven a descubrir que es uno solo.
Risco observa que lus antiguas memorias discuerdan
mucho acerca de la fecha en que el Cid entré en Cu-
lahorra, 1 agrega que este desacuerdo ha sido causa de
que los escritores hayan multiplicado el suceso ncontan-
do una misma noticia en diferentes anos, como si Ro-
drigo Diaz hubiese acometido en diferentes veces a las
tierras que gobernaba su enemigon (7). Asi mismo, el
doctor Faligan observa que en la primera leyenda de
Fausto, publicada en 1587, aparece reiteradas veces que
un mismo suceso, referido con variantes en diferentes
comarcas de Alemania, es asunto de dos i hasta de tres
anécdotas (7).

Fenémeno digno de especial estudio es la poteucia
espansiva que las tradiciones adquieren desde el mo-
mento en que se las escritura. De cierto no necesitan ellas
este medio para difundirse social i jeogrificamente. Nu-
merosos cuentos de niflos, nodrizas 1 abuelas que han

(n) Risco, Historia dei célebre casteliane Rodrigo Dias, cap. X,
paj. zrz,
(1) Farican, La Légende de Faust, chap. V1, pag. 153.
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dado la vuelta al mundo prueban que la simple trasmi-
sion oral puede llevar las tradiciones a los paises mas
lejanos. Sin embargo, destinadas las mas de ellas a rela-
tar la historia de personajes i sucesos que no interesan
a los estrafios, quedarian recluidas en el lugar o en el
pais de su orfjen si Ja leyenda no las llevara consigo a
otros pueblos i a otras zonas. Fué la leyenda la que di-
fundié en Europa las tradiciones gaélicas del Rei don
Arturo i de su mesa redonda; la leyenda fué la que
difundié en Espaina i América las tradiciones de Carlo
Magno, de den Roldan i de Fierabras; i merced a la
leyenda, las tradiciones troyanas gozaron durante los
siglos medios en la cristiandad entera de una populari-
dad mui parecida a la de las tradiciones nacionales (o).

Por dltimo, merced a la leyenda, las tradiciones ad-
quieren la mayor vitalidad que pueden alcanzar, porque
si se estinguen como recuerdos orales, como recuerdos
escriturados se perpetitan hasta despues quedejande vivir
en la memoria de los pueblos. Durante los siglos medios,

(o) +On trouverait ainsi {dit Joly) dans tous les éerits de Girald
une foule de témoignage de antiquité et de extreme popularite de
I'histoire des héros troyens en Angleterre au X11I* sitcle, et la preuve
que cette croyance y ¢tait vralement nationale... Tous les traits que
nous venons de recueillir nous montrent qu'on était alors trés familier
avec les souvenirs de /' /Tneide, par consequent avec toutes les tradi-
tions troyennes dont elle s inspire; et que ce n'gtait pas 1A seulement
une affaire d'érudits, un souvenir savant, mais que ces idées €taient
devenues populaires et se rattachaient aux prétentions patriatiques.n
Jovy, Benoit de Sainte- More ef le Roman de Trere, pag. 59, 74, 6oz,
630 et 631 du volume XXVII de la collection de Mémoires de la
Société des Antiquaires de Normandie,

D'AKRoLs DE JUBAINVULLE, Tutroduction d 0 Fiude de la Littivature
celtigue, chap. préliminaire, pag. 42.

FALiGaN, La Légende de Faust, chap. VII, pag. 178,
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las tradiciones babildnicas, cuyos estranos protagonistas
no escitaban el sentimiento de la sociedad cristiana, fue-
ron completamente olvidadas por los pueblos europeos;
mas, como de antemano habian sido recopiladas por nu-
merosos escritores, ellas se han salvado del olvido eterno
i se han incorporado para siempre en la historia literaria.

§ 18, Formacion evolutiva de las leyendas.—Por regla
jeneral, todas las obras de imajinacion i de observacion
llegan a la posteridad en la forma en que salen de manos
de sus respectivos autores. Solo se escepuian aquellas
que despnes de haber sido entregadas al publico, han
sido mas 0 ménos adulteradas con propdsitos relijiosos,
politicos o morales; pero en este caso, las alteraciones
hechas por los estraios reciben la condenacion de las
conciencias honradas tan pronto como son descubiertas,

No sucede lo mismo con las obras que carecen de
orijinalidad en el fondo aun cuando ia tengan en la forma,
cuales son las recopilaciones. Hechas para reunir en un
solo cuerpo piezas literarias que corren diseminadas 1
que no reconocen dueno, cada cual se juzga autorizado
para colnplcftelrlas, para enmendarlas, para recortarlas,
para alterar su plan, i nadie considera estos acomodos
como ataques inferidos a la propiedad literaria,

A parecidas alteraciones estan sujetas las leyendas en
todos aquellos pueblos donde la propiedad literaria no
ha sido instituida. Siendo ellas en el fondo simples re-
copilaciones de recuerdos orales, cada cual las ha mo-
dificado haciendo agregaciones, supresiones i alteracio.
nes mas o ménos importantes. Sin nociones del desa-
rrollo, multiplicacion 1 estincion de las tradiciones, los
dltimos compiladores atribuyen a invencion del primero

1o



138 VALENTIN LETELIER

las anécdotas dela leyenda que ya no corren en el pueblo,
i las suprimen; o a olvido el que no se haya incorporado
en ella las que se han formado en los ltimos tiempos,
1 las agregan; o a descuido el que se las relatase cien
afios atras en una furma que no concuerda con la que
hoi tieven, 1 las moditican.

Si las tradiciones se perpetuaran incdlumes, la leyenda
que pretende reflejarlas fielmente no seria susceptible
dee alteraciones aun cuando en uno u otro caso se la
pudiera completar; pero la leyenda no puede permanecer
invariable cuando las tradiciones que la dan vida se
modifican, se trasforman, se desarrollan i se multipli-
can, Desde ¢l momento en que la primera compilacion
empieza a envejecer, esto es, a discordar con el estado
actual de las tradiciones, ¢l que quiere tenerla exacta i
completa no se cie a copiarla con fidelidad sino que la
rehace sin guardar miramiento alguno al compilador
primitivo,

Segun Renan, es lei de la historia literaria de los pue-
blos orientales que la copia mate al orijinal i que las
fuentes de cada compilacion no sobrevivan a la compila-
cion misma ().

LLa misma lei ha rejido en todas partes en los grandes

(1) wCette multiplicité de rédactions est presque une loi, toutes les
fiis quun ancien fonds de traditions orales est mis par écrit. Une telle
rédaction ne se fait jamais officiellement; elle se fait d'une fagon multi-
ple, sporadique, sans entente ni unité, La haute antiquité n'avait pas
Midée del’identité dulivie;echacon voulaitqueson exemplaire [t complet;
il y faisait toutes les additions néeessaires pour le tenir au courant,
I n" y avait pas deux exemplaires semblables, et le nombre des exem-
Plaires était extrémeinent reduit, A cette épofjue, on ne recopiait pas
un livre, on le refaisait. Quand on voulait rendre la vie A un vieux
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ciclos lejendarios. De las leyendas primitivas de Grecia,
no han llegado hasta nosotros mas que los acomodos
hechos por Apollodoro i otros en los iiltimos tiempos de
aquel ciclo (¢); 1 las cronicas lejendarias de Espafia se
formaron a costa de los poemas que recordaban i can-
taban las hazanas de sus héroes populares (7).

La trasformacion de la leyenda no se paraliza sino
cuando cesa el desarrollo de las tradiciones. Sujeta a este
impulso esterno, lu leyenda tiene que seguir modificdn-
dose miéntras dura el ciclo evolutivo de los recuerdos
orales; i los cambios paulatinos que va sufriendo suelen
alterarla tan profundamente que en ocasiones, despues
de algunos siglos, llega a perder hasta los tltimos vesti-
jios de su autenticidad primitiva i a figurar en la historia
literaria bajo el nombre de alguno de los trasladores que
menor parte tuvieron en la redaccion que ha llegado a

nuestras manos (s).

texte, on le rajeunissait en le combinant avec d'autres documents.n
— RENAN, Histoire du Pewple & Israel, 1. 11, liv, 1V, chap, X, pag.337.

Risco, Historia del célebre castellano Rodvige Dras, pij. 8o.

(q) GrotE, fHistorre de Gréce, 1. 1, Premitre Partie, chap. VI,
pag. 126.

(r) BeLLO, Obras completas, t. V1, pdj, 263.

(s) vDesde el siglo XI1T (observa Menéndez Pidal) nuestras créni-
cas populares lrataron casi lodos los asuntos épicos i reunieron i pro-
sificaron en sus capitulos la narracion de los mas famosous cantares, de
modo que ellas vinieron a ser la Unica manifestacion de esa literatura
de compilaciones que aparece en todas las épocas de decadencia de la
poesia herdica, llamadas tambien épocas ciclicas. Las crénicas, asi
formadas, vinieron a gozar entre ¢l pueblo de una aceptacion mucho
mayor que los mismos poemas, pues al presentar las fabulas de los
juglares, ordenadas i fundidas dentro de un cerrado plan eronolédjico,
despujadas cuidadosamente de aquella exajeracion poética que mas
increible parecia, i revestidas de la autoridad que les prestaba la prosa,
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Gaston Paris observa, por ejemplo, que las mas de
Jas canciones de Gestas pertenecientes al ciclo de Car-
lomagno han desaparecido en su forma primitiva, pero
que su parte esencial se conserva hasta hoi porque hdcia
el siglo XV, poco dntes de la invencion de la imprenta,
ciertos escritores las prosificaron para ponerlas en estilo
mas popular i las dieron a luz bajo sus propios nom-
bres ().

Andloga observacion hace Joly con respecto a las epo-
peyas lejendarias de Grecia 1 de Roma. Bajo el influjo
de la conquista, cada uno de los pueblos barbaros habia
hecho suyas las leyendas greco-romanas, i cuando el
latin se empezd a corromper i a estinguir, los prosistas
acometieron la tarea de trasladarlas a las lenguas vulga-
res i se valieron de este pretesto para estractarlas, para

daban a la materia épica un aspecto severo, que cuadraba mejor con
cierto buen sentido prdctico de nuestra raza,. MENENDEZ Pipat, Za
Leyenda de los Infantes de Lara, pdj. 39.

(t) Gaston Paris, Histeire poitique de Chariemagne, liv. 1, chap, TV,
pag. g1 et liv. 11, chap. VI, pag. 344.

El mas antiguo de estos prosificadores es el monje Alberico des
Trois-Fontaines. nCe que fait aujourd’hui son principal mérite 4 nos
yeux est ce qui I'a discrédité parmi les historiens: il a donné acces aux
poé¢mes en langue vulgaire dans toute la partie de son histoire ol il
les rencontrait concurrentement avec les chroniques, et les a resumés
quelquefois avec assez de détails.» (Id. id. pag. 102).

De entre estos poemas que han desaparecido despues de haber sido
prosificados, es digno de mencion el llamado Za Congueste gue fit le
grand vof Charlemaigne es Espaignes. Segun Paris, la obra se compo-
nia de tres partes, la segunda de las cuales se prosifico ise publicé
bajo el nombre de fferalras; i algunos anos mas tarde, o sea en 1528,
se tradujo al espanol i se dié a luz. Esta traduccion es la conocida con
el titulo de Historia de Carlomagno i de Jos doce Pares de Francia.
(1d. id. liv. I, chap. IV, pag. 97 i 98 i chap. X, pag. 214).
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amplificarlas, para completarlas, para arreglarlas i tras-
formarlas (z).

Por una via ¢rucis semejante pasaron aun los poemas
de Homero. Primeramente, hacia el siglo I'V de nuestra
Era, fueron a la vez estractados, aumentados i desfigu-
rados por dus falsarios que luego mencionaremos. Mas
tarde, en ¢l siglo X1, Benoit de Sainte More versifico,
amplificé 1 embellecid los indijentes relatos de los falsi-
ficadores de Homero, componiendo el popular Romance
de Troya. Desde el siglo X111, algunos cronistas que
consideraban este poema como una exacta i fidedigna re-
lacion de aquel acontecimiento, empezaron a prosificarlo
para incorporarlo en la historia antigua. Por dltimo, hé-
cia la misma época, se empezd a traducirlo con varian-
tes i modificaciones a las lenguas vulgares de Alemania,
de Holanda, de [talia, etc., i los traductores lo publica-
ron bajo sus propios nombres sin citar ¢l de Benoit de
Sainte-More, por manera que un buen dia fué devuelto
del italiano al frances como obra orijinal del traductor
Guido que afios atras lo habia vertido del frances al ita-
liano ().

Por andlogas metamorfésis han pasado las mas popu-
lares leyendas de la peninsula espafiola, Segun lo ha
demostrado Menéndez Pidal en un libro mui erudito, la
leyenda de los Siew: Infantes de Lara se contenia a
los principios en los romances i en los cantares de Ges-
ta; mas tarde fué prosificada, en especial por Alfonso el

(u) Jovy, Benoit de Sainle—More ¢t le Roman de Trofe, pag. 8o1
du vol. XXVII de la collection de Mémoires de la Seciéte des Anii-
guatres de Normandie.,

TActro, La Germanie, chap. 111,

(v) Jory, ub. cit. pag. 808, 8331 893.
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Sabio i por el autor anénimo de la Crénica General de
1344, en el siglo XVI fué de nuevo versificada particu-
larmente por los dramaturgos, i en nuestros dias ha sido
reproducida ora por el romance, ora por el drama, ora
por la novela, ora por la historia ().

En estas vueltas i revuelias de la prosa al verso i del
verso a la prosa, el fondo de las leyendas no siempre
quedaba inclume. «El antiguo copista (observa Menén-
dez Pidal) privado del sentimiento mas o ménos vivo
del pasado, sin conocer la fidelidad debida al documento
histérico 1 libre de cualquier respeto de indole literaria
hdcia la persona del autor, ideas entonces completamente
anacrénicas; al par que remozaba el lenguaje de la obra
que trascribia, arreglaba tambien a su gusto el conteni-
do, unas veces siguiendo nuevas tradiciones, mas fami-
liares para él que las que su orijinal le dictaba, pues eran
las que entdnces corrian en boca del pueblo i sus poetas;
en otras ocasiones, movido solamente por la propia re-
pugnancia o afecto hicia los personajes cuyo nombre
trasladaba, i juzgando de la verdad o mentira de lo que
hallaba escrito segun los impulsos simplicisimos de su
corazon i los méviles de su voluntad, que sinceramente
creia ser los tinicos verdaderos i posiblesn (x).

Las precedentes observaciones se aplican sin modifi-
cacion alguna tanto a las leyendas profanas como a las
obras hajiogrdficas. Como lo observa Maury, las vidas
milagrosas no se formaron en un solo dia, de una sola

(y) MENENDEz Pipat, La Levenda de los Sicte Infantes de Lara.

(x) MENENDEZ Pipat, La Leyenda de los Siete Infantes de Lara,
Primera Parte, cap. 11, paj. 54.

Maury, Zégendes pienses due Moyen Age, chap. V, § 2, pag. 324
et 325.
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pieza, sino que se fueron enriqueciendo de nuevos he-
chos a medida que iban envejeciendo. »Entre la leyen-
da primitiva i la que corria dos o tres siglos mas tarde,
habia una diferencia enorme: el cardcter orijinario de
simplicidad habia desaparecido i las circuastancias mas
simples de la vida del santo habian adquirido una fiso-
nomia estraordinaria. .. Agustin Valerio, obispo de Ve-
rona, nos refiere que en varios monasterios era costums-
bre pasar los ayunos relijiosos haciendo amplificaciones
de las vidas de santosn (z).

§ 19. Las leyendas falsas.—Para ponernos en grado
de apreciar cientificamente el valor histdrico de las le-
yendas, debemos aprender a distinguir las falsas de las
apécrifas. Son apocrifas aquellas que no pertenecen a los
autores bajo de cuyos nombres se las conoce. Son falsas
aquellas que han sido fraguadas por los autores que las
han escrito, 0 mejor dicho, aquellas que no vienen de
orfjen popular, aquellas que no se concretan a reprodu-
cir por escrito las tradiciones orales,

(z) »Plus les biographies sacrées passaient par les mains des copis-
tes et des traducteurs, plus elles éraient alterées, Les actes écrits par
Helinand, moine de 'Froidmont, sont remplis de fables; Vincent de
Beauvais les reproduit dans son Specudiemt mapus et y en ajoute de nou-
velles; en fin, plus tard 'évérue de Génes, Jacques de Voragine, compo-
sa une véritable mythologie chréiienne, dans sa célebre Légende Dorle,
qui fut encore grossie d'interpolations et de fables nouvelles dans les
nombreuses traductions que Pon fit en Europe.o Maury, Légendes
preuses de Moyen Age | pag. 308, 310, 324 et 325.

Estas amplificaciones se hacian a veces por via de simple interpre-
tacion, como en las sigmientes palabras del cronista Morales: «Murid
San Leandro en su Iglesia, 1 en decdr sue hermano San Fsidoro que su
fallecimiento fué admirable, se puede bien creer que se vieron senales
celestiales i sucedicron algunos milagros.n Cordnica Gen, de Esp. v, V1,
lib. 12, cap. 5, pdj. 39.
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De todos los jéneros literarios, ninguno otro se ha
prestado a tantas falsificaciones, porque esceptuada la no-
vela, de invencion moderna, es la leyenda falsa la obra
de imajinacion que mas fdacilmente se puede presentar
con la apariencia engafiosa de obra historica. Cuando los
polemistas han querido probar histdricamente tésis que
carecian de fundamento en los sucesos del pasado, han
echado mano del socorrido espediente de fraguar leyen-
das comprobatorias. '

En épocas de apasionadas luchas politicas o de ardien-
te fermentacion del sentimiento relijioso, las leyendas
falsas han solido multiplicarse hasta el punto de suplantar
en el concepto publico a las verdaderas. Una jermina-
cion semejante de falsificaciones efectidose, por ejemplo,
en los primeros siglos de nuestra Era, miéatras durdé la
mortal contienda entre ¢l paganismo i el Evanjelio por
una parte, 1 entre las iracundas sectas cristianas por otra.
Segun Tillemont, un obispo del siglo 111 depuso a un
sacerdote que para honrar a San Pablo i a Santa Tecla
confesod haber compuesto viajes imajinarios del uno i de
la otra {a a); 1 entre los Evanjelios apderifos hubo por
cierto algunos que en vez de reducirse a escriturar tra-
diciones populares, se compusieron i se llenaron de anée-
dotas fabulosas inventadas ora para deleitar a los lecto-
res, ora para dar fundamento a tal o cual doctrina (a ).

Por causa de su indole enganosa, la leyenda falsa jer-
mina con mayor lozania en las épocas de ignorancia que

en las de civilizacion. Es menester que el conocimiento

(a a) TILLEMONT©, Mémorres ponr servir a I Histolre de I Eglise t. 11,
art. IV de Saint Jean PEvangeliste, pag. 923.
(a b)) Govol, Historea eritica de los falsos Crenicones, cap. 'V, pij. 229,
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del pasado sea mui vago, que la nocion del desarrollo
histérico sea mui imperfecta i mui rudimentaria la criti-
ca literaria para que con probabilidades de buen éxito se
puedan publicar leyendas falsas en cuenta de historias
verdaderas. Condiciones de esta naturaleza, reforzadas
por una estraordinaria fermentacion del sentimiento re-
lijioso, fueron las que durante la Edad Media dieron
vida a tanto falsario.

Fueron famosos en aquellos siglos dos falsarios que se
ocultaron bajo los nombres de Dares 1 Dictys, de los
cuales el primero suponia haber sido un sacerdote frijio,
i el segundo un ciudadano cretense que habian pre-
senciado el sitio de Troya i narrado diaa dia los sucesos.
La reputacion de ambos falsarios se encumbré a tanta
altura que sus estipidos cuentos se tuvieron por la fide-
digna historia de aquel memorable acontecimiento; 1
autores que juzgaban sospechosa la palabra de Homero,
prestaban entero crédito a las fdbulas, a las mentiras i a
las patranas de aquellos dos anénimos (ac).

En Espana las leyendas falsas gozaron en la misma
época de un crédito que causa pasmo i estraneza. Los
orfjenes de la poblacion, la propagacion del cristianismo,
la monarquia goda, la conquista muslimica, la reconquis-
ta del tervitorio nacional, las vidas de los esforzados
adalides de la relijion 1 de la patria estimularon incesan-
temente el injenio de los falsarios (ad).

(ac) Jouy, Benoit de Sainte Muvre ot le Roman de Troie, pag.
649 4 658 du vol XXVII dela Collection des Mémoires Je la Societé
des Antiquaires de Normandie. Homero menciona a Darts, hombre
wui rico | de gran sabiduna, en el . 11, bb, V, pag. 199 de la lliade,

(ad) Risco, Historia del iilebre castellano Rodrige Digs, paj. 59.

Masveu, Historia critica de Espaia, 1. X111, lib. 11, ntm, CXIV
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Solo en los siglos modernos cuando la critica literaria
descubrid medios eficaces para juzgar la autenticidad de
las obras de la intelijencia se suspendid la fabricacion en
grande de falsas leyendas.

Escritores hubo como el jesuita Jerénimo Roman de
la Higuera, que en vez de emplear su erudicion i sus
injenios en el estudio i ensefanza de la verdad, se apli-
caron toda su vida a falsificar leyendas, convencidos de
que desempeniaban una tarea ttil i aun honrada, Como
lo observa Godoy Alcantara, bajo la inspiracion del
principio que el fin justifica los medios, la moral corriente
admitia los fraudes piadosos, el dolo pio, cuando tenian
por objeto un motivo de edificacion; i no faltaban escri-
tores de autoridad que defendiesen ser licito falsear la
historia cuando el honor o ¢l interes de la patria lo exi-
jian (ae).

Tal fué el orijen de la literatura hajiogrdfica que llend
los primeros siglos de la Edad Média.

A los principios, dice Maury, se habia adoptado la
prictica de escribir en tablillas o rejisiros los nombres de
aquellos que habian padecido por la fé i1 mas tarde se
habian agregado a ellos los de los confesores i de las
virjenes cristianas sin apuntar la mayor parte de las veces
mas detalles que el lugar del nacimiento i el jénero de
suplicios que habian sufrido. En esta forma los mas anti-
gos martirolojios no era mas que lo que hoi llamamos un

calendario. Mas, la necesidad sentida por las almas piado-

(ae) Moravks, Antigiizdades de las ciudades de Espadia, pi). XX XIIT
del Prélogo eserito por Cano,
Goboy ALCANTARA, Historta critica de (os falsos Cronicones, cap. |,

pdj. 15.
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sas de tener detalles sobre la vida de los mdrtires hizo
componer biografias enteras sin atender mucho a los do-
cumentos; i conforme aumentaba la ignorancia i se alejaba
la época de los sucesos, se las enriquecia con nuevas anéc-
dotas 1 pormenores hasta darlas voluminoso desarrollo
(af). Segun eruditos autores lo certifican, una buena parte
de la actividad intelectual de los monjes se gastaba en in-
ventar biografias de varones piadosos para edificacion de
las crédulas greyes, que no concebian cémo podia ser
falsa una cosa que estaba escrita. Se hacian santorales,
martirolojios, episcopolojios, con ndminas interminables
de personas absolutamente imajinarias (ag).

Entre los asuntos que provocaron mayor numero de
leyendas falsas, son de notar la lucha que algunas iglesias
sufragdneas de Espaiia sostuvieron durante siglos en dis-
puta de la catedralidad i la que las iglesias catedrales de

(af) Maury, Légendes peeuses du Moyen Age, chap. V, § 2, pag.
323 et 324.

(ag) Ademas del cronicon (dice Godoy Alcdntara) formé Hauberto
episcopolojios de las iglesias de Espana, a partir de Santiago (el apds-
tol). Noventa 1 cuatro son las sedes a que cuenta los obispos que las
ocuparon ademas de doscientas dieziocho diferentes, cuyos prelados
va diseminando en el discurso del cronicon. Goboy ALCANTARa, ob.
cit., cap. VI, pdj. 273.

nIncluyd Hauberto en la segunda parte de su cronicon un catdlogo
de los mdrtires que padecieron en Espana en la persecucion de Dio-
cleciano i Maximiano, ordenada por San Gregorio Bético. Comprende
este martirolojio ciento noventa designaciones de santos, contando por
una las que abrazan varios de que no se citan los nombres, de los
cuales hai ciento cuarenta i uno de que no se tenia noticia dntes de
que este documento apareciera. Distribiiyelos todos en ciento cuaren-
ta i dos poblaciones, teatros de sus martirios, i de ellas pasan de veinte
las que no se encuentran en los jedgrafos antiguns.n Gopoy ALcANTA-
ra, ob, cit,, cap, VI, pdj. 272,

MoELLER, Trailé des Fludes listoriques, pag. 29z,



148 VALENTIN LETELIER

Toledo, Santiago, Tarragona 1 otras sostuvieron tambien
durante largos siglos en disputa de la supremacia eclesids-
tica. A cudl de los prelados correspondia presidir los con-
cilios nacionales, a cudl unjir a los nuevos reyes, a cudl
recibir i contestar las comunicaciones dirijidas a la Iglesia
de Espafia, a cudl ocupar el primer asiento en la Corte
1 en las ceremonias piiblicas: he ahi los motivos de aquella
contienda secular i encarnizada (a4).

Para fundar sus pretensiones a la primacia, los Metro-
politanos de Santiago alégaban que en esta ciudad se
encontraban los restos del apdstol del mismo nombre,
patron de Espaiia; los de Tarragona hacian valer en su
favor la preferencia con que San Pablo habia distinguido
a su iglesia por el hecho de haber entrado a Espaina por
este puerto; 1 en fin, los de Toledo 1 Braga negaban te-
merariamente la venida del apdstol Santiago a la Penin-
sula i exhibian otros titulos andlogos para probar la ma-
yor antigiicdad de sus catedrales. Con este motivo se
falsificaron innumerables leyendas en justificacion de lus
pretensiones de cada iglesia, 1 para darles autoridad fue-
ron atribuidas a personajes reales o imajinarios de los
pasados siglos. Como lo observa Bello, la famosa Crd-
nica del Arzobispo Twrpin, no es en ¢l fondo mas que
una tentativa hecha para justificar histéricamente la pri-
macia de la catedral de Compostela (a7).

(ah) Noucufks v SkcaLy, Historia de la Virjen del Pilar de Zara-
goza, Primera parte, cap. XX, pdj. 132 | Apéndice 2., pdj. 388.

GODOY ALCANTARA, Historia critica de los falios Gronicones, cap. 1,
pdj. 10.

(ai) »Nu era tenido por arma vedada (dice Godoy Alcantara) desa-
creditar los fundamentos de ta pretension del convario; 1 como estos
fundamentos se referian a creencias pradosas, de anuguo arraigadas, la
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En su Historia Critica delos falsos Cronicones, obra
notable, justamente premiada por la Real Academia Es-
panola, Godoy Alcdntara ha manifestado los orijenes de
algunas de estas falsificaciones i ha probado cuan fécil-
mente logran los falsarios mistificar a pueblos ignoran-
tes i supersticiosos. Cuando no se conoce la historia, ni
el arte de las investigaciones histdricas, ni la critica lite-
raria, ni las leyes de la naturaleza, no hai fabula, por
absurda que sea, que no encuentre crédito; las simples
conjeturas pasan por testimonios asertivos, ia todo lo
que aparece escrito de antiguo se le presta crédito abso-
luto. Las épocas de ignorancia son las estaciones de
florecimiento de las leyendas falsas. Para sefalar los
estremos de la vulgar credulidad i apreciar hasta dénde
llega la audacia de los falsarios, baste observar que
cuando las iglesias del Pilar i del Salvador de Zaragoza
se disputaban la catedralidad, el titulo mas decisivo que
la primera aducia en su favor se fundaba en el hecho tan

polémica iba socavando i desmoronando cuanto de respetable i admi-
tido por la tradicion habia en nuestra historia eclesidstica. Eran prin-
cipales mantenedores en la contienda Toledo i Santiago: toda la Edad
Media dura esta lucha; Toledo vbtiene a cada pontificado hula confir-
matoria de su primacia; i Santiago oye repetir el nescitls guid petatis,
Creyo Toledo descargar un golpe certero i decisivo sobre su rival
negando la venida del apéstol; golpe que coincidia con un ruidoso liti
jio promovido por los pecheros del voto, que trataban de sacudir esta
prestacion, para lu cual tambien negaban los privilejios de don Rami-
ro, pretendido vencedor de Clavijo, viclotia en que se apoyaba la po-
pularidad del patron batallador,« Gopov ALCAN1ARA, Histeria crifica
de los falsos Cronteones, cap. I, pdj. 12.

Brrro, Obras cempletas, 1. V1, pdj. 369.

TurPIN, Histoire de la vie de Chardemagne, chap. XIX.

CastiLLo, Defensa de la venida de Santiage a Espaia, cap.
XVIII, pdj. 88 1 168 v1a,
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portentoso cuanto estravagante de que la virjen Maria
se habia trasladado el 2 de Enero del afio 4o desde Je-
rusalem hasta la capital de Aragon en una columna sos-
tenida por un coro de dnjeles! (a7).

Pero los falsarios no se concretaron a inventar prodi-
jios i milagros absurdos para abonarlos a la cuenta de
los santos i de los martires o para dar lustre de oropel a
las iglesias, porque a efecto de alimentar las supersticio-
nes del vulgo fraguaron mil mentiras acerca de los ori-
jenes biblicos i troyanos de cada pueblo. En Espafia un
dominicano de Viterbo, llamado Juan Nanni, conocido
bajo €l nombre de Juan Anio, compuso en los tiem-
pos de los reyes catélicos, un Berosio babilénico i un
Manethon ¢jipcio para llenar la historia peninsular du-
rante dos mil aitos desde el fantdstico Tubal hasta que
los autores griegos i latinos empezaron a darnos las pri-
meras noticias fidedignas. Fundacion de las primeras
ciudades, invencion de procedimientos dtiles, guerras,
conquistas, sucesion de monarcas, en una palabra todos
los sucesos que realmente se pueden efectuar en los orije-
nes de un pueblo se inventaron por aquel audaz falsario
para componer su leyenda. Cuando al siglo siguiente el
maestro Florian de Ocampo se propuso escribir su Cord-
nica General de Espaiia, reprodujo injénuamente las men-
tiras de Anio de Viterbo escusdndose con que no habia
hallado relacion alguna que fuese mas aceptable (a/).

Como se comprende, las leyendas falsas serian poco

(aj) Noveuts v Skcavr, Histeria de la Virgen del Filar de Zara-
goza, Primera parte, cap. 11, paj. 6.

(al) Ocameo, Cordnica General de Lspana, 1, 1, lib. 1, cap. 1V
pdj. 51,
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verosfmiles i facilmente repudiadas si se consagrasen a
referir los sucesos de tiempos i la vida de personajes
bien conocidos en la historia. La mendacidad de la Cro-
nica del Arzobispo Turpin resalta desde que se lee la
Vida de Carlomagno por Eginhardo. Por el contrario,
como la historia de Espana en los primeros siglos de
nuestra Era es casi absolutamente desconocida (a#z), los
falsarios piadosos llenaron aquel periodo de santos, de
mdrtires i de sucesos absolutamente imajinarios, De cada
uno de estos venerados varones se puede decir lo que
Morales dice de uno de los mas insignes, cual es San
Lorenzo: »De la nifiez ni crianza deste santo, ni porqué
causa o cuando fué a Roma, ninguna cosa sabemos que
con autoridad se pueda contarn; i en seguida: «Todo lo
demas de la vida de San Laurencio hasta la vispera de
su martirio ni se sabe ni se puede escrebir nada dello,
sino que se puede piadosamente creer que siempre fué
mui santa i de mucho ejemplo i perfeccion su vidan (an).
En suma, de aquel glorioso i meritisimo mdrtir no se
sabe nada, pero absolutamente nada de cierto.

§ 20. Las narraciones jenealdjicas. Sean falsas, sean
verdaderas, las leyendas se presentan siempre ante el

(am) nlLos historiadores destos tiempos (dice Morales) que aqui si-
guen, ningun cuidado tuvieron de las cosas de Espaha: iasi en mu-
chos afos serd poco o casi nada lo que de nuestras cosas podremos
contar. Salo quedara lo que toca a la relijion eristiana, que entré en
Espana con solemne principio t se fundé con gran multitud de mui
ilustres martires.n Moraves, Cerdnica General de Espania, 1. 1V, lib.
IX, cap. 1, pdj. 3o00.

Maspru, Histeria critica de Esparna, t. 11, hb, 1, Nin, X1V,

(an) Moravgs, eb. ilib. cit,, cap, XLVI, pdj. 624 1 627.

Goboy ALCANTARA, Hisloria cridica de los falsos Crondcones, cap,
VI, pdj. 302.
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publico alentadas por la pretension real o finjida de ha-
cer las veces de la historia en la fiel i completa relacion
de los sucesos pasados.

De aqui proviene que tan pronto como reune una
copia mas o ménos considerable de recuerdos incohe-
rentes, de una manera espontdnea propende a engarzar-
los en séries a fin de formar relatos continuos que se
asemejen a las narraciones historicas i que parezcan abra-
zar ¢l pasado entero.

La tradicion no puede renunciar jamas a su naturale-
za anecdética ¢ incoherente porque la memoria conser-
va mejor la simple anécdota que la narracion continua,
Mas, merced a la escritura inherente a su naturaleza,
la leyenda adopta, sin mengua de su vitalidad, la practica
de encuadrar los sucesos en séries eslabonadas a fin de
abrazar el pasado entero de los pueblos.

Se atribuye al sacerdote Sanchoniathén la tentativa
de reunir en un solo cuerpo las tradiciones miticas de
Fenicia componiendo una como Génesis de los tiempos
prehistéricos. Pero los pocos fragmentos que bajo su
nombre han llegado hasta nuestros dias no dan luz su-
ficiente para apreciar el valor de aquella tentativa (a).

Por su parte, los ejipcios formaron con sus tradicio-
nes una leyenda que abrazaba un periodo de 100,000
anos. Para llenar este enorme lapso de tiempo sin rom-
per la continuidad histérica, alargaron desmesurada-
mente la duracion de los reinados prehistéricos. Uno de

(af) Maseero, ffisfoire Anctenne des Peuples de I'Orient, 1ib. 111,
chap. VII, pag. 288,
FaLcoNNET, Les petils Poémes Grees, pag. 585.
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los monarcas miticos reind durante 1,200 anos, otro du-
rante 9,000 i el Sol, durante 36,000! (a0).

De la misma manera, pero €n mayor escala procedie-
ron los caldeos, asi llamados los sacerdotes babilonios.
Uno de ellos, €l historiador Berosio parece haber com-
puesto un relato lejendario que abrazaba un periodo de
490,000 ailos. Segun este sacerdote, la duracion del rei-
nado de los primeros diez monarcas de Babilonia fué de
436,000 aiios! (ap).

Esta propension injénita de la leyenda nos esplica por-
qué las noticias de los tiempos tradicionales de algu-
nos pueblos nos han llegado encuadradas en relatos
cronolbjicos mas o ménos continuos. No es que la tra-
dicion las haya conservadoi las haya trasmitido a manos
de la leyenda en esa forma, Esos relatos son arreglos
hechos en tiempos histéricos por escritores que han dado
a la leyenda la forma de la historia i que han eslabonado
entre sf las anéedotas a fin de abrazar periodos tradicio-
nales mas largos.

En Grecia, esta fué la tarea de los logdgrafos. A con-
tar desde Hesiodo, algunas de cuyas obras poéticas
estan repletas de fatigosas jenealojias, estos prosistas
atendieron simultdneamente a reccjer i a ordenar las
tradiciones lejendarias i mitoldjicas. Eliminando aque-
llas que les parecian absurdas, aclarando las oscuras,
elijilendo unas u otras entre las contradictorias, restrin-

jiendo en lo posible la intervencion divina, Hecatea de

(a0) GOGUET, Origines des Lois, dvs Arts et des Sciences,t. V1, § 8
pag. z3o.
(ap) GoounT, Origines, ete. 1. VI, § 8, pag, 224.
PraNw, Histoire Naturelle, 1. 1, liv. VII, chap. LVII, § 3.
i
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Mileto, los dos Pherécides, Acusilao, Helldnico, Apollo-
doro, etc., se empeiiaron desde el siglo VI 4antes de J. C.
en dar a las leyendas herdicas i aun a la mitolojia las
formas narrativas, el 6rden 1 la armonia de la historia
real i continua (ag).

Con este propdsito utilizaron las jenealojias semi rea-

(ag) 1l est nécessaire de faire observer que le monde légendaire
de la Grece tel yu'il nous est offert, se mentre avec un degré de syme-
trie et de coherence quil wavait pas dans V'origine; car les vieillles ha-
1ades et les antiques histoires qui se chantaient ou se racontaient dans
les nombreuses fétes de la Grece... ont éé perdues. Les récits reli-
gieux que 'exégete de chaque temple avait présents & la memoire...
avaient disparu... Nous n'avons plus q'une collection, un ensemble
formé de la réunion d'une foule de courants de fables et rattachés en-
tre eux par le travail des poétes et des logographes postérieurs. Ceux
méme qui ont concourt le plus anciennement & les réunir et & les sys-
tématiser, les poétes hésiodiques, n'ont, pour ainsi dire, pas été conser-
vés. Nos connaissances touchant la mythologie grecque sont tirées
sur tout des logographes en prose qui les ont suivis, et dont les ou-
vrages, puis qu’un recit continu était pour eux ce qu'il y avait de plus
essentiel, plagaient leurs fabuleux personnages dans des généalogies
encore plus étendues... Ces logographes, 1l est vrai, ont é1é perdus eux
mémes: mais Apollodore et les differents scholiastes, wos grandes
sources inmédiates de connaissances touchant la mythologie greeque,
leur ont principalement emprunté, Ainsi ce nest de fait que par eux
qui nous connaissons le monde légendaire de la Gréce en les combi-
nant avec les poétes dramatiques et les poétes alexandrins avec leurs
imitateurs latins et la classe encore plus récent des scholiastes.n Grote,
Histoire de Gréce,t. 1, P. P, chap. VI, pag. 126,

uLes principaux compilatenrs et narrateurs de ces mytes attiques
furent les logographes en prose, auteurs de nombrenses compositions
appelées atthides ou onvrages sur les antiquités auiques. Ces éerivains
(Hellanicus, le contemporain d’'Hérodote, est le plus ancien autsur
d’une Atthis expressément mentionnée) ces écrivains dis-je, firent une
seule suite cronologique en entremélant les légendes... Grorte, id. id,
chap. X1, p. 2z0 i 1. I, deuxieme partie, chap. 11, p. 102,

Véase tambien Briat, Mélanges de Mythologie, pag. 168,
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les i semi imajinarias de las grandes familias. [ncitados
por la lucha de vanidades que en todas partes se traba
entre las familias aristocrdticas, los eupatridas habian
llegado a emparentar, a traves de larguisima ascenden-
cia, nada ménos que con los miticos personajes del
Olimpo. Partiendo de estas dos bases, dmbas arbitrarias:
que a cada jeneracion corresponden treinta afios i que
a los principios los dioses anduvieron en este mundo ha-
ciendo travesuras, les bastaba remontarse veinte o vein-
ticinco grados de ascendient: en ascendiente para injer-
tarse en la cepa de cualquiera divinidad. La manera co-
mo en la parte imajinaria se fraguan estas jenealojias en
términos de no provocar la incredulidad pdblica no ha
sido bien estudiada; pero es el caso que ellas se desarro-
llan sin suscitar dudas en todas aquellas sociedades don-
de la historia estd confiada a la wradicion oral. Habla-
mos en especial de las de Grecia como podriamos ha
blar de las de Israel, de las de Roma, de las de la
Irlanda céltica, etc. (ar).

Pues bien, estas jenealojfas, que miéntras predomina
esclusivamente la tradicion oral no sirven mas que para

(ar) GrotE, Histeire de Grice, 1. 11, Deuxitme Partie, chap. 11,
pag. 118 et 175.

Crowsur, Histoire de la Litlérature Greeque, t. 1, chap. XII,
pag. 5900.

El mismo orijen se debe dar al érden que reina en la historia pri-
mitiva de Roma. Plutarco observa que despues del saco de Roma por
los galos, destruidos los antiguos rejistros piblicos i privadns, muchos
comp'avientes fragunron jenealojias para agradar a los personajes que
quisieron entroncar en las familias de los piimeros rowanos, (Numa,
t. I, pdj. 138). Asi las familiss de los Pomponius rex, Pinarius rex,
Calpurnius rex i Mamercius rex, pretendian descender de Numa,
(id. pij. r70)
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justificar la supremacia, los privilejios i la arrogancia de
las familias aristocrdticas, fueron utilizadas en Grecia
por los logdgrafos para alinear los acontecimientos an-
teriores a la institucion de las Olimpiadas en un 6rden
parecido al érden historico, 6rden que durante dos o tres
siglos hizo las veces de una verdadera cronolojia. Lo
mismo hicieron Saxo el gramatico can las jenealojias
fraguadas por las tradicicnes sajonas, Snorro Sturleson
con las fraguadas por las de Scandinavia i con las de los
godos, Ablavius (as).

Lo que la leyenda gané en fijeza empleando las je-
nealojfas para ordenar ya que nd para datar los sucesos
no se puede apreciar justamente en los paises donde se
gozan los beneficios de una institucion como la Era cris-
tiana, Habituado a distinguir a cada acontecimiento con
una fecha ordinal, el hombre civilizado apénas puede po-
nerse mediante la imajinacion en u1 ¢4 tado social en que
todo el pasado anterior a su existencia personal parece
estar envuelto en el caos del tiempo. Observaremos, no
obstante, que el orden jenealdjico instituido por la le-
yenda es el primer jérmen del 6rden cronoldjico que se
adopté siglos was tarde i fuera del cual en vano se in-
tentaria descubrir las leyes de la causalidad historica,

$ 21, Las leyendas biblicas. — De las observaciones
que preceden acerca de la formacion evolutiva de las
leyendas populares, se infiere que esta literatura es esen-
cialmente apéerifa, porque compuesta de tradiciones
andnimas, nunca se puede discutir la autenticidad de

(as) GroTr, Histoire de la Gréce, . 11, Deuxitme Partie, chap. 111,
pag. 198 i z01.
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su contenido aun cuando a veces se pueda probar la de
la primera recopilacion.

Miéntras estas observaciones se aplican a las leyendas
herdicas, son jeneralmente aceptadas sin contradiceion;
mas, cuando se intenta demostrar que las leyendas reli-
jiosas proceden del mismo orfjen i se forman de la mis.
ma manera, los escritores eclesidsticos querrian estable
cer que las candnicas no son de orilen anonimo, que
éstas no han sufrido alteracion alguna, que ellas han lle-
gado a nuestras manos en su forma primitive 1 que su
autenticidad estd plenamente probada, En una palabra,
afirman i niegan cuanto les es indispensabie para este
blecer que la Biblia i los Evanjelios no tienen los carac-
téres peculiares de las leyendas, Es mui fdcil demostrar,
sin embargo, los orijenes tradicionarios, la formacion
evolutiva i la redaccion multipersonal de estas obras.

A semejanza de lo que se hace en todas aquellas obras
cldsicas que pretenden remontarse a los orfjenes de los
pueblos antiguos, en la Biblia hai que distinguir la parte
verdaderamente histérica i la propiamente lejendaria.

Desde la division del reino, ¢l relato parece fundarse
principalmente en los anales publicos; i parece asi no
solo porque a cada paso los cita como fuente de infor-
macion, sino tambien porque en jeneral estd revestido
de mayor verosimilitud. Es ésta una parte de la Biblia
que si bien necesita sérias enmiendas para correjir ana-
cronismos, contradicciones 1 discordancias, en todo caso
conservara su cardcter esencialmente histérico (af).

Por el contrario, las partes que se refieren a los tiem-

(at) Libra tereers de los Reyes, cap. X1, § 41, cap. XV, § 71 3¢

b ]

cap. XVI, § 14 i zo. Librocuarto de los Reyes, cap. 1, § 18, cap. XX1V,
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pos anteriorss parecen ser puramente lejendarias, por-
que si bien es verdad que en ellas se citan el Libro de
las guerras de fehovd, el Libro de los [ustos i otros, no
hai razon alguna para presumir que al componer dstas i
aquéllas leyendas se recurriera a otras fuentes primeras
de informacion que los recuerdos orales. Abrazan ellas
un periodo de tres a cuatro mil anos durante el cual o
porque la escritura era absolutamente desconocida, o
porque estiba mui poco jeneralizada, no pudo haber mas
historia que la trasmitida de boca en boca a traves de las
jeneraciones.

De los veinticineo libros que componen la Biblia, los
cinco primeros, que son los que han provocado estudios
mas luminosos 1 mas apasionadas polémicas, constituyen
en su parte narrativa una compilacion de antiquisimas
tradiciones, ora de orijen nacional, era de orijen es-
trafio (aun).

Por ejemplo: la ereacion del mundo en siete tempos,
la caida orijinal del hombre, ¢l Parafso terrenal, las je-

neraciones ante-diluvianas, el diluvio universal, la con-

§ g, rap, VIIL, § 23, cap. X, § 34, cap. XIV, § 28, cap. XV, § 31,
cap. XV, § 1y, cap. X, § 20, cap. XXI, § 25.

Litwo segando de Lodras, cap. X11, § 23,

Viaouroux, Lfa Bible et les Dicouvertes moderunes, t. 111, Troisizme
Partie, liv. 11, chap. 11, pag. 429.

KUENEN, Les Livres de I' Auncien Testament, t. 1. chap V a VI,

{au)} Los cinco primeros libros de la Biblia se distinguian entre los
judios con I palabra con que cada uno empezaba i en conjunto se les
designaba con la pa'abra Theral, la L=l Los traductores griegos de
Alejandria en el siglo TII dnt=s de nuestra Era dieron a los cinco
iibros el nombre de Pentateuco (cinco partes) eon que hoi los cono-
cemos | a cada uno respectivamente €l nombhbre de Génesis, Exodo,
Levitico, Niimeros 1 Dewteronomio.
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fusion de las lenguas, la dispersion de los pueblos, etc.,
etc., eran tradiciones que formaban parte de la cosmo-
gonia de los chaldeos hédcia una época en que los isracli-
tas no salian todavia del estado de barbdric ni podian
preocuparse de averiguar el orfjen de las cosas.

Que estas leyendas son de orijen babilénico, se puede
probar con muchos i mui luminosos indicios aunque no
se sepa ni se barrunte como ni cudndo se operd la tras-
ferencia (azv). Han llegado hasta nosotros fragmentos de
los libros sagrados de Babilonia que nes las han conser-
vado en forma que aclara muchas de las oscuridades del
relato biblico. De las ruinas de un palacio de Ninive se
ha estraido una tabla de arcilla, que en caractéres cu-
neiformes ha perpetuado una relacion del diluvio uni-
versal mucho mas completa que la del Génesis (ay). Por
tltimo, la influencia de Babilonia ¢n lsrael, influencia
que debié llevar consigo la difusion i la traslacion de al-
gunas tradiciones, se adivina claramente en el hecho de
que los hebreos emplearan algunas voces como Noé
(consolador), sabbatlu (descanso, hesta) Aébram (padre

(av) El polemista catélico Vigouroux sostiene que la comunidad
de lengua, de tradiciones i de costumbres no permite duda sohre que
los chaldeos i los hebreos tuvieron unos mismos antepasados, i atri-
buye al mitico Abraham, segun la Biblia oriundo de Ur, en Chaldea,
el haberlas trasportado a Cunaan. Vicouroux, La Bible ef les Décou-
wertes modernes, t. 1, appendice T, pag. 535.

(ay) vl histoire chaldéenne de la eréation se composait probable-
ment de sept tablettes écrites sur les deux faces, et renfermant cha-
cune plus de cent hignes de texte. Elle était donc incomparahlement
plus dévcloppée que celle de 1 dire Genéselw Vicouroux, La Bible
ef ks D¥cuvertes modernes, U, 1, Premidre Partie, liv. I, chap. 1, pag.
217,
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elevado), Abel (el hijo), cuya esplicacion etimoldjica esta
en la lengua asiria (ax).

Entre los chaldeos, formaba parte de su sistema cos-
mogoénico la creencia en el orijen nacional de estas tra-
diciones; 1 entre los israelitas se conservaban vagos re-
cuerdos de su procedencia babiléunica, Asi, miéntras el
sacerdote Berosio las entreteje para formar la historia
primitiva del mundo i del pueblo asirio, los autores del
Pentateuco vecuerdan a Nemrod, principe inventado por
la fantasia de los babilonios, localizan en Chaldea el
Paraiso, construyen en Babilonia aquella torre que oca-
siond la multiplicacion de las lenguas, 1 referen que
Abram, mitico fundador de la raza hebrea, vino a Pales-
tina desde el pais de Ur situado en la Mesopotamia, Por
lo demas, no se puede sostener el orijen hebreo de estas
leyendas sin sostencr a la vez el inadmisible absurdo de
que un pucblo ignorante, barbaro, oscuro i sin iradia-
ciones esteriores, como era <] de [srael dotes de Salo-
mon i David, impuso sus tradiciones al pueblo que en
aquellos remotos siglos no reconocia a otro que le fuese

superior en civilizacion sino acaso al del Ejipto (a z).

(a x) InewiNG, Prelistorin de los Dido-curopeos, § 231§ 27,

MEnanT, La Bibdiothégue du palais de Ninsee, chap, VILI, pag. 120,
121 el 1238,

Vicouwoux, La Bible ¢t les Diéouvertes wmodernes, 1. 1, Premidre
Partig, liv. I, chap. [, pag. 240 et appendice I, pag. 536 et 537.

(az) vBEutre toutes ces traditions (it Lenormant), celle qu, offre
avee les réiits des premivrs chapitres de la Gendse 1n ressemblance la
plus ¢uroite, le parallélisine le plus esact et le plus suivi est celle que
contenaient les livies sacrés de Babylone et de la Chaldée. L'affinité
que nous signalons... avait dejd frapod les Pdres de l‘I:lglisc, qni ne
connaissatent la tradivon challéene que par Mouvrage de Beérose, pré-

tre de Babylone, qui sous les premiers seleucides, éerivit en gree 1'his-
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Las tradiciones realmente nacionales de los hebreos
empiezan con Abraham, Isaac i Jacob (ba). En el Zxo-
do, en el Deuteronomio, en ¢l Libro de Josué, en el Libro
de los freces etc., estan recopilados los mas importantes
recuerdos que los israelitas conservaban en prosa o en
verso de su historia primitiva. Algunos de estos libros
han conservado hasta hoi, no obstante haber sufrido
retoques 1 alteraciones durante varios siglos, los caracté-

toire de son pays depuis les origines du monde. Elle se caractérise
encore plus maintenant que la science moderne est parvenue i déchi-
firer quelques lamheaux, conserves jusyui & nous, des livres qui ser-
vaient de fondement 4 Uenseignement des écoles sacerdotales sur les
rives de 'Euphrate et du Tigre. Mais il faut remarquer qu'au témoig-
nage de la Bible elle-méme, la famille d’od sortit Abraham vecut
longtemps mélée aux chaldeens, que c'est de la ville d’'Our, en Chal-
dée, qu'elie partit pour aller chercher une nouvelle pairie dans le pays
de Kenuw'an, Rien done de plus naturel et de plus vraissemblable que
d'admettre que les Téra’ hites apporterent avec eux de la contrée
d'Our un récit traditionnel sur la création du monde et sur les pre=
miers jours de 'humanité, éiroitement apparenté i celui des chaldeens
eux-mémes. De 'un cormme de 'autre cOté, la formation du monde
est envre de sept jours, les diverses créations s'y succedent dans le
méme ordre; le deluge, la confusion des langues et la dispersion des
peuples sont racontés d'une fagon presque absolument identiqué.n Le-
NORMAN U ET BABELON, Histoire Ancienne de I’ Orient, v. 1, liv, 1, chap.
I1, § 1, pag. 18 et t. V, liv. VI, chap. 111, § 1, pag. 238.

Maseero, Histotre Ancienne des Peuples de I Orient, 1. 11, chap. 1,
pag. 64.

RENAN, MHistoive du Peuple & fsrael, 1. 11, liv, 1V, chap. X, pag. 332
et 336 et chap. XIIIL, pag. 387 et 330.

I, Josevn, KRéponse @ Appion, chan, VI, pag. 832 des Qewvres Com-
Dpletes.

Sobre el pais de Ur véase Vicouroux, La Bidle of les Déconvertes
modernes, t. 1, Premiere Partie, liv. I, chap. I1I, pag. 258 et liv. 11,
chap. 1I, pag. 415 et Appendice I, pag. 535.

(b a) Vicouroux, La Bibile ef fes déiconvertes modernes, t. 1, Prenitre
Partie, liv. 11, chap, I, pag. 411,
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res de las leyendas mas primitivas; la misma incoheren-
cia, el mismo desdrden cronoldjico, la misma falta de
precision i de continuidad, las mismas diferencias de
estilo. Es lo que resalta de una manera particular en el
Libro de los fueces. Su relato discontinuo, vago, pura-
mente anecdotico, entremezclado de cantos tradicionales
de sabor arcaico, caracteriza esta obra como una leyenda
del mas jenuino tipo herdico. El Libro de los Jueces (dice
Babelon) wes una recopilacion de tradiciones sueltas
relativas al periodo republicano de Israel, compues-
ta probablemente de antiguos poemas i leyendas popu-
lares que celebraban la gloria de los héroes de aquella
edadu (é 5)

Pretender fijar la fecha de su redaccion de manera
ex:dcta seria empresa vana, En su contexto hai referen

cias en virtud de las cuales se la puele recular a los

(bb) LeNormant kT BaselLoN, Histofre ancienne de I'Oriend, 1. VI,
liv. VII1, chap. II1, § 2, pag. 207.

Munk, Palestine, liv. TV, pag. 440.

uEn Grecia precedieron (dice Stade) los épicos i los logdgrafus a los
historiadores; i este fendmenq se reproduce, si no igual, mui parecida-
mente entre los antiguos hebreos...n En Israel como en Grecia npre-
cedid a la deseripcion histérica la formacion de las antiguas leyendas
i mitos, conservinlose restos mui importantes de esta mitolojia, o si
se prefiere, de esta logografia; pero en vez de la poesfa épica de los an-
tiguos griegos, se encuentran en los antiguos hebreos poesias sobre
proezas aisladas del tiempo de los héroes. Stavk, Historia del puchle
de fyrael, pij. 19 del t. T11 de la Historia Universal de Oncken.

RENAN, Historre die Peuple & fsrael, t. 11, liv, IV, chap. I, pag. 217
et 223,

Nouneke, Histoive lttéralre de ' Ancien Testament, 11, pag. 64.

KUENEN, Les Lipres de ' Ancien Testament, . 1, chap 111,
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tiempos de Saul, i referencias en virtud de las cuales se
la puede postergar hasta despues del cautiverio de Ba-
bilonia. Asi, segun el capitulo primero, versiculo 21, los
jebuseos se mantenian todavia en  Jerusalem, i sabién-
dose que fueron espulsados a los principios del reinado
de David, la obra se puede suponer escrita dntes de la
espulsion. Pero en el capftulo XVIII, versiculo 30, se
dice que Jonathan i sus hijos fueron sacerdotes en la
tribu de Dan hasta ¢l dia de su cautiverio; lo cual deja
colejir que la compilacion se hizo despues de este acon-
tecimiento, ocurrido en el siglo V1.

Problema mucho mas grave i trascendental es averi-
guar cudndo i por quiénes fueron redactadas las leyendas
del Pentatenco. Una antigua tradicion de los hebreos,
perpetuada hasta nuestros dias por la ensefianza catdlica,
las atribuye al fundador del mosaismo; i, en realidad, no
faltan hechos para dar asidero a esta opinion. Se em-
plean en esta obra voces i jiros de uso mui arcaico, 1 se
alude a 1ma época en que la ciud:d asiria de Résen, tenia
la supremacia sobre Ninive. Sus referencias al Ejipto
son de tal exactitud que prueban un perfecto conoci-
miento del estado social i politico de esta nacion en los
siglos XV i XVI dntes de nuestra Era; i su omision del
nombre de Tiro en la lista de los principales pueblos de
aquella remota edad, es indicio de que esta ciudad, céle-
bre desde los tiempos de David, no habia llegado toda-
via a grande esplendor. Por iiltimo, Esdras (del siglo V)
menciona el Lbro de Moises, 1 las crénicas de los Reyes,
de los Jueces i de Josué citan de continuo la lez de Moi-
ses. Si el Pentatenco, obra que los israelitas distinguie-
ron sicmpre con ¢l nombre de La Lez (Thorah), hubiese
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sido redactado por aquel antiquisimo lejislador, contaria
a la sazon cerca de 3,500 anos de edad (6 ¢).

Perc esta epinion ha provocado dudas i contradiccio-
nes desde la antigiiedad, i en nuestros dias ha sido en
definitiva condenada por la ciencia literaria (46 &).

Que en el Pentatenco hai tradiciones i aun piezas es-
critas de remotisima fecha, ningun hebreista lo descono-
ce; i que mucha parte de las prescripciones civiles i re-
lijiosas se pueda atribuir verosimilmente a Moises, es
punto que tambien admiten numerosos investigadores.
Pero aquellos que pueden apreciar las diferencias de
estilo, niegan que sc¢ hayan redactado por una misma
persona | en una misma época los cinco libros del Pex-
talenco, 1 todas las partes de cada libro,

Prescindiendo de las diferencias de estilo, porque son
mas dificiles de manifestar i de apreciar, nos concretare-
mos a obscrvar que la inidtil repeticion de algunas leyen-
das, la disconformidad de algunos relatos i ciertas con-
tradicciones no permiten atribuir todo el Pentatenco a un
solo autor. El decdlogo tiene una redaccion en el Exodo
i se repite con otra diferente en el Deunteronomio; 1 se—
gun estos dos libros, el esclavo recobra la libertad a los

(b ey Libro segundo de Esdras, cap, VIIL, § 14 1 cap. XIII, § 1.

Libre cuarto de fos Reyes, cap. XXXI1I, § 25.

Litro segunde de los Reyes, cap. XIV, §6.

Libro de los Jueces, cap. 111, § 4.

Litro de fosué, cap 1, § 8, cap VIIL, § 371,

(b d) NovLDrRE, Histoire littiraire de P Ancien Testament, 1, pag, 22
et 23.

nles réeits tels qn'ils nous sont parvenus (dit Munk) ont essentie-
llement le caracttre wmythiquea, Musk, PafestZue, liv, [11, pag. 106
et 134-
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siete afios de servicio, miéntras que segun el Lev#tico, la
recobra a los cincuenta (ée).

Por otra parte, cuando se observa ¢l cardcter estra-na-
tural de los acontecimientos que estas leyendas relatan
cientificamente no se p‘uede admitir que se las haya re-
dactado por autores contemporaneos (4 /). Si para que
una tradicion se desarrolle, se transforme, se altere i se
convierta en fabula o mito, se necesita el trascurso de
algun tiempo; es irracional atribuir a un testigo presen-
cial el relato que va desde la fuga de los hebreos de
Ejipto hasta las primeras conquistas de la tierra prome-
tida. Basta notar el cardcter prodijioso i sobrenatural de

(be) FLxode, cap. XXI, § 3.

Deuteronomio, cap, XV, § 1z icap. V, {6 a 21.

Levitico, cap. XXV, § g0.

KUeNEN, Les Lipres de I'Ancien Testamend, t. 1, chap I, pd). 62.
En esta obra, que solo nos hemos procurado cuando ya estaba impreso
¢l presente capitulo, hai anotadas muchas otras i mui resaltantes dis-
cordancias i contradicciones.

(b f) wPendant une longue suit de sitcles (dit Munk) ces vénérables
monuments ont été considérés, dans leur intégrité, comme 'ouvrage
original de Moise... Mais les progrés de la science exégétique et cri-
tique ont aussi exercé leur influence sur les livres de Moise. Des pas-
sages qui révelent évidemment une époque plus récente firent naitre
des doutes sur 'authenticité de ces livres; la critique d’abord timide
s'en empara, s'enhardi de plus en plus, et ne connaissant plus de frein,
fit succesivement descendre la composition du Pentateugue jusiu’ &
mille ans aprés Moise et finit par transformer en mythes la pluspart
des événements historiques qui y sont racontés. Et ici nous ne parluns
pas du scepticisrne systématique gui poursuivant de son dédain tout
ce quune haute antiquité a rendu sacré pour les hommes, ne sait ma-
nier d'autres armes que la raillerie... Mais nous parlons de recherches
faites par des hommes graves et religieux, par des savants conscien-
cieux qui n‘ont renoncé quiavec regret a la tradition regue, mais qui
ont cru devoir sacrifier leurs sentiments aux exigences de la raison el
de la science.n Munk, Palestine, liv. 11, pag. 133
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todos los acaecimientos de esa época para presumir que
antes de incorporarse en la leyenda, las tradiciones re
cordatorias han de haber corrido oralmente durante
largo tiempo.

A estas presunciones, se agreg'an indicios de cardcter
negativo que en conjunto se pueden considerar incon-
trovertibles, En el Pentalenco, nunca se menciona a
Moises sino en tercera persona, i jamas se atribuye a él
la obra ni directamente ni por alusion ni de ninguna
manera. Para ser obra de Moises, la lejislacion que lleva
su nombre se habria tenido que dictar durante las pere-
grinaciones de los israelitas, en el ticmpo trascurrido
entre la fuga de Kjipto i la conquista de Canaan; pero
es el caso que la mayor parte de las leyes mosdicas, por
ejemplo, las que reglan la compra-venta de casas i la
institucion de la monarquia, suponen la residencia fija,
la adopcion de Jerusalem como capital relijiosa, un culto
brillante i rico en sacrificios, la prdctica de la agricultura,
la crianza de asnos i bueyes; todo lo cual era incompati-
ble con la vida del desierto. Por iltimo, las pricticas
fetiquistas, los sacrificios humanos, la adoracion de dio-
ses estranjeros i el culto de los altos lugares se conser-
varon libre i piblicamente hasta el siglo VIII como si
no se hubiera dictado de antemano prohibiciones sancio-
nadas con gravisimas penas (& ¢ ).

Aun sin tener cuenta de indicios que por su cardcter

negativo son mas propios para suscitar dudas que para

(b g) NOLDERE, Histoire fittératre de I Ancien Testament, 1, pag.
22 4 25.

Muwk, Palestiue, liv, 111, pag. 139,

KueNeN, Ler Livres de I' Ancien Testament, . 1, chap 1, pag. 13
et 44.
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producir convencimiento, hai en el Pentaleuco numero-
sos pasajes de los cuales se infiere directamente que la
mayor parte de la obra fué redactada largos siglos des-
pues de Moises i nd a un mismo tiempe ni por una sola
persona.

Por ejemplo, cuando en clla se menciona la ciudad de
Dan, poblacion que recibié su nombre de la tribu homé-
nima que alli se establecid despues de la conquista de
Palestina; cuando se habla de las ciudades de Jair, las
cuales se denominaron asi solo desde que un galaadense
del mismo nombre fué juez de Israel; coando se cuenta
que los israclitas se alimentaron de mana durante 40
afios hasta que entraron en Canaan; cuando en forma de
profecia se alude a los reyes de Israel; cuando se habla
de los caminos reales; en fin, cuando se refiere la muerte
de Moises i se observa que de alli adelante no se levan-
t6 en Israel otro profeta a quien Jehovd conociese cara
a cara: evidentemente el que no se deje guiar por una
ciega credulidad inferird que por lo ménos estos pasajes
fueron escritos despues de la conquista de la tierra pro-
metida, despues de la institucion de la monarquia i en
todo caso, por algun compilador que no puede confun-
dirse con aquel cuya muerte en ellos se refiere (6 £).

(b h) Génesis cap. XIV, § 14, cap. XVII, § 6, cap. XXXV, § 11,1
cap. XXXVI, § 31

Deunteronemio, cap, 111, §14, cap. XVIL, § 141 15, cap. XXXIV,
§1,5110

Exodo, cap. XV, § 35.

Niimeros, cap, XX1, § 22, cap. XXXII, § 41.

Libro de fos fueces, cap. X, § 4, cap. XVIII, § 1217 29

Kuenen apunta muchas mas alusiones a sucesos ocurridos siglos
despues de Moiscs. KueNen, Les Zivres de I" Ancien Testament, t. 1
chap I, pdj. 17, 39 a 43.
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Pero de todos los anacronismos que dejan adivinar la
tardia redaccion del Pentateuco, ninguno es mas signi-
ficativo que el de la famosa profecia de Jacob, a saber,
que el cetro no seria quitado a las manos de Judd hasta
que viniera ¢l Mesias. Tomadas las palabras del pa-
triarca como vision inspirada del porvenir, jamas se hizo
profecia que saliera mas completamente fallida, porque
cuando el hecho fué anunciado, los hebreos residian en
tierra estrana, rendian vasallaje a los faraones i no
tenian cetro algune; en seguida vivieron en ¢l Ejipto
como esclavos durante 400 anos; mas tarde sobrevino
el periodo de los jueces, largo de cinco o mas siglos,
durante el cual fueron repetidas veces sojuzgados por
los pueblos vecinos; i cuando por dltimo, se instituyd la
reyecia, el unjido del Sefior fué Saul, hijo de Cis, de la
tribu e Benjamin. Evidentemente, la profecia de Jacob
fué fraguada en tempos mui modernos por algun judio
ignorante para afianzar las pretensiones del reino de
Judd contra el de Israel (4 7).

En mérito de las precedentes observaciones, se puede
concluir que una parte importante de la lejislacion mo-
saica, particularmente el decdlogo, es presumiblemente
obra de Muoises; que de los cinco libros del Pentateuco,
el Génesis es el que remonta a mas alte antigiiedad,
aun cuando estd lleno de interpolaciones modernas i de
prolecias a posteriors; que las primeras compilaciones de
Jlos mas antiguos recuerdos tradicionales se  hicieron

cuando la monarquia estaba ya instituida; que en ellas

(Iy1)y Génesis, cap. XLIX, § 10,
Libro Primero de los Keyes, cap. 1X, § 11§ 2,
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se incorporaron relalos en prosa i en verso conservados
de largos siglos atras; que con estas leyendas, desarro-
lladas i alteradas despues de la division del reino, se
compuso a fines del siglo VIII, bajo el reinado de Eze-
quias, la parte esencial del Pentatenco, i que cien afios
mas tarde, o sea en los tiempos de Josias (ano 622 0621
antes de . C.) se fragud el Denteromonto, se lo supuso
hallado en el gazofilacio del templo i se atribuyd a
Moises para darle la respetabilidad de lo antiguo i her-
manarlo con los otros libros del Zhorat (6 7).

En cuanto a las cronicas de los tres primeros reyes,
cronicas que tienen mas semblante de verosimilitud que
de verdad, presumiblemente no se escribieron mucho

(b j) nCe qui confirme encore cette opinion (dit Noldeke), c'est
qu'a partir de cette époque quelques écrivains, particuligrement Jéré-
mic, font un usage bien évident dw Dewtéronome, tandis qu’on ne
trouverait pas auparavant le moindre indice d’'un écho de ce livre.n
NOLUEKE, Histoire littéradre de I Ancien Testament, 1, pag. 41 et 45.

nla plus grande partie de I'histoire contemporaine de Moise, pre-
sentée sons un enveloppe mythique n'a pu étre rédigée que plussieurs
générations aprés les événements. Rien ne <'oppose & ce que la Gé-
nése, saul quelques passages interpolés, soit considerée comme You-
vrage de Moise. Nuous revendiquons pour Moise toute la partie légis-
lative du Pentateuque.n Munk, Palestine, liv. 111, pag. 130.

RENAN, Histoire du Penple d'Israel, t. 11, liv, IV, chap. X, pag. 331
et 336, chap: XIV, pag. joz, et t. 11, fiv. V, chap. V, pag. 55, chap.
VI, pag. 71, et chap, V, pag. 210, liv. VI, chap. IV et liv. VII,
chap. V et chap. IX.

Stave, ffistoria del puehlo de Isracl, pdj. 7, 23, 24,251 261 del
11l de la Historia Universal de ONKEN.

Fewriéne, Paganisme des Hibrenx, chap. 111, pag, 35,

Litbro cuearte de fos Reyes, cap. XXI1I 1 XXITI.

Libro segunde de los Paralipémenss, cap. XXXIV.

KueNEN, Leés Livres de P Ancien Testament, t. 1, chap 1, 14). 243
a 276 et 286,

12
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antes del siglo X, porque entdnces serian mas verdade-
ras, ni mucho despues porque enténces serian ménos
verosimiles.

A estarnos a estas conclusiones, conclusiones funda-
das en el intrinseco estudio de los testos, aquel gran
cuadro de los orfjenes de Israel i de la humanidad no
fué obra de un solo dia ni de una sola persona. A su
completo acabamiento, efectuado en la segunda mitad
del siglo V (aito 442), precedieron la lenta formacion de
las tradiciones, su consiguiente desarrollo, su posterior
alteracion, las primeras recopilaciones libres, desordena-
das i contradictorias, i en fin, las primeras tentativas de
refundicion.

Esta hipétesis aclara muchos puntos oscuros. Mién-
tras se atribuyé a un solo autor la redaccion de los cinco
libros del Pentateuco, a un autor que se suponia haber
vivido durante las peregrinaciones de los israelitas en
el desierto, fué imposible esplicar satisfactoriamente una
lejislacion tan vasta i tan minuciosa, un culto tan com-
plejo i tan simbdlico, la continua adoracion de fetiques i
dioses estranjeros, la discontinuidad del relato interrum-
pido a cada paso por estranas interpolaciones, las dife
rencias de estilo, los pdrrafos fragmentarios que parecen
ser principios de episodios inconclusos, las mdltiples
discordancias que resaltan entre libro i libro, entre capi-
tulo i capitulo, i en ocasiones, entre versiculo i ver-
siculo, i la igualdad que en jeneral tiene la lengua del
Pentatenco con la hablada mil anos despues por los pro.

fetas (& /7).

(b 1) Munk, Palestine, liv. T1I, pag, 106 et 133 a4 142.
KUENEN, Les Livres de I’ Ancien Testament, t, 1, chap I, paj. 212
36, 177 et suivants.



LA EVOLUCION DE LA HISTORIA 171

Sobre todo, causaban la desesperacion de los hebreis-
tas, porque no acertaban a esplicarselo, la duplicacion i
la disconformidad que se notan en los relatos de ciertos
capitulos. En la leyenda del Paraiso, ora se habla del
arbol de la ciencia, ora del arbol del bien 1 del mal, ien
la del diluvio, ora se manda meter en ¢l arca un macho
i una hembra de cada especie animal, ora siete machos i
siete hembras, de cada especie de animales limpios.
Cuando los esploradores enviados a Canaan regresaron
a la presencia de Moises, segun ciertos versiculos, tra-
jeron mui malas noticias de la tierra prometida; segun
otros, mui buenas. Por tltimo, en una parte de los rela-
tos el dios de Israel es invariablemente designado con
el nombre de Jehovd, i en la otra se le designa sin
nombrarlo con el término Elokin, que quiere decir drvi-
nidad.

Algunos hebreistas que han probado a desdoblar
estos capitulos han descubierto que en muchos de ellos
hai entremezclados dos relatos mas o ménos completos i
mas o ménos disconformes.

Se atribuye a un escritor del siglo XVIII, llamado
Astruc, €l honor de haber sido el primero en notar esta
repeticion de cada relato en términos mas o ménos dis-
conformes, i el primero tambien en idear la tnica hip6-
tesis que esplica el hecho satisfactoriamente. Segun
Astruc, el Pentateuco es una refundicion forzada, mate-
rial i mal hecha de dos leyendas que corrian de antema-
no; 1 desde que se probd con ¢l testimonio del mismo
libro que la obra se acabd despues de la division del
pueblo hebren, se supo tambien cudl era la causa de
esta dualidad que muchos rechazaban por inesplicable:
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es que en virtud de la reciproca hostilidad de lsrael i de
Juda, las tradiciones comunes se desarrollaron en el un
reino independientemente de la influencia del otro
(6 m).

Hecha aquella refundicion de leyendas jahveistas o
de lsrael i elohistas o de Judd, no quedo el Pentatence
en la forma limada i mas o ménos perfecta en que ha
llegado hasta nosotres. A semejanza de todas las leyen-
das populares, aquella sufrié durante largo tiempo reto-
ques, enmicndas, agregaciones i supresiones, De una
manera paulatina, que no llamaba la atencion ni provo-
caba protestas o condenaciones, cada cual la modificaba
mas 0 ménos profundamente al copiarla para su propio
nso, metia en ella estrafias interpolaciones, llenaba sus
vacios, narraba nuevas anécdotas, armonizaba sus par-
tes contradictorias, cambiaba una palabra por otra que
le parecia sindnima o mas clara, etc., (6 z).

Se puede citar hechos histéricos que prueban la pau-
latina alteracion del testo porque atestiguan las discor-
dancias entre los ejemplares. Cuando Prolomeo Phila-
delpho mandé traducir la Biblia en lengua griega para
el uso de los judios de Alejandria (284 246 dntesde J. C.),
los intérpretes se vieron precisados a elejir un testo en-
tre los muchos que corrian de mano en mano. Hecha la
traduccion se la juzgd tan perfecta que durante varios

(b m) Ferrubre, Paganisme des [ébrenx, Premivre Partie, chap.,
ITI, pag. 39.

NoLbrKs, Alstoire lttiradre do I Ancien Testament, 1, pag. 28 et 48
e I, pag. 68.

KueNeN, Les Livees de U Ancien Testament, t, 1, chap 1, paj. 85 a
112, ¢t 1432 175,

(b n) NOLDERE, Historre littiraire de ' Ancien Testament, 1, pag. 27,
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siglos se la tuvo por inspirada, i sin embargo, al cabo
de tres o cuatro centurias s¢ habian alterado tanto los
testos que los hebreos empezaron a repudiarla por ine-
sacta, infiel i errénea; a poco, algunos polemistas cris-
tianos la desdefiaron tambien porque no encontraban en
ella ciertos pasajes que habia en los orijinales; al mismo
tiempo, San Jerdnimo observo que ella no podia servir
de cdnen porque entre todos los ejemplares habia gran-
des diferencias (4 7Z); i por otra parte, la viva i secular
polémica entre los Padres de la Iglesia, que citaban
ciertas profecias biblicas para probar que Jesus era el
Mesias, 1 los judios recalcitrantes, que las negaban, es
prueba irrebatible de que los testos de los unos no con-
cordaban con los de los otros. Poriiltimo, las innume-
rables diferencias que San Jerénimo pone de manihesto
entre la traduccion de los Setenta i los orijinales hebreos
se deben atribuir principalmente, dada la perfeccion
tradicional de la version alejandrina, a los cambios su—
brepticios que en los seis siglos intermedios se habian
hecho en las antiguas Escrituras (4 o).

Dar razon de estas discrepancias no es tarea de bene-
dictinos. n k.l antiguo israelita que copiaba un libro (dice
Stade) lo copiaba para si i acomodaba la copia en todo
a sus propias necesidades: aiiadia lo que echaba de me-
nos, omitia lo que le parecia insignificante 1 tambien unia
testos que diferian en algo sin intentar concordarlos; de
este modo desarrollaba una actividad mui diversa de la

(bn) San JerONIMO, Qenrires, pag. 376 €L 30y,

Vicouroux, fro Nowveaw Testament of les Déconvertes Archéologt-
gues, liv. TV, chap, V.

(bo) San JerdNimo, .Oc:rzmu', pag. 131,
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que emplean nuestros copistas, naturalmente excitado a
ello por la circunstancia de que la escritura hebrea solo
usa las consonantes i ofrece por lo mismo mayores ten-
taciones que la nuestra a la independencia del lector i
del copista. Por otra parte, despues de terminada la
copia i durante el uso del libro, su dueno introducia en
él alteraciones con la misma despreccupacion que noso-
tros ponemos notas marjinales en los ejemplares de
nuestro uso... El autor de nuevos libros no se diferen.
ciaba frecuentemente de un copista de este jénero sino
en una mayor désis de actividad literaria propian (4 ).

Fué lo que pasd con la Biblia. Antes de alcanzar la
forma candnica i definitiva en que hoi la conocemos, su
testo sufrid tantas vicisitudes que seria menester cono-
cer su historia fidedigna para apreciar el valor histérico
de sus leyendas. nDespues de haber sido reanidas diver-
sas escrituras antiguas en una sola obra por una mano
mas moderna, estuvieron espuestas en esta nueva forma
a todas las alteraciones que, segun esplicamos en las
pajinas anteriores, sufricron al ser copiadas las obras de
la literatura hebrea. No es solamente que en ellas se
introdujeran errores involuntarios, ya repitiendo [rases,
palabras 1 letras, o ya omiti¢ndolas; ni que palabras ile-
jibles se interpretaran con inexactitud, i otras se des-
compusicran equivocadamente, ni que se intercalaran en
el testo glosas marjinales. . .; sino que, sobre todo esto,
venian despues los copistas 1 anadian lo que les parecia

que faltaba, apartaban los obstdculos que se les ofrecian

(b p) StapE, Historia del Pucblo de Fsracl, pdj. o del 1, 111 de la
Historia Universal de ONCKEN,
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hasta en materia dogmadtica i disimulaban las contradic-
ciones aun existentesn (¢ ¢).

§ 22. Las leyendas evanjélicas.—En la historia de la
Iglesia catdlica, se conocen bajo el nombre de Evanje-
lios aquellas leyendas que se redactaron a principios de
nuestra Era i que comprenden anécdotas populares
referentes a la vida, a las predicaciones o a la familia del
escelso fundador del cristianismo,

Hasta hoi no se ha determinado con certidumbre la
suma total de los Evanjelios porque se han perdido
todos aquellos que contradecian el dogma triunfante (¢ #)
i porque las referencias de los Padres de la lglesia son
a menudo oscuras o anfibolojicas.

Desde el segundo siglo de nuestra Era (4 5), los pole-
mistas citan los Evanjelios de San Mateo, San Maircos,
San Ludcas i San Juan, i a poco los de San Pedro, Santo
Tomas i San Matias, los de San Bernabé, San Bartolo-
mé i Nicodemus, el de los doce apéstoles, el de los he-
breos, o de los nazarenos, ¢l de los ebionistas, el de los
sirios, ete. En una palabra, hai noticia fidedigna de unas
sesenta compilaciones evanjélicas; pero de este elevado
nimero, ni han llegado hasta nuestros dias mas de unos
dieziseis ni nos interesan en el presente estudio otros
que los cuatro primeros (6 ¢).

(by) Stape, Hisioria del Pucblo de fsrael, pdj. 13 del t. 111 de la
Historia Unmwersal de ONCKEN,

(br) Nicovas, Etudes sur les Fpangiles Apocryphes, introduction,
Pag. 4.

(bs) Strauss, Nowvelle Vie de fésus, § X et § XIIIL

(bt} Segun Nicolas, no pasan de doce los Evenjelios apdcrifos que
se conservan: a ellos sc agregan los cunro candnicos, i ademas el
Lvanjelto de la Infancia de nwestro senor Jesucriste segun San Pedro
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La historia de los Evanjelios candnicos es todavia
mui poco conocida, porque a causa de las preocupacio-
nes relijiosas, solo en el presente siglo han tenido los
investigadores alguna libertad para acometer su estudio
cientifico.

Se sabe que de estas leyendas no hace mencion algu-
na ningun escritor del primer siglo de nuestra Era; que
el obispo Papias, fallecido entre los anos de 1701 180
es el primero que menciona las de San Mateo i San
Mdrcos; que San Irineo, de fines del mismo siglo 11, es
el primero que cita la de San Licas i que en los mismos
anos se empieza a citar la de San Juan (4 #). Pero hasta
nosotros no han llegado pruebas de la autenticidad de
ninguno de los sesenta Evanjelios, ni disponemos de
medios investigatorios para averiguar si los citados en
la segunda mitad del segundo siglo son los mismos que
conocemos bajo los nombres de San Mateo, San Mdr-
cos, San Licas i San Juan. En todo caso, cuando se ha
estudiado la naturaleza ila formacion evolutiva de las
leyendas, no hai peligro alguno de equivocacion: los

que Catulle Mendés encontrd ha pocos aios en laabadia de Wolfgang,
tradujo con mucho arte al frances i publicéd en una primorosa edicion
de Armand Colin et Cie.
Nicovas, Ftudes sur les fvangiles Apocryphes introduction, pag. z.
(b u) Segun Eusebio, el obispo Papias atestiguaba que Juan el pres-
bitero decia que Madrcos habia escrito lo que habia oido a Pedro. Pero
no se sabe quién fué Marcos, ni quién fué el presbitero Juan, ni cudl
fué la obra orijinal que ¢l primero escribid, i respecto de Papias, el
mismo Eusebio lo pinta como un hombre que merecia poca fé. Eusi-
Blo, Histoire de Llglise, liv. 111, chap. XXXIX et liv. 11, chap, XV,
Prywav, Historia elemental ¢ critica de fosus, 1ib, 1, chap. V. pag. 61,
Stravuss, Nowwelle vie de Jises, 11, § X, XTI, XIT et NIIL
Vicounroux, fe Nowveaw Testament et les Dicowverles archiologiques,
liv. IV, chap. V, pag. 422.
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cuatro Evanjelios canénicos son cuatro compilaciones
escritas de tradiciones populares, salvas unas cuantas
lucubraciones que presumiblemente pertenecen a los
redactores o a los copistas (4 v).

Para demostrar esta proposicion, observaremos pri-
meramente que el principal protagonista de todos ellos
no dejo cosa alguna escrita i que de entre los testigos
presenciales de sus hechos 1 de sus predicaciones, sus
primeros discipulos fueron personasincapaces de relatar
su vida i de esponer sus doctrinas.

[gnorantes, credulos, supersticiosos, cobardes, anima-
dos de repugnante avaricia, 1 sobre manera estrechos de
espiritu, vivieron esperanzados en la fundacion de un
reino temporal i jamas comprendieron ni el grande espi-
ritu del Nazareno ni el cardcter social i anti-politico de la
ensenanza cristiana. Cuando Jesus les predicaba la abne-
gacion, el desinteres, la mansedumbre, la resignacion, el
amor: ellos no se preocupaban mas que de las recom-
pensas que les daria en premio de su adhesion. Entre
las personas que los conocian, pasaban por idiotas; i para
presentarlos como capaces de ensefar la doctrina cristia-
na, de predicarla en lenguas estraias i de escribir episto-
las i evanjelios, el vulgo tuvo que recurrir al singular espe-
diente de infundirles el espiritu santo por medio de un
milagro que se supuso operado despues de la crucificcion.
Bajo el punto de vista puramente humano, los apostoles
que acompariaron en vida al inmortal moralista no fue-
ron hombres capaces de escribir los Evanjelios (4 y).

(b v) Srravuss, Mowzelle Viede fisus, § 1X.
Maury, Les Légendes preuses du Moyen Age, chap, V, § 2, pag. 313.
(bey) nEllos viendo 1a firmeza de Pedro 1 de Juan, entendiendo que
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Verdad es que desde ¢l segundo siglo de nuestra Era
empezaron a aparecer obras que hasta hoi llevan adscri-
tos los nombres de los inmediatos discipulos del Naza-
reno; pero esta tardia paternidad literaria, dada la época
de su institucion, tiene todos los caractéres de una falsa
imputacion.

Ningun docto ignora que en los primeros siglos de
nuestra Era asi como en los dltimos de la antigua, el
sentimiento de la propiedad literaria era mui débil i mui
poco respetado. Para recomendar sus obras i autorizar
sus doctrinas, muchos autores las publicaban bajo los
nombres de varones venerados de otros tiempos, i mer-
ced a la absoluta carencia de critica literaria, de ordina-
rio ni el vulgo ni los doctos notaban la falsedad (4 x).

eran hombres sin letas e idiotas, se maravillabann. Hedlos de los
Apistoles, cap. T1,§ 41 cap. IV, § 13.

SaN JERONIMO, Oenpres, pag. 502.

Evanjelio segun San Licas, cap. XXI1L,§ 24 a 30,

Strauss, Nowvelle vie de Jésus, t. 1, liv. I, § XLIII, pag. 364.

Eganjelio segun San Mateo, cap. X111, v. 36 1 51, cap, XV, v. 151
16, cap. XVI, v. 5 a szicap. XVIII, § 1,

Ewvangelio segun San Mdrcos, cap. 1V, v. 13, cap. VII, v. 18, cap.
VIII, v. 141 17, cap. IX, § 33 i cap. X, § 24 a 30.

De Maistre, Du Fape, liv. I, chap. XV, pag. 94 et 95.

FeRRIERE, Les Apjtres, chap. 1, § 111

(b x) En e! ditimo siglo de la antigua Era se publicaron mas de 60
obras bajo los nombres de Pitdgoras i de sus inmediatos discipulos.
STRAUsS, Nouwelle wie de fésus, t. 1, introduction, § XVIII, pag. 144.

Eusehio de Cesdrea atestigua «ue poco dntes de su tiempo habian
aparecido bajo ¢l nombre de San Clemente de Alejandria obras que no
le pertenecian. Eusento, Histoire de I’ Fglise, liv. 111, chap, XXXVIII
isegun el erudito Tillemont, el tratado del Elojio del Martirio corria
hajo el nombre falso de San Cipriano; a San Ambrosio i a San Crisés-
temo se les atribuyeron unos sermones hechos por falsarios; a Tertu-
liane un hbro herético sobre la T'rimdad; a Origenes, dos obras apdcri-
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Asi fué como los primeros discipulos de Jesus, apesar
de su perfecta ignorancia, se convirtieron, despues de
su oscuro desaparecimiento, en grandes, fecundos ia
veces filosoficos escritores. Aunque segun las tradiciones
mas veridicas, ellos fueron hombres sin letras, sin ante-
cedentes i sin historia, no hubo mayor inconvenieante
para atribuirles centenares de obras histéricas i teoldjicas
porque a fin de hacerlos dignos sucesores del divino
Maestro, la imajinacion popular les doté de todas las
cualidades que les faltaban, los convirtié en literatos i
pensadores de fuerza ilos supuso autores de muchas
obras i capaces de muchas mas.

Al pobre San Pedro se le atribuyeron varias epistolas,
uno o dos evanjelios, un libro de actos, otro de predica-
ciones, etc.; pero de todas las obras que llevan su nom-

fas sobre Job; a San Jerdnimo una epistola fabricada por Rufino, ete.,
etc. ‘TtLLEMONT, Mémoires pour servir & Phistoive de I Eglise,1, 11, note
LXXX sur Saint Paul, pag. 8§76, t. VII, Saint Clement d’Alexandrie,
pag. 326, t. 1X, note XIII sur Origéne, pag. 339 €t 340 et note
XXXIV sur Origeéne, pag. 368, t. X, note XIV sur Saint Cyprien, pag.
378 et note XXVIII, pag. 398.

Maury, Légendes pieuses du Mogen Age, chap. V, § 2, pag. 310
A 321, ’

El cronista Morales habla de una obra que refiere lus milagros del
apdstol Santiago 1 que se publicd bajo ¢l nombre del papa Calisto 11,
Al principio de ella declara el autor que anduvo catorce afos buscando
i recojiendo con gran dilijencia los milagros que allf se cuentan, Lo
que yo desto creo (dice Moraies) es que nuestro Sehor Jesucristo vbié
en todos tiempus grandes milagros por este su Santo Apdstol i entre
ellos muchos de los que alli se cuentan. Mas, junto con esto tengo por
cierta que el papa Calisto IT no escribié aquel libro sino que su autor
lo publicé en nombre de aquel sumo pontifice por darle mayor auto-
ridadn, Morales, Cordnica Jencral de Espana, t. IV, lib, 1X| cap. VI1I,
paj. 382,
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bre (dice Eusebio) usolo la epistola primera fué recono-
cida como auténtica por los antiguosn (& z).

A San Juan, que era de la misma condicion i de no
mas abundantes letras, se le supuso autor de tres episto-
las, de un libro de viajes, de un libro de Actos de San
Juan, del alambicado evanjelio que lleva su nombre i
del inextricable Apocalipsis; mas, desde los primeros
tiempos se impugné la autenticidad de estas obras (¢ ).

De San Pablo, que fué sin duda el grande i casiel
unico apéstol, corrian una obra de viaje, un Apocalipsis
i muchas epistolas que jamas escribio (¢ &),

En una palabra, los falsarios utilizaron los nombres
de todos los apostoles i de muchos otros discipulos de
Jesus para entregar sus obras al piiblico amparadas por
el respeto que tan santos varones infundian. En medio
de la ardentisima lucha de las sectas cristianas, cuando
el criterio de la autoridad predominaba absolutamente,
cada una trataba de garantizar el triunfo de sus doctri-
nas poniéndolas bajo los auspicios de nombres que todas
respetaban, i unas a otras se acriminaban con ira incon-
tenible la temeridad con que fraguaban obras apdcrifas.

Pero los falsarios no se mantuvieron estrechados en
estos limites. La impunidad les dio aliento i les sirvid

(b z) Euskuo. ob. cit, liv. I11, chap. III et XXIV,

TiLLeMonT, Mémorres etc., t. 11, note XXXVII sur Saint 11erre,
pag. 757 «t t. I11, art, X1I de Saimt Jean 'Evangeliste, pag. 951.

(ca) Eusenio, Histoire de P Eglise, liv. V1, chap. XX et liv. VII,
chap. XXV,

TiLLeMmoNT, Mémoires ete,, t. 111, note IN sur Saint Jean, pag. 1088,

(¢ h) San JErONIMO, Qeugres, pag. 437.

TILLEMONT, Mémoires pour serviv & ['historre de 1" Eglise, 1. 11, art.
1X sur Saint Paul, pag. 534-
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de estimulo el buen éxito. Si con las obras apdcrifas se
podia dar autoridad a las doctrinas mas absurdas ;por
qué no se las habia de fraguar tambien para dar testi-
monio de sucesos determinados? No habiendo razon
para abstenerse en un caso de hacer falsificaciones que
tanto se multiplicaban en el otro, se procedié en conse-
cuencia sin escripulo alguno.

Para probar la divinidad del fundador del cristianismo,
se supuso que en los tiempos de la guerra de Troya o
de la fundacion de Roma, la Sibila de Eritrea habia
compuesto un acrostico en 27 versos, cuyas letras inicia-
les decian asi: Jesucristo hijo de Dios, Salvador. Con el
mismo proposito, se fragué un informe de Pilato a Ti-
berio i otro de Tiberio al Senado: el gobernador de
Palestina daba noticia al Emperador de los rumores que
alli corrian sobre la resurreccion i la divinidad de Jesus;
i el principe la trasmitia al Senado i le proponia incluir
a este moralista en la némina de los dioses cuyo culto
era licito. Por dltimo, para probar la prioridad de la
conversion de Edesa, se fragué una correspondencia en
siriaco entre Jesucristo i el rei Agbaro; correspondencia
compuesta de dos cartas que Eusebin de Cesdrea (si-
glo IV) copié en los rejistros piiblicos de aquella ciu-
dad (¢ ¢).

Hubo aun mas, porque no solo se fraguaban obras
ap6crifas sino que se falsificaban las auténticas.

Cuando el sentimiento de la propiedad literaria era tan

(c ¢) Eusemio, Histoire de ['Eglise, liv. 1, chap. XIII, liv, 1I,
chap. IL
TeERTULIANO, Apologia, cap. V.
Sant Acusun, La Cité de Dien, 1, 111, hiv, XVIII, chap. XXIIL
StraAuss, Nowvelle Vie de fésus, t, 1, $ TX.
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débil que sin escripulo alguno los autores daban a sus
obras paternidades estraiias, no podia ser mui profundo
el respeto a la propiedad misma. El que negaba sunom-
bre a sus propias obras no solo se incapacitaba para de-
fender su integridad sino que ademas sembrando dudas
sobre la autenticidad de las mas antiguas, virtualmente
las convertia en cosas andénimas i sin duefio que cada
cual podia utilizar a su regalada gana. En especial, apro-
vechaban esta autorizacion implicita los polemistas sec-
tarios porque apremiados por las urjencias de la lucha, a
la fatigosa 1 lenta composicion de libros apoerifos, prefe-
rian la facil alteracion de testos auténticos ya acreditados.
Para mi no es dudoso que las imputaciones de falsifica-
cion que se cruzaban entre ortodojos i heteredojos tenian
tanto fundamento de la una como de la otra parte.

En la segunda epistola atribuida a San Pedro, se
atestigua que las cartas de San Pablo i las demas Escri-
turas eran adulteradas npor los indoctos i los inconstan-
tes;n pero Celso i Eusebio observan a su turno que los
cristianos vivian ocupados en alterar los libros sagrados,
i San Jeronimo confiesa por su parte que al traducir las
obras de Origenes, habia recortado, eliminado i aun co-
rrejido lo que en ellas habia conceptuado herético (¢ &).

(c d) Epistola segunda del apostol San Pedro, cap, 111, § 16.

SAN JErRONIMO, Oenpres, pag. 449 €t 541,

MAURY, Les Légendes pieuses du Moyen Age, chap V, § 2, pag. 317.

Marcion decia que el Evanjelio de San Licas estaba lleno de fibulas,
SaN AcustiN, La Cité de Dien, t. 111, liv. XV, chap. X1, XII et XIII.

nSous Marc-Aurele (dit Duruy), Celse (Orig. Contre Cets. 11, 27)
représentait encore les chrétiens cotnme perpétuellement occupés A
corriger ¢t i altérer leurs Evangiles, mutant fervertuntgue, et Eusehe
(Hist. eccl. V, 28) confirme ce témoignage. Origéne, mort en 253, diten
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La prictica de alterar las obras al copiarlas i sobre
todo al traducirlas, durd quiza hasta el descubrimiento
de la imprenta. Durante largos siglos, los escritores hi-
cieron oir protestas indignadas en contra de las adulte-
raciones. San lrineo rogaba a los futuros copistas de sus
obras que no agregasen ni cercenasen nada en ellas;
Rufino escribid terribles imprecaciones contra los que
alterasen las suyas; i Gregorio de Tours les conjurd a
que no hicieran en sus historias cambio alguno. A pesar
de todo, ningun autor estuvo libre de que se le atribu-
yeran obras ajenas ni de que se le adulterasen las pro-

pias (¢ e).
Pues bien, sea que se consideren como apocrifos, sea

effet (Hom. r, in Luc.): multi conati sunt scribere Evangelia, sed non om-
nes recepti. 1l y en donc au premier et au deuxiéme sieele un grand tra-
vail de rédaction, de coordination et d'élimination, qui aboutit au canon
évangdlique.n Duruy, Hislotre des Romains, t. VI, chap, LXV, pag.
140,

(c €) MoNoo, Sources de I histoire mérovingienne, chap. 111, pag. 65.

La alteracion de las obras antiguas se puede probar no solo con el
directo testimonio de los contemporineos, sino tambien con las tras-
cripciones hechas por ellos i que no se encuentran ya en las obras ci-
tadas o se encuentran en forma diferente. San Jerénimo dice que Sul-
picio Severo seguia la opinion de los milenarios en su didlogo titulado
Gallus; pues bien, en esta obra tal cual ha llegado a nuestros dias no
consta semejante cosa, Photius dice que Julio el Africano compuso
una obra titulada ZFes Cesfes, esto es, misceldnea. i que esta obra se
dividia en catorce libros; entre tanto, Jorje el Syncello ( 8oo) atestigua
que en su tiempo ella se dividia en diezinueve libros, i segun Guidas
en el suyo estaba dividida en veinticuatro. TILLEMONT, Mémoires pour
servir & Dhistoive de I Eglise, t. V¥, Les Millenaires, pag. 251, et 1. VIII,
note I, sur Jule Africain, pag. 361.

En restimen, observa Strauss, slos siglos que inmediatamente prece-
den i siguen al nacimiento de Jesus fueron la edad de oro de las falsi-
ficaciones; 1 los primeros cristianos (no hablo del vulgo ignorante sino
de los mas sabios Padres de la Iglesia) acordaron la mas absoluta con-
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que se consideren como auténticos, los Evanjelios cané-
nicos pasaron por andlogas i aun por mas graves vicisitu-
des. Cada cristiano, al trasladar unou otro, lo modificaba
prudencialmente, lo amoldabi a su propio criterio, cam-
biaba una palabra por otra mas clara 0 mas espresiva, lo
enriquecia con nuevas anécdotas, 1 lo resumia o lo am-
plificaba segun su gusto literario. Pruebas i testimonios
de prdctica tan poco honesta superabundan estraordina-
riamente.

Ya he observado mas arriba que segun Celso, los
cristianos pasaban constantemente ocupados en alterar i
adulterar los Evanjelios i que esta grave acusacion fué
corroborada por el imparcial testimonio de Eusebio ce-
sarense (¢ /).

De la misma manera, San Jerénimo observa que mer-
ced a los copistas, se leen en San Juan pasajes pertene-
cientes a San Liucas i a San Mateo; en San Mateo,
pasajes pertenecientes a San Juan i a San Mdrcos, i en
cada Evanjelio, fragmentos de los otros tres. Cuando un
evanjelista se ha estendido mas que otro en algun punto
(agrega) los comentadores se han creido obligados a
completar el relato de éste; i cuando dos evanjelistas han
referido un mismo suceso de diferente manera, cada
comentador ha tomado por modelo ¢l primero que ha

fianza a obras evidentemente apéerifas.e STRavss, Nowiwlie pie de fé-
sus, . I, § IX, pag. 53.
NicoLas, /fitudes sur les Evangiles apocryphes, introduction, pag. 16,
Maspew, Historia critica 4e FEspaia, t. X111, lib, 11, nim. CXIV
i CXXIX.
(e [) Duruy, Histoire des Romains, 1. V1, chap, L.XV, pag. 150,
Mauvry, Les Légendes piucses du Moyen .-fge, chap. V, iz, pag. 310
et 317,
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caido en sus manos i se ha puesto a correjir los otros.
Despues de tantos retoques, enmiendas i agregaciones,
lo que resultd lgjicamente fué que entre las numerosas
copias que corrian cuando aquel santo acometid su gran
traduccion, no habia dos que estuvieran perf&ctamente
conformes, porque segun sus propias palabras, se conta-
ban cast lantos orijinales cuantos ejemplares (¢ g).

Segun el mismo San Jerdnimo, la aparicion de Jesus
a Magdalena, referida en el capitulo X1X de nuestro
San Mdrcos, faltaba en casi todos los ejemplares griegos,
i segun San Gregorio de Niza, parece ser que en algu-
nos tambien faltaba el resto del mismo capitulo (¢ %).

En los ejemplares mas fidedignos del Evanjelio de
San Juan se decia que Jesus habia sido condenado en la
tercera hora i no en la sesta como leemos hoi. En los
m smos faltaba la bellisima anécdota de la mujer adiiliera
o estaba marcada como falsa (¢ z).

Es tambien San Jerénimo quien atestigua que la tra-
duccion latina de San Mateo estaba llena de varjantes;
que estas variantes provenian de la diversidad de fuen-
tes que para hacerla se habian consultado, i que todos,
sabios e ignorantes, le acusaban de falsario i sacrilego
porque su impia audacia (decian) no habia retrocedido
ante las adiciones, cambios i enmiendas de los testos

consagrados por el tiempo (r:j). Si estas acriminaciones

(c g) San JerONimo, QOenvres, pag. 628 et 629.

Buseslo, Historre de £ Fgfise, liv. V, chap. XXVIIIL

Puvrar, Historia elemental 1 critica de Jesus, 1b. 1, cap. 1V, paj. 48,

(c h) San Jerdnimo 1 San Gregorio de Niza citados por T1LLEMONT,
Mémeires, ete 1. IV, note 'V, sur Saint Mare, pag. 395.

(¢ 1) TiLLemont, Hémotres, ete 1111, note XII, sur Saint Jean,
pag. 1,092.

(cj) San JerOxmn, Oewvres, pag, 628,

.
13
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tenian algun fundamento, digalo Tillemont, segun el cual
algunos de los testos de San Mateo citados por San
Jerdénimo, no se encuentran en ¢l evanjelio canénico de
este apdstol, miéntras que segun San Jerdnimo, algunos
de los testos biblicos citados por San Mateo estdn alte-
rados en forma de hacer concordar la vida de Jesus con
las antiguas profecias {¢ 7).

Cuando no tuviéramos tan numerosos i autorizados
testimonios para probar la formacion impersonal i evo-
lutiva de los Evanjelios, el exdmen intrinseco de estas
compilaciones bastaria por si solo a demostrar su cardc-
ter esencialmente lejendario.

Nétase en las cuatro, aquel desérden cronoléjico,
aquella falta de hilacion, aquella indole anecdética, aque-
lla amalgama de relatos contradictorios, aquella repeti-
cion de relatos disconformes que tan jenuinamente ca-
racterizan a la leyenda (¢ m).

Mateo refiere dos veces con modificaciones en los
accidentes el milagro de la multiplicacion de los panes

(c 1) San JERONIMO, Ocwvres, pag. 134 et 476,

TILLEMONT, ob. cit., t. ITI, note IV, sur Saint Matthieu, pag. 1,167,

{c m) Lo que mejor demuestra (observa Maury) que los Evanjelios
ortodojos no son mas que compilaciones de las leyendas que corrian
entre los cristianos, es que en conjunto estan mui léjos de relatar una
vida seguida | completa de Jesus. Muchos hechos referidos por uno
de los cuatro no lo es por los otros tres, i los cuatio no hacen mas que
relatar hechos inconexos malamente tejidos. Los mas recientes de
entre los evanjelistas se han servido de sus predecesores, San Mdrros
o diremos mas propiamente el autor del Kvanjelio segun San Mdreos,
redacté su libro en gran parte siguiendo el Evanjelio segun San Mateo,
al cual abrevié i enriquecié con nuevas tradiciones. Varios hechas
importantes de la vida de Cristo fueron olvidados por los cuatre, como
lo noté Orfjenes. La palabra de Jesus, nue kar mas placer en dar gue
en recibir, citada por San Pablo (Hechos XX, 51) no estd en los Evan-
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En la primera ocasion, Jesus se va en un barco a un
lugar lejano huyendo de Herodes, i alli con cinco panes
i dos peces da de comer a 5.000 hombres sin contar las
mujeres ni los nifos, i con las sobras llena doce cestos.
En la segunda, llega a las vecindades del mar de Gali-
lea, i alli con siete panes i unos panecillos harta a 4,000
hombres sin contar las mujeres ni los nifios, i con las
sobras llena siete espuertas (¢ »).

En el primer Evanjelio, este caso no es inico. Preo-
cupado mas de compilar la totalidad de las anéedotas
que de comprobarlas, concordarlas o rectificarlas, Mateo
duplica continuamente sus personajes i sus relatos. A di-
ferencia de los otros evanjelistas, el primero menciona
dos ciegos, dos leprosos, dos poseidos, dos comidas mi-
lagrosas, etc.

¢Como esplicar tan singular duplicacion?

De una manera mui sencilla: el primer compilador de
estas tradiciones las recoji6 de dos fuentes diversas, quizd
de dos cindades distantes, i al encontrar un mismo su-
ceso referido de una manera aqui i de otra all4, lo relaté
dos veces convencido de que narraba dos hechos dife-
rentes (¢ 7). Son casos tipicos de pasiva plasticidad.

jelios. Maury, Les Légendes prewses du Moyen /zg‘c’, chap. V, § 2,
pag. 314.
" Strauss, Nouwvelle vie de fésus, v 1, § 10, pag. 60 et § 19, pag. 150
et 151, :

(cn) Lvanjelto segun San Matheo, cap. X1V, § 152 211 cap. XV,
§ 32 a 38. Esta multiplicacion de panes fué la tercera: la primera se
habia vperado secis siglos dntes mediante la virtud taumatirjica del
profcta Eliseo. V. Libre TV de los Reyes, cap. 1V, §42 1 43.)

(cn) Strauss, Nowrelle vie de fésus, § 16, pag. 121,

BAUER, Critigue de Pkistoire évangéligue, pag. 563, de Qu'est-ce que
la Rible, de Ewerbeck,
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[La misma esplicacion tienen las innumerables contra-
dicciones que al mas somero exdmen resaltan entre los
relatos de cada Evanjelio. Segun Mateo, no es dudoso
que Juan el Bautista reconocid en Jesus al Mesias desde
el momento en que éste se presentd a pedirle que le bau-
tizara. nwYo debo ser bautizado por ti, i 14 vienes a mi,
le decia con la mayor humildad. En seguida, una vez
que le administrd €l sacramento, oy6 sin duda la voz de
los cielos que proclamé la filiacion divina del nuevo ca-
tecimeno. Entre tanto, segun el mismo Mateo, cuando
Juan oy6 desde la cdreel las maravillus que se referian
de Jesus, envid dos de sus discipulas a preguntarle si él
era realmente el Mesias (¢ o).

En sus instrucciones a los doce Apdéstoles, [esus les
prohibe ir a los paganos 1 a los samaritanos, 1 en el ser-
mon de la montafia, dar lo santo a los perros i arrojar
perlas a los puercos; pero en otra ocasion les ordena,
por ¢l contrario, recibir en Ja comunion evanjélica a
todos los pueblos de la tierra (¢ p).

Ora les anuncia que volverad dntes de que el Evanjelio
haya sido predicado en todas las ciudades de Israel; ora
que no volverd hasta que el Evanjelio haya sido predi-
cado en el mundo entero (¢ ).

De contradicciones semejantes, se podrian citar mu-
chos otros ejemplos espurgando minucicsamente cual.
quiera de los cuatro Evanjelios candnicos; 1 ellas prue-

(c0) ZEwvangelio scgun San Matheo, cap. 111, §14 1 17, 1 cap. XI,
§2i3. .

(¢ p) Evangelio segun San Matheo, cap. VII, § 6, cap. VIII, § 11
cap. X, § 5, cap. XV, § 24 i cap. XXI, § 43.

(cq) Evangelio segun San Matico, cap, X, § 23 1 cap. XXIV,

§ 1.
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ban lo mismo que las repeticiones de anécdotas, a saber:
que cstas leyendas no fueron redactadas por testigos
presenciales sino por compiladores mecdnicos de tradi-
ciones formadas en dos o mas pueblos.

Cuando entre los sindpticos estallan tan inconciliables
contradicciones, no se puede esperar que haya mayor
acuerdo entre ellos 1 San Juan. Por el contrario, son
tantas i tan profundas las diferencias que en su mayor
parte el relato del cuarto Evanjelio pareceria referirse a
un personaje absolutamente diverso; i en los puntos de
coincidencia son tantas i tan profundas las contradiccio-
nes, que no cabe considerar la cuarta compilacion como
un complemento de las tres primeras.

Segun los sindpticos, Jesus vivié constantemente en
Galilea i solo se aiejé de alli en uno que otro caso por
motivos particulares. Segun Juan, [esus vivibé constan-
temente en Judea, i solo se alejé de alli en uno que otro
caso por motivos particulares (¢ 7).

En los sindpticos no se menciona mas que una entrada
de Jesus en Jerusalem, la que precedi6 inmediatamente a
su crucificcion; i se supone que durante ella, fueron
espulsados a latigazos los mercaderes del templo. Juan
menciona cinco entradas, i supone que lué en la primera
de ellas, mui a los principios de la predicacion evanjélica,
mucho dntes de la pasion, cuando ocurri6 el incidente
de los mercaderes (¢ ).

Segun Liicas, cuando Jesus apénas empezaba sus en-
senanzas hizo el milagro de llenar de peces la red de

(v 1) STRAUSS, Nowvelle vie de Jésus, 1.1, § 40, pag. 321,
(cs) Evangelio segun San Mathea, cap. XX1. Evangelio scgun San
Suan, cap. 11
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Simon iaprovechd la gratitud del pescador para llamarle
a su lado 1 hacerle su discipulo. Segun Juan, fué despues
de la resurreccion cuando Jesus opero aquel prodijio a fin
de manifestarse a Pedro, que le miraba 1 no le recono-
cia (¢ 2).

En Mateo, Jesuses el pronojénilo de una familia nu-
merosa, 1 l¢jos de pretenderse igual a Dios, rechaza que
se le llame maestro bueno, pues wsolo uno es bueno. que
es Dios.n En Juan, es donde por primera vez se le da el
calificativo de wunizénito, se le considera como la encar-
nacion del verbo i se declara que el verbo es Dios (¢ #).

Por dltimo, inspirado como estd en la doctrina alejan-
drina del Logos, compuesto de discursos oscuros, rebus-
cados, metalisicos, caracterizado por la indiferencia con
que mira a los judios, a quienes trata casi como estran-
jeros, afeado por varios crrores jeogréficos i objetado
por la omision de hechos importantes de la vida de Jesus,
el cuarto Evanjelio no fué escrito por un apostol, ni por
un judio, ni por algun testigo presencial. De I¢jos se
adivina que es una compilacion de tradiciones formadas
independientemente de la influencia hebrdica i redactada
por algun discipulo de la escuela alejandrina convertido
al cristianismo (¢ ).

Pero sigamos adelante porque asi como el estudio
particular de cada una de estas compilaciones nos ha
demostrado su orfjen tradicionario, asi el estudio com-

(ct) Evangelio seenn San Liicas, cap, 'V,

Ervangelio segun San fuan, cap. XX1,

(cu) Evangelio segun San Juan, cap. L,

Evanjelio segun San Matee, cap. 1, § 25, cap. XIII, § 55, cap. XIX,
17

(cv) Strauss, Nowvelle vie de_fésus, 1.1, § XV, pag. 114.
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parativo de ellas va a demostrarnos su formacion evo-
lutiva.

De los cuatro Evanjelios candnicos, aquellos e han
llegado hasta nuestros dias bajo los nombres de Mateo,
Marcos i L.dcas se distinguen con la denominacion co-
lectiva de szndpticos porque se supone que hai entre los
tres perfecta concordancia, i que los tres se escribieron
bajo el dictade de un mismo espirity, el Espiritu Santo.

Pero desde el punto de vista cientifico, esta hipétesis
no salva mas que la mitad de las dificultades por cuanto
en los Evanjelios sindpticos hai no solo relatos concor -
des que pueden atribuirse a una sola inspiracion sino
tambien relatos disconformes i aun contradictorios que
solo se esplican cuando se los supone redactados bajo el
influjo de diferentes inspiraciones o con datos recojidos
en diferentes fuentes.

Eu el primer Evanjelio, aquel publicano de quien
Jesus hizo un apdstol se llama Mateo; en el segundo i
en el tercero se llama Levi (¢ y).

Segun San Mateo, fueron dos los endemoniados a
quien ¢l Nazareno libré de aquella lejion de demonios
que se trasfirié por ¢l mismo a una piara de puercos;
fué uno solo segun San Mdrcos i San Liicas (¢ 2).

Lus dos primeros evanjelistas pintan a Jesus como
un judio recalcitrante, que intentd reservar para sus con-
nacionales la iuz del Evanjelio, i que fustigaba con vio-

(cy) Ervangelio segun San Matheo, cap. VIII, § 28 a 32.
Erangelio segun San Mdrcos, cap. V, § 1

Loangelio segun San Litcas, cap, V1II, § 28,

(e x) Eovangelio scgun San Matheo, cap. 1X, § g.
Fvangelio sequn San Mireos, cap, 11, § 14.

Evangelio segun San Liicas, cap. 'V, § 27.
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lentas invectivas a los paganos i aun a los samaritanos,
miéntras que San Licas le pone en relaciones con ellos,
i le hace ir a Samaria, llamarles a la comunion cristiana
1 tratarles con benevolencia.

Por tltimo, segun San Mateo, los ascendientes de
José fueron Jacob, M.than, Elcazar, Elicid, Achim, etc.,;
i segun San Lucas, fueron Heli, Mathat, Levi, Melchi,
Janne, etc. (¢ 2).

Ante la improcedencia de la hipdtesis teoldjica, algu-

(cz) Tant qu'on partait de hypothese de l'inspiration constant et
absolue des Ecritures, rien n'était plus aisé que de concevoir la con-
cordance: le véritable auteur de tous les Fvangiles était le Saint Esprit,
A la rigeur on pouvait concevoir ainsi pourquoi 'un passe sous silence
ce que l'autre raconte, ou s'étend longuement sur ce que 'autre abré-
ge; mais quand le méme incident reparait avec de simples variantes de
déuail, que tel évangeliste le place plus tot, et tel autre plus tard. ... la
vérité ne peut se trouver que d’un coté; et cepandant il n'est pas possi-
ble d’admettre que le Saint Esprit ait communiqué quelque erreur a
P'un ou a Tautre des écrivains sacrés. Pour donner raison & tout le
monde, il faut admcttre quiil n'y a pas de variantes, et que les preten-
dues variantes constituent chaque fois des récits differents. Jésus a
donc été repoussé deux fois par les gens de Nazareth.... 1l a chassé a
deux réprisse les acheteurs ¢t les marchands du temple... Et cepan-
dant, dés qu'on s“icarte de cette méthode, dés gu'on nadmet pas
deux centeniers 4 Capharnalim, 4 deux épuques differents, ayant
chacun un serviteur malade, que Jésus gudrit & distance; deux jeunrs
filles de princes de la synagogue, mortes et ressuscitées par Jésus, qui
rencontre chaque fuis en y aliant une femme afligée d’une perte de sang,
dont le flux s'arréte aussitot qu'elle a touché le vétement du Christ, dis
qu'on n'admet pas tout cela, on admet que lesévangélistes étaient sujets
a des erreurs et & des inésactitudes. St1rauss, Nowvelle vie de fésus, t.
1, § X1V, pag. 100 el 101.

Lpangelio segun San Matkeo, cap. 1, § 2. 16.

Fvangelio segun San Licas, cap, 111, § 23 a 38,

Bavew, Critigue de ' Histvire évangéligue, pag. 399 de Qu'est-ce gque
la Dbl J¢ Ewerbedk,
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nos investigadores cientificos han sujerido otra para es-
plicar Jas resaltantes concordancias de los tres Evanje-
lios, suponiendo que los tres compiladores consultaron
una misma fuente de informaciones para escribir estas
leyendas. Por desgracia, esta nueva hipdtesis que a
semejanza de la primera no se preocupa de esplicar las
contradicciones, es doblemente inaceptable porque tam-
poco esplica de manera satisfactoria la concordancia
literal de muchas andedotas. Trascribiremos algunos
pasajes iguales de las tres compilaciones a fin de que
se pueda medir con exactitud la fuerza de nuestra obje-
cion. Véase, por ejemplo, como relatan el lamamiento
de Mateo o Levial apostolado:

San Mateo, cap. 1X, v. g a 13.

9. | pasando Jesus de alli vié a un hombre que estaba
sentado al banco, llamado Matheo, 1 le dijo: sigueme.
I levantdndose le siguio. 1o | acaescid que estando
Jesus sentado @ la mesa en la casa, vinieron muchos
publicanos i pecadores, i se sentaron a comer con €l i
con sus discipulos, 11. 1 viendo esto los phariseos, decian
a sus aiisc{f,ul{)*;' ¢Por qué come vuestro maestro con los
publu_(u:c;s i pecadores? 12. | oyéndolo _ltzsua, dijo: Los
sanos no tienen necesidad de médico, sino los enfermos.
13. Id, pues, 1 aprended qué cosa es: Misericordia quie-
ro i no sacrificio; porque no he venido a llamar justos
sino pecadores,

San Marcos, cap. 11, v. 14 a 17.

14. 1 pasando, vié a Levi, hijo de Alpheo, que estaba
seitado a la mesa, i le dice: Sigueme. [ levantandose, le
siguid. 15. | acaescié que estando Jesus sentado a la
mesa en casa de €l, estaban tambien a fa mesa con Jesus
i con sus discipulos muchos publicanos i pecadores,
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porque habia muchos que tambien le seguian. 16. I
cuando los escribas i los phariseos vieron que comia con
los publicanos i pecadores, decian a sus discipulos: jPor
qué vuestro Maestro come i bebe con los publicanos i
con los pecadores? 17. Cuando esto oyo Jesus, les dijo:
Los sanos no tienen necesidad de médico, sino los que
estdn enfermos; pues no he venido a llamar justos sino
pecadores.

San Lucas, cap. V, v. 27 a 32.

27. | despues de esto salio i vié a un publicano lla-
mado Levi, que estaba sentado al banco, i le dijo: Si-
gueme. 28. | levantdndose, dejé todas sus cosas i le
siguid. 29 [ le hizo Levi un grande banquete en su
casa, i asistié a él un grande mimero de publicanos, i de
otros que estaban sentados con ellos a la mesa. 30. Mus
los phariseos i los escribas de ellos estaban murmuran-
do i decian a los discipulos de Jesus: ¢Por qué comeis i
bebeis con los publicanos i pecadores? 31. I Jesus les
respondié 1 dijo: Los sanos no necesitan de médico, sino
los que estdn enfermos. 32, No soi venido a llamar a
los justos a penitencia, sino a los pecadores (da).

(d a) Repeticiones andlogas hai numerosas, Véanse entre otras: sobre
la violacion del sabado, San Mateo, cap. XII, v. 1 1 2; San Marcos,
cap, [1, v. 231 24 i San Licas cap. VI, v. 11 2. Sobre lacuracion de una
mujer que padecia de una hemorrajia, San Mateo, cap. IX, v. 20 a 22,
San Midrcos cap. V, v. 25 a 34, San Licas, cap. VIII, v. 43 a 48. Sobre
la curacion de un leproso, San Mateo, cap, VIIL, v. 2 a 4; San Madrcos
cap. I, v. 40 2 441 San Lucas cap. V,v. 12 a 14. Sobre la curacion de la
suegra de Pedro, San Mateo, cap. VIII, v. 141 15; San Licas, cap.
IV, v. 381 39. Sobre la resurreccion de una muchacha, San Mateo,
cap, IX, v. 18, 19, 23, 241 z5; San Marcos,cap. V, v. 22, 23, 24, 352
43;1 San Lucas, cap. VIIL v. 41, 42, 49 a 56. Sobre la dltima cena,
San Mateo, cap. XXVI, v. 17 a 25; San Mdrcos, cap, XIV, v. 12 a
21 i San Licas, XXI1I, v. 7 a 23, etc,, etc,
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Pues hien, esta repeticion literal de una misma anéc-
dota no se puede esplicar suponiendo que hubo tres
compiladores que consultaron una misma fuente de tra-
diciones. ¢Por qué? porque cuando tres narradores dife-
rentes estudian unos mismos datos, lo que a menudo
acaece es que sus relatos concuerdan en el fondo; pero
jamas puede llegar a suceder que el estudio de unos
mismos datos dé lugar a tres narraciones iguales tambien
en la forma.

{Cbédmo esplicar en tal caso la repeticion literal de unas
mismas anécdotas en los tres Evanjelios? De la manera
mas natural, que al mismo tiempo es la manera que
mejor concuerda con la formacion evolutiva de las le-
yendas: no hubo a los principios mas que una sola com-
pilacion; copias literales de esta compilacion se distribu-
yeron en seguida entre aquellas ciudades donde el
cristianismo iba penetrando; i, por dltimo, cada comuni-
dad hizo copias de las copias i las modificd, las resumio,
las completd, las amplificé en forma de concordarlas mas
ajustadamente con el actual estado de las tradiciones,
Cuando el nuevo traslador confrontaba la leyenda solo
con las tradiciones locales, se formaba un Evanjelio
como el de San Mdrcos o el de San Licas. Cuando
incitado por el peligroso espiritu de investigacion, la
confrontaba con las tradiciones de dos o mas pueblos,
entéonces se formaba un Evanjelio como el de San
Mateo.

En suma, los Evanjelios candnicos no se pueden tener
ni por su forma ni por su fondo como obras de testigos
oculares, Sea que se atienda a la historia de su formacion,
sea que se atienda a su naturaleza intrinseca, estas cua-
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tro compilaciones estan marcadas con los mas jenuinos
caractéres de aquellas leyendas que se han redactado
cuando las tradiciones orijinales se encontraban ya mui
adulteradas.

De las cuatro, la que se distingue con el nombre de
San Juan, deja adivinar en sus doctrinas metalisicas, en
sus preguntas capciosas, en su falta de repeticiones i
contradicciones, una obra unipersonal que merced a su
pronta canonizacion, no alcanzé a sufrir grandes retoques
i alteraciones.

Respecto de las otras tres, hai en ellas un fondo
comun que presumiblemente fué tambien obra uniperso-
nal de un compilador desconocido i que sometido a in-
fluencias diferentes, did orfjen a los Evanjelios de San
Mateo, San Mdrcos i San Liicas, Les paso6 a las compi-
laciones evanjélicas lo que ha pasado a todas las antiguas
compilaciones lejendarias, a saber, que con las anécdotas
que acerca de Jesus se encontraron en un lugar i en un
tiempo determinados, se formé un Evanjelio que nadie
considerd como obra definitiva, que cada cual completd,
retoco, limé, modificd a voluntad 1 cuya propiedad lite-
raria al cabo de medio siglo pertenecia a innumerables
personas (d ).

A medida que pasaba ¢l tiempo, se transformaba, se
agrandaba, se divinizaba la personalidad del angusto
fundador del cristianismo; su vida se enriquecia de di-
chos, hechos i milagros dntes desconocidos; los sucesos
mas naturales en que intervino de alguna manera eran
adulterados hasta convertirlos en prodijios sobrenatura-

(db) Maury, Zes Ligendes pienses du Moyen Age, chap. V, § 2,
pag. 313
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les, i el que conseguia ejemplares antiguos de los Evan-
jelios se apresuraba a hacerles agregaciones i modifica-
ciones porque notaba que en ellos faltaban algunas
noticias i que otras no estaban relatadas en la forma en
que corrian de boca en boca. Especialmente, wcuando
ardando el tiempo se pronunciaba alguna nueva tenden-
cia, alguna idea que parecia consecuencia incontestable
de la doctrina cristiuna, se convenia ficilmente en que
Jesus debié decir o hacer tal o cual cosa, 1 con estas
conjeturas se formaban nuevos relatos i maximas nuevas
que primero se propagaban por la tradicion oral i en
seguida se incorporaban en las compilaciones evanjéli-
casi (d¢). Asl es como al huir hacia los jentiles porque
en Judea eran perseguidos, encarcelados i lapidados, al-
gunos de sus discipulos, con vivas protestas de otros,
atribuyeron al divino Maestro un nobilisimo espiritu de
cosmopolitismo a fin de justificar la propaganda que
acometian fuera de los términos del pueblo escojido; i
este espiritu orijiné episodios como el de la Samaritana
i otros que se cuentan entre los mejores de San Juan i

de San Luicas (d d).

(d c) Strauss, Nouvelle vie de Jésus,t. 1, § 1o pag. 6o et § 19,
pag. 150.

(dd) Algunos christélogos creen que fué el mismo Jesus el que
despues de haber reservado su doctrina para los solos judios, al verse
perseguido i befado por ellos, empezé a predicar el llamamiento de los
jentiles a la nueva comunion. Pero en tal caso no se comprenderia
como los judfos conversos, resistieron tan ciegamente a la propagacion
del cristianismo entre los paganos encabezada por San Pablo,

Los hechos de los Apdstoles, cap. X, § 45 a 48, i cap. XV, § 5 a 28

Epistola de San Pablo a los Romanos, cap. 111, § 29 a 31.

LUTZELBERGER, fésus surnomé le Christ, pag. 353 €t 354 de Qu'est-ce
que la Bidle, de EWERBECK,

STrauss, or. T, t. I, § 37, pag. 293.
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§ 23. Canonizacion de las leyendas relijiosas.—Mién-
tras no se clausura el ciclo tradicional, las compilaciones
lejendarias estan espuestas a recibir de rebote todos los
cambios que las tradiciones van sufriendo. Las que estan
en prosa se versifican, las que estan en verso se prosifi-
can; aqui se agrega una anécdota nueva, i alld se supri-
me otra que no concuerda con la idea que el pueblo
tiene actualmente del protagonista, etc. etc.

Cuando la leyenda es de caricter profano, no hai in-
teres alguno en interrumpir i paralizar el proceso de su
desarrollo. Mas, cuando ella sirve de fundamento al
culto i a las creencias de un pueblo, el deseo natural de
dar fijeza al dogma, crea la necesidad de imprimir al
testo el cardcter de inviolable. El libro que en mérito de
haber sido sustraido a las inodificaciones populares por
acto de la autoridad sacerdotal, sirve de cdanon orijinario
para definir los dogmas se llama libro aeuféntico o mas
propiamente, candnico. Los demas son apdcrifos, o mas
propiamente, profanos.

De estas definiciones se infiere que los dos epitetos,
auténtico i apdcrifo, se usan en el lenguaje eclesidstico
con significados que no son exactamente los que les da
la ciencia. Cientificamente es apderifo aquel libro que
por error o fraude se atribuye a una persona que en
realidad no lo ha escrito; i auténtico, aquel que se reco-
noce como obra de su verdadero autor. Mas, para la
Iglesia, libros apdcrifos son aquellos que, a su juicio, no
esponen con fidelidad los hechos i las doctrinas relijiosas,
aun cuando aparezcan bajo los nombres de sus verdade.
ros autores; i auténticos son aquellos que, a su juicio, es-
pouen con exactitud la doctrina catdlica aun cuando la
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ciencia literaria haya demostrado que no han sido escri-
tos por las personas bajo cuyos nombres han corrido
(de). San Jerénimo aceptaba como canédnica la epistola
a los hebreos sin curarse mucho de averiguar si ella ha-
bia sido escrita por San Pablo, por San Bernabé o por
San Clemente (df); i segun Tillemont, un concilio cele-
brado en Roma bajo el pontificado de Gelasio (ano 495)
declaré apécrifo el Libro del Pastor, wné como falso o
supuesto, n6 tampoco porque contuviese algo malo, sino
en el sentido de que no formaba parte de la Escritu-
ran (dg’)

Desde el punto de vista literario, la clasificacion ecle-
sidstica carece de fundamento, pues las leyendas apécri-
fas tienen los mismos orfjenes que las auténticas, éstas
sufren retoques, enmiendas i modificaciones al igual de
aquellas, i tan dificil es probar la autenticidad de las unas
como la de las otras (@/%) Sin embargo, esta clasifica-
cion sirve para indicar cudles son entre las leyendas las
que desde una época mas o ménos remota se han man-
tenido hasta cierto punto amparadas contra el peligro de
las alteraciones.

Es un error creer que solo el mosaismo i el cristia-
nismo han cubierto determinadas leyendas con el manto
real de la inviolabilidad. Como quiera que la practica de

(de¢) Maury, Les Légendes pieuses du Moyen ﬁge, chap. V, § 2,
pag. 312.

(d f) San JErONIMO, Oenwres, pag. 437.

TiLLEMONT, Mémoires cte., t. 1V, Sain Hermas, pag. 208.

(dg) TiLLeMONT, Mémoires etc, t. IV, Sain Hermas, pag. 207
et 208.

(dh) Maury. ZLégendes picuses du Meoyen A.ge, chap. V, § 2,
pag. 313.

NOLDEKRE, Histoire littéraire de I’ Ancien Testament, V111, pag. 350.
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alterar los testos orijinales se sigue universalmente en
las sociedades atrasadas, porque en ellas no se conoce la
imprenta ni estd instituida la propiedad literaria, es na-
tural que todas las grandes relijiones hayan sentido la
necesidad de sustraer lus leyendas fundamentales al
peligro de las alteraciones. Para los mahometanos, es
obra canénica el Coran, i para los budistas, obras cané-
nicas son los Vedas, el Codigo de Manu, los seis siste-
mas ortodojos de filosofia i los Puranas (d 7).

El mismo cardcter canénico tenian en Ejipto, en Gre-
cia i en Roma los cantos sagrados i semi-histdricos que
la autoridad habia impuesto obligatoriamente 1 cuya letra
era prohibido alterar. Sin embargo, a nuestro propodsito
basta estudiar la consagracion del Antiguo i del Nuevo
Testamento.

En los tiempos de Flavio Josefo, los libros candnicos
de los hebreos llegaban a 22, a saber: 5 de Moises, 13
de los Profetas 1 4 de himnos, cdnticos | sentencias mo-
rales. Para el comun de los israelitas, estas obras eran de
inspiracion divina, i bajo ¢l influjo de esta creencia,
ninguno osaba en principio quitar, agregar o cambiar
algo en ellas. Las demas, especialmente ¢l Libro de la
Sabidurta, atribuido a Salomon, el de Judith i el de
Tobias, se conceptuaban apderifas, Al presente, la Biblia
consta de 25 libros porque tambien forman parte de ella
los tres tltimos, los cuales jamas fueron contados por los
antiguos judios entre sus Escrituras sagradas (d7).

(d i) Max MULLER, Mylhologle Comparée, IX, pag. 346.

(dj) Fravio Jusero, Qewvires compléles, Képonse & Appron, pag. 829,
Eusirto, Histoire de I Eglise, liv. 111, chap. X,

Segun San Jerdnimeo, los 22 libros candnicos de los hebreos, se
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De los veinticinco libros del Antigno Testamento, el
primero que parece haber sido consagrado como cdnon
inmodificable de la fe mosaica es el Deuterononrio. Hécia
el afo 622 o 621 antes de la Era cristiana, bajo el reina-
do de Josfas, se sacd a luz este libro como obra de
Moises i se promulgd como lei candnica. Cerca de dos
siglos despues (entre los afios 450 i 444) €l escriba
Esdras, copero de Artajerjes i gobernador de Judea,
aprovechd su valimiento en la certe para repoblar a
Jerusalem i para imponer a sus compatriotas como lei
civil i relijiosa el Pentatenco entero (d /).

Estas dos consagraciones son las tnicas de la antigua
Era que constan histéricamente, i quiza son tambien las
tinicas que se decretaron por la autoridad sacerdotal.
Se puede presumirlo asf no solo porque no ha llegado
hasta nuestos dias noticia de alguna otra sino tambien
porque algunos hebreos, verbigracia, los samaritanos,
no recibian como canénicos mas libros que los del Pen-
tateuco. Por lo que toca a los veinte restantes, diezisiete
fueron consagrados por el respetuosc i secular acata-
miento del pueblo dntes que por resoluciones de los

clasifican asi: 5 de Moises, 8 de los Profetas i ¢ de los Hagidgrafos,
El mismo santo advierte que los libros de Tobias i de Judith no es-
taban incluidos entre los candnicos, que orijinariamente los dos fue-
ron escritos en chaldeo, que €l los tradujo al latin, i que el Concilio de
Nicea incluyé el segundo entre las Sagradas Escrituras.—San JErS-
Nimo, Oenyres, pag. 52, 53, 466, 467 1 504.

(d 1) RENaN. Histoire du Peuple 4’ Isracl, t. TV, liv. VII, chap. V,
et IX, pag. 111.

Cuarto libso de los Reyes, cap XXII, {8 a 20i cap, XXXIII, §a 3.

Libro scgundo de Esdras, cap. 11, § 1, cap. V, § 14 icap. VIII i [X,

Stapg, Historia del pueblo de Israel, pdj. 51 7 del t. 111 de la  His-
torfa Universal, de ONKEN,

14
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sacerdotes; i tres, el de Tobias, el de Judith i el de la
Sabiduria, fusron incluidos entre las Santas Escrituras
o por ¢l concilio de Nicea (325 de nuestra Era) o por
el Papa San Gelasio (& »z).

En coanto al Nuevo Testamento, su consagracion se
hizo por la autoridad moral de los Padres de la Iglesia
antes que por declaracion de los Concilios i de los pon-
tifices. Esto fué causa de un desacuerdo que durd siglos.
Si es verdad que virias de las leyendas evanjélicas
fueron siempre universalmente recibidas, tambien lo es
que las mas estuvieron sometidas por largo tiempo a es-
candalosas discusiones. Aceptadas por la iglesia griega,
eran repudiadas por la latina, o vice-versa; i algunas
fueron recibidas como candnicas al principio i declara-
das apderifas mas tarde i otras que en los primeros
tiempos se conceptuaban apdcrifas fueron en los poste-
riores incluidas entre las Santas Escrituras.

Hacia los fines del siglo 11, los Evanjelios de Mateo,
Marcos, Lucas i Juan eran citados como cdnones de la
fe, observa Tillemont, por las tres mas altas autoridades
de aquel tiempo: Irineo de las Galias, Clemente de
Alejandria i Tertuliano de Cartago. Ningun catdlico
podia repudiarlos sin incurrir en herejia. A los que re-
pudiaban el de San Juan se les motejaba Ilamdndoles
alogios (a-logos), esto es, enemigos del Verbo (& #).

(d m) Segun Noldeke la consagracion popular de los libros de los
profetas se operd entre ios ahos 400 i zco de la antigua Era, i la de los
demas libros sagrados, hdcia el segundo siglo de la misma Era. NoOwL-
DEKE, fHistoire littéraive de ' Ancien Testament, V111, pag. 345 & 348.

(d n) TiLLEMONT, Mémoires, etc., t. 111, Saint Jean, art. VILI, pag.-

937
Se llamaban flomelogémenos los libros sagrados recibidos por to-
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Hadcia la misma época, el Libro de/ Pastor, de Hermas,
estaba en gran boga, San Irineo lo utilizaba para com-
batir a los herejes como si fuese uno de los libros de las
Santas Escrituras; Origenes decia no solo que era un libro
mui ttil sino que lo creia inspirado por Dios. En términos
parecidos se espresaban Tertuliano, Clemente de Alejan-
dria, San Atanasio, etc. Segun Eusebio, muchos lo reci-
bian como parte de la Escritura. Pero apesar de tantos i
tan ilustres testimonios que garantizaban su autoridad
divina, el Concilio de Roma convocado por Gelasio (495)
lo elimind en la némina de los libros sagrados (& #).

Por el contrario, el Apocalipsis de San [uan, que a los
principios fué combatido por ardorosos impugnadores,
logro al fin vencer las resistencias merced quizas a lo
oscuro, misterioso, cabalistico e inestricable de sus ver-
siculos. Para demostrar su cardcter apberifo, observaban
algunos que esta revelacion estd dirijida a las siete igle-
sias de Asia, a saber: las de Efeso, Smirna, Pérgamo,
Tiatira, Sardis, Filadelfia i Laodicea, siendo asi que la
de Tiatira no se fundd hasta el siglo [11. San Epifanio,
que aceptaba el Apocalipsis, no condenaba a los que lo
rechazaban, i San Cirilo de Jerusalem, San Gregorio de
Nacianza i otros lo eliminaban en la némina de las San-
tas Escrituras, agregando que los libros no contenidos
en ella no eran lejitimos. Por dltimo el Concilio de Lao-
dicea, que las enumerd en el cidnon 60, no lo incluyd

das las iglesias: antilegimenos, los recibidos por algunas i repudiados
por otras, e #efitintos los que ninguna aceptaba, Maury, Zes Légendes
plewses die Moyen .-igf, chap. V, § 2, pag. 313
(d 0) TILLEMONT, Mémaires ele,, t. 1V, Saint Hermas, pag. zo7.
NICOLAS, Jiludes sur fes Fvangiles apoeriphes, appendice nidm. 9.
Mauvry, Les Légendes pienses du Moyen Age, chap. V, § 2, pag. 313.



204 VALENTIN LETELIER

entre ellas, i San Jerdnimo atestigua que en su tiempo
todavia no lo aceptaban los catélicos griegos. No obs-
tante, el Apocallpsts se impuso porque cuando se ente-
nebrecieron mas las tinieblas de ignorancia difundidas
por los barbaros, la Iglesia no se atrevié a repudiar una
obra cuyo sentido que parecia misterioso porque no tie-
ne sentido naturalmente nadie comprendia e inspiraba
supersticioso respeto (d o).

De un pasaje en que San Jerénimo dice que el Conci-
lio de Nicea incluy6 el Libro de fudith entre las Santas
Escrituras, se ha querido inferir que aquella asamblea
fijo el cdnon del Antiguo i del Nuevo Testamento. Mas
los desacuerdos que subsistieron entre Padres de la
Iglesia que aceptaron incondicionalmente las decisiones
del Concilio prueban por lo ménos que en aquella oca-
sion no se formd la némina completa de los libros cané-
nicos (&p). Segun Eusebio de Cesdrea, las fuentes puras
de la Doctrina Cristiana cran los Evanjelios de Mateo,
de Mdrcos, de Liticas i de Juan, los Hechos Apostélicos,

(d o) El Apecalipsis 0 Revelacion del apostol San fuan, cap, 1, v. 11,

SaN JERONIMO, Oevvres, pag. 507,

TiLLEMoNT, Mémoires, etc,, . 111 art. X1 et note 1X, sur Saint
Jean 1'Evangeliste.

GIBBON, [Histotre de la décadvace de I Empive Komain, L. 1, chap.
XV, pag. 3oz.

{d p) San JerONIMO, Oenvres, pog. 467.

nBaronus, refiere como cosa averiguada que el Concilio de Nicea,
hizo un catdlogo de los libros canénicos, como que segun San Jerdni-
mo incluyd el Libro de Judith en el nimero de las Santas Escrituras,
Pero coma las disputas que siguieron despues sobre este punto no per-
miten creer que el concilio de Nicea fijase la regla, Baronius se redu-
ce en seguida a decir que el Libro de Judith habra sido sole citado
por el Concilio en algun pasaje que ha llegado a nosotros.w TILLE-
MONT, ob. cit. t. XVIII, Ze Concile de Vicée, art. 16, pag. 740.
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las catorce epfstolas de Pablo, la primera de Juan i la
primera de Pedro; i se puede agregar al fin, si se quiere
(decia) el Apocaltpsis de Juan (d ¢ ).

Por su parte San Jerénimo no contaba mas que trece
epistolas de Pablo, en atencion a que muchos no acep-
taban la que bajo el nombre del mismo apostol estd diri-
jida a los hebreos; dos de Pedro, tres de Juan, una de
Santiago 1 otra de Judas i respecto del Apocalipsis, es
un libro (decia para elojiarlo) que envuelve tantos mis-
terios como palabras (d »).

En nuestros dias no cabe duda posible acerca de los
libros canonicos porque el Concilio de Trento en su IV
sesion del 8 de Abril de 1546 formé la ndmina completa
asi de los del Antiguo como de los del Nuevo Testa-
mento. Pero esta consagracion hecha tardiamente, cuan-
do la invencion de la imprenta garantizaba ya la integri-
dad de las obras del espiritu, solo ha tenido importancia
para la fe, mas né para Ja historia (@s).

De esta manera quedé definitivamente fijado el testo
candnico de las doctrinas evanjelicas.

Segun lo he observado mas arriba, el objeto principal
de esta consagracion de leyendas es poner coto a la al
teracion de aquellas tradiciones que sirven de funda
mento al culto 1 a las creencias, En estados sociales
donde la propiedad literaria estd amparada por la opi-
nion, donde se persigue a los plajiarios i a los falsarios,
donde se condenan i se denuncian las ediciones que alte-

(dq) Eusesro, Histeire de Z’Egﬁse. liv, ITI, chap. XXV.

Pryrat, Hestoria critica de fesus, paj 21,

(dr) San JErRONIMO, Oentrres, pag, 500 et 507.

(d s) Sawrpi, Histoive du Conetle de Trente, 1. 1, liv. 11. § XLVII
et LVI.
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ran el pensamiento del autor, allf no se necesita poner
a las escrituras ¢l sello de la sacra inviolabilidad. Ellas
estan mejor resguardadas por la probidad piiblica.

Bajo el respecto relijioso, la canonizacion presta a los
fieles el inapreciable servicio de indicarles las fuentes
donde pueden beber la verdad sin desconfianza. Mas,
como las obras que se consagran no son simples esposi-
ciones doctrinales, como son a la vez esposiciones de
sucesos que se suponen ocurridos en tiempos pasados,
la consagracion las impone a la vez como fuentes de in-
formacion histérica, convierte en dogmas soluciones pre-
maturas de oscuros problemas de la ciencia literaria,
obstaculiza aquellas investigaciones que pueden dar re-
sultados contrarios o solo diferentes i anula casi por
completo la libertad del juicio i del estudio (& £.)

Supongamos {(observa Strauss) que Balaam vive en
nuestros tiempos, que le tenemos en mui buen concepto,
que le juzgamos incapaz de mentirique un dia le vemos
llegar cabalgando en sa burra, i al bajarse nos refiere
mui gravemente que en el camino la bestia le dirijié la
palabra. Qué sucederia? cémo recibirfamos noticia tan
inverosimil? qué pensarfamos? Evidentemente, sin dis-
tincion de herejes i de fieles, todos los circunstantes o
creerfamos que Balaam era victima de una alucinacion
enfermiza, o modificando el concepto en que le habrfamos
tenido, le acusariamos de mentira i le tacharfamos de
farsante. Entre tanto, esto que no se creeria si se oyera

referirlo al mismo Balaam, se cree porque aparece escrito

(d t) Svapk, Historia del Pueblo de Fsrael, [djs. 61 7 del t. 111 de
la Historia Universal de ONCKFN,
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en una leyenda candnica (4 #). En otros términos, la
consagracion de la Biblia da cardcter histérico a sucesos
imajinarios, absurdos, imposibles i ridiculos, porque no
puede permitir que se dude de la verdad de una sola
anécdota sin autorizar que se discuta la veracidad de la
parracion entera.

Que la consagracion pretenda fijar para siempre el
testo de las leyendas se comprende perfectamente. A sus
empeiios en tal sentido se debe que algunas leyendas
orijinarias hayan llegado hasta nosotros relativamente
poco alteradas. Es éste un servicio de gran valia que la
historia debe a los cuerpos sacerdotales, Merced a la
consagracion, podemos hot estudiar tradiciones antiqui-
simas de cardcter mui primitivo, tradiciones que sin ella
o se habrian estinguido o nos habrian llegado profunda-
mente adulteradas.

Mas, los cuerpos sacerdotales no han querido concre-
tarse a fijar la letra, sino que tambien han pretendido
fijar el sentido del testo; i esta pretension ha entorpecido
sobre manera los estudios histéricos. Baste en compro-
bacion un solo ejemplo.

Si un historiador mahometano se propusiera averiguar
de cudntos miembros s¢ compuso la familia de Jesus,
encontraria en las obras evanjélicas muchas i mui deta-
lladas noticias. Mateo cuenta que Marfa concibié a Jesus
despues de haberse desposado con José pero ndntes de
que viviesen juntosns; que José nno la conocié hasta que
parié a su hijo Primojéniton; que en una ocasion en que
el Nazareno estaba predicando, llegaron a buscarle su

(d v) Srrauvss, Nowvelle vie de fésus, t, 1, § 24, pag. 195.
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madre i sus hermanos; i que en su pais natal se maravi-
llaban de que el hijo del artesavo i de Marfa, hermano
de Santiago, de José, de Simon i de Judas hiciera tantos
milagros (& v). .

En términos parecidos habla Licas, pues refiere que
Maria parié en Belen a su hijo Primojénito i que la
madre i los hermanos de Jesus se presentaron en una
ocasion a interrumpirle en su prédica (d w). Mércos re-
cuerda otra ocasion en que aludiendo a Jesus decian al-
gunos: 1;No es éste el artesano, €l hijo de Marfa, her-
mano de Santiago, i de Joseph, i de Judas, i de Simon?
I sus hermanos no estan aqui con nosotros?n (& y). Por
iltimo, se mencionan tambien los hermanos de Jesus en
el Evanjelio de Juan, en la epistola de Pablo a los gala-
tas, en Eusebio de Cesdrea, en Gregorio de Tours, etc.,
etc. (¢ x). En una palabra, uno de los hechos de la le-
yenda evanjélica mas reiteradamente certificados por la
tradicion es el de que Jesus fué el primojénito de una
numerosa familia. El evanjelista San Juan le llama Uni-
jénito, es verdad; pero uunijénito del Padren, né de
Maria (& 2). Al historiador mahometano que tomara los

Evanjelios como fuentes de informacion histdrica, no le

(d v) Evangetio segun San Mateo, cap. I, v. 18 i 25, cap. X11, v. 47
i cap. XIII, v. 55.

(d w) Evanjelio segun San Liicas, cap. 11, v. 71 cap. VIII v. 19,

(dy) Evanjelio sepun San Mdircos, cap. VI, v. 3.

(d x) Eoanjelio segun San Juan, cap. VII, v. 8 i 10,

Epistola del apostol San Pablo a los galatas, cap. 1, v. 19.

Euskrio, Histoire de 1" Eglise, liv. 11, chap. T, et. XXII1,

San JErONIMO, Qeuwres, pag. 2.

GREGOIRE DE ToURs, Hisloire eclésiastigue, (. 1, liv. I, chap, XXI.

(d z) Evanjelio segun San fuan, cap. I, v. 141 18.
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asaltaria duda alguna en este punto, i con la conciencia
de referir un hecho averiguado, contaria a sus correlijio-
narios que ¢l fundador de la relijjon antagénica tuvo her-
manos 1 hermanas carnales. No otra cosa infiere de los
Evanjelios cualquiera que los lea con dnimo desprevenido.

Empero, si se establece que Jesus fué el simple pri-
mojénito de una larga familia, caen derrnidos algunos
dogmas fundamentales del cristianismo, Para sostener
que Jesus fué moralmente inico, parecié necesario decla-
rarlo hijo unijénito, i Marfa no habria permanecido vir-
jen despues del parto si hubiera tenido mas familia. Tos-
tada por el proposito de salvar ambos dogmas, la Iglesia
ha prohibido dar a los testos citados el sentido que lite-
ralmente les corresponde. Aun cvando los supone redac-
tados bajo la inspiracion del Espiritu Santo, ella querria
formar como si dijéramos una fé de erratas para enmen-
darlos a su paladar. A su juicio, donde los Evanjelios
dicen primojénito debe leerse unizénito, cuando hablan
sulo del unijénito de Dios se debe entender que tambien
hablan del unijénito de Maria, t los calificativos Aermano
i fermana aplicados siempre a unis mismas personas
deben tomarse en el sentido de primos o de correlijio-
narios (¢ @). Tal es la interpretacion que la Iglesia ha
impuesto a sus fieles como se puede ver particularmente
en las anotaciones del padre Scio de San Miguel; i esto
significa que los historiadores catdlicos han tenido para
escribir Ja biografia de Jesus ménos libertad que la que
tendria cualquier cronista mahometano,

(e a) LUDOLPHE LE CHARTREUX, Fie de N. 8. fésus-Christ, 1. ],
chap, XXI, pag. 288,

15



CAPITULO CUARTO

i

La Crénica

Sumario.—§ 24. La Crénica.—§ 25. La cronolojia.—§ 26 la jeogra-
fin. —§ 27. Cardcter lugareno de la crénica. —§ 28. Superficialidad

de las narraciones cronoléjicas. - § 29,— Inconexion de los aconteci-
mientos.

24. La crénica.—En los tres capitulos que preceden
hemos estudiado los orijenes i el desarrollo de la historia
tradicional bajo las dos formas que sucesivamente revis-
ti6 hasta la institucion de la crénica. Que la tradicion se
trasmita a los principios oralmente, i mas tarde o mas
temprano por escrito, no es un cambio que altere la na-
turaleza de la informacion histérica, puesto que en ¢l un

caso como en el otro la noticia de los sucesos llega a la
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posteridad a traves de un testimonio de oidas, renovado
de jeneracion en jeneracion.

Con la cronica, nuevo modo de ser de la historia, em-
pezamos a tener por primera vez informaciones suminis-
tradas por el testimonic presencial. A los relatos anec-
déticos, formados espontdneamente, trasmitidos de boca
en boca, desarrollados por las vicisitudes de los tiempos,
rehechos i adulierados por la tornadiza imajinacion de
los pueblos; suceden narraciones unipersonales, hechas
en ¢l Grden cronoldjico de los acaecimientos, i fAjadas i
amparadas por medio de li eseritura contra lus  tenta-
tivas de alteracion. Tal 5 la cronica: esenctalmente es
nua narracion escrita hecha segun el drden de los tem-
pos en vista Je testimonios contemporaneos i con pres-
cindencia de las causas socinles que ocasionan la serie
de los sucesos.

La cromica nacid en todas partes mui tardiamente. Si-
glos despues de ndoptada i difundida la escritura, los pue-
blos antignos no juzgaban todavia dignos de recordacion
los acontecimientos contemporaneos, [l primer cronista
que tuvieron los griegos, o por lo ménos el mas antiguo
que la posteridad conoee, Herodoto de Halicarnaso (480-
g25 a. de [ Cl), saloaparecid en la octojésima alimpiada,
cuiando hacia quiza mas de cinco eonturias que en Greeia
se conocia el arte de escribir i cuando ya habia brillado
I esplendente pléyade de los tradicionarios i logografos,
Aun mas tardimmente aparecieron Maneton (siglo 1V)
i Berosio, los coales midntras las investigaciones ejipto-
ljicas i asirioldjicas no digan otra cosa, se deben consi-
derar como los mas anuguos cronistas de Ejipto i de

Chaldea. En cuanto a Roma, los primeros figuraron en
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los tiempos de la segunda guerra pinica; fueron Nevio
(264 199 dntes de J. C)i Ennio (239-169 dntes de
J. C.). que escribieron en verso; fueron Fabio Pictor
(hdcia 214) i Lucio Cincio (hdcia 210), que escribieron
en griego: fué Caton el Antiguo (234 149 dntes de ], C.),
que escribid en latin (a ).

Este tardio aparecimiento de la cronica es ocasionado
por un falsa preocupacion que en parte persiste hasta
nuestros dias i que no reconoce naturaleza histérica sino
a los sucesos de otros tiempos, Paralojizado por el carde
ter prodijioso que la tradicion imprime a los aconteci-
mientos antiguos, el escritor mira con el mayer desden
Jos del presente, que aparecen en su forma natural, i solo
en la leyenda encuentra motivos de admiracion, edifica-
cion i ensefanza, Fruto de esta preocupacion fué la re-
pugnancia que los mas grandes historiadores sintieron
durante largos siglos a narrar la historia contempordnea
hasta que Voltaire llegd a trazar un nuevo camino con
sus ensefanzas i a dar ejemplo contrario con su brillante
historia del Szpdo de Luis XTV (4).

En Grecia la literatura histérica alcanzd un auje

(a) VOLTAIRE, fossad sur les moenrs, introduction, § 52, pag. 6y.

sJeronimo Cardian es ol primer historiador segun mis noticias que ha
esciito de las antigiledades romanas en on libvo de los Kpigonos, pero
solo de paso, In seguida, Timeo de Sieilia, Antigena, Polibio, Sileno
i muchos otros. Los autores romanes que han escrito ¢n griego la an-
tigua historia de su ciudad solo nos han dado trozes suehos. Los mas
antiguos, Quinto Fahio i Lucio Cincio, son de los tiempos de las gue
rras punicas. Denys d'Halicarnasse.  Les Andiquitis Romaines t. 1,
Préface, pag. 13. Tito Livia, Décadas, v 1, il 11, pdj. 161,

{hy BUCK LE, Histoire de la cfvilisation en Angleterret, Tl L chap, X111,
pag- 175.

Avtamien, fa Lnscnansa we la Historia, cap. |, paj 14,
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realmente prodijioso. Aunque nunca se conocid ni se
escribi6 la historia segun el concepto que la palabra en-
vuelve actualmente, los sucesos del pasado fueron recor-
dados por narradores en cronicas de mui vdria naturale-
za. Los analistas narraban la historia por anos, de ma-
nera que en los anales de cada periodo anual la na-
rracion solo comprendia aquella parte de los aconte-
cimientos que durante el mismo periodo se habia rea-
lizado, Semejantes a los analistas, eran los fordgrafos,
los cuales escribian tambien anales, pero solo ana-
les de las ciudades. Los Atfidigrafos componian unas
cronicas llamadas A zdes, en las cuales se daban nociones
sobre la jeografia de Atica, sobre la cronolojia de su his-
toria i sobre sus instituciones 1 sus costumbres. Por tlu-
mo, Horecieron muchos epelonausias i compiladores, cuya
tarea consistia en refundir o compendiar las cronicas de
los escritores mas antiguos (¢ ).

Segun Moeller, se han recojido los nonbres de cerca
de 600 historiadores griegos, i los titulos de mas de 1,000
obras histéricas de la literatura helénica (d). Pero de
aquella abundante produccion, asi como de la de los his-
toriadores romanos, son relativamente pocas, mui pocas
las obras que han llegado hasta nuestros dias.

Hubo en Grecia i en Roma narradores que se paran-
gonaban con Tucidides i con Tito Livio i cuyas obras
se dejaron de citar ha mas de doce siglos; i entre los cen -

tenares de autores citados por Plutarco i entre los dos

(c) EGGER, Mémaoires & histolre ancienne ef de Philologte, chap. 1
pag. 18,

MoELLER, Traiti des Fludes historigues, pag. 218,

(d) MotLLer, Traité des Ftudes istorigues, pag. 138,

)
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mil citados por Plinio, los mas son para nosotros absolu-
tamente desconocidos. Sabemos de algunos que nacieron
eu tales i cuales ciudades; de otros, que fueron disci-
pulns de éstos i aquellos filésofos. i de unos pocos, que
vivieron en uno u otro siglo. Pero de muchos no cono-
cemos ni los nombres, i de muchas de sus obras, ni los
titulos. Solo se conservan algunas alusiones i citaciones
que prueban su existencia (¢).

Laignorancia de la Edad Média, los saqueos e incen-
dios vandilicos, el aprovechamiento de los papiros i de
los pergaminos para las hajiografias, etc,, consumieron
acaso ¢l noventa por ciento de aquella riqueza historica.

A pcf.ar de todo, segun lo observa Stade, una buena
parte de la sustancia de aquella rica literatura se conser:
vaen las trascripciones 1 compendios que bajo el nombre
de afamados autores, han llegado hasta nuestros dias.

En la antigiiedad, el autor no se diferenciaba del
copista sino en ¢l grado de actividad literaria. Si ordi-
nariamente el copista no trasladaba los testos orijinales
sin enriquecerlos con interpolaciones i anotaciones, el
autor no siempre hacia obras nuevas sino que trascribia,
compendiaba o amplificaba las ajenas. Merced a este pro-
cedimiento, podemos aprovechar en las obras que han
llegado a nuestras manos parte de la sustancia de las
que se perdieron posteriormente (f).

Asi, perdidas las obras de Hecatea de Mileto, pode-
mos suplirlas con la de Herddoto, que ramoned ea ellas.

(e) BEGGER, Examen critique des Historfens anciens de la vic of du
rigne d' Awgusie, chap, 111

(1) Svape, Historin del Puetilo de Israel, pdj.g del . 111 de la Histo~
via Universal de Oncken,
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No conocemos la historia de los Argonautas, de Baco i
de otros personajes miticos, escrita por Dionisio de
Mileto; mi las de Persia ¢ luodia escritas por Ctesias;
pero en la Biblioteca Hestorica de Diodoro de Sicilia,
nos han llegado resimenes mui completos de las tres.
Tampoco conocemos directamente las obras de Timeo
de Sicilia, pero las conocemos por medio de Polibio i de
otros historiadores griegos que las pusieron a contribu-
cion. | si se perdieron las de Prolomen i Aristébulo, se
conserva un compendio de ellas en lns Espediciones de
Alepandro, escritas por Arriano (o).

Por la mism. razon, no son tan sensibles las pérdidas
de la literatura historica de Roma. El jugo de las obras
de Fabio Pictor, de Pison, de Licinio, de Ennio, de Ca-
ton, etc., fué esprimido para alimento de los futuros in-
vestigadores en las de Tito Livio i Dionisio de Halicar-
naso; 1 Tdcito i Plutarco reprodujeron casi testualmente
(segun Fabia)la historia contemporinea que Plinio dejé
escrita (/).

Aquel brillante Horecimiento de la crdnica no se
ha agostado posteriormente ni aun durante los siglos
medios (7) i en nuestros dias se ostenta con una exu-
berancia prodijiosa. Aun coando la ciencia demuestra
segun lo manifestaré mas adelante, que solo la historia
propiamente tal puede dar un perfecto conocimiento del

pasado, ello es que la cronica se cultiva con una activi-

(g) PriNw. Histoire Natwreffe, . 1, 0iv. 1, préfaze, pag. 3, et liv. 111,
introdection, § 2.

Dioporo pE StCiuis, Biblivthégue Historigue, liv, 111, chap. LI

(h) Fagra, Les Sowrces de Tacite, Peemiére Partie, chap, I1I, § 111.

(i) LENGLEY DU VrisNov, MWithode ponr Mudicr I Historre, (1,
chap. V, pag. 61,
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dad estraordinaria i bajo de mil formas varias. Porque
pertenecen a este jénero no solo aquellas obras que He-
van el nombre de crénicas, sino tambien los anales, Jas
biografias, las vidas, las amobiografias, los diarios, los
diccionarios histdricos, los almanaques, los calendarios,
las efemérides i, sobre todo, las memorias, de tan exu-
berante florecimiento en la Edad Moderna ().

Desde que se empezo a desconfar de las wradiciones,
fué creencia mui jeneral que solo los contempordneos
padian narrar los acontecimientos de una manera com-
pleta i fidedigna; i bajo la sujestion de tal creencia, los
gobiernos de Holanda, de Suecia, de Francia i de otros
pueblos curopeos instituyeron a fines de la Edad Média
i a principios de la Moderna el cargo de cronista de la
corona a fin de que se escribiera la historia de los su-
cesos memorables dates de que la tradicion los altera-
se (J) En Espana, el cargo de coronista de las Indias

(j) LENGLET pu Frusnoy, Méthede pownr étudicr ' Histeire, t. 11,
chap, XLIX, pag. 376,

Kl primer almapaqgue popular fué heho por Matthieu Laensbery,
en Lieja, para el ano bisiesto de 1636, Dauxou, Conrs d Lindes histo-
riguesy t. 1V, deuxitme partie, XVIIT legon, pag. 13; 1 el primer calen-
dario eatdlico conocido con el nombre de Chrendgrafe, aparecid en
Roma, el ano 354. MoNov, Seweces e Fhistotre méroningtenne, intro-
duction, pag. t1. PPero los paganos tambien tenian calendarios de las
festividades relijiosas i se conserva uno del afio 725 de Roma, 51 dntes
de J. C. Caunat, Cours d'ipigraphie latine, Troisieme Partie, § 6,
pag, 278.

(1) Segun Mocller, de los historidgrafos oficiales, Pufendorf fué el
tinico que escribié la historia de su tiempo. MorLLer, Trarté des Ftu -
des hiistoriques, pag. 403,

Buckre, Histoire de la Crotlisation en Aagleterre, t. 111, chap.
XIII, pag. 129, 131 et r30.

THIKRRY, Leltres sur I liastotre de Franee,, V, pag. 64

wEn Pannee 1576, 11 (Bernard Grrard) presenta au roi dlenn 11
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fué instituido por Felipe 11, pero el de cronista real,
nombramiento con que la corona honraba a las personas
que se distinguian en las letras, existia acaso desde el
siglo XTIV ().

Fundada en el desconocimiento de los mejores me-
dios de informacion, esta creencia es un grave error por
que confunde la crénica con la memoria autobiografica.
La amplitud que ¢l radio visual del observador abraza
es tan limitada que la crénica no podria dar nunca mas
{_IU(". I'If'l[iCiElS truncas e il1COhErf:|ltf‘:5 Si s¢ negard el Cd-
racter de cronista al que relata los sucesos sin haberlos
presenciado personalmente. Para narrarlos descarnada,
fidedigna i cronoldjicamente, no es indispensable i casi
ni es conveniente que el que se propone hacer la narra-
cion haya actuado como autor o como testigo. Lo inico
(que se necesita es que recoja sus informaciones en la

fuente orijinal i que a diferencia del escritor tradiciona-

son premier volume in folio, et fut récompensé par une pension et le
litre d' Afstoriographe, titre nouveau, qui remplaga dés lors celui de
chroniqueur du roi.

{m) nAlfonso X1 (dice Ticknor) siguié el ejemplo de su sabio pro-
jenitor ordenando que se continuasen los anales desde la época en que
concluia la Crintra General hasia sus dias, Este es el primer ejemplo
del establecimiento de un cronista real, i puede; por lo tanto, fjarse
en esta €poca la creacion de un oficio importante ¢n todo lo concer-
niente a la histonia del pais que si bien desatendido en tiempus poste-
riores, nos ha provisto de documentos interesantes hasta el remnado de
Carlos V 1 continud subsistente, a lo ménos ¢n la forma, hasta el esla-
hlecimiento dela Real Academia de la Historia, a principios del siglo
XVIIL Se ignora quien haya desempenado primeramente las funcio-
nes de cronista oficial. TCcKNOR, Historia de la literatura epancla 1. 1,
Primera época, cap. IX, pdj. 180

Moranus, Cordnica General de LEspaia, 1111 pdj. 30 de las Vot
ctas de su vida,

Lecopilacion de leyes de Loy retnos de las Indfas, b, 11 v X1
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rio, plastico 1 mecdnico compilador de lo que se dice i se
cuenta, no las acepte dntes de someterlas a una rigurosa
cOm [JrOb}lCiUn.

Para justificar este ensanche del campo sometido a la
jurisdiccion de la cronica, advertiremos que jamas ha
habido cronista alguno que haya sido testigo presencial
de todos los hechos que ha narrado (#). Cuanto mas
grandes son los aconteciinientos tanto mas vasto es el
campo donde se verifican, tanto mayor es ¢l nimero de
personas que intervienen en su realizacion. El escritor
contemporaneo que no los observa sino por un orificio
no ve mas que un trecho del cuadro; i para hacer una
narracion completa, por necesidad ticne que fiarse en el
testimonio ajeno, pues wno pudiendo el que escribe ser
testigo de todo, es fuerza (como lo observa Saavedra
Fajardo) que se valga de ajenas relaciones.u

Hablando de Gregorio de Tours, Monod observa que
aquel cronista no presencié todos los acontecimientos
contempordaneos que narra; que algunos e fueron referi-
dos por testigos oculares; i que la relacion de otros lle-
g6 a sus oidos despues de haber pasado por vdrias
bocas (7).

Referiremos (dice Socrate) cuanto hemos encontrado
en los libros de los antiguos 1 lo que hemos sabido de
boca de aquellas personas que han sido testigos de los
hechos que relatamos (o).

(n) LencLer pu Fresnoy, Wéthode ponr étudier ['Histoire, v 11,
chap. XLIX, pag. 375.

(n) Monov, Sources de I'histoire mérovingienne, chap. 1V, pag. go.

Saavepra Uajarno, Corena (Githica, cap. IX, pdj. 63 t. L1 de las
Qbras.

() SuckaLE, Histolre Jf!’z_'_s-'(:’.{w, liv. 1, chap. L
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No durd mas de veinte (anos 432-412 antes de J. C)
la guerra del Peloponeso, i a toda ella asistié. Tucidides
como actor principal; pero no habiendo podido encon-
trarse simultaneamente en Aténas, i en Esparta, i en las
demas ciudades griegas, i en el mar, i en Sicilia, hubo de
recurrir por necesidad, para referir los acontecimientos, a
las informaciones de gran ndmero de testigos ()

En todos los easos indicados, los cronistas han podido
escribir las cronicas de sucesos contempordneos que se
efectuaron a la distancia con la misma relativa fidelidad
que si los hubieran presenciado. Pues bien, de andloga
manera pueden escribir las de acaecimientos que han
ocurrido en siglos pasados siempre que existan fuentes
contempordaneas de informacion. Como quiera que el
testimonio personal no es el tnico que da noticias, ni
tampoco el que las da mas fidedignas, no hai muchos
mas inconvenientes para que el cronista relate los suce-
sos antiguos que para que relate los sucesos lejanos.
Particularmente, cuando los autores o los testigns han
dejado constancia de los hechos en memarias, en auto-
biografias, en diarios, en informes oficiales, en rejistros,
en anales, en cartas particulares, ete., los escritores que
aparecen siglos mas tarde pueden hacer la cronica de
aquel tiempo con la misma seguridad con que hacen la
de aquellos sucesos contemporianeos que se efectdan a la
distancia, mucho mas alld del alcance de su mirada. La
Crénica de 1870 de Amundtegui lleva con toda propie-
dad su nombre porque si es verdad que el autor, nacido

solo en 1828, no presencid los sucesos, tambien lo es

(p) Tuctowoes, Histoire de Lo Guerre du Pélaponise, liv, T, chap.
NaxIl
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que todos ellos estan atestiguados por personas que los
presenciaron i comprobados por una copiosa documen-
tacion escrita.

[La misma observacion se aplica ¢n mayor ¢scala a las
Diécadas de Tito Livio, Prescindiendo de los aconteci-
mientos anteriores a la destruccion de Roma por los
galos (ano 390 dntes de J. C.), el analista romano escri-
bié la créonica nacional en vista de informaciones que
suministradas por testigos presenciales, llegaron hasta
él en los anales sagrados, en los rejistros publicos i en
las obras de algunos autores mas antiguos (¢). Lo mis-
mo digo de lu Cordnica General de Lspaiia por Ambro-
siv de Morales, quien al honor de ser el primer historia-
dor moderno que utilizd en grande la epigrafia, une ¢l
mérito inapreciable de haber senalado las fuentes de sus
informaciones (7).

Fundada en informaciones suministradas por el testi-
manio presencial, la erdnica alcanza a un grado de vera-
cidud mui superior al de la leyen la, que no sabe utilizar
mas que las del testimonio tradicional. Por esto, siempre
que se pretende estudiar un perfodo cualquiera de la
historia, lo primero que se averigua es si los contempo-
raneos escribicron algo sobre los sucesos del mismo
periodo.

No se confundan con la cronica algunas leyendas que
la han usurpado el nombre. La Crinica General de don
Alfonso ¢l Sabio i lw Crinica Genreral de 1344 no son
lo que sus twilos rezan puesto que no se las compuso

(q) Trro Livio, Décadas de la Historia Romana, t. 11, lih. VI,
paj. 187.

~(r) Movavrs, Cordnica General de FEspada, .V, pdj. 296, 298 i
siguientes.
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sino en parte minima con informaciones suministradas
por testigos presenciales, Kno su mavor parte son sim-
ples leyendas, compilaciones de recuerdos tradicionales,
porque se las compuso con datos sonsacados de los can-
tares de gesta i de los romances | poemas populares (s).

Cronica es la Guerra del Peloponeso en aquella parte
en que Tucidides relata los acontecimientos de su tiem-
po: cronica es la Kspedecion de los Diez Mil, relatada por
el jefe que dirijio la inmortal retivada; i la Guerra de los
Judios, narrada por Flavio Josefo, actor, testigo I victi-
ma de ella, crénica es tambien.

En muchas obras histdricas escritas, cudles en la An-
tigiiedad, cudles en la Edad Mddia, aparecen de tal ma-
nera entremezclados los sucesos histéricos i los tradicio-
nales que a la primera lectura se adivina que sus autores
no hacian esta inomisible distincion. Herddoto pasa
directamente de los relatos lejendarios a la narracion de
los acontecimientos del siglo V1 dntes de nuesira Era
sin que parezca darse cuenta de la transicion, 1 Flavio
Josefo relata con igual seguridad los sucesos del primer
siglo de la Era cristiana 1 los del primer siglo de la crea.
cion del mundo. De las crénicas jenerales de la Edad
Média, unas empezaban con la creacion del hombre,
otras con la destruccion de T'roya, i todas pasaban sin
detenerse de la narracion puramente lejendaria a la pro
piamente histérica.  Es evidente: aquellos narradores
nunca supieron distinguir la una de la otra (7).

(s) Rusco, Historia del céletre castellano Rodrigo Dias, pij. 591 71,

MoravLes, Cordnca General de Lspana, t. 111, prélogo, pdj. V.

(t) Vourarre, Pyrrhonisme Aistoriawe, chap. VI pag. 74 dut. V

des Oeuvres complites.
En las Mecadas de la Historia remana, encuentro bien marcada la
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En nuestros dias, semejante canfusion seria inescusi-
ble, Cuando se sabe de cuales fuentes saca sus imforma-
ciones la cronica, de cudles saca las suyas la leyenda, se
puede facilmente i sin mayor peligro de error fijar en las
obras historicas la parte que corresponde ala unaila que
corresponde a la otra, trazando linea de separacion entre
las narraciones formadas en mérito del testimonio presen-
cial i las formadas en mérito del testimonio tradicional.

No proceder asi es esponerse al peligro de atribuir
igual valor histdrico a las diversas partes de una obra
narrativa cuando si se atiende a la naturaleza de las va-
rias fuentes de informacion utlizadas en ella, no todas
merecen igual confianza.

Monod observa que Gregonio de Tours merece en-
tero crédito en la narracion de aquellos sucesos que ¢l
presencid; pero que la de los tiempos anteriores, llena
de errores i leyendas, debe ser sometida a severa critica.
En términos andlogos, se espresa Lenormant acerca de
Herédoto: el desciframiento de las inscripciones ejipcias
ha confirmado punto a punto (dice) todo lo que el padre
de la historia refiere de wisue; pero en lo que retiere de
oidas, ha descubierto graves errores cronoldjicos e histé-
ricos. Por ultimo, Dionisio de Halicarnaso asevera que
los dos primeros historiadores de Roma, Quinto Fabio i
Lucio Cincio, relatan con notable exactitud las cosas de
su tiempo, pero que no merecen igual alabanza cuando
relatan las mas antiguas (#).
transicion, porque al empezar el lihro VI Tito Livie advierte que sale
de lus tielpos tradicionales i entra en los de la historia eserita,

(u) Monon, Sourcs de lhifstoire miroringienne, chap. V| pag. 144
i 1gb.

LENORMANT, Historre Anctenne de I Orient, 1. 11, liv. 1, chap. 1, § 3,
pag. 31 €l 32
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La misma nota se puede poner a las Anligiiedades
Romanas. Es verdad que dntes de escribir su obra, Dio-
nisio de Halicarnaso residié 22 afios en Roma, que alli
aprendid el latin a la perfeccion, que practicd pacientes
investigaciones, que consultd los anales de los censores
i otros rejistros publicos. Apesar de todo, la primera
parte de su obra se debe cousiderar como puramente
lejendaria porque relata sucesos de una época que no
dejé testimonios escritos 1 que solo se podia conocer
mediante las tradiciones ().

Atenta como vive a narrar los acaecinientos mas bien
que a esplicarlos, la crénica es una historia mui imper-
fecta que se preocupa mucho ménos de dar nocion exacta
del pasado que de referir noticias; pero aun cuando los
servicios que presta no son mui nobles, ¢lla tiene a sa
cargo en las investigaciones historicas un oficio en cuyo
desempeno no puede ser reemplazada. Sin duda no se
cura de averiguar las causas de los acontecimientos; sin
duda es de nawuraleza superficial; sin duda carcce de
cardcter cientifico. Pero si no la pedimos lo que solo la
historia propiamente tal puede brindarnos, si la acepta-
mos en su caracter jenuino de descarnada relacion de
sucesos, notaremos que por su naturaleza estd llamada a
preparar los estudios historicos 1 que en esta mision es
irreemplazable.

En efecto, si no se puede escribir cientifica i desapa
sionadamente la historia contemporinea, segun lo de-
mostraré mas adelante, es a la crénica a quien en primer

término corresponde relatar los sucesos al dia con la ma-

(v). Thonisio pE HavLcarNaso, Awtigueités Romaines, 1. 1, préface,
pag. 13 et 16 et liv, I, chap. X1, pag. o7.
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yor fidelidad posible en forma que el futuro historiador
pueda coordinarlos, determinar sus causas i esplicarlos.
Merced a esta labor preparatoria del cronista, los inves-
tigadores se preservan ficilmente del peligro de prestar
crédito exajerado a las leyendas, se reprime la tendencia
de la tradicion a convertir los personajes histéricos en
personajes fabulosos 1 se forma con las noticias una na-
rracion continua que en balde buscariamos en las otras
fuentes de informacion i que sirve de base a la investi-
gacion de las causas sociales.

§ 25. La cronolojia.—De todos los beneficios que la
crénica trae consigo, €l mas importante para el perfecto
conocimiento del pasado es la institucion de la cro-
nolojia. ‘

La cronolojia histérica no es obra inventada casual-
mente por el jenio de tal o cual cronista i perfeccionada
por el estudio de otros: es fruto jenuino 1 espontdneo de
la naturaleza de la cronica. Para ver esta verdad, basta
observar que formandose con informaciones de testigos
presenciales, la erdnica propende espontdneamente a re-
latar los sucesos en ¢l mismo dérden en que se efectdan,
que es el orden cronoldjico. En el sentido estricto de la
palabra, los antiguos cronistas son meros analistas, esto
es, escritores que narran la historia por afos i que al
terminarse cada perfodo dnuo, interrumpen la narracion
de cada acontecimiento para reanudarla al periodo si-
guiente (y). De esta disposicion particular, de esta dis-
posicion esencialmente cronoldjica, toma la tercera forma

(y) Véase lo que dice Crowset de Tucidides en su Histoire de la
Littérature grecgue, 1V, chap. 11, pag. :35. Lo mismo se aplica a
casi todns |os histormadores antiguos,

1
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de la historia el nombre significative de erénica que
lleva i en virtud de su natural propension, viene siem-
pre a la siga de la cronica la institucion de la cronolojin
histérica.

Por de contado, la cronolojia no se formd de una sola
pieza en un solo dia por manos del primer cronista. En
una época en que los siglos pasados parecian una masa
informe de tiempo, sin separacion de partes, sin divisio-
nes periodicas; en una época en que na se habia verifi-
cado ningun acontecimiento de interes internacional cuya
fecha precisa se conociers, no era cosa fdcil ni idear la
cronolojia ni elejir para instituirla una base jeneralmente
aceptable,

Durante largos siglos, los pueblos antiguos no funda-
ron el drden cronoldjico en alguna fecha inicial determi-
nada sino en la sucesion de los majistrados politicos de
cada pueblo. El archanta de Aténas, el éforo primero
de Esparta, los consules en Roma, todos ellos majistra-
dos anuales, servian para fijar el orden de los aconteci-
mientos. Al efecto, cuando los analistas relataban un
suceso, advertian que ¢l se habia efectuado bajo el ar-
chontado de Fulano o de Sutano. o bien bajo el consu-
lado de Mengano o de Perengano (1),

(x) Homoux, Les drehives de 'dntendance sacrée o Dédos, chap.
L 5 1.

CROISET, Histoire de la Littévature grecgue, . 1V, chap. 11, pag. 118,

Il était preserit par la lon romaine de dater les actes publics de
'année des consuls... En l'année 541, le consulat fut revétu en Orient
pour la derniére fois par un particulier. FL Basilius junior. [Les années
542 & 566 sont ensuite indiquées de la maniere suivante dans les Fas
tes consulaires: II—XXV, P. C. Basilii; et en effer, les Jocuments de
cette période sont généralement datés di post—consulat de Basilins...
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tin los Estados mondrquicos se siguid una prdctica
analoga, pero mas propicia a la formacion de la crono-
lojia. En ellos, se adoptaba una fecha inicial, cual era
la del entronizamiento del principe reinante, i se referian
los sucesos al primero, al segundo, al tercer afio, etc. de
su reinado, Es como si dijéramos que al advenimiento
de cada monarca se abria una pequeia Era de cardcter
puramente nacional. Los cronistas de Israel adoptaron
este sistema cronoldjico en los Libros de los Reyes, en
los Paralipémenos i en otras obras historicas; 1 hasta el
siglo VI de nuestra Era los cronistas eclesidsticos de
una gran parte de la cristiandad computaban las fechas
con relacion a la duracion del reinado de los emperado-
res romanos o a la sucesion de los consules {z).

Complemento indispensable de este sistema era la

Depuis 567, il n'y a plus fqu'un seul consul perpétuel, 'empereur, qui
regoit ce titre aux calendes de janvier qui suivent son avénement; et
Foa compte depuis lors les anndes du post-consulat d’apres leur rang
apres la premigre du principat v Giry, Manuel de Diplomatigue, liv.
11, chap. I, § L.

(z) la Novela XLVII de Justiniano, promulgada ¢l ano 537, man:
daba que se fijaran las fechas contando los anos de reinado de cada
emperadur. Pero esta prictica no se siguié en el Occidente, ya inde-
pendizado del Imperio. San Isidoro adopté en Espana la Era espanola
o de Augusto, la cual empezaba 38 anos antes de |, C. 1 se siguid hasta
el siglo XIV. Caxav, San fsidoro, cap, 1V, pij. 56,

Gregonio de Tours computaba las fechas con relacion a la duracion
del reinado de los monarcas de Austrasia.

En algunos Estados mondrgnicos, parece ser yue se combiné el sis-
tema de los majistrados anuales con el de los vitalicios, Segun Me-
nant, fué lo que pasd en Asiria, porque en las ruinas de Koyundjik se
han encontrady tablillas de arcilla con listas de funcionarios anuales,
De vez en cuando estas listas estan interrumpidas por intervalos en
blanco; 1 despues de estudios mui pacientes, se ha descubierto que cada
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lista de los majistrados epdnimos, esto es, de aquellos
cuyos nombres servian para fijar las fechas de los acon-
tecimientos. En todos aquellos pueblos antiguos donde
se alcanzo a difundir la escritura, se rejistraba o inscribia
con puntualidad el nombre del majistrado o del monarca
que asumia el gobierno, los sacerdotes o los funcionarios
publicos formaban de vez en cuando la ndmina, i los
cronistas la aprovechaban en sus narraciones para deter-
minar el orden de los sucesos,

Tito Livio relata la historia de Roma ano por ano,
i al empezar cada periodo anual, da los nombres de los
tribunos o de los consules respectivos tomdndolos pro-
bablemente de los anales piblicos. En el marmol de
Paros, que remonta al ano 264 antes de nuestra Era,
haiinserita una lista de majistrados ¢pénimos que abraza
un periodo quizd de mas de mil afios, pero que en gran
parte se compone de nombres puramente lejendarios i
fantdsticos. Por dlumo, en las portentosas ruinas del
palacio de Assorbanipal, cerca de Ninive, en Asiria, se
ha enconrrado una némina de los monarcas que reina-
ron desde 891 hasta 666 dantes de . C. (a a).

Aun cunndo estos sistemas se fundaban en una base

nombre indicaba un ano i cada intervalo, un nuevo reinado. MeNant,
La Bibliothique du palafs de Nindve, chap. IV, pag. 59.

Monon, Senrces de Uiisionre mérovingizune, introduction, pag. 11,

A Morales le Lamo la atencion la dilijencia que San  Isidoro, San
Ildefonso, el olnspo Vulsa, el abad Biclarense i otros cronistus pusie-
ron para fijar la fecha de cada aconteciiniento. MoraLEs, Cordnica (se
neral de Lspasia, .V, paj. 297,

(aa) LENORMANT et BavkvoN, Histeire Ancienne de " Orient, 1.V,
liv. VI, chap. I, § 3, pag. 41.

L.os miarmales de Paros, 0o de Arondel o de Oxford fueron descu-
biertos en la isla de Paros por el conde Toumas d’Arondel, trasportados
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positiva, cual era la sucesion histérica de los majistrados,
los analistas no se sentian satisfechos. Como quiera que
la sucesion de los majistrados no estaba encuadrada en
una Era (a 6), sucedia que para determinar la fecha de
cualquier acontecimiento era menester hacer computos
con lista en mano; computos que solian fallar principal-
mente o por causa de las revoluciones que habian alte-
rado la regularidad de la sucesion o por causa de la in-
determinacion de la fecha inicial. Asi, cuando Guillermo
el Breton dice que Rigord escribio una crbnica que
Hega hasta el vijésimo octavo ailo del reinado de Felipe
Augusto, la critica no sabe si la cuenta empieza el dia
de la consagracion de Reims, en 1.9 de Noviembre de
1179. 0 el dia de la coronacion de Saint Denis, en 29
de Marzo de 1180 (ac), o si el cronista habla de anos
usuales, los que corren de Enero a Enero, o de afios
emerjentes, los que empiezan en una fecha cualquiera: o
en fin, si cuenta anos cumplidos o anos empezados (a ).
Estas dificultades se agravaban cuando se trataba, no

a Inglaterra 1 en parte ohsequiados a la Universidad de Oxford.
LencLer pu FresNov, Méthode pour éludier ! Histoire, 1. 1, chap.
X1, pag. 38¢.

{(a h) Se ha disertado mucho sobre ¢l orijen de la palabra Era, que
en latin se escribe Aera. A jJuicio de algunos, ella se formo con las
iniciales de Anaws erat regni Augusti que segun se supone los roma-
nos usaban al firmar, FLorkz, Clave fHistorial, clave 1X, pdj. 18

(ac) Devarorve, La Chrontyue en prose de Guillawme le Brefon,
§V, pag. 31 et suivants.

JuNGHANS, fistolre critique des végnes de Childerich et de Chlodovech,
appendice IX.

(a d) Il dia inicial del afio civil ha vartado mucho. Sc han dispu-
tado este honor el 1.7, el 22 1 ¢l 25 de Marzo, el de ls Pasion, ¢l 11 de
Agosto, ¢l 1.0, el 21, el 22 i el 2 de Setiembre, i el 25 de Diciembre,
Sohre tedos ellos ha triunfada en la cristiandad el 1,” de Enero, “d“?'
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ya de fijar la cronolojia de los sucesos de un pueblo, sino
la sincronolojia de dos pueblos diferentes. El que no po-
dia procurarse nominas de los majistrados eponimos se
esponia a incorrir en los mas groscros anacronismos.

Con el propdsito de dar fijeza a las cronolojtas, lo cual
no puede hacerse de otra manera que fundandolas en la
previa institucion de una Era, se empezd a rastrear en
la vida pasada de los pueblos alguna fecha que por su
importancia pudiera servir de piedra angular de sistemas
mas perfectos. La fundacion de una ciudad, la inaugura-
cion de una dinastia, la destruccion de un pueblo, ete.,
sirvieron de fundamento a Eras nacionales.

En Caldea, se instituyd la Era de Nabonazar, la cual
empezaba el ano 747 antes de ], C., fecha de su exal-
tacion al trono i de la fundacion de su dinastia, El as-
tronomo Prolemeo nos dejé una ndémina de los immonarcas
babilénicos que empieza con el fundador de la Era (a ¢).

En Grecia, algunos de los mas antiguos historiadores
intentaron instituir la Era de la destruccion de Troya.
Sin haber tenido trascendencia considerable en la histo-

ria jeneral, la toma i la ruina de aquella ciudad impre-

tado por Roma el ano 152 antes de J. (. Giey, Manue! de Diploma-
tegue, liv. 11, chap. 11,

Moraves, Corontcy General de Esparia, t. V, pij. 286 a 287, Este
cronista estudia con mucho tino las dificultades de las computaciones
cronoléjicas.

Vease tambien la eruditisima obra de los Iiencdictinoa, I Art de
verrfier fes Dates, t. I, pag. 8.

(a e) LENorMAN1 Ev Barnvon, Histoire Ancienne de I Ordent 1. 1V,
liv. V, chap. 1X, § 1, pag. 387.

Maspere, Histoire Ancienne des Peuples de U Orient, liv, V| Chap,
XIII, pag. 520,
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sionaron vivamente a los pueblos de la raza helénica por
haber sido aquella guerra la primera empresa en que se
hizo ostensible Ta unidad de la raza, 1 por causa de ladis
persion en que cllos vivian al rededor de la hoya del
Mediterraneo, el acoutecimiento era conocido en las mas
lejanas comarcas 1 tenia la apariencia de  internacional.
Por desgracia la discordia que sabrevino entre los cro-
nistas cuando quisieron fijur la fecha hizo fracasar la
tentativa,

Este hecho merece llamar la atencion. Para instituir
una Era, no se necesita una f[echa histdrica, sino una
fecha fija (@ /). La fecha de la fundacion de Roma es
absolutamente imajinaria; pero habiendo sido fijada por
los grandes historiadores griegos 1 romanos en el afo
753 antes de [. C., pudo servir de fundamento sélido a
una Fra que se siguio durante muchos siglos.

Esta fjeza fué la condicion que faltd a la fecha de la
ruina Je Troya. Segun Herddoro, el acontecimiento se
habia efectuado en una fecha que corresponde al ano
1263 dntes de . C., segun Erawdstenes, en otra que
correspende al ano 1183; 1 otros  escritores discrepaban
de estos dos,

Aquella indeterminacion fué causa de que se diera una
importancia exajerada a la institucion de los juegos olim-
picos, Sin desconocer que ellos sirvieron para estrechar
las relaciones entre algunos pucblos griegos 1 para esti-
mular el valor 1 la atencion de ciertas cualidades fisicas,

creo que no habrian tenido tanta resonancia historica si

(a ) Lenaier vu Fresnoy, Mitkode pour ftudicr o Histotre, t. 1,
chap IV, pag. gh.
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no se los hubiera adoptado como base de los computos
cronoldjicos.

Segun la tradicion, los juegos olimpicos habian sido
instituidos por Hércules i Pélope, 1 suspendidos mas
tarde, habian sido restablecidos el ano 884 antes de J. C,;
pero la Era no empezaba sino desde 776, ano e¢n que se
adoptd la practica de inscribir el nombre del vencedor.
L.a némina de los vencedores epdnimos empezaba con el
nombre de Coroebus, 1 durante todos los tiempos histé-
ricos de la antigua Grecia, se agregd a ella cada cuatro
anos el del luchador que obtenia la palma del triunfo.
Mediante esta regularidad, aunque nunca se tuvo una
lista fidedigna de los vencedores epénimos, la determina-
cion de aquella primera fecha auténtica pudo servir sinin-
conveniente de base a la institucion de la Era (a g).

El primer escritor que para fijar ¢l orden cronoldjico
de los acontecimientos adoptd la Era de las Olimpiadas
fué Timeo de Sicilia (350-256 antes de J. C.), historia-
dor que florecié en el siglo 111 antes de . C. Los his-
toriadores de los siglos precedentes, Herddoto, Tuci-
dides, Eratdstenes, Apolodoro, no siguieron Era alguna
aun cuando apreciaron mui bien las ventajas de la cro-
nolojia. Pero despues de Timeo, fueron pocos los cro-
nistas que no siguieron la de las Olimpiadas. Adoptdronla
Dionisio de Halicarnaso, Polibio, Diodoro Siculo, Tito

(a g) Prurarco Fies des Hemmes [hustres, «. 1, Numa, pag. 139
et Selon, pag. 215.

DAUNOU, Cours d' Etudes historigues, v. 1, liv 1, chap. V, pag. 144
et t. 111, Deuxitme Partie, Huitieme I.eqon, pag. 295,

GroTE, Histoire de la Grice, 1. 11, Deuxitme Partie, chap. 11,
pag. 175.

Vavconner, Les patits Pocares grees, pag. 16y,
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Livio, Pausanias, Plutarco, etc. Sdcrate. que nacio a
principios del reinado de Teodosio el Grande, dice que
Constantino fué proclamado emperador el primer aiio de
la 271.2 Olimpiada; i se ha encontrado una escritura del
ano 956 de nuestra Era en que aparece usado todavia el
computo de las Olimpiadas (a /).

Por su naturaleza, la Era de las Olimpiadas ni podia
jeneralizarse a muchos paises ni seguirse durante muchos
siglos ni adoptarse para fijar las fechas de los sucesos
anteriores. Fundada en la mstitucion de los juegos olim-
picos, ¢l acontecimiento carecia de importancia para los
estranos, i no podia tenerla en Grecia sino durante el
tiempo que se demorasen en cambiar los ideales de la
cultura helénica. La difusion de las doctrinas de una
moral austera que condenaba el culto del valor, de la
forma i de la belleza fisica acarred sin duda el despres-
tijio de la Era olimpica; i cuando se reunieron todos los
pueblos en un solo haz, se hizo sentir la necesidad de
fundar una nueva Era sobre la base de un acontecimiento
de importancia universal. Tales fueron las causas que
dieron orijen a las tentativas hechas para instituir la Era
de la creacion.

Se atribuye a Flavio Josefo la iniciativa para fijar la
edad del mundo i a Julio ¢l Africano, escritor eclesids-
tico del siglo 111 despues de |. C., la invencion de esta
Era; pero su obra, la Cronographia, compuesta de cinco
libros, 1 mui exacta i bien hecha segun Eusebio de Ce-

(a h) SOcravE, Histoire de & Fglise, liv. 1, chap. 1L
MorLLir, Traite des Ftudes historigues, pag. 180 et 181,
Gary, Mannel de Diplomatipue, liv, 11, chap, 1, § 2,
Porwwy, fistoire gincrale, 11, iv. 'V, chap, XXXI,
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saren, no ha llegado hasta nuestros dias. Inmediatamente
despues, el mismo Eusebio rehizo los trabajos de Julio
el Africano, adoptd la Era de la Biblia e hizo unos cua-
dros sindpticos para determinar las fechas de los gran-
des aconteciinientos de Ejipto, de Asiria, de Grecia i de
Roma con relacion a la cronolojia biblica ta 7).

Si se fundara en un acontecimiento realmente  histo-
rico, o si partiese siquiera de una fecha que aun cuando
no correspondiese a la del suceso, estuviera definitiva e
inamoviblemente fijada, la Era de la Creacion tendria el
cardcter Je una Era adaptable en todos los pueblos de
Ja tierra, i prestaria a la historia universal el inapreciable
servicio de unificar los computos cronoldjicos. Por des-
gracia, la creacion no es un acontecimiento positivo: es
una simple creencia inventada para esplicar la actual
existencia del mundo; creencia que una mitad de los
pueblos acepta i la otra mitad repudia, Prescindiendo de
los que niegan la creacion, los que creen en ella discuer-
dan en centenares de miles de anos cuando quieren fijar
su lecha; i si resolvemos no prestar ¢ mas que a la Bi-
blia, debemos advertir préviamente que entre ¢l testo
hebreo, el de los camaritanos i la traduccion de los Se-

tenta hai tales diferencias que jamas se ha podido fjar

(ai) Busewio, Histosre de [ Eglise, liv. V1, chap. XXXI.

MoELLER, Traité des Etudes historigues, pag. 142 ¢t 290,

Monop, Seurces de (ilstoire miérovingtene, pag. 7 €t 8, uCest dans
ce tableaux chronalogiques (dit Monod) contenant une séche énume-
ration de noms propres el quelques faits parcimonieusement choissis
que I'histoire nous apparait pour la premitre fois considérée dans son
ensemble et groupée auntour d'un centre unique ..., L.a Bible devient
la rég'e normale pour la supputation des années.o

L Art de vérifier fes Dates, t. 1, pag. 39.
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por los intérpretes mas eruditos la fecha de la creacion
mosdica. Baste observar que siguiendo la sucesion de
las jeneraciones de Adam a Noé, de Noé a Jacob, de
Jacob a David, de David a Jesus, unos sostenian que
segun la Biblia, el mundo habia sido creado 3616 afios
dntes de la venida del Mesias, 1 otros apostaban su ca-
beza a que segun la misma Biblia, el mundo era viejo de
6481 anos cuando el Salvador vino a redimirnos de
nuestros pecados (a 7).

(a]) LexorsaND Er Baseron, Histoire Ancienne de I Orient, 1. 1
liv. I, chap. 111, § 6, pag. z10.

Frorez, Clave Historial, clave 11, 1aj. 3.

LeNGLEY pU FrEsNoy, Wéthode poner étudier & Histoire, t. 1, chap.
IV, pag. g40. Segun este autor, s¢ cuentan mas de 150 opiniones sobre
la duracion del mundo desde su supucsta ereacion hasta el nacimiento
de Jesucristo,

L'Art de vérifier fes Dates, 1. 1, pag. 3u.

nLes ealeuls que Von avait essayé de faire d'aprés la Bible (dit Le-
normant) reposent en effet uniquement sur la généalogie des Patriar-
ches depuis Adam jusqu’ & Abraham et sur les indications relatives A
la durée de Ia vie de chacun d’eux. Mais d’abord le premier élément
d'une chronologie réelle el scientifique fait ahsolument défaut; on n’
a aueun €élément pour déterminer la mésure du temps au moyen de
laquelle est comptée la vie des Patriarches, et rien au monde n’est plus
vague que le mot d'année quand on n'en a pas 'explication précise,n

LenorMant ET Baprron, Histeire Ancienne de ' Orient, t. 1, liv 1,
chap 111, § 6, pdj. z10.

Estos desacuerdos existen cn toda la Biblia, i son mayores en la
parte en que sz habla de los tiempos anteriores al cautiverio de Babi-
lonia, que es cunando empieza la historia positiva de los hebreos. Pero
no escasean en los tiempos histdricos de la monarquia, Asi desde la
hvision del reina (973 dntes de J. C.) hasta ¢l 6.2 ano de Ezequias
(721) se cuentan para el reinado de los 19 reyes de Israel 2471 afos 7
meses i 7 dias, i para los 13 de Juld 260 afos. Munk, Palestine, liv,
ITL, pdj. 290

La cronolojia paralela de los dos rcinos de Israel i de Judd (dice
Babelon) presenta en la Biblia ales confusiones que San Jerdnimo las
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Por causa de estos desacuerdos, no se pudo dar a la
Era de la creacion una fecha inicial de alguna fijeza. La
grandiosa tentativa hecha por Julio el Africano i refor-
zada por Eusebio de Cesdrea fué anulada por las discor.
dias de los exéjetas. En el nombre se habia instituido
una sola Era de la Creacion; en el fondo se habian ins-
titvido tantas Eras cuantas opiniones habia acerca de la
edad del mundo. Cuando dos cronistas de las opiniones
estremas hablaban del aiio 4000, €l uno queria referirse
a los tiempos de Teodosio i el otro a los de Moises, En
una palabra, Ii Era de la creacion fué mui poco utilizada
para los computos cronoldjicos de la historia, i jamas fué
aceptada por pueblo alguno para los de las relaciones
civiles. La necesidad de instituir una nueva Era quedd
subsistente,

Cosa sabida es que en toda la cristiandad se sigue |a
Era cristiana; pero se ignora comunmente que se la in-
vento varios siglos despues de su comienzo i1 que la
fecha inicial no corresponde a suceso alguno de impor-

juzgaba inextricables; i estas dificultades son mayores cuandu se intenta
concordar la cronolojia biblica con las de las inscripciones cuneifor-
mes (LeNorManT ET Barelon), t. 0, liv. 8, chap. 5, § 1, pdj. 258).
Para Lenormant, los desacuerdos de los intérpretes de la Biblia son
ocasionados por la indeterminacion de la medida del tiempo. Si ¢l
ano abraza segun éstos un petiodo mas vorto, 1 segun aquellos, otro
mas largo, necesariamente tienen que discordar los computos de uncs
i otros. Empero, no es ésta la esplicacion. En otros términns, los
desacuerdos ro son ocasionados por la indeterminacion de la medida
que la Biblia denomina afo. Si asi fuese, los cdmputos coincidirian
entre s{ con rigurpsa exactitud siempre que los intérpretes adaptaran
una mnisma medida para medir el tiempo trascurrido desde la creacion
del mundo hasta el nacimiento de Jesus. T.os desacuerdos son oeasio-
nados por las contradiceiones 1 ascuridades que hai en la narracion de
la vida de lus patriarcas, i ¢n la formacion de los drboles jencalojicos,
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tancia historica. Inventada el afio 532 por Dionisio el
Pequeno, monje escita de la iglesia romana, empieza el
dia 1.© del mes de Enero que siguid al 25 de Diciembre,
en que se supone haber nacido el fundador del cristia-
nismo (@ /). Mas, por causa de la oscuridad en que
Jesus vivio los seis primeros lustros de su vida, nunca
se supo ni ¢l afto ni el dia de su nacimiento. Se han ca-
talogado centenares de opiniones acerca de uno i otro
punto. Para algunos autores, Jesus nacidé diez o doce
aiios dntes de la Era cristiana, miéntras que segun otros
nacid dos o tres despues de haber ella empezado. Mayor
discordia hubo siempre entre los que quisieron fijar el
dia del nacimiento, San Agustin i San Crisdstomo ates-
tiguan que segun la tradicion de la Iglesia Occidental,
Jesus nacid el 25 de Diciembre. Pera segun San Epifa-
nio, nacid ¢l 6 de Enero, i otros autores sostenian que
el dia del nacimiento habia sido el 19 de Abril, el 20 de
Abril, ¢l 20 de Mayo, ctc., ete. (a ).

(al) Segun los Benedictinos, la Era cristiana se empezd a usar en
Francia hacia ol siglo VI1. L'Adrf de vérifier les Dates, t. 1, pag .7.

DauNou, Cours & Etudes Aistorigues, 1. 111, Deuxieme Partie, qua-
torzitme lecon, pag. 467.

(a m) ulLa opinion mas prabahle es que Jesus ha nacido el ano 6
dntes de la era vulgar, pero es imposible probarlo por un cdleulo que
no dé lugar a graves objeciones. Calvisio i Maestlin cuentan 132 sis-
temas, i Fabricio cerca de 200. Los benedictines consideran como los
dos untos estremos de la controversia los nfios de Roma 746 1 756, |
en este intermedio de diez anos reducen a ocho las diversas opiniones.n

Peveravr, Hist. critica de Jesus, lib, 11, cap, 11, pdj. 96.

TiLLemonT, Mémoires etc. note 1V sur Jesus-Christ, t. I, pag. 190,

MaRriaNa, Hist. de Espasia, v 1, lib. 4, cap. 1, pdj. 300.

Stape, Historia de! Pueblvde Israel, 1. 111, pdj. 519 de la Historia
Universal de ONCKEN.

LeNGLET pu Vrisnov, Méthode ponr itudier I Historre, t. 1, chap,
IV, pag. 0.
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De todas estas opiniones no hai ni una sola que resista
a la critica. En realidad, no se conoce i presumiblemente
jamas se conocerd la fecha del nacimiento de Jesus. Que
el escelso moralista naciera el 25 de Diciembre del ano
que precedid inmediatamente a nuestra Era es cosa que
se puede creer, pero no saber. Historicamente no consta
que el primer ano de la Era cristiana sea el de algun
acontecimiento cuva importancia justifique la institucion
de la nueva cuenta,

Apesar de esta falta de filndamento histdrico, la Era
cristiana ha sido aceptada sin inconvenientes por todos
los pueblos cristianos gracias a la fijeza que la [glesia did
a su fecha inicial, estableciendo que ¢l 25 de Diciembre
anterior al primer ano fué ¢l dia del nacimiento de Jesus.
Segun lo he observado mas arriba, la falsedad de la
fecha inicial no es dbice para empezar una nueva cuenta
del tiempo: lovinico que se necesita indispensablemente
es la fijeza.

Instituida la nueva Era, los histortadores empezaron
a utilizarla poco a poco para hjar ¢l drden cronoléjico no
solo de aquellos acontecimientos que se habian realizado
durante ella, sino tambien de aquellos que se habian
realizado dntes (@ #). Precisados a seguir una Era
comun para uniformar la cronolojia i no pudicndo seguir

(a n) Segun Giry, la Era cristiana fué adoptada en Ingiaterra desde
el siglo VII i en lu Guha desde ¢l siglo VILI; bajo «i puntificado de
Juan XIII (968-g70) fué adoprada para fechar las cartas apostdlicas; i
una sinodo celebrada en l'arragona ¢l afiv 1180, una real cédula espz-
dida en 1349 por Pedro IV de Aragon, otra espedida en 1383 por
Juan I de Castilla i de Leon iuna lei de las Cortes de Vailadolid
de 1385 impusieron sucesivamente la misma Era en los diferentes
reinos de Espana. Giry, Manuel de Diplomatigue, v, 11, chap 1, § 1
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la de la creacion del mundo, han fijado el afo inicial de
nuestra Era como punto de partida en sentido progresivo
para los sucesos posteriores, 1 en sentido regresivo para
los anteriores

Mas, para llegar a unificar la croanclojia, han tenido
que ejecutar préviamente un trabajo tan penose cuanto
delicado de reduccion de las fechas antiguas al sistema
de la Era nueva. Asi como los historiadores romanos
determinaban a cudles fechas de Roma correspondian las
fechas de las Olimpiadas, asi los historiadores cristianos
han determinado a cudles fechas de la nueva Era corres-
ponden las de las antiguas. Tal es el objeto de la eru-
ditisima obra de los Benedicunos twlada: £/ Arte de
verificar las fechas (a i)

Las dificultades inherentes a semejante operacion se
agravaron sobre manera durante la Edad Media porque
aun despues de adoptada la Era cristiana, subsistieron
diferentes estilos, esto es, diferentes maneras de empezar
el ano. Segun ¢l estilo romano, el ano empezaba el 23
de Diciembre; segun ¢l estilo de Tréves, el 25 de Marzo;
segun el estilo de la Circuncision, el 1.° de Enero, i
segun el estilo galicano, el sabado santo, fiesta variable
que puede caer entre ¢l 21 de Marzo i el 24 de Abril,
En Espana se sigui6 hasta los primeros siglos de la Edad
Moaderna, la cuenta de César que empezod 38 anos dntes
de nuestra Era (@ o). Por lo que toca a los cronistas, no
haciin mas que seguir los usos establecidos adoptando

(a n) Gary, Manwel de Diplomatiyue, liv. 11, pag. 8o.

{(a o) Cunal atribuye a San Isidoro la adopeion de la Era de César
para la cuema historica, Ca=al, Sen fsidoro, cap. IV, pdj. 56.

Segnn lus Benedictines, el uso de la Era de Espana fué abolido en
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ora uno, ora otro estilo o vacilando entre todos. A esto
se agrega que en las fuentes no siempre se dan las fechas
de los sucesos o se dan por medio de referencias, i dejan
a los cronistas la tarea de determinarlas (a ).

Desde que se adoptd la cronolojia como base de las
narraciones histdricas, se empezaron a descubrir ¢n las
obras i tradiciones mas antiguas Lorpes i groseros ana-
cronismos (a ¢ ).

Dionisio de Halicarnaso atestigua que hasta sus dias
se creia que Numa habia sido discipulo de Pitdagoras,
pero de sus computos resultaba que €l rei de Roma habia
vivido cuatro jeneraciones antes que ¢l filésofo de Sa-
mos (a »).

Siguiendo antiguas tradiciones, varios cronistas refe-
rian que en sus viajes a traves del Ejipto i de otros
paises, Solon habia conversado con muchos hombres
ilustres i que en ellos habia dejado la impresion de su
gran sabiduria, Particularmente se mencionaban entre
los interlocutores del lejislador de Aténas, a dos famosos
monarcas, Creso 1 Amasis. Pero ya en la antigiedad se
objetd a estas lejendarias entrevistas que dmbos subie-

Cataluna el ano de 1180; en Aragon, el de 1350; en Valencia, ¢l de
1358; en Castilla, el de 1393; 1 en Portugal, el de 141501422, LAt
de pértfier les Dates, 1. 1, pag. 4q.

(a p) Moravrks, Corénica General de Espaia, t. IV, véase el intere-
sante estudic comprendido entre los libros décimo 1 undéeimao,

Ruevsuns, Questions de Chronologie et &' Histoire, pag. 2.

L At de vérifier les Dates, 1. 1. pag. 30

(a q) L'Art de vérifier les Dates, \, 1, pag. gb.

(ar) Dionisio nE HavicarNaso, Anfiguitis Romaines, 1. 11, liv. 11
chap XV, pag. 121,

Trro Lavio, Dieadas, t. 1, lib. 1, pdj. 32,
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ron al trono anos despues que Solon puso término g sus
viajes. [ en efecto, miéntras el famoso sabio viajé du-
rante el decenio que va de 593 a 583 antes de |esucristo,
el faraon ejipcio no gand la corona hasta despues de 570,
i el rei lidio hasta 560, cuando Solon era ya octojena-
rio (@ s ).

La semejanza entre las doctrinas de Platon i las del
critianismo son tan resaltantes que algunos padres de la
Iglesia habian supuesto que en su viaje a Ejipto el filé-
sofo griego habia escuchado al profeta Jeremias o habia
leido la traduccion de los Setenta. Pero (observa San
Agustin) el estudio de la cronolojia nos demuestra que
Platon fué como 100 afios posterior a Jeremias i que
fallecié como 60 antes de aquella famosa traduccion (4 ).
A esto agregaremos que no fueron 100 afos sing 170
los que mediaron entre el fildsofo griego i el profega
hebreo.

Fn su obra titulada Cosas de Lspaiia (Rebus Hispa-
nice) el arzobispo don Rodrigo refiere que tan pronto
como el Cid llegd a las fronteras de Aragon, tuva una
batalla con el rei don Pedro, i le vencid, i le hiza prisio-
nero. Pero en este punto (observa Risco) nse equivach
grandemente el referido escritor, porque Rodrigo Diaz
salié de Castilla por los afos de 1076, 1 don Pedra no
comenzd a reinar hasta el ano de 1094n (a %).

Los primeros cronistas espafioles que se prapusieron

(a s) Prurarco, Fies des flommes Hlwstres. Selon, t. 1, pag. 215.

Cuwmius, Histoire grecque, 1. 1, liv. 11, ehap. 11, § 111

(a 1) San AcustiN, La Cité de Diew, t. 11, iv. VIII, chap. XI.

(a u) Risco, Fistoria del célebre castellano Rodrige Dias, cap. 1X,
pdj. 2¢6,

17
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relatar los antecedentes de la victoria de Ronscesvalle,
referian que como ¢l rei don Alonso el Casto se sintiera
viejo i sin heredero, quiso dejar su reino a Carlomagno;
que a su llamado este monarca trasmonté los Pirineos;
que entdnces se sublevd el patriotismo de los grandes,
que reunidas las huestes nacionales bajo ¢! comando del
rei don Alonso i de su sobrino Bernardo del Carpio,
derrotaron e¢n aquel punto al ejército invasor. Entre
tanto, Morales que se cuenta entre los historiadores que
mas dilijencia gastaron para fundar la cronolojia, obser-
va que cuando sucedid esta batalla, ya habia veinte afios
que era muerto el rei don Alonso el Catdlico, el Casto,
no empezd a reinar hasta once despues, i Bernardo del
Carpio no era aun nacido (a ).

De esta manera, poniendo en dOrden los aconteci-
mientos, alinedndolos segun la sucesion de los tiempos,
la cronolojia descubri6 los anacronismos antiguos i pre-
servo al historiador del peligro de incurrir nuevamente
en ellos.

Lo que la historia ha ganado con la adopcion del ér-
den cronoldjico se puede apreciar cuando se advierte
que sin ¢l jamas se habria descubierto la lei fundamental
de la ciencia del pasado, cual es la lei de la causalidad
social. En efecto,solo cuandose disponen cronoléjicamen-
te los sucesos, se puede notar que los anteriores provocan
a los posteriores. En los relatos anecddticos e inconexos
de la leyenda, no se puede descubrir la trabazon de los
acontecimientos (@ y ).

(a v) Mowravgs, Coréntca General de Espaia, t. VII, lib. XITI,
cap. 1., pdj. 227.
{a y) En Espana, sus cronistas modernos, Ocampo, Morales | Zurita
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\ 26, La feografia. Ll segundo adelantamiento que
la crdnica introdujo en el estudio del pasado fué la loca-
lizacion de los sucesos.

Segun lo demostraré mas adelante (§ 46), la tradi-
cion prescinde de todas aquellas circunstancias que no
se podrian recordar sino abrumando la memoria, i de
entre ellas son las de lugar i1 de tiempo las primeras que
sacrifica. La leyenda que se forma mas tarde i que se
cifie a reproducir tradiciones, escribe €l relato cuando
ya ¢llas han dejado olvidados en el camino las fechas de
los acontecimientos 1 los nembres de los lugares.

Por el contrario, en virtud del testimonio presencial,
los acontecimientos van quedando localizados, a medida
que se toma nota de ellos, alli mismo donde se efectiian;
i cuando la crénica llega mas tarde a relatarlos, no puede
trasferirlos de un punto a otro sino renunciando a su
fuente peculiar de informaciones, es decir, dejando de
ser cronica,

Para apreciar la importancia de esta observacion, se
ha de advertir que en los tiempos prehistoricos los pue-
blos habian inventado lugares de la misma manera que
habian inventado sucesos i personajes; | merced a la
reciproca incomunicacion de los paises, no habia coHmo
desautorizar estas invenciones ni céomo distinguirlas de

la realidad. Particularmente se habian inventado lugares

se cuentan entre aguellos que primero comprendieron la importancia
de las fechas. En Francia se atribuye el mismo honor al historidgrafo
oficial Serres, quien publicd su obra solo en 1597, BUCKLE, Histaire de
la Civ. en Angleterre, 1. 111, chap, X111, pag. 131.

CROISET, Histoire de la Littérature grecque, 1. 1V, chap, 11, pag. 118
ar121.
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para localizar mitos cuya naturaleza simbolica requeria
escenarios especiales, de manera que existian islas i con-
tinentes, rios 1 mares, ciudades 1 montanas absoluta-
mente imajinarios i en ndmero tan prodijioso que con
ellos se pedria formar un globo no menor que el de la
Tierra.* Como que la tradicion propende a descuidar la
localizacion de los sucesos, no habia, dntes de que na-
ciera la crénica, interes alguno en acopiar nociones po-
sitivas de jeografia. Ni aun ¢l comercio desarrollé en
la antigiiedad los conocimientos jeogrdficos sino mui res-
trinjidamente. Sea por el deseo de ocultar la ubicacion
de los paises que servian de emporios, sea porque el
trafico con los puebles de Oriente se hiciera esclusiva-
mente por intermedio de mercaderes orientales, ello es
que la jeografia anterior a Herddoto estaba llena de
lugares absolutamente imajinarios i de errores sobre-
manera graves acerca de los paises mas conocidos (@ x),

Esto nos esplica la diferencia que se nota entre la
parte lejandaria i la parte histérica de las crénicas jene.
rales de la antigiiedad. Miéntras ¢l cronista estda rela-
tando tradiciones, la indeterminacion de los lugares suele
ser tanta que sin alterar el relato se pucde trasladar el
suceso de un pais a otro. Solo en casos especiales, cuan-

(a x) rLa seule nation qui savait naviguer en haute mer, la seule qui
avait parcouru la Méditerranée et pénetré dans I'Océan, cachait avec
soin ses découvertes, ses entreprises et ses colonies. lLes Phéniciens,
déja fontateurs, & I'époque dont nous parlons, d'Utique, de Carthage,
de Gades et dJ'autres colunies; employaient sans distinction tous les
moyens pour empécher les autres nations de suivre leur traces. Les
Carthaginois faisaient jeter a la nier tout navigateur étranger qui s’ap-
prochait des cotes de la Sardaigne.n Mavre-Brun, Précis de la Géo-
graphie Universelle, t, 1, liv. 11, pag. 13.
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do el narrador quiere dar a una leyenda semblante de
historia o cuando un pueblo quiere apropiarse una tra-
dicion ajena, se suele localizar la accion de la anécdota.

Por el contrario, el testimonio personal, fuente de in-
formaciones de la crénica, no solo anota los sucesos en
el momento i en el lugar en que cada uno se realiza sino
que ademas los pone bajo los nombres de personajes
histéricos que han actuado en paises determinados. Si
las hazanas fantdsticas de personajes imajinarios, como
Hércules i Baco, se pucden relatar sin especificaciones
jeogrificas, las de personajes histdricos, como Anfbal i
Alejandro, se tienen que localizar alli donde se las eje-
cutd, so pena de alterar mas o ménos profundamente
Ja vida i la historia de cada uno.

Bréal abserva que la jeografia del Awvesta es esencial-
mente fabulosa. Asi como son falsos casi todos sus nom-
bres histdricos (dice), son imajinarios casi todos los pai-
ses 1 lugares mencionados en los libros Zends (a z). Pero
ni Bréal ni autor alguno dird que son falsas las designa-
ciones jeograficas que para indicar el escenario de los su-
cesos hacen Tucidides en la Guerra del Peloponeso, i
Herddoto al relatar la invasion de Jerjes. El desarrollo
de aquellos memorables acontecimientos, localizados
cuando todavia no se conocia la cartografia, se espuso
por ambos cronistas con tal exactitud que hoi mismo se
lo puede seguir en un mapa para corroborar la verdad
del relato.

Un hecho singular que hasta hoi ha sido poco notado
es que desde ¢l mismo dia en que empezd a nacer la

(az) BrEsy, Médanges de Mythologie ef de Linguistigue, pag. 199.
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cronica, empezd a adherirse la jeografia a la historia (6 @).
Segun ya lo observé el maestro Florian de Ocampo en
el siglo XVI, los grandes historiadores de Grecia i de
Roma acostumbraban declarar al principio de¢ sus obras
el asiento i la faccion de las tierras donde habian ocu-
rrido los sucesos de sus narraciones; i esta prdctica ha
sido seguida fielmente por los modernos i mas aun por
los contemporaneos. El mismo Florian de Ocampo, em-
pezd su Cordnica General de Espaiia con una descripcion
jeografica de este pais que en su tiempo se conceptud
rigorosamente exacta (4 4).

Hasta ahora no se ha hecho notar que yo sepa la in-
fluencia que el nacimiento de la cronica debe ejercer por

(b a) nlLes Grees, navigateurs et curienx (dit Croiset) avaient tou-
jours aimé la géographic... Depuis Anaximandre et Héeatée, ils étaient
devenus plus exigeant. Hérodote, voyageur avant d'étre écrivain, ouvre
largement son libre a la description des pays qu'il a parcourus. En s’
occupant de ces choses, il suivait l'exemple d’Hécatée; mais c’était la
premibre fois sans doute que la géographie s'unissait si étroitement A
I'histoire et donnait aux récits de cette dermere un cadre et un
support «« CROISET, Histofre de la Littérature grecque, t. 11, chap, X,
pog. 537. )

LAURENTY, ZFfudes, sur Histoire de 'Hemanité, 111, liv, VI, chap.
IV, § I11, pag. 348.

(b b) 1Aundue le culpen en algo su historia, en lo de la descripeion
de Espana i en el descubrir sus antigliedades, todos le alaban i le esti-
man, siquiera por haber sido el que abrié primero en esto el camino 1
haber adelantado muchao por éLy Frorian ne Ocamro, Cordnica Ge-
neral de Espana. t, 1, b, 1, cap. I, pd]. 3, i Moraces 1. IX de la mis-
ma obra, pdj. 32.

nl.es analistes du moyen dge, qui étaicat pour la plupart moines, in-
sérerent souvent dans leurs écrits les descriptions des pays voising ou
éloignés. Clest ainsi que la chronique d'Emon, abhé de Werum, dans
le pays de Groningue, contient, a Pocrasion d'une croisade en Pales-
ting, la relation detsillée du voyage entier, avec la description de lous
les pays et de tous les endroits que les croisés traversérent depuis les
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su propia virtud en el desarrollo de la jeografia. Verdad
es que Malte: Brun i en jeneral todos aquellos jedgrafos
que han estudiado los orijenes de esta ciencia, han ma-
nifestado los adelantos que ella hizo en lo antiguo mer-
ced a las obras de Herddoto, de Polibio, de Diodoro
Siculo 1 de otros autores de obras histéricas. Pero nadie
ha hecho la observacion que yo vengo demostrando, a
saber, que estos adelantos fueron obras de la cronica
mas bien que de los cronistas.

Cuando se estudia la historia de la jeografia, csta ob-
servacion aparece plenamente corroborada. Sin duda,
antes de que naciera la cronica, ya existia la jeografia.
Sin debilitar nuestra tésis, podemos en compania de
Strabon, reconocer a Homero como verdadero fundador
de los estudios jeograficos. Tampoco hai por qué negar
los servicios que esta ciencia debe a los logdgrafos, 1 en
particular, a Hecatea de Mileto, autor de una Deserip-
cton de la Tierra, que era una especie de itinerario o
libro de viajes lleno de recuerdos i observaciones sobre
muchos lugares (6 ¢). Se sabe, ademas, que desde antes
del aparecimiento de la crdnica, hubo viajeros, nautas,
astronomos 1 mercaderes que divulgaron en los puertos
del Mediterraneo noticias mas o ménos exaclas acerca
de mui remotos paises. Empero, estas noticias confun-

Pays-Bas jnzigu’en Palestine.y MALTE- BRUN, Précs de Géographte Uni-
werselte, .1, 1ib, VITI, pag. yo7.

LexcLer DuvresNov, Methede pour itudeer [lHistoire, 1. 11, chap.
LXII, pag. 457.

(b ¢) SrravoN, Géograplic, t. 1, liv. I, chap 1,5 2 1 11,

Crotser, Histoire de la Littirature grecque, 111, chap 1X, pag. 553
¢l chap X, pag. 537.

Homenro, L'Ziade, t. 11, liv, 11, pag. 90
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dian tan profundamente lo real i lo imajinario que con
ellas no se podia distinguir la jeograffa positiva de la
jeografia mitica.

Mas, desde que nacid la cronica, la necesidad de lo-
calizar los sucesos fomenté el gusto de los estudios jeo-
grificos. Muchos escritores emprendieron largos i cos-
tosisimos viajes para determinar en el terreno la manera
como los acontecimicntos se habian realizado. Empezo
entonees la escelente practica de coronar todo gran viaje
terrestre 0 maritimo, por una obra de igual interes para
la historia i para la jeografia (4 ). Al mismo tiempo, el
continente misterioso, las Islas Afortunadas, la Atldnti-
da, ¢l Jardin de las Hespérides, el del Paraiso i todos
los lugares, rios, montafias i ciudades inventados por la
fantasia empezaron a recular de las zonas donde se los
habia primitivamente ubicado a otras todavia no esplo-
radas (4 ¢).

Por de contado, cuando sostengo que la crénica im-
pulsa naturalmente los estudios jeograficos, no quiero
dejar entender que los cronistas hayan sido siempre
mui exactos jedgrafos. Con recordar que segun Grego-
rio de Tours, el Nilo corre del Oriente al Occidente i

(b d) ‘TickNor, Historia dela Litevatura Lspanela, 1. 1, Primera
Epoca, cap. X, pdj. 211 1 siguientes.

Porieto, Histoire Générale, 1. 1, liv. L1, chap XXXVI et passim,

(b e) Mavte-Brun, oh. at. t. I, hv. IV, pag. 76, liv. V, pag. 88,
liv. X, pag. 188 4 194, lib, XII, pag. 225.

nAggiung! Uinnesto della geografia, dopo Erodoto divenuta sorella
indivisibile della storia; non pero una geovrafia chimerica come quella
di Omero, ¢ol hiume Oceano, che circonda il disco della terra, non gid
una geografia inconcludente come 'Esindea e quella dei Ciclici; bensi
appresa per autopsia dai lunghi viaggi.n Crwraro, £ Arte Storica in
Lrodoty ai Aicarnasso, X, pag. 51.
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desemboca en el mar Rojo; que segun Herddoto, el Da-
nubio nace en los Pirineos; que Justino sittia en Grecia
la ciudad de Abydos, la cual se levantaba en las costas
asiaticas del Helesponto; que Ephoro tenia a Espaiia
por ciudad, etc., etc.; cualquiera puede inferir que los
mejores cronistas no se cuentan ni con mucho entre los
mejores jebgralos (6 f).

No obstante errores tan garrafales, imputables a los
cronistas mas bien que a la crdnica, es la verdad que la
ciencia de la jeografia se desarrolld rdpidamente en
virtud de la real localizacion de los hechos histéricos.
La prueba es que en jeneral para reconstituir la ciencia
jeogratica de los tiempos antiguos, se recurre principal-
mente al arsenal de los cronistas; 1 Gregorio de Tours
suministra los datos mas abundantes para rehacer la mui
oscura i cambiante jeografia del siglo VI de nuestra
Era (6 ).

Queda mejor demostrada esta filiacion cuando se ad.
vierte que los antiguos apénas realizaron uno u otro
viaje cientifico para conocer mejor la tierra; que las es-
ploraciones de cardcter jeogrifico propias para desarro-
lar la jeografia independientemente de la crénica solo
han cobrado vuelo despues del descubrimiento de la
bridjula; 1 que en todos los sigles, la historia, sobre todo
la historia internacional, ha estampado sus huellas en

las fronteras de los paises i ha trazado con sus propias

(hf) GrEcoks DB Tours, Mistolre éeclesiastigiee des Franes, liv, 1,
chap X.

Hewdooro, Los Nueve Libros de la Historia, b, 11, cap, XXXIII,

Justine, istoire wniverselle, liv, 11, chap, XILLL

(Ih g) Jacuws, Geagraphic de Grigeive de Touss,
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manos las lineas terminales de la jeografia pelitica (6 4).
Por eso, desde la antigiiedad, la jeografia ha parecido
carecer de existencia propia, habiendo figurado de ordi-
nario engarzada en la historia.

No es, por tanto, efecto de la casualidad el que los
grandes cronistas de Grecia 1 de Roma, a partir desde
el mismo Herddoto, pusicran en describir el asiento
jeografico de los sucesos tantu empeflo que en ocasiones
emprendieron  largos, peligrosos 1 costosisimos  viajes
antes de empezar sus narraclones. s que para la cla-
ridad del relato 1 para la intelijencia de los hechos, se
requiere indispensablemente ¢l conocimiento de los lu-
gares. Como lo observa Daunou, los hechos histéricos no
se perciben claramente sino cuando se los fja en el lugar
i en el tiempo donde se han efectuado, porque relatados
con prescindencia de estas circunstancias, no es posible
coordinarlos, ni relaciovarlos, ni esplicarlos (4 7).

Cudnto debe la historia a la jeografia es punto que
solo se podria apreciar justamente acumulando en un
cuadro las munumerables rectificaciones goe se han hecho
a los relatos lejendarios merced al estudio de las distan-
cias 1 los lugares. Desde el dia en que la ciencia hizo
desvanecerse la creencia en ¢l don de ubicuidad, ha
bastado saber que en tal fecha un personaje histdrico
estaba en tal parte para poder negar irredargtiblemente
que en aquella misma fecha ¢l mismo personaje haya

cjecutado tales o cuales acciones en una parte diferente,

(b h) Jacons, Géographie de (Frigaire de Tours, introduction, pag 5.

(b 1) Daunou, Cowrrs 4’ Ftudes historegues, t. 1, discours d’ouvertu-
re, pag. XXVIL

Crowser, Historre de T Littératuee grecquee, t 1, chap. X, pag. 587.
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Ejemplo: la venida de San Pedro a Roma. San Jerd-
nimo dice que el Principe de los Apdstoles vino a Roma
el segundo ano del gobierno de Claudio, o sca el 42 de
la Era vulgar, Jespues de haber predicado en ¢l Ponto,
en la Galacia, en la Capadocia, en el Asia Menor i en
la Bitinia. Agrega que San Pedro ocupd la silla ponti-
ficia durante 25 afios, 1 que fue crucificado el décimo
cuarto 1 dltimo afio del gobierno de Neron (4 /). Entre
tanto, segun Los Hechos de los Apdstoles, i segun el tes.
timonio de San Pablo, ¢l afio 42 Pedro vuelve de An-
tioquia a Jerusalem; el 44 es aprehendido en esta ciudad
por 6rden de Herddes-Agripa I el 51 asiste a una con-
ferencia que en la misma ciudad celebran varios apds-
toles; ¢l 54 predica de nuevo en Antioquia; el 58 recorre
varios paises del Asia Menor (4 /7). A csto se agrega
que en sus numerosas 1 fidedignas epistolas, San Pablo
no menciona jamas ni siquiera con una alusion el viaje
de San Pedro a Roma.

De estas observaciones se infiere que cuando el cro-
nista prescinde de la jeografia, se espene a llenar de
errores el relato,

La localizacion de los sucesos es no solo una garantia
de la veracidad del relato sino que ademas es un medio
de esplicarlos, Cuando el cronista no conoce el escenario
en que ¢llos han ocurrido, su narracion parece al lector
incompleta, La espedicion de Aunibal contra los roma-
nos no aparece cudn osada i grandiosa fué sino cuando

(b j) San JerdONiso, Qeuvres, pag. 2.

(b 1) Zos Hechos de Jos Apostoles, cap. X1, § 1118, cp. XII, § 31
g icap. XV, § 7,

San Papro, Epistela a los Galatas, cap. 1L, § 10 a1g 1 Lpistela
Primera a los Corinthios, cap. 1X, § 3.
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se estudia el trayecto que ella siguio. Si Alejandro hu-
biera subyugado a los pueblos vecinos de Macedonia,
no mereceria la fama de gran capitan que universal-
mente se le ha discernido por haber llevado sus armas
tan léjos de su verdadero centro de recursos i de opera-
ciones, Para saber cdmo la Grecia pudo resistir a la in-
vasion persa, es absolutamente indispensable estudiar
su territorio quebrado, dividide, intransitable para gran-
des ejércitos. En una palabra (observa Lenglet du Fres-
noy) uvano empeno seria el de pretender escribir la
historia sin un exacto conocimiento de la jeograflian (6 »2).

Para muchos es motivo de estraineza el que la jeogra-
fia se estudie frecuentemente junto con la historia: la
esplicacion del estudio conjunto de ambas ciencias es, sin
embargo, mui sencilla: es que la jeografia no sirve cienti-
ficamente para nada sino sirve para esplicar la historia.

Con razon observa Morales: slas leyes de la historia P
el ejemplo de todos los hombres senalados que la han
escrito nos ensefian que ella requiere entera noticia i
descripcion de las provincias i ciudades, por ser imposi-
ble entenderse bien las cosas sin esta distincion de los
lugaresu (6 n).

\ 27. Cardeter lugareiio de la Croniea.—De las obser-
vaciones que inmediatamente preceden, se infiere que
el don por escelencia con que la crénica contribuye a
enriquecer a la historia es la veracidad.

No se pida a la crénica lo que por naturaleza no puede

(b m) LenGLET pu FresNov, Mithode powr étudicr [ Histoire t, 1,
chap. 11, aiticle I, pag. 4.

(b n) Mowraves, Antigicdades de las cludades de Espana, (. 1X (e la
Corduica Generaly pij. LXNXV,
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dar, No se la pida que nos tlustre mas acerca del desa-
rrollo de la sociedad que acerca de la vida de tales o
cuales personajes, ni que nos é alguna esplicacion posi-
tiva de los sucesos, ni que se despoje del cardcter luga-
refio 1 nos manifieste la unidad de la historia jeneral. La
tnico que de la crénica podemos exijir con inflexible
rigor es la exactitud de sus relatos.

Encerrada en estrecho departamento, no puede obser-
var lo que pasa en ¢l mundo sino a traves de una ven-
tana. Ve lo que ocurre a su alrededor, pero ignora lo
que sucede a la distancia, Las dificultades de las comu-
nicaciones la impiden salir a ver lo que pasa afuera. Si
alguna vez se la permite recorrer ei mundo en compaiia
de un Herddoto o de un Polibio, se siente arredrada
ante la vasta amplitud del campo de observacion, 1 se
concreta a narrar los sucesos de una sola época La crd-
nica orijinal jamas se eleva a la altura de poder contem-
plar todos los pueblos i todas las siglos, Cada crénica no
abraza mas que la narracion de los sucesos que durante
un tiempo determinado han ocurrido en tal o cual lugar.

Limitado asi su campo de estudio, la crénica da exa-
jerada importancia a los mas nimios sucesos que ocurren
dentro i desdena los mas trascendentales que ocurren
aluera, Sobreviene una inundacion local i la llama dilu-
vio universal; ocurre un eclipse de sol i se imajina que
toda la verra estd en la oscuridad; se pelea una batalla
i sostiene que jamas se ejecutiron hazailas mas herdicas;
se construye un edificio piblico 1lo compara con las
siete maravillas del mundo (4 #).

(b 1) Bourneau, L' Histejre ot les Historiens, liv. 11, chap. 1,
pag. 151,
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Hablando de los historiadores medioevales, observa
Michaud que la fundacion de un convento, o la adquisi-
cion de una granja, de una viiia o de un molino por la
comunidad tenian a su juicio mayor importancia i ocupa-
ban en ¢l relato mayor lugar que el establecimiento de
un reino o la conquista de una provincia (0): es que
aquellos historiadores no pasaron de ser simples cro.
nistas.

Por la misma causa, los personajes de las crénicas de
diferentes pueblos compiten entre si en las buenas t en
las malas cualidades. El rei de cada narracion o es el
monarca mas grande de la tierra o el tirano mas execra
ble de la historia, Sus hombres virtuosos son los mas
santos que se han conocido. No hai capitanes mas vale-
rosos que los de sus ejércitos, i ¢l maestro de la escuela
del lugar es ¢l mas sabio pedagogo que existe. La cré-
nica, por naturaleza miope i lugarena, tiene que incurrir
necesariamente en estas exajeraciones.

Socrates parece a Jenofonte uel mas perfecto de los
mortales (observa Bourdeau). Para Renan, el modelo
de escelencia es Jesus, 1 para Joinville, Luis XI. Segun
Qu nto Curcio, el héroe mas digno de admiracion es Ale-
jandro, i segun Thiers, Napoleon. Al empezar la vida
de Apolonio de Tiana, Vopisco se pregunta si existio
jamas mortal mas santo, mas venerable, mas sublime i
mas divino; i Polibio cousidera a Hieron de Siracusa
como nel hombre quizd mas notable que ha existidoy,
Casi en los mismos términos dice Voltaire que Carlos X11
ifué acaso ¢l hombre mas estraordinario que ha pisado

(h o) Micuaun, Histoire des Crofsades, 1. 1V, liv. XXII, chap, XX,
pag. 3zs.
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la tierran, i Barbier declara que nunca hubo principe
mas grande que el Rejenten (4 ).

Con la misma miopia juzga el cronista las cosas de su
pais, porque falto de 16picos de camparacion, que es lo
que da exactitud al juicio, se imajina que lo mas grande
que ve es lo mas grande que hai en el orbe, 1 que lo pri-
mero de que tiene noticia es lo primero que ha existido,
Si fuese verdad lo que los cronistas cuentan, en cada aldea
habria una octava maravilla del mundo, el templo de Je-
rusalem habria sido una de las mas magnificas obras de
arquitectura que se han construido, i muchos pueblos
tendrian derecho a reivindicar el honor de haber sido
los primeros en realizar tal o cual adelantamiento. Bajo
este punto de vista, no hai historia mas instructiva que
la de las bibliotecas.

Hdcia los tiempos de Tiberio, esto es, en la primera
mitad del primer siglo de la Era cristiana, Assinius Po-
llion fundé en Roma una biblioteca que el erudisimo Pli-
nio dice haber sido la primera biblioteca piblica del
mundo, st bien despues se rectifica i declara que no sabe
si el cindadano romano seria precedido por los reyes de
Pérgamo i Alejandria. Por su parte, Strabon refiere que
Aristoteles (siglo IV antes de J. C.) legd a Theolrasto
su escuela 1 su biblioteca; observa que segun sus noti-
cias, el filosofo yriego fué el primero que formé lo que
se llama una coleccion de libros, | agrega que de este
ejemplo tomaron los furaones ejipcios la idea de formar
su biblioteca. ;Se quiere saber ahora cudn errados an-
daban Strabon i Plinio en sus respectivas observaciones?

(b p) BourpEau, L' Histoire et les Historiens, liv, 11, chap. 1, pag.
149 et 150.
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Baste observar que hdcia 1842-18409, se descubrid entre
las ruinas del palacio de Assurbanipal, cerca de Ninive,
una gran biblioteca que contenia libros escritos veinte
siglos dntes de la Era cristiana, i que en una inscripcion
funeraria correspondiente a los primeros tempos de la
sesta dinastia ejipcia se da al difunto el titulo de gober-
nador de la Casa de los ltbros (b g).

Con estas exajeraciones, los cronistas estimulan sobre
manera el sentiiniento patrio, en forma que los hijos de
cualquier pueblo sin glorias n1 grandezas hacen ridicula
ostentacion de su nacionalidad i miran con el mas sobe-
rano desden a todo el resto de |a tierra.

Entre las naciones cultas que mas se odian al presen-
te, no hai desden comparable al soberbio desden con que
los ¢jipcios, los israelitas, los griegos i los romanos mi-
raban a los pueblos que respectivamente no eran de na-
cionalidad ejipcia, hebrea, helénica o latina

Segun Herddoto, los ejipeias llamaban barbaro a todo
hombre que no hablaba la leagua ejipeia (¢7); Tucidi-
des, Jenofoute, Dionisio de Halicarnaso, Diodoro de
Sicilia, Strabn, Pausanias, etc., etc., llamaban bdrbaro
a todo hombre que no hablaba la lengua griega; i el
hombre que podia decir: ege romanus sum. creia tener

(b q) Prisio, Histoire Naturelle, 1. 1, liv, VII, chap. XXXI, § 7 et
t. 11, liv, XXXV, §6

Strarvon, Géographie, t. 111, liv. X111, chap. I, § LIV, pag. 53.

MasPERO, Histolre auctenne des Peuples de £ Orient, liv. 1, chap, 11,
pag. 77.

MenaNrt, La Bibliothéque du palars de Ninive, chap. 11, pag. 17 et
302 32.

Leo en Bello que Julio César encargd a Caton formar una bibliote-
ca piblica. BELLO, Odras completas, 1. V1, pi). 184,

(b r) HeErODOTO, [as Nuepe Libros, lib, 11, eap. CLVIIL
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titulos para mirar con desprecio a todos los pueblos es-
trafos.

Que los ejipcios fueron maestros de la Grecia i que
habian alcanzado a un alto grado de civilizacion cuando
en este pais reinaba todavia la barbarie, es un hecho per-
fectamente histérico. Sin engolfarnos en latas dilucida-
ciones, baste observar en comprobacion que vdrias de
las instituciones relijiosas de los griegos eran de orijen
ejipcio (és)1 que fundados en sus libros santos, los sa-
cerdotes del Ejipto afirmaban que este pais habia sido
visitado primeramente por Orfeo,Museo, Melampo, Dé-
dalo, i en seguida por Homero, por el lejislador Licurgo,
por Solon, por Platon, por Pitdgoras, por Eudocio el
matematico, por Demdcrito de Abdera, por Enépido de
Chio, etc. En comprobacion, mostraban ora los retratos
de estos ilustres personajes, oralos lugares i los edificios
donde se habian inscrito sus nombres (4 ¢). Apesar de
esto, los griegos llamaban barbaros a los ejipcios asi
como a los cartajineses, a los persas, a los tirios, etc.,

etc. (bn).

(b s) CrEUZER, Religions de I' Antiguité, t. 1, Seconde Partie, note
12 sur le liv. troisieme, pag. 887.T.11, Premiere Partie, chap. I, pag. 1.

(bt) Dioboro DE Siciria, Bibliothique hstorigue, liv. I, chap. XCVI,

(b u) Dionisto DE HALICARNASO, Antiguités Romaines, t. 1V, liv,
VII, chap. XIII, pag. 387.

JENOFONTE, Oeupres compléites, Expédition de Cyrus, t. 11, liv. 11,
chap. 1V, pag. 44, dgésilas, chap. 1, pag. 439 et chap. VII, pag. 452.

TucipipEs, Guerre du Pélopenése, liv. 1, chap. I11.

Pausanias, Poyage Historfgue, t, 11, liv, VIII, chap, L1I, pag. 233.

STRABON, Géographic, t. 11, liv. VII, chap. VIL, § 1.

D10DORO DE SICILIA, Bibliothégue historigue, liv. IV, chap. I, liv.
XX, chap. VL.

GRoTE, Histolre de Grece, t. 111, Deuxieme Partie, chap. 11, pag. 136.

uCe que je crois moi, c’est que le mot Jardare, dans le principe, a

18 ¥
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De esta manera, los odios reciprocos de los pueblos,
odios alimentados por la educacion lugareia que la cré-
nica les daba, se aunaban con las dificultades de las co-
municaciones para impedir la formacion de la historia
jeneral. Para cada cronista, no habia mas que decir cuan-
dc habia narrado los sucesos de su patria o los de su
tiempo. La Biblia misma, que bajo de este respecto es
mui superior a todas las obras de la antigiiedad cldsica
i que se compuso con la manifiesta i altisima intencion
de abarcar en un solo cuadro la historia entera de la
humanidad, abandona en los principios del relato a los
descendientes de Cain, a los jentiles, a los no isra;::li[as,
esto es, a la cuasi-totalidad del humano linaje, 1 no vuelve
a mencionarlos sino por accidente i solo con los apellidos
de hijos de Belial, réprobos i cerdos. En cuanto a las
demas obras histéricas, abarcan un panorama aun mas
circunserito porque son de un cardcter filoséfico mucho
ménos elevado, hacen jirar todos los acontecimientos al-
rededor de cualquier Estado de secundaria importancia,
i jamas dan una mirada sobre el conjunto de los pueblos.

Este sistema de fraccionamiento de la historia, inevi-

été formé par onomatopée... pour exprimer toute prononciation em=-
barrassée, dure, rauque. Par une disposition trés-heureuse de notre
nature, les imitations que nous faisons des différents sons de la voix
humaine deviennent, grace & leur ressemblance saisissante, les nomes
mémes de ces sons ou inflexions imitées. Or, une fois 'habitude prise
de qualifier ainsi de dardares tous les gens a pronontiation lourde et
empitée, les idiomes étrangers, j'entends ceux des peuples non grecqs,
ayant paru autant de prononciations vicieuses, on apliqua 4 ceux qui
les parlaient cette méme qualification de éderdares, d'abord comme
un sobriquet injurieux, puis abusivement comme un véritable ethni-
que pouvant dans sa généralité étre opposé au nom d Helltnes. Srra-
BON, Géagraphte, liv. X1V, chap. 11, § 28.
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table en sociedades iucultas, donde la humanidad misma
no es conocida sino en pequeiisima parte, se ha seguido
con todos sus vicios en las mas civilizadas de nuestros
dias al escribirse algunas de las obras mas notables. Son
hasta el presente mui pocos los historiadores que se
elevan a la altura conveniente para ensanchar el hori-
zonte de la observacion, para considerar el desarrollo
histérico como un solo fendmeno que a la vez se efectia
en todos los pueblos i para apreciar justamente la coope-
racion particular de cada uno en la obra de la cultura
humana.

Par €l contrario, los mas son bajo de este respecto
meros cronistas, de mirada miope, de criterio lugareio,
de espiritu anti cientifico, que viven empefiados en na-
rrar la vida de cada nacion independientemente de la
vida de la humanidad; i enamorados los franceses de
Francia, los alemanes de Alemania, los Italianos de
[talia, etc., cada uno exhibe la civilizacion curopea como
fruto de los esfuerzos de su patria i todos provocan
de parte de los demas rectificaciones reciprocas que
mantienen a la historia en estado perpetuamente transi-
torio.

En error andlogo, incurren por la misma falta de una
nocion jeneral de la humanidad la mayor parte de los
humanistas de nuestros dias. Enamorados cudles de Is-
rael, cudles de Grecia, cudles de Roma, todos se empe-
fian en demostrar que la civilizacion entera de Ja Edad
Média, madre de la civilizacion moderna, fué obra punto
ménos que esclusiva del pueblo cuya historia narran.
Para los hebreistas, el desarrollo histérico prueba de una
manera irredargiiible que toda la cultura medioeval fué
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fruto del monotefsmo juddico. En sentir de los helenistas,
fueron las artes, las ciencias i la filosofia griegas las que
civilizaron a Roma i propagaron por el Occidente entero
los beneficios de su cultura; i a su turno, demuestran los
romanistas que los bdrbaros se incorporaron en la vida
culta 1 que la civilizacion cristiana se difundié en las par-
tes conocidas del mundo merced a las armas de la Re-
ptiblica, a las leyes i al gobierno del Imperio.

Son hasta el dia mui raros los autores que conside-
rando la historia a guisa de ciencia una o indivisible,
ponen de manifiesto cdmo es que aquellos tres pueblos,
porque fueron diferentes i porque fueron antagénicos,
constituyeron tres factores diversos pero complementa-
rios e indispensables de la civilizacion de la Edad Média.
Casi todos persisten en la irracional tendencia, heredada
de los cronistas lugarefios, a estudiar los sucesos de cada
nacion como si se efectuaran desligados de toda relacion
con la vida de las demas naciones. Para los mas, la hu-
manidad es una simple abstraccion de la cual no hai por-
qué curarse al escribir la historia de cada pueblo, 1 cada
sociedad concurre a realizar por si sola acontecimientos
de cardcter nacional cuya narracion no hai por qué rela-
cionar con la existencia de otras sociedades.

§ 28, Swperficialidad de las narraciones cronoldyjicas.
Concretada a la observacion de lo que pasa en tan es-
trechos horizontes, seria de creer que la crénica se em-
pefia por ganar en profundidad lo que le falta en esten-
sion; i que si nada dice de los pueblos estrafios, por lo
ménos da nociones completas de aquel cuyos aconteci-
mientos relata. Pero no es asi, porque al contrario, uno
de los caractéres que la distinguen es cabalmente su
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propension a rehuir los estudios de fondo para concre-
tarse a las narraciones superficiales (4 ).

La superficialidad de las obras histdricas consiste en
no contemplar mas que la parte esterna, formal o politi-
ca de la vida de los pueblos, descuidando por completo
el estudio de los elementos sociales. Hablan ellas con
mas o ménos detenimiento de las formas de gobierno,
de la sucesion de los principes, de la formacion territo-
rial de los Estados, de sus guerrasi de sus tratados; pero
no estudian los orijenes de las clases, ni las instituciones
civiles de la propiedad 1 la familia, ni el privilejio de la
primojenitura, ni el derecho de testar, etc.

En cuanto a la politica militante, es aun mas manifies-
ta la deficiencia de que por superficiales adolecen las cro-
nicas. Como arte que es de aplicacion social, lo razona-
ble seria que la politica encontrara en las obras histéricas
la solucion de todos los problemas de gobierno; pero las
crénicas no dan luz ni aun para desatar ¢l mas sencillo
de los nudos. No aprendemos en ellas ni cémo se for-
man orijinariamente los Estados, ni porqué a veces florece
un sistema de gobierno, a veces otro, ni porqué fracasan
en unos pueblos instituciones que prosperan en otros,
ni porqué el militarismo predomina aqui i vive subordi-
nado alld, ni porqué Cartage sucumbié a la primera vez
que perdid una batalla cuando Roma habia resistido a
cien tremendas derrotas.

Uno se pregunta porqué la escultura, la pintura i la
arquitectura alcanzaron en Grecia auje tan prodijioso, i

(b v) ALTaMIRA, Lo Ensesianza de la Historia, cap. 111
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no florecieron ni en Persia, ni en Israel, ni en Fenicia,
ni en Roma; pero la crénica no nos ensena cudles son
las condiciones sociales que el arte requiere para desa-
rrollarse  Uno querria saber porqué se han hecho tantos
i tan grandes inventos i descubrimientos en un pueblo, tan
pocos i tan insignificantes en otro; pero la crénica no nos
ensefia ni cudles son las condiciones industriales i men-
tales que los estimulan ni cudles han sido las hipétesis i
ensayos preparatorios. Si alguna vez describe actos del
culto esterno, nunca habla de las creencias i nos deja a
oscuras respecto de la relijion. En una palabra, el cro-
nista prescinde siempre de los fendmenos sociales.
Salvo raras escepciones, salvo en particular la obra
inmortal de Herddoto, las crénicas antiguas se caracte-
rizan por esta resaltante superficialidad. Los analistas de
Grecia i de Roma daban importancia a materias que
nosotros con mejor criterio juzgamos nimias, i desde-
fiaban por completo o solo tocaban incidentalmente otras
que juzgamos sobre manera interesantes, Cuando la cien-
cia social, que necesita la ayuda de la historia tanto como
la de la etnograffa, ha querido en nuestros dias fundar
sus cimientos, se ha notado que las crénicas greco-roma-
nas dan mui pocos i mui deficientes datos para estudiar
el desarrollo de los elementos sociales, Por ejemplo,
acerca de la propiedad privada en Grecia, Tucidides no
dice ni siquiera una palabra, i para estudiar la manera
como los jermanos habian organizado esta institucion, no
encontramos en TA4cito sino que arva per annos mulant,
esto es, que anualmente cambian de tierras, espresion
que ha sido tema de interminables i erudit{simas diserta-
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ciones (4 y). Con sobrada razon ha dicho Spencer que
ese tejido de nombres, de fechas i de sucesos insignifi-
cantes que ha usurpado el lugar de la ciencia de la histo-
ria no ejerce influencia alguna en nuestras acciones (4 x).

Pero esto no es todo: la superficialidad de las créni-
cas sujiere no solo nociones truncas, que inducen en
errores mas O meénos graves, sino tambien nociones
falsas, que son errores positivos. Cuando la historia del
pasado se estudia en las crénicas, el lector ve derrum-
barse los monumentos, arruinarse las ciudades, decaer
los imperios, estinguirse las dinastias, envejecer las ins-
tituciones, i se imajina enténces que todo estd sujeto a
inevitable perecimiento i se predispone instintivamente
contra la ciencia que proclama la lei del desarrollo social.
Si en vez de estudiar lo que en las naciones hai de tran-
sitorio i efimero, esto es, los sucesos, estudiamos lo que
hai en cllas de inmortal e imperecedero, esto es, los
elementos sociales, llegamos a conclusiones ménos pe-
simistas i mas alentadoras que aun en las épocas de
mayor decadencia avivan la fe en el porveniri enla
ventura de la humanidad.

Preguntar por qué la crénica prefiere el relato super-
ficial al estudio cientifico vale tanto como preguntar por
qué el silabario ensefia las letras del alfabeto mas bien
que algunas nociones de ciencia literaria, El silabario
no seria silabario si estudiara las doctrinas literarias ni

(b y) TAcrro, Germania, chap. XXVIL.

FusteL pE COULANGES. Recherches sur guelques problé mes d’histoire
11, paj. 263, et Nouwelles recherches sur quelques probiémes d'histoire, 1

(b x) Seenckr, L'Education Intellcctuelle, morale ef physique, chap.

I, pag. 52 & 59.
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seria cronica la crénica si estudiara los fendmenos so-
ciales.

Por su naturaleza, la crénica se consagra esclusiva-
mente a tomar nota del suceso, esto es, del hecho ester-
no i perceptible, transitorio 1 fujitivo, Cuando la normal
monotonia de Ja vida es alterada por la muerte de un
personaje ilustre, por una declaracion de guerra, por la
inauguracion de un grandioso edificio, por un terremoto
desastroso, etc.; la atencion jeneral se escita en mayor o
menor grado i el cronista relata lo que ha visto i lo que
ha oido para memoria de sus descendientes. En cuanto
al fendmeno social, esto es, al hecho permanente, que
no se nota sino cuando se estudia, no alcanza a discer-
nirlo la mirada superficial del cronista.

§ 29. lnconexion de los acontecimientos.—Reducida
la crénica a la simple narracion, seria vana tarea buscar
en las obras de los analistas alguna conexion entre los
acontecimientos.

Para la crdnica cada suceso es tinico i solo, obra de la
voluntad humana, obra que se jenera sin antecedentes, se
efectita independientemente de la sociedad i desaparece
sin dejar tras de si consecuencias.

Aun aquellos trastornos sociales que comprometen a
una nacion entera, que hacen sentir su accion hasta
siglos mas tarde i que por su intensidad i trascendencia
presuponen un acuerdo prévio de ideas i de propdsitos,
se narran como si fueran obras de tales o cuales perso-
najes prominentes, fenémenos inconexos, efectos direc-
tos de la voluntad humana. En el sistema de los cro-
nistas, la historia de cada acontecimiento empieza i
termina con el acontecimiento mismo.
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Si esceptuamos, por ejemplo, a Taine i Tocqueville,
casi todos los historiadores de la Revolucion francesa
han sido meros e insustanciales cronistas que despues
de ajigantar descomunalmente a los personajes que en
ella se distinguieron, concluyen por atribuirles la obra
entera de aquel profundo trastorno. Entre tanto, se ha
probado ya de una manera irredargiiible que para los
contempordneos los prohombres de la revolucion no
fueron jigantes sino pigmeos, medianias cuyas dotes
vulgarisimas desesperaban a los corazones patriotas i
jenerosos (6 z). Qué prueba esto? prueba que no fueron
los revolucionarios los que enjendraron a la revolucion,
sino que fué la revolucion la que enjendro a los revolu-
cionarios. Tal fué en sustancia la conclusion a que los
dos autores citados llegaron despues de laboriosas in-
vestigaciones. Remontdndose a los orfjenes, dmbos de-
mostraron que aquel profundo trastorno se habia empe-
zado a operar por la via de la evolucion mucho dntes de
que aparecieran los que vinieron a precipitarlo i a con-
vertirlo en revolucion; que las pasiones populares ha-
brian seguido contenidas i no habrian estallado de
manera tan magnifica i pavoresa si de antemano la
filosofia negativa no hubiera demolido las bases de res-
peto, que el altar, el tronoi la nobleza tenian en el
corazon de los pueblos; que la gran subversion fué
anunciada por muchos espiritus previsores sin que nadie
supiera quiénes habian de realizarla; que los grandes
protagonistas fueron siempre arrastrados por la corrien-
te social i jamas previeron lo que habian de hacer al
dia siguiente; que de entre ellos aquellos que intentaron

(b z) BouroEau, L' Histeire el les Historiens, pag. 24.
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torcer ¢l rumbo espontdneo de los sucesos fracasaron
torpemente i probaron con su fracaso que eran instru-
mentos dntes que ajentes; que si hubieran faltado Mi-
rabeau, 1 Danton, i Robespierre, 1 Marat, habrian
surjido otros hombres como érganos de pasiones desen-
frenadas e impacientes aspiraciones, i que si el estado
social no hubiese estado preparado para el estallido a la
manera del crdter de un volecan, ni éstos ni otros ha-
brian podido provocar surrexitacion tan tremenda (¢ ).

Nada de esto ve el cronista. El no se cura mas que
de narrar los sucesos i de averiguar quién los ejecutd;
pero jamas se pone a determinar sus causas. Reducida
a meros relatos semi-biogrdficos, la crdnica es un estu-
dio de simple memoria cuando toda ciencia es al contra-
rio un estudio de entendimiento. Aquel inapreciable
beneficio que las ciencias prestan i que consiste en re-
ducir el estudio de todos los fendmenos de un mismo
6rden al estudio de unas cuantas jeneralizaciones faciles
de retener 1 de recordar, no lo brindan las crénicas, las
cuales narran uno a uno los sucesos sin relacionarlos
entre si, esto es, sin determinar las causas jenerales que
los orijinan.

De la manera como la crénica estudia los hechos his-
toricos hai un ejemplo mui significativo en una de las
ciencias de la naturaleza.

Es sabido que hasta el presente sizlo la jeolojia estu-
vo fundada en la hipédtesis que llamaré de las creaciones

(c a) TocqueviLLe, L'dncten Rigime et la Réwolulton, liv. 11T,
chap. VIIIL
TaiNg, L'Ancien Régime,

Taing, La Révolution.
SUuMNER Maing, Z'Ancien Droit et la Coutune Primitive, chap. IX,
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sibitas, segun la cual las montanas, las hoyas fluviales,
los mares, los continentes, etc., se formaron en otras
edades a impulso de causas estraordinarias, hoi debilita-
das o estinguidas, Segun esta hipétesis, la América se
habria formado en fuerza de una repentina emersion del
continente; el desierto de Sahara, en virtud de una re-
tirada igualmente repentina de las aguas del Medite-
rraneo; i las cordilleras serian efectos inconmensurables
de jigantescas esplosiones 1 solevantamientos de la cos-
tra terrestre.

Esta hipdtesis ha sido definitivamente abandonada en
nuestros dias. Merced a observaciones mas exactas i
mas fidedignas, los jedlogos contempordneos desde Lyell
adelante han demostrado que las fuerzas que actuaron
en lo pasado son las mismas de nuestros dias; que ellas
prusigueh a nuestra propia vista con su antiguo vigor el
estupendo trabajo de las formaciones jeoldjicas; que si
la mirada superficial no percibe los efectos de su accion,
es porque obran normalmente con estrema lentitud, i
que si los de otras edades nos parecen ser tan colosales,
es porque observamos los que se han acumulado en un
trascurso de muchos millares de siglos.

Pues bien, miéntras la historia ha sido escrita por los
cronistas, ha privado en ella una hipétesis rigorosamen-
te andloga. Segun ellos, los descubrimientos, las inven-
ciones, las artes, las ciencias, las instituciones, las reli-
jiones i todos los acontecimientos se han efectuado, né
poco a poco, né en virtud des un proceso lentisimo de
causalidad social, sino de repente, a impulso de una
causa irresistible que se llama voluntad humana. A su
juicio, el pasado entero de la humanidad es obra de unos
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cuantos prohombres que en la vida de los pueblos han
desempenado los papeles de monarcas, guerreros, lejis-
ladores, inventores, benefactores, etc. Mirabeau, Dan-
ton i Robespierre fueron los autores de la revolucion
francesa: Lutero lo fué de la reforma relijiosa; i César i
Augusto de la sostitucion de la Repiblica por el Impe-
rio (¢ 6).

Particularmente cuando se trata de sucesos ocurridos
en edades de tinieblas, el cronista los atribuye por com-
pleto a personas reales o ficticias, ignorante de las cir-
cunstancias en que ellos se efectuaron. Asi es como
atribuye a Thot los mas grandes adelantamientos de
Ejipto; a Licurgo el haber inventado por obra de su
propia fantasia las instituciones de Esparta; a Codro el
haber iniciado a los atenienses en la practica de la agri-
cultura; a Hércules el haber limpiado la tierra habitada
de animales feroces; a Tubalcain el haber ensefiado a
los hombres el uso de los metales.

Hasta qué punto es deficiente el plan de la crénica se
comprende mejor cuando se lo sigue en las obras cien-
tificas. De entre las ciencias, no ‘hai ninguna cuyas de-
ducciones sean mas rigurosas que las de las matemati-
cas. Hal entre sus partes un encadenamiento tan inalte-
rable que los autores diddcticos encuentran hecha la
esposicion de las nociones que se propouen enseiiar. Sin
embargo, cuando alguno se concreta a referir los descu-
brimientos hechos por los matemdticos, compone una
obra que no sirve para estudiar la aritmética, la jeome-
tria o la mecdnica sino para estudiar a lo mas la historia.

(¢ b) Bourpeav, L' Histoire et les Historiens, liv. 1, chap. II, § 1,
pag. 17 et § 6, pag. 78,
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de estas ciencias. En aquella relacion cronoldjica de los
problemas, teoremas i axiomas ningun estudiante se po-
dria formar idea cabal del desarrollo regular de las ver-
dades matemdticas. Una obra semejante es la que publi-
c6 de 1883 adelante el matemdtico frances Saint Marie,
(¢ &), ies de tal naturaleza que no se la puede com-
prender sino por aquellos que de antemano han estudia-
do la ciencia misma.

Pues bien, este plan de composicion, inadaptable al
estudio de todas las ciencias, es ¢l que siguen invaria-
blemente los cronistas. En todas las crénicas se omite la
esposicion sistemdtica de las nociones sociales i solo se
hace la esposicion cronoléjica de los sucesos. En vez de
esponer segun su desarrollo 16jico las doctrinas que es-
plican el 6rden social, los analistas se concretan a relatar
lo que en el curso de la historia han hecho algunos per-
sonajes. Mero efecto de este plan es que la historia
parece ser tan incoherente como lo parecen las mismas
matemdticas cuando se las ensefia de manera andloga, i
que los sucesos narrados por eila no se pueden esplicar
sino cuando se estudia la verdadera ciencia del pasado.

Por eso este plan estd absolutamente desterrado de
todas las ciencias inferiores. Aun para estudiar aquellos
fenémenos del érden fisico cuyas causas jenerales no
han sido todavia bien determinadas, ningun autor de
nota osaria ofrecer al piblico como trabajo definitivo
una simple esposicion cronoléjica. Se sabe, por ejemplo,
que hasta el dia hai gran discordia entre los sismélogos
acerca de las causas de los temblores i de los volcanes.

(e d) SaiNnt Marig, Histoire des sciences mathématigues et phy-
sfques. e



270 VALENTIN LETELIER

Para unos son fendmenos mecdnicos, para otros son
fenémenos eléctricos; estos creen que son fendmenos
igneos, i aquellos que son fendmenos césmicos. Sin em-
bargo, a ninguno que sepamos le ha venido a las mientes
la peregrina idea de convertir la ciencia de estos fend-
menos ¢n la mera descripcion de los que han ocurrido en
los tiempos histéricos. Por el contrario, sin haber cele-
brado acuerdo espreso, todos estan empenados en el
comun proposito de descubrir las causas jenerales de los
fendmenos sismicos; 1 si a las veces mencionan un terre-
moto © una erupcion volcdnica, lo hacen asi para im-
pugnar o para corroborar las hipdtesis que se estan dis-
cutiendo.

Es sabido que Felipe 11 de Espaiia instituyé en una
misma ordenanza los cargos de coronista i de cosmdgra-
fo de las Indias. Al coronista le encomendd la narracion
de los hechos dignos de recordacion, i al cosmégrafo la
de los viajes i derrotas de los navios juntamente con la
determinacion de los eclipses (¢ ¢). Pues bien ;hai al-
guien que confunda con la ciencia de la cosmografia una
compilacion semejante de fendmenos astronémicos i
meteoroldjicos? Absolutamente, néd. jPor qué entdnces
se confunde con la ciencia de la historia una compilacion
exactamente igual de sucesos historicos?

¢[ por qué estraiia aberracion se cree que la ciencia
del pasado ha de permanecer enteramente reducida a
una mera compilacion cronoldjica de sucesos incone-
x0s? ¢Por qué en este solo érden de la naturaleza, en el
érden social, se habian de producir efectos que no na-

(c €) Recopilacion de leyes de los reinos de Indias, lib. 11, tit XII
i XIIL
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cen de causas jenerales? ;Por qué los historiadores no
habian de hacer tentativas para escribir la historia con
la misma conviccion con que los sismélogos escriben sus
obras de sismolojia, con la conviccion de que todos los
fenémenos conocidos o conocibles estan sujetos a leyes
que si ya no estan descubiertas, se las descubrird tarde o
temprano?

Por causa de esta manera anti- cientifica de escribir la
historia, el estudio del pasado casi no ha servido hasta
hoi mas que para oscurecer la intelijencia del presente.
Si tan facilmente se realizaron los cambios ilos adelanta-
mientos en lo antiguo ipor qué hoi se operan con tantas
i tantas dificultades? Si a los principios de la Era vulgar
era todo uno esponer la verdad divina i convertirse los
infieles a millares ;por qué despues de tres siglos de he-
roicos i perseverantes esfuerzos los indijenas americanos
permanecen fetiquistas? Si la voz de un hombre bast6 a
jeneralizar el uso de los metales i la de otro a implantar el
cultivo de los campos ¢por qué al lado de nuestra colonia
de Punta Arenas los fueguinos viven némades, no siem-
bran cereales ni emplean para fabricar sus utensilios mas
que la piedra i la madera? Si las constituciones inventa-
das por la fantasia de los antiguos lejisladores rijieron
durante tantos siglos ;por qué en nuestros dias han fra—
casado aun algunas que han sido mantenidas por la
fuerza mulitar i aun algunas que al promulgarse han
contado con la entusiasta adhesion de los pueblos?

Preguntas andlogas se podrian formular en nimero
indefinido, i los cronistas no podrian satisfacerlas sino
diciendo: o que las leyes de la humanidad han cambiado
sin espresar cuando ni cémo; o que silas cosas no pasan
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hoi como en lo antiguo, es porque ya no hai hombres de
talla tan jigantesca.

De esta manera de escribir la historia se orijinan dos
tendencias viciosas, tendencias que distinguen a toda
crénica,

Es la primera que el historiador, porque no averigua
Ja causa social de los sucesos i solo ve al ajente personal
que los realiza, propende a concentrar en unos pocos
prohombres la accion ejercida por la sociedad entera,
En seguida, una vez atribuida a ellos solos la obra aca-
bada por el esfuerzo colectivo, se los imajina capaces de
hacer cosas que ya nadie puede hacer por si solo, los
exhibe con un porte mayor que el promedio ordinario; i
sin critica alguna, sin cabal discernimiento de los cam-
bios sociales, juzgando decaida i ménos rica la humana
naturaleza, ensalza con ardoroso entusiasmo la grandeza
de los siglos que fueron, deplora con amargura las mise-
rias de los que corren, i en contra de la lei natural del
desarrollo histdrico, presenta la edad antigua como la
edad de oro del mundo i propende a matar en los cora-
zones la fé en los supremos destinos de la humanidad.

Imposible seria imajinar educacion mas desalentadora:
si cuando se escribe la vida de los grandes hombres, lo
que se persigue (¢ /), es estimular por el ejemplo las gran-
des acciones; tal propdsito no se alcanza porque al exhi-
birlos dotados de prendas i cualidades estraordinarias,
no es el sentimiento de la emulacion lo que se despierta;
es el sentimiento de la impotencia.

Entre tanto, para quien no se deja paralojizar por esta

(c f) LencLET DU FREsNOY, Méthede powr étudicr U Histoive, 1, 11,
chap. XLVIL
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errada tendencia de la crbnica, es evidente que de la
historia no se puede inferir la decadencia del hombre,
que solo un falso miraje puede ser parte a que veamos
lo pasado con mas bellos colores que lo presente, i que
en nuestros tiempos hai mas ciencia, las artes estan mas
difundidas, las creencias son ménos absurdas i ménos
escepcionales las virtudes que en los siglos antiguos.

Baste en comprobacion un solo ejemplo, pero de ca-
racter decisivo. De entre las sociedades antiguas, ningu-
na tuvo un cddigo moral mas perfecto que la hebrea. En
una época en que injenuamente se creia que los dioses
tenian frecuentes conversaciones con los varones piado-
sos para indicarles el camino del bien, los israelitas no
carecieron por completo de razon cuando atribuyeron a
Jehova la relativa escelencia de la moral mosaica. Sin
embargo, los hombres que la Biblia presenta como in-
superables modelos de su ideal moral no son tales que
se los pueda imitar en nuestros dias por ninguno que
abrigue sentimientos de virtud i dignidad.

¢A cudl sociedad culta podria servir de ejemplo el pa-
triarca Abraham? Poligamo, no supo mantener la armo-
nia entre sus mujeres; padre desnaturalizado, arrojé de
su casa al desierto en el mayor desamparo a su hijo
Ismael; esposo vil, se presenté en las cortes de Ejip-
to i de Gerara como hermano de su esposa i la en-
tregd en brazos de los monarcas de uno i otro pais
para captarse el favor real. Un hombre que hoi pro-
cediese rigurosamente de la misma manera viviria
condenado a perpétua ignominia; i sin embargo, son
estas sociedades donde los varones mas virtuosos incu-
rrian en tales delitos i villanias las que se ensalzan por

19



274 . VALENTIN LETELIER

el empirismo histérico para denigrar las de nuestros
tiempos. Solo la influencia que en los juicios del cronista
han de ejercer las miserias que le rodean puede esplicar
tamafias aberraciones!

La segunda tendencia viciosa es la espontdnea pro-
pension a preterir todos aquellos acontecimientos en
cuya realizacion no han sido parte directa los personajes
histéricos. No ha muchos afios que uno de los Thierry
observaba que hasta su tiempo los historiadores france-
ces no habian estudiado mas sucesos que aquellos en cuya
realizacion habian intervenido los reyes; i que por haberse
ceniido a este plan tan defectuoso, habian incurrido uni-
formemente en el inescusable error de atribuir a la coro-
na la iniciativa de la emancipacion municipal de la Edad
Média. Si hubiesen estudiado la historia de los munici-
pios mismos (agregaba), habrian notado que algunos de
los principales, verbigracia, Arles, Tolosa, Marsella,
Burdeos, Ruan, etc., iniciaron el movimiento liberal i se
emanciparon por obra de sus propios esfuerzos mucho
antes de que la reyecia se resolviese a secundarlos con ¢l
proposito de llenar sus arcas escuetas i de combatir el
feudalismo (¢ g).

De estas observaciones se infiere que la crdnica es
una historia incompleta, que deja manca la esplicacion
de los sucesos siempre que ellos se efectiian indepen-
dientemente de los personajes mas notables i que jamas
llega a conclusiones jenerales que puedan servir, como

(c g) AuGUSTIN THIERRY, Leftres sur I'histoire de France, let-

tre XIIL
Véase una opinion contraria en MicHAUD, F/itoire des Crofsades,

1. 1V, lib. XXII, chap. XV.
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sirven las de toda ciencia, a modo de norma del criterio
humano para esplicar fenémenos andlogos.

Se acepta comunmente, observa Buckle, la necesidad
de jeneralizar en todos los otros ¢rdenes importantes
del saber humano; i se hacen al presente nobles esfuer-
zos para sostituir el estudio de los hechos particulares
por el de las leyes jenerales. Pero los historiadores (o
mas propiamente los cronistas) se curan tan poco de
seguir este ejemplo que en ellos parece prevalecer una
estrafia preocupacion, a saber, que su tarea se reduce a
narrar los sucesos i que a lo mas les es permitido ilus-
trarlos con algunas reflexiones morales o politicas (¢ 4).

(c h) BuckLr, Histoire de la Crvilisation en Angleterre, t. 1, chap,
I, pag. 4.



CAPITULO QUINTO

e

Filosofia de la historia

Sumario.—§ 3o. Esplicacion particular de los sucesos.—§ 31. Siste-
ma histérico de las coincidencias,—§ 32. La historia universal. —
§ 33- Sistema histérico de la Biblia.— § 34. El Providencialismo de
Bossuet.—§ 35. La hipdtesis de las revoluciones palinjenésicas,—
§ 36. La hipétesis del progreso,—§ 37. La hipétesis materialista de
Montesquieu i de Buckle.—§ 38. Sistema histérico de Herder.—
§ 39. Causas filoséficas de Jas modificaciones intrinsecas de la his-
toria.

§ 30. Lsplicacion particular de los sucesos. — En los
cuatro capitulos que preceden, he determinado los cam-
bios sucesivos que la historia ha esperimentado dntes de
alcanzar su constitucion definitiva, i he manifestado co-
mo la tradicion haalimentado a la leyenda, laleyenda a la
crénica, i la crénica a la crénica.

Como es facil notarlo, estas transformaciones se han
operado de una manera completamente espontdnea i no
han afectado mas que a la simple i descarnada relacion
de los sucesos. Despues de efectuados estos cambios,
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no se han interpretado con mas acierto los acontecimien-
tos, no se han determinado mejor sus causas, no se ha
adelantado un paso en la investigacion de sus leyes. La
crénica solo aventaja a la tradicion i a la leyenda en la
mayor exactitud con que localiza, ordena i relata los
SUCESOS.

Sin embargo, seria grave error imajinarse que la his-
toria no ha esperimentado mas cambios que estos que
afectan a su forma i a su veracidad. Sometida al directo
influjo de los sistemas filoséficos i de las creencias reli-
jlosas, otros cambios mucho mas numerosos I trascen-
dentales ha esperimentado que afectan al conocimiento
mismo del pasado.

Por su naturaleza, la crénica que encargada de referir
los acontecimientos dia por dia, no mira hécia atras para
descubrir las causas, ni hdcia adelante para determinar
los efectos, propende espontdneamente a reconocer a la
voluntad humana en la historia un poder mas que pre-
ponderante, incontrastable i decisivo. Bajo la sujestion
de este prejuicio, los cronistas de los primeros siglos no
pueden preocuparse de buscar la esplicacion jeneral de
los acontecimientos, porque consagrados casi por com-
pleto a escribir historias semi-biogrificas, jamas aciertan
a descubrir el desarrollo regular del 6rden histérico.

Empero, por mas que hayan exajerado el poder de la
voluntad en la historia, ello es que todos los cronistas,
sin escepcion alguna, han debido notar qne muchos he-
chos historicos son obras de causas estraflas porque se
realizan o a pesar de los esfuerzos contrarios del hombre,
o de improviso, sin que él tome parte en su realizacion.

Si la fundacion de las ciudades, si la construccion de
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los monumentos, si los preparativos de las guerras, si
la celebracion de tratados; si en jeneral los hechos que
se efectian a impulso de la humana iniciativa se han
podido atribuir sin mayor inconveniente a los principes
de los pueblos; en cambio, los cronistas se han sentido
desorientados cuando han visto saqueada la ciudad que
creian inespugnable, esclavizado el pueble que creian
protejido por los dioses, diezmado por la peste al ejér-
cito que estaba combatiendo infieles, deshecha por la
tempestad la armada organizada para vencer a los ene-
migos de la relijion, vencido por cruel enfermedad al
heredero del trono, que era esperanza de la patria,

En los casos de esta naturaleza, todos los cronistas
han tenido que renunciar al sistema ordinario de espli-
caciones histéricas, 1 a mas no poder, han recurrido a la
divinidad para esplicar aquellos hechos que se efectua-
ban independientemente de la accion humana. Cuando
se dijo que el vulgo atribuye a la divinidad aquellos
efectos cuyas causas naturales ignora, se pudo decir con
la misma exactitud que los cronistas atribuyen a la vo-
luntad de los dioses todos aquellos hechos histdricos
que no pueden atribuir a la voluntad de los hombres (a ),

Segun Niiiez de Castro, don Fruela murié de lepra
en castigo de sus maldades (4 );1segun Saavedra Fajardo,
Dios entregé la Espafia a los mahometanos en castigo
de los crimenes de Witiza (¢). Con el mismo criterio
esplican en jeneral los cronistas catdlicos todos aquellos

(a) Vico, Principios de una Clencia Nueva relativa a la naluralesa
comun de las Naciones.,

(b) NUNEz DE Castro, Corona Géthica, t. 11, péj. 27.

(c) Saaveora Fajarvo, Corona Gothicat. 11, cap. XXIX, pdj. 220.
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hechos histéricos que no pueden clasificar entre los actos
humanos.

En la antigiiedad, esta especie de filosofia histérica
inspir6 durante largos siglos a la jeneralidad de los cro-
nistas paganos. Con la sola escepcion de unos pocos
escépticos, verbigracia Tucidides, que parecen haberla
desdeiiado, todos los demas reconocian que la mano de
los dioses andaba metida en la historia. Ejemplo de esta
tendencia es Jenofonte. A juzgar por sus obras his-
toricas, el discipulo de Sécrates tuvo un espiritu tan
relijioso como el de los historiadores hebreos. No da un
paso sin ofrecer dntes sacrificios a la divinidad; no toma
resolucion alguna sin consultar dntes a los dioses; i a
ellos atribuye todos los acontecimientos de mayor im-
portancia (d). Entre la filosofia histérica de Jenofonte i
la de los israelitas no hai mas diferencia sino que para
esplicar los sucesos aparentemente contradictorios, ¢l
supone muchos dioses que no proceden de acuerdo, i €l
historiador hebreo supone un solo dios dotado de una
voluntad mas o ménos caprichosa.

Por regla jeneral, todos aquellos hechos histéricos que
en las sociedades mas cultas se atribuyen a causas fisicas
o sociales, en las mas atrasadas se suponen ocasionados
mediante la intervencion de los dioses. La razon de esta
esencial diferencia estd en que siendo las esplicaciones
teoldjicas de una simplicidad que no siempre distingue a
las esplicaciones cientificas, por necesidad deben privar
en las épocas de mayor ignorancia. Atribuir todo lo

(d) JENOFONTE, Oewvres complites, t. 1, Introd, pag. XXXVII.
CeRrRATO, L'Arle storica in Erodoto di Alicarnaso, pag. 30 € 31.
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bueno que ocurre a recompensa o gracia del dios nacio-
nal i todo lo malo a castigo o prueba es un principio
teoldjico que el hombre mas rudo puede aplicar por si
mismo para esplicarse cualquier suceso i que exime de la
fatigosa tarea de hacer penosas investigaciones para de-
terminar sus causas reales. En dltimo caso, cuando la
esplicacion no cuadra a la naturaleza del suceso porque
aparecen la virtud castigada i la maldad premiada, se
atribuyen las anomalfas a designios inescrutables de la
Providencia, i sin que el vulgo note la deficiencia de la
doctrina, se renuncia a entrar en investigaciones que po-
drian poner en peligro al principio jeneral.

Entre tanto, el que quiere esplicar cientificamente un
suceso cualquiera, aun cuando se trate de un suceso
mui simple, tiene que hacer complejas, dificiles i pe-
nosas investigaciones. Si se propone esplicar, por ejem-
plo, una derrota, ticne que determinar los anteceden-
tes i las circunstancias, que comparar las fuerzas de
los enemigos, los armamentos de uno i otro ¢jéreito, su
disciplina, su organizacion, su patriotismo, la capacidad
de sus jenerales i hasta el celo de las administraciones i
el vigor de los gobierno de los pueblos belijerantes. Pues
bien, estudios semejantes no siempre se puede hacerlos
en las sociedades atrasadas porque en ellas no se cono-
cen ni las fuentes de informacion ni los medios investi-
gatorios.

Estas cbservaciones esplican porqué en las antiguas
obras histdricas aparecen los dioses tomando una parte
tan activa, tan considerable i tan preponderante en la
realizacion de los acontecimientos: es que los cronistas
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ignorantes i crédulos tienen que recurrir continuamente
a la divinidad para esplicarse la historia. En todos los
tiempos i en todos los paises el que carece del concepto
de las causas positivas de los sucesos, no puede espli-
carselos de otra manera que haciendo figurar en la his-
toria personajes imajinarios. Bajo de este respecto, es-
criben con igual criterio los catélicos i los protestantes,
los orientales i los occidentales, los cristianos i los paga-
nos, los israelitas 1 los jentiles.

Cuando los barbaros derribaban el edificio que hasta
entonces se habia reputado eterno del Imperio Romano,
los autores paganos ensefaban que aquella pavorosa ca-
tadstrofe era castigo de los dioses, los cuales estaban
ofendidos e irritados por la conversion de los pueblos al
cristianismo. Notadlo bien (observaban): miéntras Jtpi-
ter, Juno i Marte han presidido nuestros destinos, Roma
no dejo de triunfar i de estender su imperio. Hoi, cuando
sus altares estan destrozados 1 demolidos sus templos,
ellos nos entregan a manos de nuestros enemigos. Mas,
en los precisos momentos ¢n que la reaccion pagana em-
pezaba a popularizar esta esplicacion, aparecié San Agus-
tin, apdstol de una nueva doctrina, i en La Cindad de
Dios probd que bajo el amparo de los dioses paganos,
Roma habia sufrido contrastes semejantes a los que sufria
despues de su conversion al Evanjelio; que la Providen-
cia hace victimas de la desgracia a todos los mortales, a
los pecadores para castigarles i a los justos para acos-
tumbrarles a mirar la tierra como mansion transitoria i
aborrecible, i por dltimo, que las invasiones de los bdr-
baros eran penas que la Justicia divina inflijia al Impe-
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" rio en punicion de los vicios | abominaciones de la so-
ciedad romana (¢).

Hdcia el siglo XIII de nuestra Era, se encontraba en
plena decadencia el Imperio que los musulmanes habian
fundado en la peninsula ibérica. Pérdidas sucesivas e
irreparables de ciudades, de provincias i de reinos habian
sobrevenido a la siga de desastrosas derrotas. ;Cémo
esplicar tanta decadencia despues de tanta prosperidad?
Para los investigadores cientificos, la reconquista de Es-
pana fué obra del valor, del empuje i de la disciplina de
aquellos soldados que peleaban por su relijion i por su
patria, obra secundada por la molicie, por el afeminamien-
to i por las disidencias de los conquistadores. Mas, los
cronistas espaiioles por su parte, i los musulmanes por la
suya esplican aquellos acontecimientos de mui diferentes
maneras, Segun escriben los primeros, fueron el apéstol
Santiago, la Virjen Maria, el finado obispo Isidoro, los
anjeles del cielo i otros personajes sobrenaturales los que
con sus oportunos ausilios decidieron las grandes batallas
en favor de los cristianos. Por su parte, el rei de Murcia,
Abenuth, ensefiaba que los menoscabos que padecia en
Espana la morizma, hasta llegar a las tltimas contin-
jencias de su total ruina, provenian de que Dios i su
gran profeta Mahoma estaban enojados por haberse per-
mitido diferentes ritos de los que su lei mandaba. En
consecuencia, anunciaba su propésito de reducir la lei a

(e) San AgusTiN, La Cité de Dieu, liv, 1, chap. VIII, et suivants.

SaN JErONIMO, Ocuvres, pag. 527.

TILLEMONT, Mémoires pour servir a ' Histoire Eccléstastigue, t. 11,
art. 22 sur Saint Pierre, pag. 429.
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su pristina pureza a fin de que el poder de Allah acom-
paiase a su brazo en las batallas (f).

De esta manera, unos mismos acontecimientos son es-
plicados 1 aun relatados diversamente, porque dntes de
que se descubran sus esplicaciones positivas, las cuales
son unas para todos, cada cual los interpreta segun el cri-
terio filoséfico con que los estudia, cada cual trata de ajus-
tarlos en el estrecho molde de sus doctrinas i de un pais
a otro cambian las divinidades que intervienen en la
historia.

§ 31. Ststema histdrico de las coincidencias.—Apénas
habra persona observadora que no haya notado la grande
importancia que en la vida ordinaria se atribuye a las
coincidencias por los espiritus vulgares,

Si dos personas de una misma familia nacen en un
mismo dia del mes, o si Ambas fallecen en un mismo dia
de la semana; o si la una llega precisamente cuando la re-
cuerda la otra; o side trece comensales, uno muere dntes
del afo; o si llueve despues de unas rogativas a San
Isidro; o si un enfermo recupera la salud despues de una
manda formalizada mentalmente por alguno de sus deu-
dos, etc,, etc.: es mui raro que no haya en el hogar quien
haga notar la coincidencia con cierto espiritu de mal de-
finida supersticion, como si existiera entre los términos
coincidentes alguna relacion de causalidad.

Con mediano espiritu de observacion, se podria adver-
tir que de cada cien casos en noventa i nueve, las per-
sonas de cada familia nacen i fallecen en diferentes dias
del mes i de la semana; i piensan los presentes en los

(f) NUNEz pE CasTro, Corona Géthica, t. 111, Parte tercera, paj. 25.
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ausentes sin que €éstos aparezcan; i comen trece perso-
nas en upa misma mesa sin que ninguna muera dentro
del afo; i la muerte coje al enfermo sin que valgan las
mandas; i la sequia continda sin que los santos defieran
a las rogativas. Mas, en el dnimo de los ignorantes, una
sola coincidencia puede mas que cien discordancias.

Pues bien, por mas increible que hoi parezca, es el
hecho que durante largos siglos, estas coincidencias,
fruto vano de observaciones esencialmente empiricas,
constituyeron para los historiadores un sistema de espli-
caciones que pasaba el casuismo por la filosofia i que
para dar razon de los sucesos, los conectaba de dos en
dos estableciendo entre ellos relaciones imajinarias de
causa i efecto.

Jorndndez observa que el imperio romano, fundado
por Augusto, sucumbié en manos de Ausguistulo, 1 que
el reino de los visigodos, fundado por un Alarico, sucum-
bi6 en manos de otro Alarico. #Es frecuente (concluye
filosoficamente), que los imperios se estingan en manos
de principes que llevan el mismo nombre de sus funda-
doresu! () Asl es la verdad; pero jqué alcance filosofico
se puede reconocer a semejante reflexion cuando se ad-
vierte que en todas las dinastias ha sido préctica jeneral
dar a los sucesores los nombres de los antecesores? Ni
qué influencia tiene la onomdstica en la fundacion ni en
la destruccion de los imperios?

Segun cuenta Tacito, el aio 64 de nuestra Era, esta-
116 en Roma, presumiblemente por obra de Neron, un
incendio horroroso que redujo a cenizas [a mayor parte

(z) JoRNANDEZ, Histoire des Goths, § 16, pag. 291.
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de la ciudad i provoco la primera persecucion de los cris-
tianos. Con este motivo (observa el analista) nalgunos
notaron que el incendio habia comenzado el 14 de las
calendas de Agosto, el mismo dia en que los galos ha-
bian tomado i quemado a Roma, i otros aun calcularon
que entre uno i otro incendio habian trascurrido tantos
anos, meses i dias cuantos eran los que habian trascu-
rrido desde la fundacion de la ciudad hasta el primero de
los dosu (). Lo que valgan estos cdlculos se apreciard
con solo saber que el primer incendio se efectud 364
afios despues de la fundacion de Roma, i el segundo 454
despues del primero.

Cuando Napoleon I11 (30 ‘de Enero de 1853) salia
de las Tullerfas a contraer matrimonio con la hermosi-
sima dama que fué en seguida la emperatriz Eujenia, la
corona imperial que la carroza llevaba se desprendié de
sus quicios i cayd al suelo, Un antiguo servidor del im-
perio observé en aquella ocasion que un suceso exacta-
mente igual habia ocurrido cuando el casamiento de
Napoleon 1 i Maria Luisa; i Saint=Amand apunta la
coincidencia como si en ella viera un funesto presajio (z).
Entre tanto, para cualquier espiritu medianamente razo-
nador, la casual repeticion del hecho no prueba mas que
una cosa, a saber, que la corona estaba mal asegurada
en la carroza.

En 1890 cierto diario de Santiago observd que los
nombres de Balmaceda, Boulanger i Bonaparte empie-
zan por una B, que los tres se componen de nueve letras
i que nueve es miluplo de tres, nimero fatal. Buscadas

(h) TAcrro, Annales, liv. XV, chap. XLL
(i) SaINT-AMAND, Nagoleon 111, t. 1, chap. XLVII, pag. 323.
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con afan, o mejor dicho, formadas artificiosamente por
los escritores vulgares, estas coincidencias no esplican el
desarrollo de los sucesos, no dan razon de la participa-
cion que en ellos toman los hombres i se podrian supri-
mir en absoluto sin peligro de aumentar las oscuridades
de la historia. Son coincidencias que no se forman por
una relacion intima de los hechos, sino por arte de los
cronistas. No todos los usurpadores han tenido nombres
que empiecen por B i que consten de nueve letras. No
todos los gobernantes cuyos nombres empiezan por B i
constan de nueve letras han sido usurpadores. Las coin-
cidencias solo pueden constituir una lei cuando los tér-
minos coincidentes estan naturalmente ligados entre sf
por relaciones de causalidad o coexistencia. En los demas
casos, ellas son simples arbitrios mneménicos que el em-
pirismo forja i que la ciencia desdefia.

A la misma conclusion se llega cuando se estudia la
formacion de esas coincidencias que los cronistas ecle-
sidsticos apuntan para probar el gobierno providencial i
que el vulgo acepta como indubitables manifestaciones
de la intervencion divina.

Un hombre condenado a muerte es indultado? pues
se atribuye su indulto a unas oraciones rezadas por su
mujer sobre la tumba de San Julian (7); i no se hace
mencion alguna de los millares de forajidos que han sido
ajusticiados apesar de haber implorado sus mujeres a
todos los santos.

¢Sana Clotario de una enfermedad que se creia irre-
mediable i mortal? pues se atribuye la curacion al hecho

(j) Grécoire pE Tours, Le Livre des Miracles, chap. 1V.
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de haber ofrecido una gruesa suma de dinero, por via
de manda, a la basilica de San Martin (/); i se omite
toda alusion a los millares de enfermos que han fallecido
apesar de las oblaciones de sus deudos.

¢Mueren Hunerico, Eurico, Arrio, Godegisela, Gun-
debaldo, Godomar, Cariberto, el obispo Frontonius, etc.,
despues de haber propagado herejias o de haber come-
tido crimenes? Pues, se atribuye la defuncion de cada
uno a sus maldades: i si muere el hijo de Clodoveo in-
mediatamente despues de ser bautizado, si muere su
hermana Albofleda a poco de convertida al cristianismo;
si muere el obispo Heraclio poco despues de su consa-
gracion, etc., en tales casos la muerte es un pfemio por
que Dios la envié a los finados para anticiparles el goce
de la gloria ().

Cuando Sijiberto se apodero de la ciudad de Paris,
uno de los nobles que le acompafiaban tomé para si algu-
nos vasos sagrados de la basilica de San Dionisio. Pues
bien, para demostrar la accion de la justicia divina en
la historia, Gregorio de Tours observa que el sacrilego
captor murié dntes de camplirse un aflo (#); pero no se
cura de advertir que en otros casos de sacrilejios andlo-
gos, los fautores sobrevivieron diez, veinte, treinta o
mas afos.

En circunstancias en que Herddes acababa de ajusti-
ciar a su mujer movido por celos infundados, sobrevino

(1) GrREGOIRE DE TouURrs, Histoire ecclésiastigue des Francs, t. 11,
liv. X, chap. X1.

(m) GREGOIRE DE ToURs, Histoire eccléstastique des Francs, t. 1,
liv, IT, chap. XXV, XXIX, XXXI, liv, III, prologue, liv, IV, chap.
XVIII, XXVI, XXXVII, ete., etc.

(n) GrEGoIRE DE ToURs, Glotre des Martyrs, chap. LXXII,
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una peste horrorosa, »i 10dos (observa Flavio Josefo)
consideraron aquel terrible azote como una venganza
que Dios tomabs para castigarle por el erimen de haber
condenado injustamente a Marianan (7% ); pero jqué cul-
pa tenia el pueblo en ¢l crimen cometido por el tirano?

Por naturaleza estas coincidencias son esencialmente
casuales; el un hecho no es causa del otro; si esta perso-
na sana de una enfermedad, su curacion no es efecto de
las oraciones de aquella; 1 la muerte natural de un ladron
no le sobreviene a consecuencia del robo. En otros tér-
minos, no emanan estas coincidencias de una relacion
intima entre los sucesos, sino de la disposicion artificiosa
de los hechos.

Lo mismo decimos de las coincidencias fisicas 1 astro-
I6jicas. Muchos de los antiguos cronistas observan que
el fallecimiento de cada personaje histdrico i la realiza-
cion de los grandes acontecimientos fueron comunmente
anunciados por sequias, pestes, terremotos, erupciones
volcdnicas, eclipses, ete., i fundan su observacion en el
hecho perfectamente positivo de que las mas de las ve-
ces, sobre todo en los grandes imperios, estos sucesos
han sido precedidos de algunos de aquellos fenémenos.

Los antiguos caldeos (asi llamados los sacerdotes ba-
bilonios) habian notado estas coincidencias i habian fun-
dado en ellas la ciencia di la adivinacion. Segun ellos,
la observacion de los planetas daba a conocer los suce-
sos futuros, 1 con anotar ¢l nacimiento 1 la ocultacion de
los astros i de los cometas, los eclipses, los temblores i

los cambios atmosféricos, se podian formular presajios

(n) Fravio Jos-evo, Histoire Ancienne des Juifs, liv. XV, chap., XI,
pag. 405 de sus Oewvres Completes.

20
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sobre la felicidad o la desgracia de los pueblos, de los
principes 1 de los particulares (¢ ).

Por obra de la conquista i del comercio, las dos fuer.
zas mas poderosas de propagacion moral, estas doctrinas
se difundieron por el Imperio Romano en términos que
algunos de los historiadores clasicos, sin asumir propia-
miente el papel dc adivinos 1 profetas, creyeron que la
fortuna i la vida de los hombres iban vinculadas a deter-
minados fendmenos de la naturaleza, 1 en toda coinci-
dencia vieron una comprobacion de estas vinculaciones.

La adivinacio: fundada en la observacion de las coin-
cidencias llegé a constituir una verdadera ciencia. De
entre los fendmenos fisicos que interventan en los suce-
S0s, unos eran propicios 1 otros adversos. Asi, por ejem-
plo, los cometas se reputaban astros prenados de funes-
tos presajios, astros que no se satisfacian segun Plinio
con lijeras espiaciones. La prueba es que muchos de los
mas aciagos sucesos acaecidos desde los tiempos de Cé-
sar fueron presajiados por cometas que infundieron
pavor i espanto en los pueblos.

Bajo la inspiracion de tales creencias, los cronistas
dieron intervencion en la historia a los astros, a los pla
netas, a los ajentes fisicos, a los fendmenos de la natura-
leza; i los hicieron actuar, nd a la manera de causas que
modifican el rumbo de los sucesos, sino a la manera de
signos que anuncian los acontecimientos. Hubo cronistas,
por ejemplo Tacito, que al referir el fallecimiento de
cada personaje importante, enumeraban los fendémenos
que a modo de anuncio se habian realizado en los tiem-

pos inmediatamente anteriores.

(o) Dioboro DE Stcii1a, Bibliothégue historigue, liv, 11, chap. XXX.
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Estas absurdas supersticiones no se estinguieron junto
con ¢l paganismo, sino al contrario le sobrevivieron por
largos siglos, se difundieron por toda la cristiandad e
inspiraron a los cronistas latinos de la Edad Média.
Gregorio de Tours refiere las persecuciones de Hune-
rico contra los cristianos i concluye: # Enténces el sol se
entenebrecid a punto que no permanecid luminoso mas
que un tercio de su disco;lo cual en mi sentir sobrevino a
causa de les grandes crimenes que se habian cometidow
(#). Hablando de los cruzados, dice Michaud que run tem-
blor, una aurora boreal, un cometa cabelludo, un eclipse
de luna o de sol eran para ellos advertencias i signos por
medio de los cuales Dios les manifestaba su volun-
tadn (f?)

Estas supersticiones alimentaron el espiritu de los
cronistas hasta la Edad Moderna. Durante toda la
Edad Média, los sucesos de la historia aparecen en las
crénicas estrechamente conectados con los fendmenos
de la naturaleza.

Al contrario, desde el renacimiento adelante, merced
al vigoroso desarrollo que la razon humana cobrd, la im-
portancia de las coincidencias vino de dia en dia a mé-
nos, por manera que los historiadores modernos casi no
las mencionan sino al referir sucesos de los pasados
siglos.

Cuando los bdrbaros se aprestaban para invadir el
Imperio Romano (refiere Saavedra Fajardo), wprevino

(p) GricoirRe pe Tours, Histoire ecclésiastique des Francs, 1. 1,
liv, 11, chap. 111, pag. s52.

() Micuaup, Histofre des Croisades, t. 1V, liv. XXI, chap. 111,
pag. 113.
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el cielo a los hombres de los darfios | calamidades futuras
con senales estraordinarias o fuera del érden de la natu-
raleza. En Oriente se vié eclipsada la luna, En Ocei-
dente ardié por muchos dias un estraordinario cometa,
Al septentrion se mostrd encendido el aire en forma de
llamas, de las cuales salian linzas de fuego, Tembld
tanto la tierra que parece le era grave el peso de los
hombres i que los queria sacudir de sin (7).

El mismo historiador alude a la conquista de Espana
por los mahometanos i dice que el Ciclo wdid dos anos
dntes aviso de las caulamidades futuras, negando a la tie-
rra su tributo las nubes, de donde resulté un hambre je.
neral, i della la peste. Pero los hombres atribuyen a
causas naturales las que son senales de su castigo, sin
advertir que fueran siempre (értiles los afius si siempre
fueran ellos buenosu (s5).

Esturliadas estas coincidencias a fondo, se advierte que
provienen, no de que haya alguna relacion natural entre
los sucesos historicos i los fendmenos fisicus, sino de que
Jos unos se repiten con tanta frecusncia como los otros.
Si en los grandes imperios, apénas trascurre algun afo
en que no ocurra algun suceso notable o en que no fa-
llezea algun personaje importante, seria mui estraordi-
nario que en el tempo anterior al fallecimiento alguna
rejion del territorio no hubiese sido visitada por algun
temblor, o por alguna sequia, o por algun cometa, o por
cualquiera otro fendmeno de andloga naturaloza, En
estas condiciones, el cronista supersticioso forma las

coincidencias historicas conectando en el relato hechos

(r) Saavepra Fajarpo, Cerena Gothica, t. 1, pdj. 35.
(s) SAAVEDRA Fajarpo, Corena Gothica, t. 1, cap. XXX, pdj. z30.
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de la sociedad i hechos de la naturaleza que se han rea-
lizado independientemente.

Segun Eginhardo, la aproximacion del fin de Carlo-
magno fug anunciada por numerosos presajios de manera
que ¢l debid presentir liamenaza de la muerte. Durante
tres afios consecutivos, que no precedieron mucho al
término de su existencia, hubo frecuentes eclipses de sol
i de luna; ademas, en el disco del sol habia aparecido
una mancha negrozea; i en los tiempos inmediatamente
anteriores s derrumbaron una galeria 1 un puente, Es.
tas coincidencias eran a juicio del bidgrafo, prueba ma-
nifiesta de que la Providencia habia resuelto poner tér-
mino a la mision del glorioso monarca.

Entre tanto, es la verdad que durante todo el reinado
de Carlomagno hubo sequias, hambres, pestes, temblo-
res, eclipsrs, cometas, desgracias 1 catdstrofes, El mis-
mo Eginhardo refiere que el afio 790 se habia incendia-
do el palacio que ¢l emperador ocupaba en Worms; que
el ano 8or, cuando el monarca se encontraba en Roma,
habia sobrevenido un gran terremoto, i que la mancha
negruzea no fu: sino el plancta Mercurio que paso fren-
te al disco del sol siete anos dntes del fallecimiento de
Carlomagnol (¢).

Tan absurdo como es dar una coincidencia artificial a
cuenta de una esplicacion positiva, esta practica es indi-
cio manifiesto del aparecimicnto del espiritu filosofico en
la historia. Silos analistas de aquellos siglos anotaban
tan escrupulosamente semejantes coincidencias, no pro-

cedian asi porque fuesen mas iguorantcs | mas supersti-

() Ecinnarp, Fie de O Ewmperenr Charles, XXX/ et dAnnales des
Franes, anos 740, 81 i 8o7.
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ciosos que el comun de los hombres, sino al contrario,
porque siendo relativamente mas cultos, trataban de
buscar la razon de los acontecimientos. Para los cronis-
tas medioevales, la astrolojia fué en cierta manera como
si dijéramos la filosofia de la historia.

\ 32. La Historia Universal—Sea que se las consi-
dere como espresion de relaciones naturales o como obra
de simple artificio, las coincidencias son esplicaciones
esencialmente casuisticas, que no dan razon del curso
jeneral de la historia i que, por tanto, no satisfacen ni a
la ciencia ni a la filosofia,

Para los antiguos cronistas, que no alcanzaron a con-
cebir la unidad de la historia ni a descubrir la conexion
de los acontecimientos, la {ndole casuistica de las coinci-
dencias no constituia un defecto. Desde que se acepta
que la historia de cada suceso empieza i acaba con el
suceso mismo, la mejor esplicacion es acaso aquella que
lo estudia como efecto de una casual coincidencia,

Mas, segun lo observéd un afamado filésofo prusiano,
el hombre es de entre todos los seres sometidos a la dura
lei del aniquilamiento orgdnico el tnico que se muestra
capaz de adquirir nociones de los tiempos anteriores a
su existencia, i agregaremos que tampoco hai otro que
en el mismo grado pueda informarse de aquellos sucesos
que por verificarse a la distancia, no se perciben por la
observacion personal i directa. Son estas facultades las
que le halilitan para escribir la historia. Por esto, parece
como que renuncia en parte al uso de este honroso pri-
vilejio de su naturaleza racional cuando a semejanza de
los antiguos se concreta o estudiar tiempos, pueblos,

acontecimientos i personajes particulares; i por el con-
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trario, da a su espiritu el mas amplio i mas noble empleo
cuando dilata la mirada por sobre todas las naciones i
edades i no fracciona el estudio sino para el efecto de
descubrir i comprender mejor las formas historicas del
desarrollo social. La humanidad, entdnces, aparece ante
la mirada atoénita del observador como una entidad
colectiva, tnica e indivisible que sin debilitarse, ni dete-
nerse, ni perturbarse deja que pasen los hombres i las
jevneraciones, los pueblos i las razas, los sistemas i las
instituciones. En la historia jeneral de la humanidad, la
ruina de los mas grandes imperios, de las mas antiguas
relijiones, de las mas sélidas instituciones, ruina que a
los contempordneos parece ser precursora de universal e
irreparable cataclismo, es signo de nueva vida, es condi-
cion de progreso, es dolorosa transicion a un estado su-
perior.

Para abarcar este inconmensurable panorama, se han
seguido dos caminos que corresponden a dos maneras
mui diversas de estudiar el pasado; primeramente algu-
nos autores contemporaneos han probado a componer la
historia universal disponiendo en un solo cuerpo todos
los relatos que los cronistas del pasado nos han legado.
Segun este plan, la historia deberia ser una relacion cro-
noléjica de todos los sucesos ocurridos en cada uno de
los pueblos que componen el jénero humano. Estricta-
mente hablando, deberia aun comprender las biografias
de los mil quinientos millones de hombres que pueblan el
globo. De ella deberian formar parte todos los trabajos
monogrificos imajinables. Aun las oraciones fiinebres
con que la piedad de los amigos despide en las puertas

de la tumba a cualquier quidam que deja la vida se de-
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berian incorporar en la historia; i los hechos diversos de
las gacetillas (igurarian en ella con tanto derecho como
el descubrimiento de América, pues la limitacion de los
estudios histdricos a los principales personajes ia los
mas importantes sucesos es esencialmente arbitraria, im-
puesta por la necesidad material de circunseribirlos para
darles remate. Esta refundicion jeneral de erénicas i ma-
teriales historicos se efectuaria por medio de una opera-
cion casi puramente material, La historia universal no
tendria diferente naturaleza ni seria mas compleja que
la crénica: en sustancia no seria mas que una cronica
universal. Relatada bajo la inspiracion de este eriterio,
la vida de cuilquier pueblo curopes podria ocupar cen-
tenares de volimenes; i la historia universal adquiriria
tal desarrollo que en una larga vida no se alcanzaria a
estudiarla, cuanto ménos a componerla,

Ante tan insuperabie dificultad, los historiadores se
han arredrado i han modificado su plan. No pudiendo
escribir la historia completa, la han reducido a un com-
pendio mas 0o ménos suscinto de los principales aconte-
cimientos. Es lo que ha hecho, por ejemplo, un autor
italiano cuyo nombre ha sido popularizado en América
por una traduccion espafola: la Historia Universal de
César Cantq, completada por su Historia de cien adios,
se cuenta sin duda entre las mas voluminesas que se han
publicado, i sin embargo, no pasa de ser en gran parte
mas que un misero compendio. Un dato basta a probar-
lo: la historia de Chile, que escrita por don Diego Ba-
rros Arana consta de dieziseis volimenes en cuarto, no
ocupa en la obra del historiwvlor italiano mas de unas

pocas‘]ineas. Ba_jn I inspiracion de semejante sistema,
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cada escritor se cree autorizado para elejir los hechos
con que ha de componer la trama de su narracion 1 la
historia cambia en gran parte de una obra a otra,

De esta suma dificultad, o mas bien dicho, de esta ab-
soluta imposibilidad con que se tropieza cuando se quie-
re componer la historia universal segun el plan indica-
do, ha nacido la idea de buscar en los acontecimientos
algun principio jeneral de causalidd que por ser propio
para esplicar todos los posibles, exima de la necesidad
de relatar todos los conocidos. No otro es el propdsito
que se persigue en todos los estudios ciendficos cuando
se los dirije a buscar lus leyes naturales de cada érden
de fenomenos. Asf, una vez que se descubrié por la
fisica la lei de la pesantez, dejo de ser necesario estudiar
una a una todas las caidas de cuerpos que desde el prin-
cipio del muondo han ocurrido en todas partes. Para
comprobar la lei, basta estudiar un caso de cada especie
de caida. Merced a una jeneralizacion, el espiritu se
alivia de la abrumadora carga de los hechos particu-
lares ().

Alivio analogo es el que buscan en el estudio del pa-
sado aquellos pensadores que tratan de fundar la filo-
sofia de la historia: se investiga en las antiguas crénicas
cudl es el principio de causalidad que jenera los aconte-
cimientos a fin de poder restrinjir lejitimamente las na-
rraciones sin que la restriccion perjudique al estudio

cientifico del pasado. Asi, para estudiar ¢l orfjen del

(u) Lancrots kT SeicNowos, Infroduction aux éwdes historigues,
liv. I11, chap. 1V,

Bourpwsu, L Histolre of les Histariens, liv, 1, chap, 1L, § 1,

Bmn, La Logiqgue, 1. 1, § 32 et § 33.
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feudalismo, no se necesita investigar la manera cdmo se
constituyd cada uno de los innumerables feudos que se
formaron en cada nacion, Basta averiguar cémo la pro-
piedad territorial s concentré en unas pocas manos,
como se tornd indivisible e intestable, i cdmo se institu-
yo el privilejio de la primojenitura, indispensable en
aquel estado de jeneral desérden para constituir un sis-
tema social de defensa. Cuando el investigador ha de-
terminado las causas jenerales de esta profunda transfor-
macion de la propiedad quiritaria, tiene en sus manos
una clave para esplicarse la constitucion de todos los
feudos, por mucho que variasen la forma i las circuns-
tancias en que cada uno se desarrollé. Asi fué como
procedié el eminente historiador Guizot ¢n sus dos obras
capitales: la Historia de la ctvilizacion en Ewropa i la
[Historia de lo civilizacton en [rancia (v).

En este sistema, las tradiciones, las memorias, las
biografias, las crénicas, las relaciones de viajes ete., no
constituyen por si solas la historia, sino los elementos
necesarios para componerla. Esa inconmensurable com-
pilacion de hechos histéricos, espontdneamente efectua-
da por la humanidad, que para el vulgo es la historia
misma, no pasa de ser una obra preparatoria destinada a
servir de base a la constitucion de la verdadera ciencia
del pasado.

(v) vLa théurie du caracttre rationnel de I'historre repose sur V'idée
qui tout fait historique réel est en méme temps rativnnel c'est=ii-dire
conforme & un plan d’ensemble intelligible; d’ordinaire on admet com-
me sous-entendu qu tout fait social o sa raison d'¢ire dans le dévelop-
pement de la société, ¢est & dire quial finit par tourner & avantaue de
la sociéié.n Lancrons €1 SkioNoBos, Mutroduction awx Ftudes hisiori-
gues, lib. 111, chap. 4, pag. 247.
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§ 33. Sistema historico de la Biblia.—Empero, jexiste
realmente en la historia algun principio de causalidad
que esplique todos los acontecimientos?

De entre las obras antiguas, la tinica que deja ver en
cierto modo el propdsito de fundar la filosoffa de la his-
toria es la Biblia. Por su doctrina moral e igualitaria del
monojenismo, doctrina inventada cuando los filésofos de
otras naciones fundaban la desigualdad de las clases so-
ciales en la diversa procedencia de los hombres, la Bi-
blia es dntes que la historia de Israel el verdadero libro
de la humanidad. Resalta, asi mismo, su caracter esen-
cialmente humano en la esperanza que a cada pdjina in-
funde de que un dia el imperio de Israel se estenderd
por toda la tierra i bajo de su éjida reconstituird a la
humanidad, dividida a causa del pecado de Cain i sus
descendientes. Es tambien digno de notarse que de en-
tre las obras morales que han ejercido alguna influencia
en la civilizacion cristiana, la Biblia es cronoldjicamente
Ja primera que se pusiera del lado del pobre i el oprimido
en contra del rico 1 el poderoso. Hasta nuestros mismos
dias (nbserva Huxley) no hi rejido en ningun Estado
constitucion alguna que haya atendido tanto como el
Deuteronomio i ¢l Levftico a resguardar los intereses del
pucblo i a establecer los deberes de los gobernantes: la
Biblia fué la Magna Charta de los miserables (y ).

Por dltimo, la Biblia resplandece entre las tinieblas
de los primeros siglos de Israel como si fuera una antor-
cha encendida i levantada en alto para alumbrar el ca-

ty) Huxnuy, Seence et Redigion, pag. 53.
ReNan, Histoire du Peuple & Israel, 1 111, liv, V), chap. 1V, pag,
38 el 39, ct chap, XV, pag. 229.
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mino de lus futuras jeneraciones i el desarrollo posterior
de los acontecimientos. Inspirada en unu filosofia abso-
Jutamente pesimista, fundada en el principio de que el
hombre no puede hacer nada bueno por inspiracion es-
pontdnea, la Biblia es la historia de la lucha secular en-
tre el pucblo de Israel, que propende naturalmente al
mal, i la divinidad nacional que trata de someterlo i de
encarrilarlo, En este sistema, nada ocurre a impulso de
causas sociales; nada, tampoco por casualidad. El mo-
saismo no conocid al hado, esa divinidad impenetrable e
indescifrable, inventada por la filosofia gricga para es-
plicar aquellos sucesos cuyas causas se ignoraban. Se-
eun la Biblia, lo que no es obra subversiva del hombre,
es obra regular de Jehova.

De esta concepeion de la historia, procede el singular
Jenguaje de la Biblia, segun el cual parceeria que las in-
tervenciones directas de Jehovd en la vida del pueblo
elejido hubieran sido a juicio de los israelitas mucho mas
numerosas de lo que ellos mismos ereian. Todos los su-
cesos naturales, todos los actos virtnosos i todos los acon-
tecimientos felices aparecen alli como obra de Jehova o
de su inspiracion Los personajes biblicos no fallecen
por causa de accidentes o enfermedades, sino que Jeho-
vd les llama para premiarles o les envia la muerte para
castigarles, Las cpidemias no son ocasionadas por desa-
rrollos descomunales de microhios, fuvorecidos por esta-
dos mérbidos i anti-hijiénicos, sino que son flajelos con
que Jehova diezma al pucblo de Israel para castigar los
crimenes de sus gobernantes. Si David se desiste del
proyecto de construir un templo, es porque [chova le
aconseja el desistimicnto; 1 st Salomon acomete la em-
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presa, es porque Jehovad se lo ordena i se la inspira, Por
mandato del mismo dios, emigran los israclitas de Ca-
naam, se fugan en seguida de Ejipto i reconquistan la
tierra de Abraham;i por inspiraciones suyas, hacen sus
guerras, celebran la paz, cambian de gobierno etc., ete.
En una palabra, para la Biblia, nada es natural; todo es
subrenatural, o, hablando mas propiamente, lo sobrena-
tural es en la leyenda mosaica lo natural ().

Cuando se estudia esta doctrina con relacion al inculto
estado de la sociedad hebrea, no se puede ménos de
reconocer la influencia educadora que aquel sistema his-
torico ejercio entre los israclitas, porque al mostrar la
mano de Jehova en cada suceso, no solo dié un fin ra-
cional a la historia sino que tambien inspird al hombre
la desconfianza de sf mismo i el sentiimiento de sumision
a la lei divina, A la vez, conspird a enaltecer 1 a espan-
dir el espiritu nacional ensefiando que por sobre los mo-
viles personales i lus causas ocasionales, predominaba en
l4 historia un designio mas elevada i mas jeneral a cuyo
cumplimiento debian subordinarse todas las voluntades,

Mas, cuando se la examina bajo de otros respectos, se
descubre que la Biblia envuelve una filosofia reacciona-

ria, casuistica, enemiga de la libertad i mas bien judaica

(x) Maury, Légendes pienses du Moyen Age, chap, 111, pag. 138.

sL'Hebreu (it Munk) oublie la nature devant Dieu, & tel point que
son langage manjue dlexpressions pour désigner les phénomenes na-
turels; il n'a pas d= mots pour cires & plent, it tonne, i7 neige, mas il dit:
Diew fail plewvoir, Dicie donne des voix el des édlairs, Diew donne de
da nefge, Souvent onm n'a qu’ & wraduire les expressions hébraijues
dans notre langoge vulgaire pour se rendre compte de ce quiil y a
d'extraordinaire dans les récits de centains événementsn, Munk, Pa-
lestine, liv, 111, pag, 1o,
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que humana. Su odio a los ricos lleva involucrado el
odio al comercio, a la industria i al progreso. Sus relatos
del fratricidio de Cain, de los jigantes, del diluvio (ob-
serva Renan) se dirijen solo a probar que el pensamien-
to del hombre se inclina fatalmente al mal. Inspirada
por el odio a la civilizacion, considera cada paso que se
da hdacia adelante como un crimen, el cual es seguido
indefectiblemente de implacable castigo. Por haber pre-
tendido conocer la verdad comiendo el fruto del drbol
de la ciencia, Adam es condenado, juntamente con toda
su descendencia, a todas las penalidades de la vida. El
amor al progreso simbolizado en la ambiciosa empresa de
Babel, aparece duramente reprimido; i en todo el que
intenta engrandecerse por sus propios esfuerzos, Jehovd
ve un rival a quien humilla inexorablemente (z).
Comprometida por la l6jica de su propia filosofia a dar
la razon sobrenatural de todos los sucesos, la Biblia re-
curre de continuo al casuismo para esplicar el falleci-
miento de sus prohombres. Nadie muere en ella por
acabamiento natural. Todos mueren o en castigo de sus
maldades o en premio de sus virtudes. Miéntras se re-
fieren los sucesos de los tiempos fabulosos, sucesos que
se arreglan como conviene a los designios del sacerdo-
cio, se ensefia que los buenos gozan del privilejio de
vivir largos afios; pero cuando empiczan a fallecer ninos
i jovenes en estado de perfecta inocencia i santidad, se
cambia la doctrina 1 se ensefa que Jehovd les ha llama-
do a si para anticiparles el debido galardon, i cuando
algun malvado muere en edad avanzada, celmado de

(z) RENAN, Histoire du Peuple d Israel, t. 11, liv. 1V, chap. XI,
pag. 340 et 341, 358 et 350.
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felicidades, no se da esplicacion alguna o se terjiversan
los hechos,

Su ideal moral no es tampoco de los mas puros. Antes
que la virtud, la Biblia aconseja la ‘sumision a Jehovd, i
se entendia que un israelita se rebelaba contra el dios
nacional siempre que desoia las inspiraciones del sacer-
docio. Comerse una manzana con el noble propdsito de
adquirir la ciencia del bien i del mal es un crimen que
provoca la condenacion de la humanidad entera porque
se viola una prohibicion de Jehovd. Que un padre se
disponga a matar a su hijo en obedecimiento a una
6rden de la divinidad es acto de virtud herdica porque
prueba su incondicional i absoluto sometimiento.

En toda su parte fundamental, parte que no corres-
ponde a los tiempos histéricos sino a los fabulosos, la
critica cientifica de nuestrosdias ha descubierto un arreglo
de acontecimientos hecho artificiosamente para probar
la fijeza de los designios divinos con la ritmica regulari-
dad de la historia. El [énesis (observa Strauss) cuenta
diez jeneraciones de Adam a Noé€, i otras tantas desde
Sem a Abraham. En esta igualdad de las grandes épo-
cas histéricas, en estos intervalos regulares que median
entre ¢l primero i el segundo padre del jénero humano,
i entre éste i el padre del pueblo elejido, el filésofo he-
breo quiso manifestar el ritmo de la historia i probar que
el dedo de Dios es el que marca el tiempo i regla la
marcha del mundo, la cual es por cierto bastante mas
complicada (a a).

Por ltimo, el sistema histérico de la Biblia no se
adapta mas que al pueblo de Israel. Apesar de su noble

(a a) Stravss, NMewvelle vie de Jésus, 1. 11, § 53, pag. o.
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hipdtesis del moncjenismo, hipdtesis que habria podido
servir de principio para fundar la filosofia de L historia,
el historiador hebreo abandona desde las primeras p4ji-
nas a la mayor parte de la humanidad i no vuelve a
mencionarla sino para maldecirla; supone a la sociedad
israclita sometida a un Orden difercote del que rije en
todas las demas sociedades, i cuando ensena que el de-
sarrollo histérica de Israel es obra de Jehovd, no sumi-
nistra clave alguna para esplicar los acontecimientos de
aquellos paises donde no aparece haber intervenido el
dios de los hebreos.

§ 34. £l Providencialismo de Bossuel.—Un tedlogo
eminente del siglo XVII, ¢l afamado obispo de Meaux,
pretendié descubrir esta clave con la formacion de la hi-
potesis del Providencialismo.

Cuando Bossuet aparecid en la escena, ya el titulo de
caldlico o untversal que ¢l cristianismo a loptara en el
segundo siglo de la Era vulgar para indicar que una
fusion de sectas entonces operada comprendia a todos
los eristianos, habia pasado a significar desde siglos atras
que aquella relijion se estenderia al mundo entero i suje-
taria todas las naciones 4 su lei. A la sazon, ella domi-
naba absolutamente en Europa por medio de muliuples
sectas que la habian adaptado a las peculinridades men-
tales de cada pais; habia arrebatado la América al paga-
nismo i a la barbarie, i habia puesto pié derecho en
Africa i en Asia. La espansion de la influencia cristiana
hacia creible aquella antigua tradicion, hija de un espi-
ritu mas ambicioso que profético, segun la cual la doc-
trina evanijélica suplantaria en lo futuro a todas las otras

relijiones; i por la misma causa, L historia del eristianis-
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mo parecia propender derechamente a confundirse con
la historia universal.

Junto con esta nocion, nocion indispensable para jene-
ralizar a toda la tierra la aplicacion de la lei de la histo-
ria, Bossuet encontré demostrada en las obras de su pro-
pia profesion eclesiastica la continuidad del desarrollo
social entre la antigua i la nueva Era, demostracion
igualmente indispensable para constituir la unidad de la
historia a traves de todos los tiempos. Aunque jamas se
ocurrio a los Padres de la lglesia buscar las primeras
semillas del cristianismo en los siglos anteriores a Jesu-
cristo, es el caso que muchos de ellos en su caracter de
consumados humanistas se empeiiaron, para captarse a
los paganos mas cultos, en manifestar las profundas ana-
lojias de la filosofia evanjélica con la filosofia neo-platé-
nica. Es indicio del inconcebible atraso en que la ciencia
de ia historia ha permanecido, la circunstancia de que
solo en nuestros dias se haya empezado a utilizar estos
estudios por algunos histori idores, estudios que sin duda
inspiraron al jenial tedlogo la atrevida nocion de la con-
tinuidad histérica entre las dos grandes Eras de la civi-
lizacion occidental.

Hdcia la misma ¢época, formaba parte integrante de
las creencias de toda la cristiandad uno de los dogmas
mas propicios para sujerir a los pensadores la idea de la
historia universal, cual es el del monojenismo, Enseria-
da por la Biblia con el propdsito de establecer ménos la
unidad del jénero humano que la superioridad del pue-
blo de Israel, esta doctrina no sirvié en lo antiguo ni
para constituir la unidad de la historia ni para dar a los
hijos predilectos de Jehovd tendencias mas jenerosas, ele-

21
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vadas i humanitarias. Fecundizar esta doctrina, doctrina
cuya trascendencia moral eran incapaces de apreciar los
israelitas, correspondia a hombres mas inspirados en el
amor a la humanidad. Fueron los fundadores del cris-
tianismo, fueron Jesus, San Pablo, i los Padres de la
Iglesia los que oponiéndose al espiritu judaico personi-
ficado por los habitantes de Jerusalem adoptaron el dog-
ma del monojenismo como base de aquella propaganda
que llamaba a todos los hombres a participar de una
misma comunion considerandolos como hijos de un mis-
mo padre. Aunque cientificamente ni el monojenismo
puede servir de base para constituir la unidad de la his-
toria ni el polijenismo para combatirla, ello es que desde
el punto de vista teoldjico en que Bossuet estudiaba la
sucesion de los acontecimientos, el dogma biblico tenia
la virtud de presentar a su contemplacion como en un
solo panorama el pasado entero de toda la humanidad.

Por iiltimo, en la segunda mitad del siglo XV1I, cuan-
do se concibi la hipétesis del providencialismo, ya las
ciencias naturales habian descubierto las leyes de algu-
nos fenémenos que hasta entduces se habian juzgado
absolutamente irregulares. La carrera de los planetas,
cuya irregularidad causaba tanta estraiieza al sabio mo-
narca de Castilla, habia sido encarrilada en elipsis in-
franqueables; i los fisicos acababan de descubrir que la
elevacion de unos cuerpos estd sujeta a la misma lei que
rije la caida de los otros. Bajo la inspiracion de tales
descubrimientos, los filésofos empezaban a preguntarse
si los sucesos histéricos. aparentements tan inconexos,
no se rejirian tambien por alguna lei todavia no cono-
cida.
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Tales fueron los principales elementos histéricos i filo-
séficos que Bossuet recibié de manos del pasado. Someti-
do a la fé catdlica, no podia él formar una hipétesis nueva
que contradijese la de las Santas Escrituras; pero su gran-
de espiritu sentia la necesidad de ampliar la filosoffa dela
historia no solo para incorporar en ella los numerosos
pueblos que la Biblia habia olvidado, sino tambien para
esplicar los diezisiete siglos que ya habian corrido de la
nueva Era. Asi fué como llegd fatalmente a concebir la
hipétesis del Providencialismo, mediante la cual se pro-
puso enseflar a su augusto discipulo la historia entera
del pasado sin causarle mayor fatiga.

F Bl Discurso sobre la Historia Universal estd dividido
en tres partes. En la primera se esponen sin exdmen
critico los principales acontecimientos de la antigiiedad
con una rapidez tal que uno crée presenciarlos casi si-
multdneamente como en un panorama. Partiendo de la
creacion del mundo segun el /énesis, Bossuet recuerda
el diluvio 1 la vocacion de Abraham; pone de manifhesto
la influencia moral que Moises, supuesto autor del Pen-
tateuco, ha ejercido hasta nuestros dias; entremezcla con
sumo artificio la historia de los paganos con la historia
de los hebreos, i hace ver como unas tras otras fueron
desapareciendo las naciones antiguas para dar lugar a la
supremacia de Roma, ciudad que estaba destinada a
recojer de la infiel Jerusalem la herencia de gracia i de
justicia para trasmitirla a todos los pueblos del orbe.
nLa historia de estos grandes imperios (dice) tiene un
enlace necesario con la del pueblo elejido. Dios se sirvié
de los asirios i de los babilonios para castigar a su pue-
blo; de los persas para devolverle la libertad; de Alejan-
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dro i sus inmediatos sucesures para protejerle; de Antioco
el ilustre i sus sucesores para ejercitar su paciencia, i de
los romanos para resguardar su independencia contra
los reyes de Siria. Sometidos por los romanos, los ju-
dios continuaron rijiéndose por sus propias leyes hasta
la venida de Jesucristo, i cuando no quisieron confesarle
i le crucificaron, los mismos romanos sirvieron incons-
cientemente de instrumentos de la venganza divina para
esterminar al pueblo ingrato.n

Trazado asi a grandes i majistrales pinceladas el cua-
dro sindptico de aquellos pueblos antiguos que se consi.
deran como ajentes directos de la civilizacion occidental,
Bossuet recorre con la misma rapidez en la segunda i
en la tercera parte los principales acontecimientos de la
nueva Era i se detiene particularmente a contemplar las
causas de los grandes trastornos i mudanzas de los im-
perios i sobre todo, la perpetuidad de la relijion catdlica,
la cual (dice) se mantiene incslume desde el principio del
mundo hasta nuestros dias. En su sentir, vla relijion i el
gobierno politico son los dos ejes sobre que jiran las co-
sas humanasw, de suerte que ver lo que a ellos concier.
ne resumido en un compendio es como tener en la mano
el hilo de los acontecimientos del Universo.

Segun la hipétesis del Providencialismo, la prosperi-
dad i la decadencia de las naciones no son fendmenos
sociales ni hechos accidentales. Ese largo encadena-
miento de las causas particulares que crean, engrandecen
i arruinan los imperios depende de drdenes secretas de
la Providencia. Desde lo alto de los cielos, el Omnipo-
tente tiene asidas en sus manos las riendas de todos los
reinos asi como tambien maneja todos los corazones, |
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segun sus designios inescrutables, tan pronto refrena
las pasiones como las da larga i ajita i conmueve al jé-
nero humano entero. El es quien prepara los efectos en
las causas mas lejanas i quien descarga esos terribles
golpes cuyos resultados se hacen sentir a tan larga dis-
tancia. No se hable, pues, del azar o de la fortuna, o si
se usan estas palabras, uséselas solamente como dos
nombres que empleamos para esplicar lo que ignoramos.
En realidad, para el filésofo creyente, todos los aconte-
cimientos converjen derechamente al cumplimiento de
un gran designio de la Providencia (a 8).

¢Cual es ese designio que fija el rumbo de la historia
en todos los tiempos i en todas las naciones?

Segun Bossuet, la antigiiedad entera fué encaminada
desde la caida orijinal del hombre a preparar el adveni-
miento del Salvador del mundo, i toda la nueva Era,
hasta la consumacion de los siglos, estd destinada a di-
fundir universalmente el Evanjelio divino de la verdad
cristiana. Tal es la razon de la maravillosa carrera de
conquistas hecha por el pucblo romano, que no se podia
difundir ¢l monoteismo evanjélico sidntes no se derriba-
ban los dioses nacionales i locales mediante la unificacion
del mundo, Tal es igualmente la razon providencial de
los grandes acontecimientos de la Era vulgar. Asi, las
invasiones que destruyeron la civilizacion cldsica fueron
un medio de incorporar a los barbaros en el cristianismo;
el imperio triunfante de Carlomagno, un medio de so-
meter numerosos pueblos paganos a la fe de Cristo, i el
descubrimiento de América i la colonizacion de Asia i
de Africa, un medio de propagar el Evanjelio por lag

(a b) Gumprowicz, Sodologic el Politigue, § 16,
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cinco partes del mundo. En una palabra, todo acaece se-
gun los designios divinos para que se cumplan los fines
impuestos a la historia por la voluntad de la Providencia.

Es verdad que en alguna parte de su Discurso Bos-
suet observa que a escepcion de ciertos golpes estraor-
dinarios en que Dios quiso que su mano apareciese sola,
no ha ocurrido suceso alguno de importancia cuyas cau-
sas no se encuentren en los siglos precedentes, por ma-
nera que #la verdadera ciencia de la historia (dice) con-
siste en estudiar aquellas secretas disposiciones que en
cada época han preparado los grandes trastornos, i las
circunstancias mas notables que les han dado ocasion
para realizarsen. Mas, esta observacion, vislumbre de
una luminosa verdad, percibida por el insigne tedlogo,
no forma parte integrante del sistema. En nada insiste
mas el Discurso que en manifestar la mano de Dios en
todos los acontecimientos. Segun la pura doctrina del
Providencialismo, en la historia no se mueve la hoja del
drbol sin la voluntad divina.

Tal es la hipétesis del Providencialismo, descarnada-
mente espuesta, lla constituye una de las primeras con-
cepciones jenerales de la historia que la historiografia
menciona, una de las mas esforzadas tentativas hechas
para poner orden en los sucesos humanos, Por medio de
ella, Bossuet abarcéd de una sola mirada la humanidad
entera i concibié la historia universal; hizo converjer los
acontecimientos a un designio inmutable de la Providen-
cia 1 descubrié su continuidad.

Examinar esta hipotesis bajo el respecto cientifico se-
ria tarea completamente ocivsa. Con observar que el fin
de la ciencia es buscar la esplicacion de los fendémenos
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en los fendmenos mismos, queda desautorizado absolu-
tamente un sistema histérico en que todos los aconteci-
mientos se realizan a impulso de una fuerza estraiia, cual
es la Providencia.

La trascendencia anti-cientifica de la intervencion di-
vina se puede apreciar en hechos que caen bajo el im-
perio de la observacion vulgar. Si uno encuentra una
silla, al punto se Imajina que ha sido construida para que
sirva de asiento; pero Si encuentra una piedra natural
de medio metro de altura, no se imajina que se la haya
formado para que sirva de asiento, aun cuando nota que
en realidad sirve para sentarse. Si en medio de un cam-
po desierto encuentra una casa, se imajina que ha sido
construida para vivienda; pero si encuentra una gru-
ta natural, no se imajina que haya sido formada para
que los viajeros se guarezcan en ella, aun cuando nota
que en realidad sirve para guarecerse. Conclusion: siem-
pre que un hecho es obra de una voluntad intelijente,
suponemos que ha sido realizado con un fin; siempre
que es obra de la naturaleza nos limitamos a utilizarlo.

L.o mismo pasa en la historia. Si suponemos que los
acontecimientos son obra de la Providencia, tenemos
que buscar en ellos el fin con que han sido realizados; si
suponemos que son obra espontdnea, tenemos que limi-
tarnos a determinar la manera cémo realizados los unos,
ha quedado preparado el terreno para que sobrevinieran
otros. Aquel es un sistema sujerido por creencias subje-
tivas: fuéd el sistema de Bossuet, Este es un sistema su-
jerido por la observacion de los hechos; es el sistema
cientifico. Para la ciencia, la unificacion del mundo ro-
mano, la decadencia del politcismo i la propagacion de
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doctrinas morales | monoteistas hicieron necesaria la
fundacion del cristianismo, miéntras que a juicio del emi-
nente tedlogo, la Providencia dié a Roma el imperio
universal, hirié de muerte las relijiones paganas e inspi-
ré nuevos sistemas filoséficos a fin de preparar la difu-
sion del Evanjelio. En otros términos, a traves de toda
la historia la hipétesis del Providencialismo ve causas
finales donde solo hai causas ocasionales.

Mas, prescindiendo de esta clase de consideraciones,
la hipdtesis del Providencialismo se puede impugnar
desde el mismo punto de vista en que su autor se situd
para formularla, porque a pesar de su aparatosa i des-
lumbrante amplitud, no abarca (i esto falseando el rumbo
jeneral de muchos acontecimientos) mas que una parte
mui restrinjida de la historia universal.

En efecto, en este sistema no tiene cabida nt esplica-
cion la historia de aquellos grandes pueblos de Asia i de
América que escaparon a la conquista romana i que
nunca conocieron o nunca aceptaron el Evanjelio cris-
tiano; i bajo el influjo de las leyendas mosaicas, el pueblo
hebreo figura hasta la nueva Era como centro i cispide
de la humanidad (@ ¢). De entre los acontecimientos que

(a c) uIl est toujours bien hardi de vouloir pénétrer dans les desseins
de Dieu; mais cette témérité est mélée d'un grand ridicule quand on
veut prouver que le Dieu de tous les peuples de la terre et de toutes les
créatures des autres globes, ne s'occupait des révolutions de PAsie et
qu'il n'envoyait lui-méme tant de conquérant les uns apres les autres
qu'en considération du petit peuple juif; tantét pour l'abaisser, tantat
pour le relever, toujours pour linstruire, et que cette petite horde
opiniatre et rebelle étuit le centre et P'objet des révolutions de la
terre. VOLTAIRE, Prrrokonisme de lhistoire, chap. VII, pag. 75 du L,
V des Qervres Complites.
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se han realizado en los tiempos histéricos, Bossuet casi
no menciona sino aquellos que confirman su hipotesis, i
omite o califica de aberraciones aquellos que la contradi-
cen. El cisma de laiglesia griega, la fundacion del maho-
metismo, la conquista de Espaiia por los musulmanes, el
triunfo de Ja revolucion relijiosa en el siglo XV, etc,,
son acontecimientos que apesar de su enorme trascen—
dencia, quedan sin esplicacion en el sistema del Provi-
dencialismo. En una palabra, asi como el sistema de la
Biblia no se puede considerar, apesar de su soberbia in-
troduccion, sino como un sistema puramente hebraico,
asi el del Providencialismo tampoco se puede considerar,
apesar de su pretension a la universalidad, mas que como
un sistema esencialmente catolico. Ni el uno ni el otro
pueden pasar por la filosofia de la historia de la huma-
nidad.

Si para proceder con mejor acierto en estas investiga-
ciones se quisiera determinar las causas de este fracaso,
seria menester atribuirlo no solo a la educacion esencial-
mente teoldjica 1 anti-cientifica de Bossuet sino a su enor-
me i descabellada pretension de abarcar de una sola
mirada la historia universal. En realidad, cada pueblo
tiene su historia especial, porque los acontecimientos que
se realizan en uno no estan subordinados, salvo casos
escepcionales, a los que se realizan en otros. Para poder
dar unidad a las historias de dos o mas pueblos es in-
dispensable que cllos por medio de conquistas, o de
alianzas, o de anexiones hayan hecho vida histérica co-
mun.

No bastan a dar base a la historia jeneral de los varios

pueblos que componen una nacion ni la unidad jeogrd-
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fica ni aquellas conquistas esternas que no los reunen en
una sola masa ni les imponen un solo espiritu. Ferrari
observa que todas las cronicas que se escribieron en la
Edad Média sobre la vida de los pueblos italianos son
de cardcter esencialmente lugareno, i que cuando algu-
nos historiadores quisieron co-nbinarlas para formar una
historia jeneral de la peninsula, la falta de relacion entre
una i otra les obligd a viajar en sus narraciones de ciu-
dad en ciudad aprovechando las guerras reciprocasi las
intervenciones ocasionales de los papas i delos empera-
dores para pasar de una a otra. En estas condiciones,
ula irrupcion llego a ser el Unico guia del relato, la ne-
gacion de toda continuidad se convirtié en sistema, la
anomalia prevalecié contra el hecho regular i el conjunto
marcho sin principio al antojo de la imajinacion del his-
toriadoru (a &). El mismo reparo se puede poner con
mayor razon a la historia universal,

St se puede escribir la  historia relijiosa de las nacio-
nes europeas, es porque todas han vivido sometidas a
una misma fe. Pero la historia universal concebida al
estilo de Bassuet, esto es, reducida a sistema tnico, no
puede existir (a ¢). Las obras que se adornan con este
titulo, entre las cuales sobresale la que se ha publicado
bajo la direccion de Oncken, son simpl:s sumas mate-
riales de historias particulares. Para no estendernos
sobre manera en este punto, baste observar que las so-
ciedades europeo-americanas se han desarrollado en los

(ad) Ferrariy, Les Revolutions de ' ftalte, t. 1, pag, IV 4 VI,

(2 €) LANGLOIS ET SEIGNOUCS, fbroduciion anx dudes historigues, liv.
111, chap. 111, pag. 270,

Gumrrowicz, Préces de Soctologie, liv, V, chap. 1, pag. 345 et chap,
111, pag. 352.
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ticmpos histéricos tan independientemente de las orien-
tales, que en realidad la historia comun de unas i otras
no tiene mas unidad que la del libro, pero el desarrollo
de su contenido se interrumpe a cada capitulo, i en la
narracion se pasa de un pueblo a otro como se pasa en
una misceldnea, de uno a otro articulo reciprocamente
desligados.

Apesar de los defectos que inhabilitan esta hipétesis
para rejir el 6rden de los acontecimientos, ella ocupa
honroso lugar en la historiografia no solo por la prece-
dencia que le corresponde sino tambien por su adivina-
cion de la continuidad histdrica entre las dos grandes
Eras de la civilizacion occidental. Al acumular muchos
de los grandes acontecimientos de la antigiiedad como
si se hubiesen realizado con el fin determinante de pre—
parar la fundacion del cristianismo, Bossuet abrié paso a
la lei jeneral del desarrollo histérico, segun la cual todo
estado social es a la vez la realizacion del precedente i
la preparacion del subsecuente.

Estudiada bajo de estos respectos, somos de sentir que
la hipdtesis del Providencialismo no merece el desden
con que Buckle la impugna (a /).

Sin duda, se la puede tildar de haber violentado los
sucesos de la Era antigua para presentar a Israel como
centro de irradiacion entre todos los pueblos (ag): de
haber aceptado sin discusion ni exdmen la absurda cro-
nolojia de los traductores de la Vulgata, de haber incor-

(af) Buckre, Histoire de la Cinilisation en Angleterre, 1. 111, chap
XI1L, pag. 148 et suivants.

(ag) Vovraire, Pyrrohonisme de I Histowre, chap. 11, pag. 70 du t,
V des Qeuwvres Compleses.
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porado en la historia universal, sin discernimiento alguno,
las tradiciones puramente mitoldjicas del mosaismo; de
no haber manifestado la influencia que la filosofia griega
ejercid en la formacion de la doctrina cristiana; de no
haber hecho siquiera mencion de aquel gran pueblo,
situado entre el Indo i el Ganjes, que se ocupaba en
sublimes especulaciones filosoficas, cuando los israelitas,
wmanchados de crimenes no eran mas que una horda
asaltante i ndmadav; de haber zaherido con alto desden
a Mahoma, el mas grande hombre que el Asia ha pro-
ducido, nuno de los mas grandes que han figurado en el
mundon, nobilisimo apdstol que difundié el monoteismo
entre millones de iddlatras. Todas estas objeciones son
de cierto fundadas.

Aun podemos agregar que por el hecho de subordinar
el curso entero de la historia al triunfo del cristianismo,
esta hipdtesis es radicalmente inadecuada para esplicar
la historia jeneral del Asia i aun la historia moderna de
Europa. Por eso, cuando el Descurso llega al triunfo de
las herejias del siglo XV, a la consolidacion del protes-
tantismo i a la definitiva separacion de numerosos puc-
blos; el poderoso espiritu del jenial tedlogo, aténito i
estupefacto, nov sabe cémo esplicarse racionalmente (ob-
serva Littré) acontecimientos que conceptia verdaderas
aberraciones, i se imajina divisar en lo porvenir signos
que anuncian la vuelta de las poblaciones descarriadas
al seno de la Iglesia catélican (@ /4).

Mas, esplicar lo que sucede por lo que sucedera es
valerse del recurso vedado de formar hipétesis actual-
mente incorroborables i dejar en suspenso la veracidad

(ah) LiryrE, Opiscrlos de Filosofia Positiva, pd). 41.
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de la esplicacion por lo ménos hasta que las profecias se
cumplan,

Apesar de todo, la concepcion del Providencialismo
es un grande esfuerzo hecho por altisimo injenio para
ordenar el cdos de la historia; i si el espiritu humano
jamas descubre la verdad entera en el primer momento;
si para llegar a ella tiene que pasar a traves de miiltiples
hipétesis, de las cuales las anteriores sirven de base a
las posteriores; por cierto no es menor la gloria del que
forma la primera, necesariamente errénea, que la del
que forma [a dltima, aun cuando ésta sea la verdade.
ra(az).

\ 35. La hipbtesis de las revoluciones palinjenésicas.
En sus Principios de una ciencia nucve relativa a la
naluraleza comun de las nactones, Juan Bautista Vico
traté de acumular, segun lo observa un célebre escritor,
todos aquellos fendmenos que se repiten en ellas a cada
periodo de su existencia, i despojdndolos de su cardcter
individual, compuso una historia abstracta, una forma
ideal, que conviene a todos los tiempos i se reproduce
en todos los pueblos sin referirse particularmente a nin-
guno. El mismo declara en su obra que su propdsito es
juntamente escribir la historia eterna i universal que a
cada época se reproduce bajo las formas de las historias
particulares, i trazar el circulo ideal en que da vueltas el
mundo real.

Para formar esta historia ideal, renuncia al antiguo
sistema de las narraciones cronoldjicas i solo recurre a
ellas cuando cree que su estudio ha de alumbrarle con

(ai1) Comte, Cours de Philosophic Positive, t. 1V, quarantesseptiéme
lecon, pag. zo4.
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mas claridad el camino de sus investigaciones. Guiado
por este criterio, prescinde en jeneral de los aconteci-
mientos, solo se preocupa de determinar las ideas que
los causan i la sucesion de las fases histdricas, i1 consi-
guientemente, cuando quiere estudiar el primitivo estado
social de Grecia i de Roma, prefiere las obras de Home-
roi de Ennio a las de Herddoto i Tito Livio. Siguiendo
este camino, Vico llega a demostrar que a pesar de tantos
i tan varios acontecimientos como son los que se realizan
en cada pais, los cambios sociales se operan de una ma-
nera imperturbablemente regular i acompasada.

Segun el fildsofo napolitano, las sociedades se desarro-
llan desde un estado en que la imajinacion prevalece con-
tra la intelijencia hasta otro en que el érden de las ideas
concuerda con el 6rden de las cosas. La voluntad del
hombre se mueve primitivamente por la necesidad, en
seguida por el interes, i mas tarde por el placer i por el
deseo de lujo. Los hombres han habitado sucesivamente
en los bosques, en los ranchos, en las aldeas i en las ciu-
dades, i son a los principios crueles, se trasforman a la
larga en severos, mas tarde se hacen benévolos i delica-
dos i por dltimo, se enervan. Los pueblos se rijen en su
infancia por costumbres i en su estado adulio, por leyes.
En fin, la historia se divide en tres é€pocas, la de los dio-
ses, la de los héroes ila de los hombres; estas tres épocas
corresponden a tres naturalezas: estas tres naturalezas
forman tres clases de costumbres; estas tres clases de
costumbres dan vida a tres sistemas de derecho natural,
los cuales enjendran tres gobiernos diferentes: la aristo-
cracia, la democracia i la monarquia. Con escepcion del
pueblo hebreo, cuya vida fué dirijida de una manera es-
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pecial por la mano de la Providencia, todos los pue-
blos pasan fatalmente por estos cambios. La esposi-
cion de estas diferentes fases constituye la historia uni-
versal,

Si Vico no hubiera dado mayor desarrollo a su hipé-
tesis, la historiografla le presentaria hoi como verdadero
descubridor de la lei del progreso, 1 ninguno de sus su-
cesores habria podide exhibir mejores titulos para dispu-
tarle honor tan insigne. Mas, las nociones que dejamos
espuestas solo forman la parte fundamental del sistema;
faltan las que forman la parte derivada, que es junta-
mente la mas trascendental 1 la mas caracteristica.

En nuestro sentir, Vico no pudo conciliar la hipétesis
del progreso indefinido ni con el derrumbamiento de los
grandes Imperios de la antigitedad, ni con la ruina de
la civilizacion greco-romana, ni con la vuelta de la Eu-
ropa a la barbarie; i para esplicar tan aciagos aconteci-
mientos, inventé la hipétesis de la circularidad, segun la
cual todas las naciones estan providencialmente con-
denadas a jirar en una 6rbita de hierro. Nacer, desarro-
llarse pasando por las fases que dejamos enunciadas,
llegar al apojeo, decaer i estinguirse es la lei histérica de
los pueblos. A cada revolucion palinjenésica, ellos hacen
i deshacen el mismo camino, arrastrados irresistiblemen-
te por la mano de la Providencia. De consiguiente, esos
cataclismos nacionales que de tiempo en tiempo ocurren
en la historia no son trastornos que perturben el érden
jeneral; son fendmenos ocasionados por el desenvolvi-
miento regular de la vida de los pueblos; i esos cambios
de iustituciones seculares, que tanto alarman al espiritu
conservador se pueden prever pero no evitar porque son
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efectos inconstrastables de las mudanzas que las socie-
dades esperimentan al pasar de uno a otro periodo.

Tal es la armazon jeneral del sistema de la errenlari-
dad. La cualidad que mas le realza es por cierto su pro-
pension a regularizar los sucesos de la historia sujetando
los designios providenciales a reglas fijas e inmutables,
En este punto, el filésofo napolitano aventajé notable-
mente al tedlogo frances, porque si dmbos aceptaron la
intervencion de la Providencia, si dmbos crearon el or-
den histdrico despojando a la divinidad de sus poderes
arbitrarios, si dmbos en fin la impusieron la obligacion
de obrar razonablemente segun un designio fijo; ello es
que Bossuet la habia dejado en libertad de elejir a su
arbitrio los medios de realizar sus propositos i que Vico
la sometio a la lei fatal de las revoluciones circulares,
Su concepcion le aproximé'grandes pasos hdcia el des-
cubrimiento de las leyes sociales que rijen el érden his-
torico.

Mucho mas que por su base fundamental, la hipdresis
de Vico hizo adelantar los estudios histéricos i socinles
con una enorme suma de nociones secundarias que son
o partes integrantes o simples accesorios del sistema (a 7).
Fué Vico quien observé que en las sociedades la imaji-
nacion ejerce tanto mas predominio cuanto mayor es la
debilidad de la razon; que los ignorantes atribuyen a la
voluntad de Dios las cosas cuya causa ignoran; que los
gobiernos deben ser conformes con la naturaleza de los
gobernados; que las cosas nacen en el tiempo i en el
lugar que convienen dentro del 6rden histdrico; que los
hombres de los tiempos primitivos llamaron dioses a

(a j) ConseENTINI, La Sectelogic ef G. B. Vieo, pag 4.
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todos los objetos ttiles de la naturaleza i les atribuyeron
todos aquellos fenédmenos que no sabian esplicarse natu-
ralmente; que el lenguaje no es don directo de la divi-
nidad, sino adquisicion espontdnea del hombre, etc.,
etc. (a {).

Aun prescindiendo de estas importantes nociones, Vico
ocupa lugar honroso en la historiografia por haber im-
preso nuevos rumbos a las investigaciones histéricas. El
filésofo napolitano fué el primer pensador que autorizd
el uso sistemdtico de la duda histérica; el primero que
impugné la veracidad de los cronistas cldsicos; el prime-
ro que negd la existencia personal de Hércules, de Ré-
mulo, de Numa Pompilio, i aun la de Homero i la de
Esopo; personajes que juzga ser puramente simbolicos;
el primero, en fin, que pospuso la narracion cronoldjica
de los acontecimientos a la esposicion de las fases histé-
ricas de los pueblos. Cuando se advierte que no es otro
el rumbo que los grandes historiadores contempordneos
han impreso a sus investigaciones, no se puede descono-
cer la influencia que en ellas ejerce el profundo injenio
del pensador napolitano.

Empero, los relevantes méritos que distinguen el sis-
tema histérico de la circularidad no han bastado a pre-
servarlo contra el abandono de los historiadores. Se le
ha imputado con mucha razon el grave defecto de res-
petar el fraccionamiento biblico de la humanidad al esta-
blecer que el pueblo de Israel se desarroll6 segun desig-
nios especialisimos de la Providencia i que la lei de las
revoluciones palinjenésicas solo ha rejido en los demas
pueblos. Una hipétesis que no esplica todos los fenéme-

(a 1) ConsenTINi, La Sociologie et G. B. Vico, pag. 13.
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nos andlogos no puede ser incorporada por la ciencia
entre las verdades positivas, 1 un sistema histérico que
no esplica la vida de todos los pueblos no puede consti-
tuir la ciencia de la historia.

Prescindiendo de Israel, han figurado en la historia
numerosos pueblos que han desaparecido, né al terminar
su proceso orgdnico, nd como fin fatal de su decadencia,
sino por obra de fuerzas estraiias, de guerras o conquis-
tas. Si prolongando mas su existencia habrian ellos com-
pletado su revolucion circular, es punto que no se puede
determinar cientificamente, aun cuando el autor deje
presumir la afirmativa,

La vida histérica del antiguo pueblo romano contra-
dice la hipdtesis de Vico, porque cuando las invasiones
de los bdrbaros vinieron a interrumpirla, ya se habian
formado elementos vitales que la estaban renovando i
que no le auguraban la préxima estincion sino al contra-
rio un nuevo perfodo de mayor esplendor.

Pueblos hai que se conservan en su ser actual desde
que la historia empezé a tomar nota de su existencia,
En este caso se encuentran el Imperio Chino i muchas
de las poblaciones que hormiguean en el centro de Afri-
ca. Como si en una época prehistérica hubiesen sido
momificados, estos pueblos no se desarrollan, ni decaen,
se conservan siempre iguales a si mismos i constituyen
una protesta viva contra el sistema palinjenésico.

Tampoco es efectivo que aquellas naciones que logran
llegar al término de una revolucion circular desanden en
el perfodo de la decadencia el camino que recorren en el
de su desarrollo, Nunca se viden la historia que despues
de renunciar a la propiedad comun por la individual, a
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la poligamia por la monogamia, a los bosquesi a las
grutas por los ranchos i las casas, a la lengua monosild-
bica por la lengua aglutinante, los hombres regresaran
al punto de partida. La decadencia de los pueblos no
se traduce propiamente en una retrogradacion, mucho
ménos en una retrogradacion regular como Greef lo
supone (a m), sino en la relajacion de los vinculos
sociales, en la depravacion de las costumbres, en la ener-
vacion de las voluntades i en la paralizacion de la acti-
vidad cientifica, artistica e industrial. La hipétesis de la
marcha i la contramarcha sin términos (corso 1 #icorso)
no se funda en los hechos histéricos.

Cémo pudo este sagaz pensador incurrir en semejante
error ¢s, a nuestro juicio, punto de no dificil esplicacion,
Segun lo hemos insinuado mas arriba, lo que Vico se
propuso al formular su hipétesis fué csplicar especial-
mente los trastornos politicos i la estincion de los impe-
rios antiguos.

El desarrollo regular de la propiedad, de la familia, de
la ciencia i en jeneral, de los elementos sociales no fué
objeto de sus especulaciones,

Por qué sucumben los Estados i por q.é se cambian
las formas de gobierno fueron los principales problemas
que tratd de resolver. Pues bien, estudiar la causa de
los sucesos politicos es estudiar la causa de lo mas mu-
dable i perecedero que hai en la vida de los pueblos.
Por una parte, la guerra compromete de continuo la
estension i aun la existencia de los Estados, i por otra
parte los cambios sociales ocasionan la caducidad de las

(a m) GREEF, Les Lois soctologiques, chap. VI1II, pag. 174.
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instituciones i la necesidad de alterar la forma de go-
bierno. Sucesivamente los pueblos van pasando de uno
a otro réjimen politico, siempre descontentos de aquel
que les tiene sujetos, siempre esperanzados en aquel
cuyo imperio todavia no han probado. El error de Vico
consiste, primero, en suponer que estas revoluciones se
operan invariablemente en un mismo sentido; que siem-
pre se derriba la aristocracia por la democracia, la de-
mocracia por la monarquia en el periodo del desarrollo,
i que en él de la decadencia siempre se sacrifica la mo-
narquia a la democracia, i la democraciaa la aristocracia,
N, la historia no atestigua la existencia de la supuesta
lei de la circularidad.

En segundo lugar, yerra Vico igualmente cuando su-
pone que la extincion de los Estados es efecto necesario
de lo que la ciencia denomina hoi una lei social. Verdad
es, como lo observa Gumplowicz (& #), que la historia
parece ofrecer en comprobacion la extincion de numero-
sas naciones de la antigliedad; pero estos hechos, por
mas que se hayan repetido, no significan que la extincion
sea ¢l término de la vida social de los Estados asi
como la muerte es el término de la vida orgdnica de
los animales. Si ninguna nacion se ha extinguido por
agotamiento espontdneo de sus fuerzas vitales, si todas
se han extinguido por causas estrafias, si muchas se han
extinguido en el perfodo de mayor progreso i vitalidad,
no podemos decir que ellas estan sujetas a la lei de la
muerte.

Pero el defecto mas grave de esta hipotesis es el de

(a n) Gumprowicz, Précis de Seciologie, liv. V, chap. V, § 1,
pag. 362.
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inducir en el fatalismo, negando virtualmente la influen.
cia social de la accion humana. Aceptar el sistema de
Vico para esplicar la historia es comprometerse a cam-
biar por completo el rumbo de Ia moral i de la politica,
Al estudiar, por ejemplo, la ruina de los antiguos impe-
rios, moral i politicamente no es indiferente atribuirla a
causas sociales mas 0 ménos modificables o a la lei fatal
de la circularidad, En el primer caso, el investigador
puede establecer que entre los sucesos que la ocasiona-
ron hubo muchos meramente accidentales, muchos fici-
les de prevenir, i algunos susceptibles de ser contrarres-
tados. Aun, cuando se trata de aquellas naciones que
perecieron por obra mas de sus vicios orgdnicos que de
causas estrafias, podemos pensar con .fundamento que
empleando oportunamente tales o cuales medios, se
habrian evitado la decadencia i la ruina. De consiguien-
te, el que los antiguos Estados sucumbieran no implica
que los modernos esten fatalmente condenados a igual
suerte. La historia es en tal caso una perpétua ensefian-
za, i la esperiencia del pasado sirve para preparar con
acierto el porvenir.

Por el contrario, segun la hipétesis palinjenésica, nada
basta a impedir que las naciones desanden en el periodo
de la decadencia el camino recorrido en el perlodo del
desarrollo i todas viven condenadas a inevitable pereci-
miento. La contramarcha (#icorso) se efectuaria tan
fatalmente como la marcha (corse)ila ruina seria el
punto final de cada revolucion circular., La accion del
hombre quedaria completamente anulada ante la lei su-
prema de la circularidad, impuesta porla Omnipotencia,
tan inmutable cuanto inexorable; i la tentativa jenerosa
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de parar la decadencia de los pueblos apareceria como
una rebelion a la vez criminal i frustranea contra los so-
beranos decretos del Altisimo.

En un libro mui popular escrito a fines de la Edad
Média como para apocar los dnimos i formar esclavos,
en la Imitacion de nuestro Sesior [esucristo, se aconseja
a cada pdjina sufrir con paciencia las adversidades, por-
que ellas son males que la Providencia nos envia para
castigarnos o para probarnos; i el clero escoces del siglo
XVII condenaba el empeiio de curar las enfermeda-
des como una tentativa de rebelion contra la voluntad
divina. Pues bien, a igual impotencia quedaria reducido
el hombre si la revolucion palinjenésica fuese la verda-
dera espresion de la vida de las naciones. lLas obras de
beneficencia, los establecimientos de educacion, el fo-
mento de la industria, la construccion de obras publicas,
la reforma de las instituciones, etc., serian empresas
vanas. La historia misma seria la simple certificacion de
sucesos que se efectitan con la incontrastable regularidad
de la mecdnica celeste (@ #).

§ 36. La hipétesis del progreso.—Hdcia la misma época
en que Vico intentaba sujetar la vida de las naciones a
la lei de la circularidad, otros pensadores, a cuya cabeza
brill6 el jenio tan deslumbrante como sofistico de Rous-
seau, ensefiaban que en el estado primitivo no hubo
frenos, ni autoridades, ni distinciones; que mas tarde, en
contra del interes jeneral, unos pocos hombres habian

(a 1) El aporte de Vico a las ciencias histéricas i sociales ha sido
mui bien apreciado e inventariado por Cosentini en su Socfologre ef. G.
— B. Vico, opusculo que constituye un restimen de una obra de largo
aliento préxima a publicarse.
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modificado profundamente aquel estado guiados por el
propdsito de dominar i espiotar a sus semejantes; i que
la historia de la civilizacion es la constancia de la pér-
dida sucesiva de las mejores aptitudes de los hombres,
de sus virtudes, de su franqueza i de los dercchos i li-
bertades de los pueblos. Segun estas doctrinas, para ser
libres, iguales, fuertes i felices, los hombres debian tor-
nar al estado de naturaleza (@ o).

Aun cuando estas doctrinas se ensefiaban con el fin
purameunte politico de azuzar la opinion popular contra
el 6rden vijente, tendian por su propia naturaleza a mo-
dificar el concepto jencral de la historia atribuyendo
muchos sucesos de cardcter social a propositos perversos
de unos cuantos ambiciosos i presentando el desarrollo
jeneral de la civilizacion como una causa de decadencia.

En estas circunstancias, estimulado por las grandes
esperanzas que el entusiasmo de la revolucion francesa
enjendrd a los principios, aparecié un nuevo pensador a
sostener, por via de protesta, la atrevida hipéresis del
progreso indefinido de la humanidad. No alcanzé Con-
dorcet a escribir la obra en que se proponia aplicar por
estenso su doctrina histérica. Perseguido por Robespie-
rre, oculto en un desvan, sin libros de consulta, fiado
solo en su memoria ien su clarisimo injenio, apénas al-
canzd a trazar, en los dias que precedieron a su conde-
nacion i a su ajusticiamiento, un Bosquejo de un cuadro
histérico de los progresos del espiritu humano.

uNo se busque en esta cbra, dice el mismo autor, la
historia jeneral de las ciencias, de las artes i de la filoso-
fia; bisquese solo aquella parte de dicha historia que

(a 0) Rousseau, Ocuwres chofsstes, pags. 5, 43, €tc.
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puede esclarecer el camino seguido por el hombre para
llegar, verbigracia, de las primeras ideas de numeracion
al descubrimiento del cdlculo integral; del reloj de arena
al reloj astrondmico; de la preparacion del vino de leche
de burra al analisis de las sustancias aeriformes; i en fin,
de las mdximas vagas de los primeros sabios acerca del
desarrollo de! espiritu humano i acerca de la moral i de
las leyes a las profundas lucubraciones de los Locke, de
los Smith i de los Turgot.

wMe separaria igualmente de mi objeto en otro sen-
tido (continda) si tratara de dar una teoria completa del
desarrollo de las facultades humanas i si intentase espo-
ner en detalle los fendmenos mismos de la intelijencia,
la naturaleza i accion de nuestros sentimientos morales,
el sistema entero de la ciencia social i las reglas del arte
que ha de plantear los principios de ella,

wNo me propongo componer la ciencia del hombre
considerada de un modo jeneral; intento solamente ma-
nifestar como ha podido él, merced al tiempo i a sus
muluiples esfuerzos, enriquecer su espiritu con verdades
nuevas, perfeccionar su intelijencia, ensanchar sus facul-
tades i aprender a usarlas mejor en pro de su bienestar
i de la comun felicidad.

Guiado por este plan, deja a la metafisica el estudio
de las leyes que rijen el desarrollo de las facultades hu-
manas, se concreta a esponer en rapido resimen los
resultados histéoricos de ese desarrollo, a determinar la
influencia que cada época ha ejercido en la siguiente, e
infiere en conclusion que naturaleza no ha fijado término
al perfeccionamiento del hombre.

Segun Condorcet, la historia humana estd dividida en
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diez épocas. En la primera, el hombre descubre el fuego
i el lenguaje, aprende a cazar, a pescar i a fabricar armas,
organiza la familia i la tribu, i establece las primeras ins-
tituciones politicas i relijiosas. En la segunda, domestica
algunos animales, adopta la vida pastoral, sustituye los
vestidos de pieles por losde tejidos e instituye el comer-
cio, la agricultura i la justicia. En la tercera, adopta la
vida sedentaria, instituye la propiedad inmueble, el estu-
dio de las ciencias, la esclavitud, la alfareria i las penas
contra los delincuentes, inventa la escritura jeroglifica i un
sistema cosmogonico. La cuarta época abraza la civiliza-
cion griega, i la quinta, la civilizacion romana. La sesta
termina con las cruzadas, i la sétima con la invencion de
la imprenta. La octava llega hasta Descartes, i la novena
hasta la revolucion francesa, Por iiltimo, la décima época
debia comprender los progresos futuros del espiritu hu-
mano.

Al recorrer esta serie, Condorcet va esponiendo la
jeneracion de los estados sociales fundamentales, ien
oposicion a sus antecesores, va desarrollando la idea de
que la edad de oro de la humanidad no estd en los tiem-
pos primitivos sino en el porvenir. El hombre, que a los
principios vive solo de los productos espontdneos de la
naturaleza, desarrolla de época en época sus facultades
industriales i para forzar i asegurar la produccion se hace
sucesivamente pastor, agricultor, manufacturero i fabri-
cante.

Reproduciendo una observacion de Turgot, Condorcet
pone de manifiesto el desarrollo intelectual de la huma-
nidad, que del fetiquismo pasa al politeismo i del poli-
teismo al monoteismo. Ademas, espone el nacimiento i
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la influencia de la filosofia griega, enuncia los principales
adelantos de las ciencias i demuestra que las doctrinas
teoldjicas alcanzan tanto mas auje cuanto mayor es la
ignorancia.

Movido por sistemdtica aversion a todas las relijiones,
desconoce la mision que ellas han cumplido sirviendo de
freno en el érden moral i de luz provisoria en el érden
intelectual; cree que aquellas que se han fundado mas
tarde son mas absurdas, no tiene idea de su orfjen social
i espontdneo i las atribuye a propdsitos maquiavélicos i
perversos de los cuerpos sacerdotales.

El estudio de los siglos medios provoca en su alma
la mas santa i jenerosa indignacion. Durante ellos, los
doctores se ocuparon en desarrollar mas 1 mas una doc-
trina compuesta de dogmas absolutamente absurdos, 1
los monjes en inventar milagros para alimentar la insa-
ciable credulidad del vulgo ignorante. Todo hombre que
dudaba de la palabra del clero, o que manifestaba haber
vislumbrado sus imposturas, o que se indignaba contra
sus crimenes era entregado inexorablemente a la hogue-
ra; i en cambio los mas grandes criminales podian res-
catar una vida entera de maldades pagando a la lglesia
una suma moderada de dinero. Se llegd aun a fijar una
tarifa para las absoluciones, a venderse bulas que absol.
vian de delitos futuros i a inventarse un infierno tempo-
ral, ¢l purgatorio, cuya duracion podian los sacerdotes
acortar sise compraba su gracia por medio de oblaciones
mas 0 ménos cuantiosas. Por dltimo, €l pontifice supre-
mo de la Iglesia, desde la ciudad dominadora i depravada
estendia la red por todas las naciones, manejaba todos
los hilos, reprimia con terribles anatemas la menor opo-
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sicion a su autoridad, en casos especiales prescribia en
nombre de Dios el perjurio, el asesinato i el parricidio i
convertia a los principes en instrumentos de sus propd=
sitos de dominacion i avaricia.

Tal es en sustancia el cuadro de la historia universal
trazado por Condorcet; tal es el espiritu jeneral de su
obra. De todos los sistemas histéricos inventados hasta
el dia, el de Condorcet es a nuestro juicio €l mas defi-
ciente i ¢l mas empirico. A semejanza de Bossuet, el
pensador materialista prescinde de la cuasi totalidad de
los pueblos asidticos 1 confunde la historia de la civiliza-
cion europea con la historia de la humanidad. Segun lo
observa Gumplowicz, cuando se habla del progreso de
la humanidad se parte de la falsa base que todos los
hombres constituyen una entidad homojénea, tnica i
personal (@ p). Bajo esta suposicion, se dice que la hu-
manidad ha pasado por tantas o cuantas épocas progre-
sivas lo mismo que se dice que el hombre pasa sucesi-
vamente por la infancia, la adolecencia, la juventud, la
virilidad i la vejez. De las diez épocas en que divide la
historia, las tres primeras son absolutamente conjetura-
les, i los primitivos adelantos del hombre estan distribui-
dos entre ellas en un érden que no ha sido confirmado
ni por la etnolojia ni por la paleontolojia, Su juicio acer-
ca de los tiempos medios, inspirado por sus pasiones
anti-teoldjicas, no concuerda ni con la historia ni con la
supuesta lei del progreso. Verdad es que durante ellos
no se cultivaron las ciencias ni florecieron las artes; pero
esta inactividad se esplica sin necesidad de suponer un

(a p) Gumprowicz, Frécis de Sociologe, iv. V, chap. III.
Sociologie et Politigue, § 16.
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retroceso porque la cristiandad hubo de consagrar todas
sus fuerzas vivas a la grande empresa de destruccion
del politeismo i consolidacion del monoteismo. Esto es
lo que Condorcet no supo apreciar,

ula causa que habia impedido a Bossuet abarcar toda
la historia (observa Littré) fué la doctrina teoldjica qne
le sirvié de guia; i al contrario, la doctrina irrelijiosa del
siglo XVIII impidi6 lo mismo a Condorcet. El autor
del Discurso sobre la Historia Unwersal sigue sin difi-
cultad la sucesion de los acontecimientos historicos hasta
la reforma, pero no acierta a esplicarse el triunfo de las
herejias del siglo XVI. A la inversa, Condorcet se da
razon de Jos sucesos subsiguientes a la revolucion reli-
jlosa; pero se confunde ante los que preceden i considera
las edades teoldjicas como tiempos de tinieblas i demen-
ciasu (@ ¢). Solo el criterio positivista esplica todos los
acontecimientos i hace justicia a todas las edades.

Aun cuando Condorcet fué verdaderamente hombre
de ciencia, cualidad que falté a sus antecesores, su siste-
ma histdrico no tiene nada de cientifico; es una enuncia-
cion puramente empirica de los adelantos realizados en
las diferentes épocas, enunciacion simple que no espone
sus causas ni formula teorfa alguna, En ella, el progreso
aparece, no como espresion de una verdadera lei de la
humanidad, sino como resulitado de adelantos acciden-
tales.

Por tltimo, la hipétesis del progreso no esplica ni la
estagnacion aparentemente inmutable de la mayor parte

(aq) LitrrE, Opiusculos de Filosofia Positiva, pdj. 41.
Comre, Cours de Philosoplhic Positive, t. IV, quarante-septiéme le-
¢on, pag. 185 a 19z.
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de los pueblos asidticos i africanos, ni los periodos de
decadencia de las naciones europeas, ni la destruccion
de las civilizaciones prehistéricas de América i de Asia,
ni los cambios alternativos de gobiernos e instituciones,

En realidad, la lei de Condorcet solo parece cumplirse
en los elementos, en las instituciones i en las obras so=
ciales, i parece cumplirse porque habiéndose desarrollado
desde un estado de simplicidad embrionaria se ve como
que hubieran progresado. Particularmente se nota este
desarrollo en el érden intelectual, cuyos frutos se han
venido acumulando para formar la ciencia universal desde
los primeros tiempos de la humanidad. Lo que indago
el Ejipto e ignoré la Grecia la humanidad lo sabe; lo
que pensd la Grecia 1 desdeiid Roma la humanidad lo
estudia; lo que aprendié Roma i olvidé la Edad Média
la humanidad lo recuerda. No es ilusion imajinar que
en un porvenir lejano las verdades descubiertas en cual-
quier tiempo de la historia i en cualquier pais del mundo
seran patrimonio comun de todos los hombres. Mas,
dntes de que se realice tan brillante esperanza, cien perio-
dos de decadencia i cien trastornos sociales habran des-
mentido la existencia de la lei del progreso (a #).

§ 37. La fhipdtests matertalista de Montesquien i de
Buckle. Hemos observado mas arriba que toda ciencia
realmente positiva llega tarde o temprano a descubrir
que cada o6rden de la naturaleza lleva envucla en si
misme la esplicacion de sus fenémenos; que los de la
astronomfa estan sujetos a leyes astrondmicas; los de la
fisica, a leyes fisicas; i los de la quimica, a leyes quimicas,
i a leyes bioldjicas los de la vida; i que por consiguiente,

(ar) FLINT, Philosophic del’Histoire en France, chap. VII.
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corresponde a la historia esplicar los del érden histé-
rico.

Mas, dntes de que se descubriera la lei histérica de
los acontecimientos, hubo escuelas que los atribuyeron
a la accion de los ajentes fisicos de la naturaleza; i entre
ellas, la que mayor influencia ha ejercido ha sido aquella
que fundada por Montesquieu en la primera mitad del
siglo XVIII, ha contado en el presente con la inapre-
ciable adhesion del talentoso pensador Tomas Buckle.
Segun esta escuela, la historia carece de leyes propias,
el rden histérico es un producto de los ajentes fisicos,
i cada estado social, una obra de la naturaleza esterna.
Examinar cudnta parte de verdad i cudnta de error con-
tiene esta hipdtesis, hipdtesis que justamente se ha cali-
ficado de materialista porque atribuye a leyes de un
orden inferior fendmenos de nn érden superior, es obra
no dificil en el actual estado de la ciencia.

Que la naturaleza fisica ejerce influencia mas o ménos
considerable en el érden histérico es observacion que se
viene haciendo desde los tiempos de Herddoto. Desde
que la guerra empezd a poner en contacto pueblos que
antes habian vivido en el aislamiento, el historiador pudo
notar que a cada zona corresponde un jénero de vida i
de alimentacion especial; que en los paises de vastas i
fértiles llanuras se desarrolla la ganaderia; que en los
bafiados por el mar se forman comerciantes i marinos, i
que el medio ambiente imprime una fisonom{a especial
al pueblo de cada comarca. Bajo el punto de vista his=
torico, esto significa que el hombre no hace lo que quie-
re sino lo que puede, porque vive sujeto al imperio de
los ajentes fisicos, i que la sociedad estd sometida a
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todas las leyes naturales, porque se desarrolla en el seno
de la naturaleza. Es éste un hecho universal i nece-
sario.

Mas, por su propia naturaleza, los ajentes f{sicos obran
en la sociedad mas bien indirecta i mediatamente que
no directa e inmediatamente; propenden a desarrollar
una aptitud para los sucesos mas que a dirijir los sucesos
mismos, i1 actiian estimulando la voluntad de los hom-
bres dntes que fijando el rumbo de los acontecimientos.
Por eso, la mayor parte de las veces no se puede notar
su influencia sino mediante una atenta observacion, i
cabe a Montesquieu el honor de haber incorporado su
estudio en las ciencias sociales (a s).

En su obra fundamental, cual es £/ Espiritn de las
Leyes, el insigne pensador se propuso determinar las
causas de la enorme variedad de instituciones que hai
en el mundo, i con acertado criterio, empezd por atribuir
muchas de las diferencias a la diversidad de los sistemas
politicos. Es, en efecto, perfectamente verdadero que
las instituciones de la repiiblica no son iguales a las de
la monarquia i que algunas de las que convienen a la
aristocracia repugnan a la naturaleza del réjimen demo-
crdtico.

Mas, la diversidad de los sistemas politicos no esplica
todas las diferencias que se notan entre las instituciones.
Con mucha sagacidad, Montesquieu adiviné la existen-
cia de otras causas; i al observar que en cada zona
florecen instituciones especiales a la manera de la flora
indjena, concluyé atribuyendo la diversidad de algunas
leyes a la diversidad de los respectivos climas, Tal es

(as) MasDEU, Historia critica de Espana, t. 1, cap. III.
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la esplicacion que da por ejemplo dela diversa condicion
juridica en que la mujer vive en Asia i en Europa. En
los paises cdlidos (observa), la mujer es nibil a los ocho
aflos i vieja a los veinte; los grandes deberes de la vida,
del matrimonio i de 1a maternidad empiezan para ella
mucho dntes de que termine su infancia, i su tarea ha
terminado cuando apénas empieza a madurar su razon
LEn estas condiciones, su estado natural es el de absolu-
ta sujecion (@ ¢).

Otro ejemplo: desde mucho dntes de que se constitu-
yera la ciencia de la jeografia médica, los viajeros habian
observado que entre las enfermedades se cuentan algu-
nas de cardcter tan epidémico que facilmente vencen las
inclemencias de todos los climas, t en encontrando me-
dios de trasporte, dan la vuelta al mundo entero; 1 que
por el contrario, hai otras como la fiebre amarilla, la
terciana, la malaria, etc., que estan como arraigadas
en paises determinados i carecen de fuerza espansiva,
Pues bien, Montesquieu observa con mucha exactitud
que donde jerminan unas mismas enfermedades debe
rejir una misma lejislacion hijiénica, i que aquellos paises
que por su clima estan preservados contra la invasion de
tales o cuales epidemias, no tienen que preocuparse de
establecer medidas profildcticas de estirpacion (@ « ).

Con la brevedad a la vez profunda e injeniosa que le
caracteriza, Montesquieu estudia muchos otros casos
para comprobar su doctrina; i en los mas de ellos hace
observaciones igualmente atinadas i sagaces que ponen

(a t) MONTESQUIEU, Esprit des Lofs, liv. XVI, chap.'IL
(a u) MONTESQUIEU, Lsprit des Lois, liv. XIV, chap. XI.
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de manifiesto la influencia del clima en una parte mas
o ménos considerable de la lejislacion de cada pueblo.

Por desgracia, el insigne pensador se puso a estudiar
la influencia meramente modificatriz de los ajentes fisicos
dntes de haber determinado la accion decisiva de las
fuerzas sociales, i esta inversion il¢jica de las investiga-
ciones le indujo en el paralojismo de tomar por la lei de
la historia politica de cada pueblo sus simples perturba-
ciones i por causas jenerales las causas accidentales.
Exajerando sobre manera la influencia del clima, atri-
buy6 a esta causa la esclavitud, la poligamia i otras
instituciones que son peculiares de determinados estados
sociales; i llegd a sentar que la esterilidad del suelo de
Atica orijiné el gobierno popular, i que el gobierno aris-
tocratico de Lacedemonia fué fruto de la fertilidad de su
territorio (@ v ).

En error parecido ha incurrido un siglo despues el
eminente pensador Tomas Buckle.

Concretado Montesquieu a determinar las causas de
la diversidad de gobiernos e instituciones, no hizo em-
pefio alguno para esplicar otra cosa que la historia po-
litica de los Estados. Por el contrario, en su cardcter de
historiador, Buckle propuso i desarrollé la misma hipo-
tests para esplicar la historia entera de la humanidad,
Segun este pensador, el clima, la calidad de los alimen-
tos, el suelo i la topografia de los paises son las condi-
ciones que han fijado el rumbe de los acontecimientos i
caracterizado la vida de los pueblos. Donde las fuerzas

(a v) Fuint, Philosophic de I Histoire en France, chap. I11.
CoMmTE, Cours de Phifosophie Positive, t. IV, cuarante-septiéme lecon
pag. 18o.
23
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naturales son mas poderosas (observa), la produccion
espontdnea es mas abundante, mas facil la acumulacion
de riquezas, i mas posible la formacion de clases que
renunciando al trabajo industrial i aplicdndose por ente-
ro a tareas puramente especulativas, impulsen el desa-
rrollo del espiritu humano. Mas, una vez alcanzado este
primer grado de cultura, la misma exuberancia de las
fuerzas fisicas pone al hombre bajo la dominacion de la
naturaleza i le hace incapaz de mayor adelantamiento.
A la inversa, (continia) donde los ajentes fisicos son
mas débiles, cuesta mucho mas trabajo realizar el primer
progreso, pero la mayor docilidad de la naturaleza faci-
lita sobre manera el desarrollo posterior de la civilizacion.
Buckle concluye observando que en Asia el hombre es
abrumado por la naturaleza; que en Europa la naturale-
za ha sido dominada por el hombre, i que si lo dominante
es lo principal, el estudio de la historia asidtica se debe
empezar por el érden fisico, | por el érden moral el de
la historia europea. Una vez fraccionada la humanidad
en estas dos grandes secciones sujetas a leyes diferentes,
el autor pasa a demostrar que el desarrollo del espiritu
humano es la causa primordial de la historia del Occi-
dente.

Buckle espone su hipdtesis con suma erudicion e inje-
nio. En la mayor parte de su obra, da pruebas de haber
hecho investigaciones orijinales i en toda ella desparra-
ma con profusion observaciones sagaces i profundas. El
capitulo dedicado a estudiar el desarrollo del espiritu
espafiol es el cuadro mas perfecto que se ha trazado de
la historia peninsular, i con algunos retoques i pinceladas,
puede ser considerado como la mas completa esposicion



LA EVOLUCION DE LA HISTORIA 330

de la filosofia de la historia de Espafia. No es exajerar
los méritos de la obra de Buckle decir que €ella se debe
contar entre los pocos libros que han impulsado el desa-
rrollo de la razon humana.

Empero, estos méritos no bastan a preservarla contra
la tacha de materialismo con que se la ha tildado por su
tentativa de sujetar los fenémenos sociales, no ya a la mera
influencia, sinoal imperio absoluto de los ajentes fisicos.
Acaso con mas razon se puede aplicara Buckle lo que
se ha dicho de Montesquieu, a saber que segun se in-
fiere de su doctrina, parece creer que la naturaleza hu-
mana es una masa esencialmente pldstica, apta para
dejarse modelar sin resistencia por la accion de los ajen-
tes esternos. Si asi fuese, no veriamos que bajo de un
mismo clima habitan pueblos sobre manera diferentes,
ni se esplicaria como en los paises del Oriente, donde el
indijena vive dominado por la naturaleza, el europeo ha
podido sujetarla a su imperio i a su servicio,

Como lo observa Gumplowicz (a2 y), el error de Bu
ckle estd en la separacion, que sirve de base a su doc-
trina, del mundo esterno i del mundo interno. Inspirado
por la concepcion dualistica, el pensador ingles pone de
un lado a la naturaleza, del otro, como ente estraio, al
espiritu humano, i hace nacer la historia de la accion i
de la influencia reciprocas de dambos factores. Es evi-
dente en efecto (observa) que todos los sucesos i todas
las vicisitudes de los pueblos, que su progreso, que su
retrogradacion, que su felicidad i su desgracia resultan
de una doble actividad, o sea, de la reaccion de los fe-

(a y) Gumprowicz, La Lutle des Races, appendice C., pag. 373
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némenos esteriores sobre nuestro espirity, i de la accion
de nuestro espiritu sobre la naturaleza fisica.

En la realidad, no existe el dualismo imajinado por la
metafisica. El espiritu forma parte integrante de la na-
turaleza al mismo titulo que el calor, la luz o la electri-
cidad, i los fendmenos psicoldjicos i morales son fenéme-
nos tan naturales como los fenémenos flsicos. Sin duda
conviene distinguir vdrias clases de fendmenos para el
efecto de estudiarlos con mas acierto; pero esta distin-
cion no autoriza para constituir mundos independientes.
Aun cuando las sociedades reciban la impresion del medio
fisico en que se desarrollan, ningun acontecimiento de
cardcter social se puede esplicar por la simple accion de
los ajentes esternos. Para llegar a fundar la ciencia i la
filosofia de la historia hai que cambiar de rumbo. Es en
el orden social donde se debe buscar la esplicacion de
los acontecimientos sociales. La influencia que las fuer-
zas de un 6rden cualquiera de la naturaleza ejercen en
otro tiene que ser puramente modificatriz. En todas
partes, los ajentes fisicos influyen en la formacion del
temperamento de los hombres, pero seria mui inexacto
decir que en alguna basten ellos a fijar el rumbo i la natu-
raleza de los sucesos. Bajo todos los climas, la nawraleza
domina mas o ménos segun sea que el hombre posea mas
o ménos medios de someterla en parte a su imperio. El
que los ajentes fisicos actien mas eficazmente en Asia que
en Europa no quiere decir que la historia de uno i otro
continente esté sujeta a leyes diversas. Solo quiere decir
que las causas modificatrices son mas poderosas alld i
que las fuerzas sociales de la civilizacion ejercen acd su
lejitimo imperio con ménos entorpecimientos.
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§ 38. Sistema histdrico de Herder.—En sus Nociones
sobre la Filosofta de la Historia de la Humantdad, el
tedlogo prusiano Juan Bautista Herder supo evitar el
escollo del materialismo determinando con relativo acier-
to la justa parte de influencia que corresponde al climai
la accion decisiva que las fuerzas sociales ejercen en la
historia humana.

Como si hubiese vislumbrado la coordinacion jerdrqui-
ca de las ciencias i la subordinacion del mundo orgdnico
al mundo incrgdnico, Herder empieza describiendo el ca-
racter césmico de nuestro planeta, su ubicacion en el
espacio, su doble movimiento rotatorio i jiratorio, las
revoluciones de su formacion i sus condiciones fisicas; lo
considera en seguida como un inmenso laboratorio don-
de se prepara el aparecimiento de seres organizados i,
por tltimo, observa la estructura anatdmica de los veje-
tales i de los animales i nota las analojfas de unos i otros.
Estos son los prolegémenos del sistema histérico. En el
prefacio, Herder pide a los lectores que no estrafien ni
censuren la demora que gasta para entrar en el objeto
propio de su estudio. Si el que se propone formar un
sistema de especulaciones puramente metafisicas (obser-
va) puede seguir un camino mas corto; el que toma por
guia la observacion, el que quiere estudiar los destinos
humanos en el libro mismo de la creacion no puede exi-
mirse de analizar préviamente las condiciones esternas
en que la humanidad ha nacido i vivido.

Llegado a este punto en virtud de un encadenamiento
de nociones perfectamente l6jico, se detiene con particu-
laridad en el estudio del hombre; descubre en su natura-
leza aptitudes providencialmente predispuestas para el
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uso de la razon i de la palabra, para la libertad i para
las artes, i tendencias a la humanidad de la relijion i a
la esperanza de la inmortalidad; pasa en seguida a deter-
minar la influencia del clima en los principales pueblos
de la tierra; observa cémo la organizacion fisica del cuer-
po humano se conforma en todas las zonas a las respecti-
vas condiciones climatéricas; i enuncia las modificaciones
que los sentimientos, la imajinacion, la razon i las tenden-
cias del hombre sufren bajo la accion del mismo ajente.

Mas, por mui poderosos que los ajentes fisicos sean,
Herder no les concede e¢n su sistema histérico influencia
demasiado preponderante. Confiesa que su poder alcan-
za hasta modificar la organizacion fisica i el ser moral de
los hombres; pero estas modificaciones no son tan pro-
fundas que constituyan caractéres propiamente especifi-
cos. Apesar de tantas i tantas variedades, la especie
humana no estd bifurcada. La humanidad es una. La
esplicacion de este fendmeno, o sea, del mantenimiento
de la unidad humana es que conjuntamente con el clima
actian en el drden humano ciertas fuerzas sociales. La
voluntad del hombre es movida no solo por la influencia
de los ajentes fisicos sino tambien por la fuerza de la
tradicion, de la costumbre i de la opinion.

Al estudiar la influencia de estas fuerzas sociales, Her-
der se empefia particularmente en demostrar que los
hombres no son por naturaleza seres individuales que
dependan solo de sf mismos; son seres sociales que viven
de la cooperacion de sus semejantes, que no pueden
emanciparse de la tradicion, de la opinion i de la cos-
tumbre, i que para mantener esta comunicacion recipro-
ca han sido dotados del lenguaje.
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Merced a esta solidaridad social, las tradiciones cons-
tituyen un sistema de educacion de la especie humana
mediante el cual se forma el ser moral de las nuevas je-
neraciones.

A impulso de estas fuerzas i de estas influencias, la
especie humana va ascendiendo por los diferentes gra-
dos de la cultura, va ensanchando mas i mas el imperio
de la razon i de la justicia i va acercdndose a su fin pe-
culiar, cual es la humanidad.

En conformidad con los antiguos procedimientos di-
déacticos, Herder ofrece como comprobacion de sus doc-
trinas las mismas observaciones que presumiblemente le
sirvieron de base de induccion, convirtiendo asi en sim-
ples ejemplos los datos fundamentales. Al desarrollo de
cada parte de su sistema, sigue una revista jeneral de
pueblos, en cuyo modo de ser i en cuya vida parecen
cumplirse sus doctrinas, De esta manera prueba el emi-
nente tedlogo la influencia de los ajentes fisicos i de las
fuerzas sociales en la organizacion i en el espiritu del
hombre; i de esta misma manera trata de probar la mar-
cha uniforme de todas las naciones hécia un solo fin.

No ignora Herder que en el curso de la historia sue-
len actuar causas de perturbacion, causas que desvian a
la humanidad del camino recto. Incitados por salvajes
pasiones, suelen aparecer hombres como Nabuchodono-
sor, Cambises, Alejandro, Atila, Jenjiskan, que caen s0-
bre los pueblos a la manera de espantosos meteoros i en
parte destruyen el imperio pacifico de la razon, de la
justicia i de la humanidad. Mas, estas desviaciones son
meramente accidentales porque las causas de perturba-
cion o se extinguen o converjen hdcia el bien jeneral.
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Asi es la verdad: en todos los siglos, i en virtud de
sus tendencias espontdneas, la humanidad hace servir a
sus propios fines todos los sucesos, aun los de cardcter
mas adverso. Con los destrozos de unos monumentos,
construye obras que causan pasmo i admiracion; levanta
ciudades populosas i espléndidas sobre las que yacen
sepultadas en el polvo de los siglos; de las razas que se
extinguen hace nacer otras mas capaces de una cultura
superior; sobre las ruinas humeantes del politeismo
greco-romano, levanta la magnifica iglesia del monoteis-
mo evanjélico; cuando cae derribado el poderoso imperio
de Roma, convierte cien pueblos barbaros a la civiliza-
cion i da vida a las grandes pnaciones modernas, i la
conquista de Espafia por los drabes le sirve para difun-
dir en Europa el amor a los estudios de las matemdticas
i de la medicina i para enriquecer la arquitectura con un
estilo nuevo, orijinal i caprichoso. Esta propension es-
pontanea de la humanidad a utilizarlo todo es el funda-
mento mas sélido que se puede dar a la lei del progreso.

Tal es descarnadamente espuesto el sistema historico
de Herder, Fruto madurado en largos aios de medita-
cion i de estudio, este sistema fué el que primero vis-
lumbré la subordinacion de las ciencias histéricas a las
ciencias [isicas 1 cosmoldjicas, €l que primero demostrd
la decisiva participacion que a las fuerzas sociales corres-
ponde en el desarrollo de los acontecimientos; 1 e yuc
primero abarcd en un sclo cuadro a todos los pueblos de
la tierra. Aun cuando se lo ha tachado de poco profun-
do, acaso porque se ha confundido su claridad con la
superficialidad, ello es que dntes del presente siglo no se
ided sistema que se aproximase mas a la ciencia. Des-
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pues de un siglo de fructuosisimas investigaciones, las
partes fundamentales del sistema permanecen subsisten-
tes porque mas son susceptibles de latos desarrollos que
de mui graves rectificaciones. En suma, como lo dice
Gumplowicz, wHerder debe ser considerado como el
verdadero fundador de la filosofia de la historian (ax).

§ 39. Causas filoséficas de las modificaciones intrinse-
cas de la historia. Las observaciones que he venido ha-
ciendo en el desarrollo del presente capitulo llevan a una
luminosa conclusion, cual es, que los cambios filoséficos,
ora de creencias, ora de sistemas, se cuentan entre las
causas mas poderosas de las modificaciones intrinsecas
de la historia.

No es ésta una peculiaridad del érden histérico; es
una peculiaridad de todas aquellas doctrinas que no han
llegado al estado plenamente positivo. En todos los ér=
denes de conocimientos, se cambia la esplicacion de los
fendmenos siempre que se altera el criterio con que se
los estudia; i de la misma manera, todo cambio filoséfico
que altera el criterio del historiador propende por su
propia naturaleza a modificar la esplicacion de los suce-
sos historicos.

Sin alterar su trascendencia, estos cambios pueden
operarse o bien en el 6rden especial de la historia o bien
en el 6rden jeneral de las creencias. En otros términos,
los nuevos sistemas relijiosos propenden a modificar la
naturaleza de la historia tan profundamente como los
nuevos sistemas histéricos.

En efecto, cada sistema histérico esplica de una ma-

(ax) ¥FrLiNT, Philosophic de I Historre en Allemagne, chap, IV,
GumpLowicz, La Lulte des Races, liv. 1, chap. 111, pag. 8.
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nera especial los sucesos. Segun la hipétesis del Provi-
dencialismo, todos converjen a franquear la difusion de la
relijion catdlica, miéntras que segun la de Herder, la his-
toria no hace mas que estender mas i mas el imperio de la
razon, de la justicia i de la humanidad, A juicio de Vico,
el desarrollo histérico se traduce en una serie de revolu-
ciones circulares, i a juicio de Condorcet, en un progre-
so indefinido. En una palabra, cada sistema histérico
propende a formar una escuela de historiadores, i cada
escuela, a esplicar de una manera especial la historia.

Sin embargo, los cambios ocasionados por esta causa
han sido poco profundos porque los sistemas histéricos,
todos inventados en ménos de dos siglos, se han suce-
cido con tal rapidez que cuando apénas ha empezado a
formarse cada escuela de historiadores ha sido despres-
tijiada i vencida por otra mas avanzada.

Mucho mas profundas han sido las modificaciones oca-
sionadas por los cambios relijiosos. Sin exajeracion se
puede decir que la historia entera de los pueblos anti-
guos, hecha primeramente por los cronistas paganos, fué
rehecha mas tarde por los escritores cristianos. En
aquella empresa de revision jeneral, sobresalié particu-
larmente el jenial pensador San Agustin. Su obra capi-
tal, titulada La Cindad de Dios, estd dirijida en gran
parte a esplicar segun el criterio monoteista muchos su-
cesos de la historia antigua que siempre se habian atri-
buido a una multitud de dioses. Impulsado por el calor
de la conviccion i de la lucha, en ocasiones convertia su
palabra nitida i vigorosa en arma terriblemente incisiva
para herir las creencias vulgares, Cuando el sitio de
Troya habia durado algunos afios (observaba el insigne
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pensador), los habitantes empezaron a creer que estaban
protejidos por Minerva; pero tan pronto como los guar-
dianes fueron muertos, la diosa fué destrozada sin resis-
tencia. Esto prueba (concluye el Santo) que no eran los
troyanos los que estaban amparados por Minerva, sino
Minerva por los troyanos (@ z). Fué procediendo con
andlogo criterio como los escritores cristianos despojaron
a la historia cldsica de un gran niimero de prodijios con
que los antiguos cronistas la habian adornado.

Una renovacion andloga, pero mas radical ha vuelto a
esperimentar la historia en el siglo i medio trascurrido
desde 1750 adelante. En virtud del desarrollo esponténeo
del espiritu humano, todos aquellos pueblos catdlicos que
reprimieron la média revolucion relijiosa del siglo XV
tuvieron que hacer en el siglo XVIII una revolucion
radical.

Bajo el impulso ostensible de una falanje de pensado-
res capitaneada por Voltaire, la porcion mas culta de
aquellos pueblos deseché valerosamente las creencias
tradicionales i abrazé la incredulidad ala manera de una
nueva relijion. En el acto esta revolucion, que se operd
en la forma espontdnea de una evolucion, empezé a sur-
tir efectos en la concepcion ien la composicion de la his-
toria. En todas partes aparecieron historiadores que
eliminaban en sus narraciones los prodijios, los milagros,
las coincidencias i que trataban de esplicar los aconteci-
mientos sin recurrir a la intervencion de los dioses, de
los santos, o de los demonios.

Cuando Senaquerib envié embajadores a Ezequias

(az) San AcustiN, La Cité de Dieuy t, 1, liv. 1, chap. 11,
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para exijirle la sumision incondicional, el rei de Juda se
arredrd tanto que crey6 imposible salvar la ciudad de
Jerusalem, Mas, en aquellas apuradisimas circunstancias,
el profeta Isafas le predijo que Jehovd le salvaria; i en
efecto, una noche el dnjel del Senor hirié de muerte
a 185000 hombres del ejéreito asirio i Senaquerib,
espantado de la matanza, suspendid la espedicion 1 re-
gresd a su reino. Asi relata el historiador judio el desen-
lace de aquella amenazante invasion (4 a).

Los ejipcios lo relataban de otra manera. Segun la
version ejipeia, Senaquerib invadio primeramente el
Ejipto e irritados los dioses nacionales por la profanacion
del territorio que ellos guardaban, una noche lanzaron
un cardimen de ratones que se comieron las aljabas i
las asas coridceas de los escudos de los asirios, los cua-
les desarmados, perecieron al dia siguiente en manos de
los ejipcios. Asi lo cuenta Herddoto (4 4).

Por dltimo, en nuestros dias, se ha encontrado la es-
plicacion positiva del fracaso de la invasion, i los histo-
riadores dan del suceso una tercera version. Segun
ellos, no fué el dujel del Sedor el que matd 185,000 sol-
dados asirios: Senaquerib nositié nunca a Jerusalem, i
solo envibé embajadores a Ezechias cuando iba espedi-
cionando en contra del Ejipto. Tampoco consta que fue-
sen los dioses ejipcios los que arrebataron la vida a las
tres cuartas partes de su ejéreito. Lo que hubo en reali-
dad fué que al penetrar en los terrenos mortiteros del
Delta, una epidemia devastadora le arrebaté una gran

(b a) Libro cuarto de los Reyes, cap. X1X,
(b b) HerépoT0, Los nueve Libros, lib, 11, cap. CXLL



LA EVOLUCION DE LA HISTORIA 349

parte de sus fuerzas, le desalenté por temores supersti-
ciosos i le hizo suspender la conquista (4 ¢).

Se atribuye a Voltaire, propulsor mas bien que pro=
motor de la incredulidad, el haber escrito la primera his-
toria en que no se recurre a la maquina del sobrenatu-
ralismo para dar razon de los sucesos (4 d). Dotado de
un buen sentido que en su inmensa i complejisima labor
de propagandista i de critico rara vez le fall, el jenial
pensador hizo en la historia una espurgacion de fdbulas
e inverosimilitudes que los nuevos procedimientos inves-
tigatorios han ratificado casi punto a punto.

Por de contado, no se podria sostener que dntes del
siglo XVIII no florecieran historiadores mas o ménos
inclinados a eliminar de la historia las esplicaciones teo-
I6jicas. Con recordar a Tucidides, cronista que esplica
de manera natural todos los acontecimientos, dejariamos
plenamente probada la existencia en la misma antigiie-
dad de historiadores que renunciaron a las comodidades
de esta filosoffa histérica, la filosofia histérica de los ig-
norantes, que lo atribuye todo a los dioses para evitarse
la molestia de buscar las causas de nada.

Al contemplar la ruina de Grecia, Plutarco se la es-
plicé diciendo que la diosa inconstante habia bajado del
cielo, habia plegado sus alas i se habia establecido para
siempre a orillas del Tiber. Tal debié ser la esplicacion
mas popular en aquella arrogante nacion, la cual bajo to-
dos los respectos se creia superior a todas las naciones; i

(bc) LENORMANT ET BABELON, Histoire ancienne de I’ Ortent, . 1V,
liv. V, chap. V11, § 3, pag. 3r1.

(b d) BuckLe, Histoire de la Civilisation en Angleterse, t. 1, chap.
XIII, pag. 161.

TaINg, L' Ancien Régime, liv. 111, chap. I, pag. z31.
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tal es la tnica esplicacion que del triunfo de Roma podia
dar un biografo que se puso a escribir sus obras histé-
ricas como simple epitomista, sin advertir que fuese
necesario prepararse por medio de algunas investigacio-
nes. Entre tanto, un griego mas sensato (observa Gib-
bon) el historiador Polibio, que no tomé el estilo sino
despues de laboriosa preparacion, habia demostrado que
las victorias de Roma no habian sido mercedes de la
Fortuna sino frutos de la mejor educacion civica, militar
i politica de los romanos (¢ ¢). Manifestaciones andlo-
gas del espiritu positivo se encuentran numerosas.

Cuando se atribuye a Voltaire la eliminacion de la
maquina sobrenatural en la historia, lo inico que se quie-
re sostener es que €l fijé definitivamente ¢l rumbo de
esta nueva tendencia convirtiendo en sistema jeneral la
esplicacion natural de todos los hechos histéricos.

Merced a este ejemplo, merced sobre todo a la tole-
rancia que se ha desarrollado en proporcion al aumento
del escepticismo i de la cultura; los investigadores con-
tempordneos han podido acometer la osada empresa de
estudiar con criterio positivo tiempos i acontecimientos
que hasta el presente siglo la leyenda habia mantenido
sustraidos de las investigaciones histéricas. Segun Stade,
entre los tedlogos protestantes ha sido Ewald el primero
que ha prescindido de Jehovad para escribir la historia
positiva del pueblo de Israel (4 f).

(be) GieBon, Histoire de la Décadence de I Empire Romain, t. 1,
Pag. 933.

Povrieio, Historia General,lib. I, cap. LXIII i lib X, cap. XI.

(b 1) Svapr, Histeria del Pueblo de Israel, v. 111, pdj. 17 de la His-
foria Universal de Oncken. La obra de Ewald consta de ocho tomos
i aparecié en 1864.
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Por otra parte, la Nueva Vida de [esus por Strauss,
reducida en la primera edicion de 1835 a una mera cri-
tica de los relatos evanjélicos i dirijida mas tarde a re-
constituir la biografia del augusto fundador del cristia-
nismo, se puede presentar como el ejemplo mas notable
de la osadia con que la incredulidad ha invadido territo-
rios que la intolerancia habia reservado siempre para la
leyenda bajo ¢l rubro engafioso de historia sagrada.

En esta trascendental empresa de expurgacion histé-
rica, acabada con pasmosa rapidez en ménos de un siglo
i medio, la incredulidad ha sido eficazmente secundada
por elinflujo preponderante de las ciencias fisicas. Desde
que los historiadores fueron acostumbrados por ellas a
buscar en la naturaleza las causas de cuanto en la natu-
raleza sucede, quedaron armados de criterio cientifico
para estudiar los sucesos del pasado. El conocimiento
de las leyes jenerales de la cosmolojia les permitio fijar
la linea de separacion entre lo posible i lo imposible i
les autorizd para eliminar una copia enorme de fdbulas i
patraiias que la credulidad i la ignorancia de los antiguos
cronistas habian incorporado en la historia a guisa de su-
cesos posibles i reales.

Ahora si se quiere saber por qué las hipétesis histori-
cas propenden a transformar la historia, adviértase que
en esta rama del saber humano la esplicacion de cada
suceso forma parte integrante de su relato, de manera
que por necesidad cambia el relato siempre que cambia
la esplicacion.

e
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